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Dziekujemy za zakup cyfrowej lustrzanki jednoobiektywowej firmy Nikon. Aby

w maksymalnym stopniu wykorzysta¢ mozliwosci aparatu, nalezy doktadnie przeczyta¢
niniejsza instrukcje i przechowywac ja w miejscu dostepnym dla wszystkich oséb,
korzystajacych z produktu.

Symbole stosowane w niniejszej instrukcji
Aby utatwic znalezienie potrzebnych informacji, zastosowano nastepujace symbole i oznaczenia:

m Ta ikona oznacza przestrogi, czyli informacje, ktére nalezy przeczyta¢ przed rozpoczeciem
uzytkowania, aby zapobiec uszkodzeniu aparatu.

Ta ikona oznacza uwagi, czyli informacje, ktdre nalezy przeczytac przed rozpoczeciem
uzytkowania aparatu.

m Ta ikona oznacza odniesienia do innych stron tej instrukgji.

Ustawienia aparatu
Oméwienia w tej instrukcji opieraja sie na zatozeniu, ze punktem wyjscia sa ustawienia domysine.

Pomoc

Uzyj wbudowanej funkcji pomocy aparatu, aby uzyska¢ pomocne informacje dotyczace pozycji menu
i innych tematéw. Szczego6towe informacje podano na stronie 11.

A\ Zasady bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu przeczytaj instrukcje dotyczace bezpieczenstwa z rozdziatu

,Zasady bezpieczenstwa” (0 x-xv).
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Indeks pytan i odpowiedzi

Znajdz poszukiwane informacje, korzystajac z tego indeksu ,pytan i odpowiedzi"”.

Fotografowanie an
e Tryby fotografowania i opcje kadrowania
Czy jest sposdb na fatwe i szybkie robienie zdje¢ '&? 26-29
Jak szybko dostosowac¢ ustawienia do réznych scenerii? 30-34
Czy podczas fotografowania mozna stosowac efekty specjalne? 115-121
Czy mozna wybrac czas otwarcia migawki (tryb §)? 63
Czy mozna wybrac przystone (tryb A)? 64
Jak ustawic¢ dtuga (,czas T”) ekspozycje (tryb M)? 66
Jak zarejestrowac wiele ujec¢ na jednej fotografii? 78
Czy mozna kadrowac zdjecia na monitorze (podglad na zywo)? 99-106
Czy mozna nagrywac filmy? 107-109
Q Tryby wyzwalania migawki
Czy mozna robic zdjecia pojedynczo lub szybka serie zdje¢ jedno po drugim? 35
Jak robi¢ zdjecia przy uzyciu samowyzwalacza lub zdalnego sterowania? 37
Czy moipa zmnigjszyc’ hatas wytwarzany przez migawke w miejscach 35
wymagajacych ciszy?
Ostrosc
Czy mozna wybrac sposéb ustawiania ostrosci przez aparat? 39,42
Czy mozna wybrac pole AF? 43
@ Jakos¢ i wielkosé zdjecia
Jak robi¢ zdjecia przeznaczone do wydruku w duzym rozmiarze? 47-49
Jak zmiesci¢ wiecej zdjec na karcie pamieci?
Q Ekspozycja
Czy mozna przyciemniac lub rozjasnia¢ zdjecia? 70
Jak mozna zachowac szczegdty w zacienionych i oswietlonych obszarach? 74,76
@ Korzystanie z lampy blyskowej
Czy moge ustawic¢ lampe btyskowa tak, aby automatycznie uruchamiata sie
w razie potrzeby?
Jak wytaczy¢ lampe btyskowa? 50-53
Jak unikna¢ efektu ,czerwonych oczu”?
Wyswietlanie zdje¢ AR
Odtwarzanie
Jak mozna wyswietla¢ zdjecia w aparacie? 123
Jak wyswietli¢ dodatkowe informacje na temat zdjecia? 124-128
Czy mozna wyswietla¢ zdjecia w formie automatycznego pokazu slajdow? 136
Czy mozna wyswietlac zdjecia na ekranie telewizora? 146-148
Czy mozna zabezpieczy¢ zdjecia przed przypadkowym usunieciem? 132

@ Usuwanie

Jak usuna¢ niechciane zdjecia? 133-135




Retuszowanie zdje¢ an
Jak tworzy¢ wyretuszowane kopie zdje¢? 176-191
Jak usunac¢ efekt ,czerwonych oczu”? 178
Jak utworzy¢ kopie w formacie JPEG zdje¢ w formacie RAW (NEF)? 183
Czy mozna natozy¢ na siebie dwa zdjecia w formacie NEF (RAW) w celu 1
L [ 81-182
uzyskania jednego zdjecia?

Czy mozna utworzy¢ kopie zdjecia wygladajaca jak obraz? 186

Czy mozna przycigé materiat filmowy w aparacie lub zapisywac pojedyncze

Klatki z filmu jako zdjecia? -3

Menu i ustawienia m

Jak dostosowac ustawienia na ekranie Informacje? 5-6
Jak uzywa¢ menu? 11-13
Jak wyswietli¢ menu w innym jezyku? 19,171
Jak zapobiec wylgczaniu sie ekranow? 160
Jak ustawi¢ ostros¢ wizjera? 23
Czy mozna wyswietli¢ linie kadrowania na monitorze? 103
Jak ustawi¢ zegar aparatu? 19,170
Jak formatuje sie karty pamieci? 22
Jak przywroéci¢ ustawienia domysine? 58,152,157
Czy mozna jako$ wytaczy¢ sygnaty dzwiekowe aparatu? 161
Jak uzyska¢ pomoc dotyczacg menu lub komunikatu? 11,224

Pofqczenia al
- Jak skopiowac zdjecia do komputera? 137-138
Jak wydrukowac zdjecia? 139-145
[\
Czy mozna drukowac date zrobienia na zdjeciach? 141,145,163

Konserwacja i akcesoria opcjonalne mal
Jakich kart pamieci mozna uzywac? 207
Jakich obiektywéw mozna uzywac? 197
Jakich opcjonalnych lamp btyskowych (Speedlight) mozna uzywac? 202
Jakie inne akcesoria sg dostepne do mojego aparatu?

206

Jakie oprogramowanie jest dostepne do mojego aparatu?

Co sie robi z dostarczong pokrywka okularu? 38

Jak wyczysci¢ aparat?
Gdzie sie uda¢ w celu przeprowadzenia serwisowania i napraw?

209
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Zasady bezpieczenstwa

Aby zapobiec wszelkim uszkodzeniom tego produktu Nikon i obrazeniom ciata, przed rozpoczeciem
korzystania z produktu nalezy w catosci przeczytac ponizsze uwagi dotyczace bezpieczenstwa. Uwagi te
powinny znajdowac sie w miejscu dostepnym dla wszystkich uzytkownikéw produktu.

Mozliwe skutki nieprzestrzegania zalecert wymienionych w tej czesci instrukcji sa oznaczone ponizszym

symbolem:

Ta ikong oznaczone sa ostrzezenia. Aby zapobiec mozliwym obrazeniom, nalezy przeczyta¢
wszystkie ostrzezenia przed przystagpieniem do korzystania z tego produktu firmy Nikon.

B OSTRZEZENIA

A Uwazaj, aby storice znajdowato sie poza obszarem kadru
W przypadku fotografowania obiektéw pod
Swiatfo nalezy zadba¢, aby storice znajdowato
sie z dala od obszaru kadru. Swiatto stoneczne
zogniskowane wewnatrz aparatu, gdy storice
znajduje sie w kadrze lub w poblizu jego
obszaru, moze spowodowac pozar.

A Nie patrz na storice przez wizjer
Patrzenie przez wizjer na storice lub inne silne
zrédto swiatta moze spowodowac trwate
uszkodzenie wzroku.

A Korzystanie z pokretta korekji dioptrazu
Przesuwajac pokrettem korekgji dioptrazu
z okiem przytozonym do wizjera, nalezy
uwazad, aby nie urazi¢ sie niechcacy w oko
palcem.

A W razie jakiegokolwiek nieprawidtowego
funkcjonowania natychmiast wylacz aparat
Gdyby z aparatu lub zasilacza sieciowego
(dostepnego osobno) zaczat wydobywac sie
dym lub dziwny zapach, nalezy natychmiast
wyjac wtyczke zasilacza sieciowego z gniazda,
a akumulator z aparatu, uwazajac, aby sie nie
poparzy¢. Dalsze uzytkowanie aparatu moze
prowadzi¢ do obrazen ciata. Po wyjeciu
akumulatora prosze zanies¢ aparat do
autoryzowanego serwisu firmy Nikon w celu
przeprowadzenia kontroli sprzetu.

A Nie uzywaj urzadzenia w obecnosci gazow
tatwopalnych
Nie nalezy uzywac urzadzen elektronicznych
w poblizu tatwopalnego gazu, poniewaz
istnieje wéwczas niebezpieczenstwo
wybuchu lub pozaru.

A Przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac obrazenia ciafa.

/\ Nie demontuj produktu
Dotknigcie wewnetrznych czesci aparatu
moze spowodowac obrazenia ciata.
W przypadku usterki aparat moze naprawiac
jedynie odpowiednio wykwalifikowany
technik. Gdyby korpus aparatu zostat
uszkodzony odstaniajac wnetrze aparatu
w wyniku upadku lub zinnej przyczyny, nalezy
odfaczyc zasilacz sieciowy i (lub) wyjac
akumulator, a nastepnie dostarczy¢ aparat do
autoryzowanego serwisu firmy Nikon.

/\ Nigdy nie zaktadaj paska aparatu na szyje dziecka
Pasek na szyje owiniety wokot szyi dziecka
moze by¢ przyczyna uduszenia.

A Zachowaj ostroznos¢ podczas uzytkowania lampy

btyskowej

» Uzywanie aparatu z lampga btyskowa
w bliskiej odlegtosci od skéry lub innych
obiektéw moze spowodowac oparzenia.

« Blysk lampy btyskowej wyzwolony
w niewielkiej odlegtosci od oczu
fotografowanej osoby moze spowodowac
chwilowe zaburzenia widzenia. Szczeg6ing
ostroznos$¢ nalezy zachowac podczas
fotografowania niemowlat; lampa btyskowa
nie moze sie wtedy znajdowac w odlegtosci
mniejszej niz 1 m od dziecka.

A Unikaj stycznosci z ciektym krysztatem
W razie sttuczenia monitora nalezy zachowac
szczegoblng ostroznosc¢. Pozwoli to uniknac
zranienia odtamkami pottuczonego szkfa oraz
kontaktu ciektego krysztatu z monitora ze
skorg, a takze przedostania sie tej substancji
do oczu lub ust.



A Przestrzegaj odpowiednich Srodkéw ostroznosci przy
ohchodzeniu sie z akumulatorami
Przy niewfasciwym uzytkowaniu
akumulatoréw istnieje niebezpieczenstwo
wycieku elektrolitu lub ich wybuchu. W celu
wiasciwego uzytkowania akumulatoréw

nalezy stosowac sie do nastepujacych zalecen:

« Nalezy uzywac tylko akumulatoréw
zatwierdzonych do uzytku w tym
urzadzeniu.

Nie nalezy zwiera¢ ani rozmontowywac
akumulatora.

Przed wyjeciem akumulatora nalezy
wylaczy¢ aparat. Jesli uzywany jest zasilacz
sieciowy, nalezy odtaczy¢ go od gniazdka.
Nalezy uwaza¢, aby akumulatora nie wtozy¢
odwrotnie lub zig strona.

Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na
dziatanie ptomieni ani nadmiernej
temperatury.

Nie nalezy zanurza¢ akumulatoréw w wodzie
ani wystawiac ich na dziatanie wilgoci.

Na czas transportu akumulatora, zat6z na
niego pokrywke stykéw. Nie nalezy
transportowac ani przechowywac
akumulatora wraz z przedmiotami z metalu,
takimi jak naszyjniki czy spinki do wtosow.
Catkowicie roztadowane akumulatory s
narazone na wyciek elektrolitu. Aby unikna¢
uszkodzenia aparatu, nalezy wyjac z niego
roztadowany akumulator.

Gdy akumulator nie jest uzywany, nalezy
umiesci¢ na nim pokrywke stykéw

i przechowywac go w chtodnym i suchym
miejscu.

Bezposrednio po korzystaniu z aparatu lub
po dtugim okresie pracy, akumulator moze
by¢ rozgrzany. Przed wyjeciem akumulatora
poczekaj, az ostygnie.

W razie zauwazenia w akumulatorze
jakichkolwiek zmian, takich jak odbarwienie
lub odksztatcenie, nalezy niezwtocznie
zakonczy¢ jego uzywanie.

/\ Przestrzegaj odpowiednich srodkéw ostroznosci przy

obchodzeniu sie z fadowarka

« Chron przed woda i wilgocia.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.

Nie nalezy zwierac stykéw tadowarki.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi do przegrzania i uszkodzenia
fadowarki.

Kurz znajdujacy sie na czesciach metalowych
lub w ich poblizu nalezy usuwa¢ sucha
szmatka. Dalsze uzytkowanie moze
spowodowac pozar.

Nie wolno przebywa¢ w poblizu tadowarki
podczas burz z wyadowaniami
elektrycznymi. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

Nie wolno dotykac¢ wtyczki ani tadowarki
mokrymi dtorimi. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

Nie uzywac z przetwornikami podréznymi
i przejsciowkami przeznaczonymi do
zamieniania typu napiecia ani

z przemiennikami pradu statego na prad
zmienny. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze spowodowac uszkodzenie
lub przegrzanie produktu, a nawet pozar.

/\ Uzywaj odpowiednich przewodéw

Podczas podtaczania przewodéw do gniazd
wejsciowych i wyjsciowych nalezy uzywac
wylacznie przewoddéw dostarczonych lub
sprzedawanych przez firme Nikon
przeznaczonych do tego celu, aby zachowac¢
zgodnos¢ z przepisami dotyczacymi produktu.

/\ Piyty (D

Ptyty CD z oprogramowaniem lub
dokumentacja nie powinny by¢ odtwarzane
w odtwarzaczach ptyt audio CD. Moze to
doprowadzi¢ do utraty stuchu lub
uszkodzenia odtwarzacza.

Xi
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Uwagi

Zadna czes¢ instrukcji dofaczonych do tego
urzadzenia nie moze by¢ powielana, przesytana,
przeksztatcana, przechowywana w systemie
stuzacym do pozyskiwania informacji ani
tlumaczona na jakikolwiek jezyk niezaleznie od
formy i sposobu bez uprzedniej pisemnej zgody
firmy Nikon.

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany
danych technicznych sprzetu

i oprogramowania opisanego w instrukcjach

w dowolnym momencie i bez wczesniejszego
powiadomienia.

« Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za

ewentualne szkody spowodowane
uzytkowaniem aparatu.

Dotozono wszelkich staran, aby informacje
zawarte w instrukgji byty $ciste i petne, jednak
w przypadku zauwazenia jakichkolwiek btedow
lub pominie¢ bedziemy wdzieczni za
poinformowanie o nich lokalnego
przedstawiciela firmy Nikon (adres podany
osobno).



Uwagi dla klientow w Europie

OSTRZEZENIE

ISTNIEJE RYZYKO EKSPLOZJI JESLI AKUMULATOR ZASTAPI SIE NIEWEASCIWYM TYPEM. ZUZYTY

AKUMULATOR NALEZY ZUTYLIZOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJA.

Ten symbol wskazuje, ze dany produkt
jest objety oddzielnym systemem zbiér-
ki odpadéw.

Ponizsze informacje dotycza tylko

uzytkownikéw w krajach UE:

« Ten produkt nalezy wyrzuca¢ do
$mieci osobno w odpowiednich punktach
zbiorki odpadoéw. Nie nalezy go wyrzucac razem
z odpadami z gospodarstw domowych.

» Wiecej informacji mozna uzyskac u sprzedawcy
lub w wydziale miejscowych wiadz zajmujacym
sie utylizacjg odpadéw.

Ten symbol umieszczony na akumula-
torze wskazuje, ze akumulator jest obje-
ty oddzielnym systemem zbiorki
odpadow.

Ponizsze informacje dotycza tylko uzytkownikéw

w krajach UE:

o Wszelkie akumulatory, niezaleznie od tego, czy
sg oznaczone tym symbolem, czy tez nie, nalezy
wyrzucac¢ do $mieci osobno w odpowiednich
punktach zbiérki odpaddéw. Nie nalezy ich
wyrzucac razem z odpadami z gospodarstw
domowych.

« Wiecej informacji mozna uzyska¢ u sprzedawcy
lub w wydziale miejscowych wiadz zajmujacym
sie utylizacjg odpadow.
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Uwaga o zakazie kopiowania i reprodukcji

Samo posiadanie materiatéw skopiowanych lub powielonych cyfrowo za pomocg skanera, cyfrowego
aparatu fotograficznego lub innego urzadzenia moze byc¢ zabronione i podlega¢ odpowiedzialnosci
karnej.

« Dokumenty, ktorych kopiowanie lub powielanie jest « Ograniczenia dotyczace niektorych kopii i reprodukji
zabronione i podlega odpowiedzialnosci karnej Wiadze wprowadzity ograniczenia dotyczace
Nie wolno kopiowac¢ ani powiela¢ banknotéw, kopiowania i reprodukcji papieréow
monet, papieréw wartosciowych, obligacji wartosciowych emitowanych przez firmy
panstwowych ani samorzadowych, nawet jezeli prywatne (akcje, faktury, czeki, bony towarowe
egzemplarze powstate w wyniku skopiowania lub itp.), biletéw na dojazdy oraz talonéw i kuponow.
reprodukgji zostang oznaczone jako ,Przyktad” Wyjatkiem sa sytuacje, gdy pewna minimalna
lub ,Wzér". liczba kopii jest wymagana w firmie do uzytku

stuzbowego. Zabronione jest réwniez
kopiowanie i powielanie paszportéw wydanych
przez rzad, zezwoler wydanych przez organy
publiczne i grupy prywatne, dowoddéw

Jezeli nie uzyskano wczedniej pozwolenia ze osobistych, biletéw i bonéw zywnosciowych.
strony whasciwych wiadz, zabronione jest
kopiowanie i reprodukcja nieuzywanych

Zabronione jest kopiowanie i reprodukcja
banknotéw, monet i papieréw wartosciowych
znajdujacych sie w obiegu w innym kraju.

Przestrzeganie praw autorskich

znaczkéw pocztowych i kart pocztowych Zasad){ dotyczq.ce kopiowania i reprodgkcji '
wyemitowanych przez rzad. utworéw chronionych prawem autorskim, takich
. . . o . jak ksigzki, utwory muzyczne, obrazy, odbitki
Zgbronl'o.nejles"( kopiowanie i reprodulfqa z drzeworytéw, mapy, rysunki, filmy i fotografie,
pieczeci i poswiadczonych dokumentow okreslone sa w krajowych i miedzynarodowych
urzedowych. przepisach o prawie autorskim. Urzadzenia nie

nalezy uzywac do nielegalnego kopiowania
utwordéw ani naruszania przepiséw o prawie
autorskim w inny sposéb.

Pozbywanie sie urzqdzen do przechowywania danych

Nalezy pamieta¢, ze usuwanie obrazéw lub formatowanie kart pamieci i innych urzadzen do
przechowywania danych nie powoduje catkowitego wymazania znajdujacych sie na nich danych obrazu.
W niektorych przypadkach z wyrzuconych nosnikéw pamieci mozna odzyskac usuniete pliki za pomoca
dostepnego na rynku oprogramowania, co moze skutkowac¢ niewtasciwym wykorzystaniem prywatnych
zdjec przez osoby postronne. Za zapewnienie prywatnosci takich danych odpowiada uzytkownik.

Przed wyrzuceniem nosnika danych lub przekazaniem go innej osobie nalezy usuna¢ wszystkie dane przy
uzyciu komercyjnego oprogramowania do kasowania danych lub sformatowa¢ pamie¢ nosnika,

a nastepnie zapetnic ja ponownie obrazami niezawierajgcymi tresci osobistych (np. zdjeciami nieba).
Prosze réwniez pamietac o zastapieniu zdje¢ wybranych do recznej regulacji balansu bieli (10 84). Nalezy
zachowac ostroznos¢, aby uniknac¢ obrazen podczas fizycznego niszczenia no$nikow danych.

AVC Patent Portfolio License

PRODUKT TEN OBJETY JEST LICENCJA W RAMACH AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE NA OSOBISTE | NIEKOMERCYJNE
WYKORZYSTYWANIE PRZEZ UZYTKOWNIKA W CELU (i) KODOWANIA OBRAZU WIDEO ZGODNIE ZE STANDARDEM AVC ("OBRAZ
WIDEO AVC") ORAZ/LUB (ii) DEKODOWANIA OBRAZU WIDEO AVC, KTORY ZOSTAL ZAKODOWANY PRZEZ UZYTKOWNIKA NA
POTRZEBY OSOBISTE | NIEKOMERCYJNE ORAZ/LUB ZOSTAL UZYSKANY OD DOSTAWCY OBRAZU WIDEO, KTORY POSIADA
LICENCJE UMOZLIWIAJACA UDOSTEPNIANIE OBRAZU WIDEO AVC. NIE UDZIELA SIE LICENCJI WYRAZNEJ ANI DOROZUMIANEJ NA
JAKIEKOLWIEK INNE FORMY UZYTKOWANIA. DODATKOWYCH INFORMACJI UDZIELA MPEG LA, L.L.C.

ODWIEDZ ADRES http://www.mpegla.com



Uzywaj tylko markowych akcesoriow elektronicznych Nikon

Aparaty firmy Nikon zostaty zaprojektowane wedtug najwyzszych standardéw i zawieraja skomplikowane
uktady elektroniczne. Tylko markowe akcesoria elektroniczne firmy Nikon (w tym fadowarki, akumulatory,
zasilacze sieciowe i akcesoria do lamp btyskowych) przeznaczone do uzytkowania z tym aparatem
cyfrowym Nikon zostaty skonstruowane i przetestowane pod katem spetnienia wszelkich wymagan
technicznych oraz wymagan w zakresie bezpieczenstwa uktadéw elektronicznych stosowanych

w aparatach cyfrowych.

Korzystanie z akcesoriow elektronicznych marek innych niz Nikon moze spowodowac S—
uszkodzenie aparatu i uniewaznienie gwarancji Nikon. Korzystanie z akumulatoréw litowo- ,‘,’,’,’v'f",‘;,’,'v 2L
jonowych innych firm, bez znaku holograficznego firmy Nikon (przedstawionego po prawej o Nileon il

stronie), moze zaktéci¢ normalng prace aparatu lub spowodowac przegrzanie, zapton,
przebicie lub wyciek z akumulatora.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji o markowych akcesoriach firmy Nikon, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem handlowym firmy Nikon.

ﬂ Uzywaj tylko markowych akcesoriéw firmy Nikon

Spetnienie wymagan dotyczacych pracy i bezpieczenstwa zapewniaja tylko akcesoria marki Nikon,
zaprojektowane i zatwierdzone przez firme Nikon do pracy z tym aparatem. UZYWANIE AKCESORIOW FIRM
INNYCH NIZ NIKON MOZE SPOWODOWAC USZKODZENIE APARATU | UNIEWAZNIC GWARANCJE NIKON.

Serwisowanie aparatu i akcesoriow

Aparat jest precyzyjnym urzadzeniem, ktére wymaga regularnego serwisowania. Firma Nikon zaleca,
aby raz na rok lub dwa lata, aparat oddac do kontroli u sprzedawcy lub w autoryzowanym serwisie firmy
Nikon, a raz na trzy do pieciu lat - do przegladu technicznego (nalezy pamieta¢, ze ustugi te sa ptatne).
Czeste kontrole i przeglady techniczne s3 zalecane szczegélnie woéwczas, gdy aparat jest
wykorzystywany w celach zawodowych. Do kontroli lub przegladu technicznego nalezy wraz

z aparatem oddac wszelkie akcesoria regularnie z nim uzywane, np. obiektywy lub opcjonalne lampy
blyskowe.

Przed zrobieniem waznych zdjec

Przed przystapieniem do fotografowania waznych okazji (np. $slubéw lub wtasnych wypraw) nalezy
zrobi¢ zdjecie prébne, aby mie¢ pewnos¢, ze aparat dziata normalnie. Firma Nikon nie ponosi
odpowiedzialnosci za straty ani utracone korzysci spowodowane niewtfasciwym dziataniem produktu.

Program ksztatcenia ustawicznego , Life-Long Learning”

Chcac zapewnic klientom statg pomoc techniczna i wiedze na temat swoich produktéw, firma Nikon
w ramach programu ksztatcenia ustawicznego - ,Life-Long Learning” udostepnia najswiezsze
informacje pod nastepujacymi adresami internetowymi:

« Dla uzytkownikéw w USA: http://www.nikonusa.com/

« Dlauzytkownikéw w Europie i Afryce: http://www.europe-nikon.com/support/

« Dla uzytkownikéw w Azji, Oceanii i na Bliskim Wschodzie: http.//www.nikon-asia.com/

W witrynach tych mozna znalez¢ aktualne informacje o produktach, wskazéwki, odpowiedzi na
najczesciej zadawane pytania oraz ogdlne informacje na temat fotografowania cyfrowego i obrébki
zdje¢. Dodatkowych informacji udziela przedstawiciel firmy Nikon na danym obszarze. Dane
kontaktowe mozna znalez¢ pod nastepujacym adresem: http://imaging.nikon.com/
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Wprowadzenie

Poznawanie aparatu

Warto poswiecic kilka chwil na zapoznanie sie z elementami sterujgcymi i wyswietlaczami
aparatu. Te sekcje warto zaznaczy¢ zaktadka, aby méc tatwo korzystac z zawartych w niej

informacji podczas lektury kolejnych czesci instrukgiji.

Korpus aparatu

Odbiornik podczerwieni
(przdd).... .

[ELJ Pokrywka bagnetu korpusu..... 206

[E&] styki procesora

Wbudowana lampa

[ Pokretlo trybu pracy ... 3 n
Przetacznik podgladu na
ZYWO e 99,107

[E] Przycisk BB (informadje) ......6, 103
] Przycisk nagrywania filmu....... 107

Przycisk B (kompensacja DtYSKOWA c.oovnennervvirriinnnnccsninns 50
ekspozycji) Przycisk % (tryb lampy

Przycisk @ (przystona) DtYSKOWE)).ormnrecerrvvrrienannnccsrnnns 50

Przycisk kompensacji mocy Przycisk B2 (kompensacja mocy
btysku btysku)....

3 spust migawki
Wiacznik zasilania

Znacznik ptaszczyzny

Dioda wspomagajaca AF 0gNiSKOWEJ (-6-).ccvvvvvvumemnenncrennns 46
Dioda samowyzwalacza [ zaczep paska
Lampa redukdji efektu MIKFOFON o 107

CZerwonych 0CZU .....oeeeeeeeuneens 52 m Pokrywka gniazda

Przycisk ® (samowyzwalacz) .... 38
Przycisk Fn (funkcja)................ 9,165

» ﬂ.l il @——27
mic
@ _[li-2s
o
H{omiI
= 29
| N

Znacznik pozycji mocowania
obiektywu....
Przycisk odtaczania
ODIEKEYWU .ovvvevnrencrrvvinnanssnnees

&) Mocowanie obiektywu........

Pokrywka sanek
MOCUJACYCH weonnrrrrrirircreens 202

Sanki mocujace (do opcjonalnych
lamp btyskowych)...
[ Gniazdo akcesoriow ...
v¥l Ztacze USBiA/NV
Podtaczanie do komputera...138
Podtaczanie do drukarki........ 139
Podtaczanie do telewizora....146

X1 Ztacze mini HDMI......rv 147

ﬂ Ztacze mikrofonu

ZEWNELIZNeJo ....cceuuvemnerevsncnens 109




6

Korpus aparatu (ciqg dalszy)

n OKUIAr WIZJET uuuevveeveeeerrresssssseeenes 38 Przycisk it Ostona ztacza zasilania do
n Gumowa muszla 0czna........... 38 (AE-L/AF-L).nerenne 44,69, 166 opcjonalnego ztacza
Przycisk MENU (MeNu) .o 11,149 Przycisk O (chron) .. ..132 ZaSIlaANIA cooovuneeeeieeeiieeeeeiie 208
Przycisk resetowania dwoma [ELJ Pokretto sterowania... H Zatrzask pokrywy komory
o174V a1 111 R 58 [ Przycisk (X (odtwarzanie)........123 akumulatora ........emneeeenes 15
] odbiomik podczerwieni (tyt)..... 37 Pokrywa gniazda karty ﬂ Pokrywa komory
Monitor PAMIEC covvreeeevverrsnessesesssensinnns 21 aKuMUIAtora ......oeeeveeereererrvennne 15
Wyswietlanie ustawien B Wybierak wielofunkcyjny.......... 12 Przycisk Q22 (miniatury/
Podglad na zywo........... m Przycisk @ (OK) 12 pomniejszenie w trybie
odtwarzania)

Widok petnoekranowy
n Gniazdo mocowania statywu
[l Pokretto korekdji dioptrazu....... 23
i Przycisk B (edycja informadji).....5
Przycisk resetowania dwoma
PrzyCiskami....ccceeeeeeeeennenceceens 5

odtwarzania)
H Dioda dostepu do karty

E Przycisk ® (powiekszenie w trybie

Przycisk ? (pomoc)..
2] Zatrzask akumulatora

WVA Przycisk @ (usun)
8 Usuwanie zdje¢ podczas

odtwarzania

Wiacznik zasilania
Przekre¢ wiacznik zasilania zgodnie z ilustracja,
aby wiaczy¢ aparat.

Przekre¢ wiacznik zasilania zgodnie z ilustracja,
aby wytaczy¢ aparat.




Pokretio trybu pracy

Aparat oferuje nastepujace tryby fotografowania:

TrybyP,S,AiM
Wybierz jeden z tych trybéw w celu uzyskania
petnej kontroli nad ustawieniami aparatu.

Wybierz jeden z tych trybdw, by fatwo robic¢ + P—Automatyka programowa (11 62)

zdjecia w trybie ,fatwego fotografowania”. * S—Rutom. z presel. czasu (01 63)

« & Automatyczny (X2 26) o A—Autom. z presel. przystony (L1 64)
o M—Tryb manualny (00 65)

o & Autom. (btysk wylaczony) ({0 26)

Tryby automatyczne

Tryby efektow specjalnych
Uzyj efektow specjalnych podczas fotografowania.

o [ANoktowizor (10 116) «  # Kolor selektywny

o B Szkic kolorowy (M117,120)
(M116,118) o Sylwetka (10 117)

o U Efekt miniatury . Rozjasnienie (10 117)
(M116,119) . Przyciemnienie (0 117)

Programy tematyczne
Aparat automatycznie dobiera optymalne ustawienia do tematu wybranego pokrettem trybu. Dopasuj
swoj wybor do fotografowanego tematu.

o % Portret ((0 30) o X Zdjecia sportowe (11 31)
« s Krajobraz ({0 30) o & Makro (10 31)
o Z Dziecko (10 31) o SCENE: Pozostate programy (11 32)

Automatyczne wybieranie trybow (Podglad na zywo)
AuTO

Wybranie podgladu na zywo w trybie & lub & umozliwia automatyczne wybieranie trybow
(“automatyczne wybieranie trybow”; 00 104) podczas korzystania z autofokusa.




Monitor

Monitor mozna pochyla¢ pod katem i obraca¢ zgodnie z ilustracja ponizej.

Uzycie prostopadte

Ztéz monitor, dopasowujac strone, ktéra nie
wyswietla obrazu, do aparatu. To potozenie jest
zalecane przy prostopadtym fotografowaniu.

Ujecia zdotu
Kadruj ujecia z uzyciem podgladu na zywo z aparatem
blisko ziemi.

Ujecia z gory
Kadruj ujecia z uzyciem podgladu na zywo, trzymajac
aparat nad gtowa.

Autoportrety

Uzywaj do autoportretéw w trybie podgladu na zywo.
Monitor pokazuje lustrzany obraz ujecia, ktére pojawi
sie na gotowym zdjeciu.

m Korzystanie z monitora

Obracaj monitor delikatnie w zakresie przedstawionym na ilustracji. Nie uzywaj sify. Nieprzestrzeganie
tych zalecen moze spowodowac uszkodzenie potgczenia pomiedzy monitorem a korpusem aparatu.
Aby chroni¢ monitor, gdy aparat nie jest uzywany, zt6z go strong wyswietlajacg obraz przodem do
korpusu aparatu.

Informacje dodatkowe
Patrz ,Kadrowanie zdje¢ na monitorze”, aby uzyskac informacje na temat kadrowania zdje¢ na

monitorze (1 99).




Ekran Informacje

Ustawienia aparatu mozna wyswietla¢ i requlowac na ekranie
Informacje. Nacisnij przycisk B raz, aby wyswietli¢ ustawienia,

a nastepnie nacisnij go ponownie, aby dokonac zmiany ustawien.
Wyrdzniaj elementy za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego i naciskaj
@, aby wyswietla¢ opcje dla wyr6znionego elementu.

' l.ll ‘
&
.

Iy

Przycisk B

9 10111213 14

1 7 8
o e

Jakos¢ zdjecia

2
3 g
e\
5
6
€ G
| | 1
16 17 18 19 20
Tryb fotografowania [ 17 RUECrAT S o) E—— 76 [E&J Tryb lampy btyskowej
& automatyczny/ Wskaznik sygnatu [EZ] Kompensacja blysku...
@ ogéliny (btysk wytaczony)...26 dZWieKOWEQO oo 161 ] Kompensacja ekspozycji
?Sg;a:s)t ;ein;natyczne. 37 [ Wskaznik stanu akumulatora .... 25 4 Ustawienie Picture Control........91

H Wskaznik potaczenia

z odbiornikiem GPS................ 174
[EH Wskaznik potaczenia Eye-Fi..... 175
[ 16 [ELCTIEY el lels ——
Stopien braketingu ADL
Wskaznik ekspozycji

[ Jakos¢ zdjecia.....
B3 Wielkoéc zdjecia.
Balans bieli..
] Czutosc150.
m Tryb wyzwalanla mlgawkl

Tryb efektéw specjalnych..... 115

Przystona (liczba
Przystony) ......ceeeveeeenccenens 64, 65

H Czas otwarcia migawki ........ 63,65

Wskaznik czasu otwarcia
MIGAWKI oo 6

B Wskaznik przystony ... 6 Wzlliiér;lzl(yléjoimpensaql [EZ] Tryb pola AF 42, 101
Wskaznik automatycznego Wskaznik postepu [EZ] Pomiar ekspozycj
wyboru pola AF 42 braketingu m Aktywna funkcja D-Lighting ......74
Wskaznik sledzenia 3D 42 )
Liczba pozostatych zdjec. m Krok braketingu.............cuummmsessenens 89
Pole AF .43
o . Wskaznik zapisu balansu bieli..
74 Wskaznik manualnego sterowania Wskaznik trybu Capture
DHYSKIEM..ccncerrevririancserreeninnns 164

Wskaznik kompensacji mocy
btysku dla opcjonalnych lamp
btyskowych ......covmeeeeeeeerennnns 205

] Wskaznik nanoszenia daty....... 163
n Wskaznik automatycznego

ustawiania czutosci ISO......... 155
Wskaznik wielokrotnej
[ o177 [ PO 79

K" (wskaznik wyswietlany, gdy na
karcie pamieci pozostaje
miejsce na ponad
1000 zdjec)



Ukrywanie informacji zdjeciowych

Aby wylaczy¢ monitor, nacisnij przycisk BB. Zwrd¢ uwage, ze monitor wytacza sie automatycznie, gdy
spust migawki jest wcisniety lub nie zostang wykonane zadne czynnosci przez okoto 8 s (aby uzyska¢
informacje o czasie, przez jaki monitor pozostaje wigczony, patrz ustawienie osobiste c2 (Czasy
autowylaczania, (1 160)). Ekran Informacje mozna przywrdcic, naciskajac przycisk B ponownie.

Y125 F5.6

| e 00/ oof

& 00] OFF
o GBUstaw 827]
Przycisk BB Ekran Informacje Monitor wytqczony

Obracanie aparatu
Gdy aparat jest obrécony o 90°, informacje zdjeciowe obracaja sie @ FEA O3 150-A S [0 )
zgodnie z ustawieniem aparatu. L

we_AUTO ()
1so 100

(2] GDUstaw

Wskazniki czasu otwarcia migawki i przystony
Te wskazniki przedstawiaja graficznie wartosci czasu otwarcia migawki i warto$¢ przystony.

Dtugi czas otwarcia migawki, maty
otwor przystony (duza liczba
przystony).

Krotki czas otwarcia migawki, duzy
otwor przystony (mata liczba przystony).

Podczas obracania pokrettem trybu ten wskaznik zostaje zastgpiony obrazem pokretta trybu.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje o wybieraniu stylu ekranu Informacje, patrz Format wysw. informacji, (0 168).
Aby uzyska¢ informacje o wybieraniu automatycznego wyswietlania informacji, patrz Autom.
wyswietl. informacji (10 170). Aby uzyskac informacje o wskaznikach wyswietlanych w podgladzie na
Zywo, patrz strona 103.




Pokretto sterowania

Pokretta sterowania mozna uzywac w pofaczeniu z innymi elementami sterujagcymi do
regulacji réznych ustawien, gdy informacje zdjeciowe sg wyswietlane na monitorze.

Przycisk %

iz

Przycisk Fn

— Przycisk 4

— Pokretto trybu pracy

[ Pokretto sterowania ]

Wybierz program (tryb SCENE;
132).

- ® | 0.0f=sof
= 9 @ @ustaw =S (827])
Tryb SCENE Pokretto sterowania Ekran Informacje

Wybierz efekt specjalny (tryb
EFFECTS; (D 115).

e

]
@ Mustaw  =EFECS [827)

Tryb EFFECTS

Ekran Informacje

Wybierz kombinacje przystony
i czasu otwarcia migawki (tryb
P; (10 62).

Wybierz czas otwarcia migawki
(tryb S lub M; (10 63, 65).

= <

2] @Ustaw

TrybSIlubM

Ekran Informacje

Pokretto sterowania



Wybierz przystone (tryb A; (1 64).

Wybierz
przystone
(tryb M;
1 65).

Ustaw
kompensacje
ekspozycji
(tryb P,Slub
A; 1 70).

-0 F
B Ustaw (827]
Ekran Informacje

TrybP,SlubA

Wybierz tryb lampy btyskowej E

(@ms1).
L2

GBUstaw
Przycisk Pokretto sterowania Ekran Informacje

Dostosuj kompensacje mocy btysku (tryb P, S, A lub M; (0 72).

=t R Kompensacja biysku
-
® (=
- < (o)

== fa)
P,S,AlubM Przycisk 3 Przycisk Pokretto sterowania Ekran Informacje



Role przycisku Fn mozna wybraé za pomoca ustawienia /<
osobistego f1 (Rola przycisku ®/Fn ;1 165), co pozwala na

regulacje nastepujacych ustawien poprzez nacisniecie % €39
i przytrzymanie przycisku Fn (®), i obracanie pokrettem %
sterowania:

<
g

Przycisk Fn (O)

Pokretto
sterowania

Tryb wyzwalania migawki (C0 35)

Czutos¢ 150 (21 54) Balans bieli (1 87)

Aktywna funkgja D-Lighting (0 74) Autobraketing (22 88)
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Wizjer

1_
L&l [.] ~
DR B
Lo

K Pola AF 43

B Wskaznik ostrosci
ﬂ Wskaznik blokady automatycznej ekspozycji (AE)...... 69
m Czas otwarcia migawki
n Przystona (liczba przystony)
3 Wskaznik stanu akumulatora .
Wskaznik braketingu 88
n K" (wskaznik wyswietlany, gdy na karcie pamieci
pozostaje miejsce na ponad 1 000 zdjec
] Wskaznik gotowosci lampy
[ELJ Wskaznik fleksji programu
Wskaznik ekspozycji
Skala kompensacji ekspozycji ..
Wskaznik ustawienia ostrosci..

Wskaznik kompensacji mocy btysku..
Wskaznik kompensacji ekspozycji
Wskaznik automatycznego ustawiania

czutosci ISO 155
Liczba pozostatych zdjec 25
Liczba zdje¢ pozostatych do zapetnienia bufora

pamieci
Wskaznik zapisu balansu bieli
Warto$¢ kompensacji ekspozycji
Wartos¢ kompensacji mocy btysku ...
Wskaznik trybu Capture
Czutos¢ 1SO
Wskaznik ostrzezenia

% wizjer

Czas reakgji i jasno$¢ ekranu wizjera moga réznic sie w zaleznosci od temperatury.




Menu aparatu

Wiekszos¢ opcji fotografowania, odtwarzania
i konfiguracji jest dostepnych w menu aparatu. Aby
wyswietli¢ menu, nacisnij przycisk MENU.

Przycisk MENU
Karty
Mozna wybierac sposréd nastepujqgcych menu:
« [>]: odtwarzanie (1 149) o [ Retusz (11 176)
. O Fotografowanie ((10 151) D /@: Ostatnie ustawienia lub Moje menu
. ,: Ustawienia osobiste (C2 156) (domyslne ustawienie to Ostatnie ustawienia;

m192)

. ‘f: Ustawienia (10 167)

5 MENU USTAWIEN

Suwak wskazuje pozycje w biezgcym menu.

Biezqce ustawienia sq wskazywane za pomocq ikon.

Opcje menu

| Opcje w biezqcym menu.

Jesliw lewym dolnym rogu monitora wyswietlana jest ikona @,
to mozna uzyska¢ pomoc, naciskajqc przycisk ? (R23). Naciskaj
A lub ¥, aby przewijac¢ wyswietlane informacje. Nacisnij

@ o)
? (R23) ponownie, aby powrdci¢ do menu. 2
e

? Formatowanie karty pamieci

Formatowanie karty pamieci. Wszystkie
zdjecia i inne dane zapisane na karcie
zostana usuniete.

Przycisk ? (&3)

11



Korzystanie z menu aparatu

Wybierak wielofunkcyjny i przycisk @ stuza do poruszania sie po menu aparatu.

Przesuniecie kursora w gére
4 Przycisk @: wybdr wyréznionej pozycji

G
'

Przesuniecie kursora w dot

Anulowanie wyboru i powrét do

Wybdr wyréznionej pozydji lub
poprzedniego menu <4a

» wyswietlenie podmenu

Aby poruszac sie w menu, nalezy wykonywac ponizsze czynnosci.

1 Wyswietl menu.
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

2 Wyroéznij ikone biezacego menu. MENU USTAWIEN
Aby wyrézni¢ ikone biezacego menu, nacisnij
przycisk 4.

3 Wybierz menu. MENU ODTWARZANIA
Naciskaj A lub ¥, aby wybra¢ zagdane menu.

12



Ustaw kursor w wybranym menu.
Aby ustawi¢ kursor w wybranym menu, nacisnij
przycisk p.

MENU ODTWARZANIA
Usuwanie
Folder odtwarzania
Opcie odtwarzania
Podglad zdje¢

Obrét zdjec pionowych
Pokaz slaidow
Polecenie wydruku DPOF

MENU ODTWARZANIA
Usuwanie
Folder odtwarzania
Opcie odtwarzania
Podglad zdje¢
Obrot zdje¢ pionowych
Pokaz slaidow
Polecenie wydruku DPOF
>

5 Wyroéznij pozycje menu.
Naciskaj A lub ¥, aby wyrézni¢ pozycje menu.

6 Wyswietl opcje.
Aby wyswietli¢ opcje dostepne dla wybranej pozycji
menu, nacisnij przycisk p. Whaczony

8 Obrét zdjec pionowych

7 Wyréznij opcje. g Obrt e ionawych
Naciskaj A lub ¥, aby wyrézni¢ opcje.

8 Wybierz wyrézniong pozycje.
Aby wybra¢ wyrdzniong pozycje, naciénij przycisk €.
Aby wyjs$¢ z menu bez dokonywania wyboru, nacisnij
przycisk MENU.

Nalezy zwrdéci¢ uwage na ponizsze informacje:

» Pozycje menu wyswietlone w kolorze szarym nie sa aktualnie dostepne.

« Chociaz zazwyczaj naci$niecie przycisku P> daje taki sam efekt, jak naci$niecie przycisku @),
w niektorych przypadkach wybér mozna zatwierdzi¢ tylko za pomoca przycisku €8.

oAby wyjs¢ z menu i powrdcic¢ do trybu fotografowania, nacisnij spust migawki do potowy
(M 28).

13



Pierwsze kroki

Nataduj akumulator

Ten aparat jest zasilany przez akumulator jonowo-litowy EN-EL14 (dotaczony do aparatu). Aby
maksymalnie wydtuzy¢ czas fotografowania, nalezy przed uzyciem aparatu natadowac
akumulator za pomoca znajdujacej sie w zestawie tadowarki MH-24. Petne natadowanie
catkowicie roztadowanego akumulatora zajmuje okoto 1 godziny i 30 minut.

Adapter wtyczki

W zaleznosci od kraju lub regionu zakupu do tadowarki moze by¢ dotaczony
adapter wtyczki. Ksztatt adaptera rézni sie w zaleznosci od kraju lub regionu
zakupu. Jesli do tadowarki dotaczono adapter wtyczki, rozt6z bolce wtyczki

i podtacz adapter wtyczki zgodnie z ilustracjg po prawej stronie, dopilnowujac,
aby wtyczka zostata wtozona do korica. Podjecie préby odfgczenia adaptera
wtyczki na site moze uszkodzi¢ produkt.

1 Zdejmij pokrywke stykow.
Zdejmij pokrywke stykéw z akumulatora.

2 Wi6z akumulator.
Wt6z akumulator zgodnie z ilustracja na tadowarce.

m tadowanie akumulatora

tadujakumulator w pomieszczeniach, w temperaturze otoczenia
mieszczacej sie w zakresie od 5 do 35 °C. Akumulator nie bedzie
sie fadowa, jesli jego temperatura wynosi ponizej 0 °C lub
powyzej 60 °C.

3 Podtacz tadowarke.
Dioda CHARGE (fadowanie) bedzie pulsowac podczas
fadowania akumulatora.

ﬂ Podczas tadowania

Nie przenos tadowarki ani nie dotykaj akumulatora podczas

fadowania. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze w bardzo
rzadkich przypadkach powodowac, ze tadowarka bedzie

informowac o zakonczeniu fadowania, mimo ze akumulator i o,
bedzie natadowany tylko cze$ciowo. Wyjmij i wtéz akumulator oo et | Mo ‘:’,?;
ponownie, aby rozpocza¢ tadowanie jeszcze raz. .

tadowanie  tadowanie
akumulatora  zgkoriczone

4 po zakonczeniu tadowania wyjmij akumulator.
Kiedy dioda CHARGE (tadowanie) przestanie pulsowa¢, oznacza to, ze fadowanie
akumulatora zostato zakoriczone. Odtacz tadowarke od sieci elektrycznej i wyjmij
akumulator.



W16z akumulator

1 Wylacz aparat.

Wktadanie i wyjmowanie akumulatoréw
Przed wiozeniem lub wyjeciem akumulatora nalezy zawsze wytaczy¢ aparat.

2 otwoérz pokrywe komory akumulatora.
Otwérz zatrzask pokrywy komory akumulatora (D) i otwérz

ja (@).

3 wiéz akumulator.
Wt6z akumulator w pozycji
przedstawionej na ilustracji (®),
uzywajac go tak, by pomaranczowy
zatrzask akumulatora byt docisniety do
boku. Zatrzask blokuje akumulator
w poprawnym potozeniu po wtozeniu
akumulatora do konca (@).

4 Zamknij pokrywe komory akumulatora.

Wyjmowanie akumulatora
Wylacz aparat i otwdrz pokrywe komory akumulatora. Docisnij zatrzask  §j
akumulatora w kierunku wskazanym strzatka, aby zwolni¢ akumulator,
a nastepnie wyjmij go reka.
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m Akumulator i tadowarka

Nalezy przeczytac ostrzezenia oraz przestrogi przedstawione na stronach x-xi i 214-215 niniejszej instrukcji
istosowac sie do nich. Nie uzywaj akumulatora w temperaturze otoczenia ponizej 0 °C lub powyzej 40 °C.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze spowodowac uszkodzenie akumulatora lub obnizenie
jego wydajnosci. Jesli temperatura akumulatora miesci sie w zakresie od 0 °C do 15 °C oraz od 45 °C do
60 °C, jego pojemnos¢ moze by¢ zmniejszona, a czas fadowania wydtuzony. Jesli dioda CHARGE
(LADOWANIE) pulsuje podczas fadowania, sprawdz, czy temperatura miesci sie w poprawnym zakresie,
odfacz tadowarke od zasilania, po czym wyjmij akumulator z tadowarki i wtéz go do niej ponownie. Jesli
problem utrzymuje sie, niezwtocznie zaprzestan uzytkowania akumulatora oraz zanie$ akumulator

i fadowarke do sprzedawcy, u ktérego zakupiono produkt, lub do autoryzowanego serwisu firmy Nikon.

Nie prébuj tadowa¢ catkowicie natadowanego akumulatora. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
spowoduje obnizenie wydajnosci akumulatora.

tadowarki nalezy uzywac tylko ze zgodnymi akumulatorami. Nalezy ja odfgczy¢ od zasilania, gdy nie jest
uzywana.




Zamocuj obiektyw

Nalezy zachowac ostrozno$¢, aby nie dopusci¢ do zakurzenia sie wnetrza aparatu po zdjeciu
obiektywu. W tej instrukcji przyktadowym obiektywem jest najczesciej AF-S DX NIKKOR 18-55 mm
f/3,5-5,6G VR.

Znacznik skali ogniskowych

2 Znacznik pozycji mocowania obiektywu

/7 Styki procesora (21 198)
U

—— Tylna pokrywka obiektywu

N Przetqcznik trybu A-M (patrz ponizej)
Pierscieri ostrosci (1045, 106)

Przetqcznik redukcji drgari (VR) (10 18)
Piersciert zoomu ({12 29)

1 Wylacz aparat.

2 Zdejmij tylna pokrywke obiektywu
i pokrywke bagnetu korpusu
aparatu.

3 Zamocuj obiektyw.
Dopasuj znaczniki mocowania na
obiektywie i na korpusie aparatu, po czym
umies$¢ obiektyw w mocowaniu
bagnetowym aparatu (D). Uwazajac, aby
nie nacisna¢ przycisku zwalniania
obiektywu, obré¢ obiektyw w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az

zaskoczy blokada (®).

Przesun przetacznik trybu A-M na A )
(autofokus; jesli obiektyw jest wyposazony A. ,M M_/'.A ,_M
w przetacznik M/A-M, ustaw M/A - autofokus Thill Thill

z mozliwoscig ustawienia recznego). J

ﬂ Autofokus
Autofokus jest obstugiwany tylko w przypadku obiektywow AF-S i AF-I, wyposazonych w silniczki
autofokusa. Autofokus jest niedostepny w przypadku pozostatych obiektywéw AF (11 197).
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WM Redukcja drgarn (VR)

Obiektywy AF-S DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G VR obstuguja redukcje drgan (VR),
ograniczajac poruszenie spowodowane drganiami aparatu nawet podczas obracania aparatu,
co pozwala na wydtuzenie czasu otwarcia migawki o okoto 3 EV przy ogniskowej 55 mm
(pomiary firmy Nikon; rezultaty r6znia sie w zaleznosci od uzytkownika i warunkéw
fotografowania).

Aby uzywac redukgji drgan, przestaw przetacznik VR w potozenie

ON (wlaczone). Redukcja drgan jest witaczana w momencie wcisniecia
spustu migawki do potowy, zmniejszajgc wptyw drgan aparatu na
obraz w wizjerze oraz upraszczajac kadrowanie i ustawianie ostrosci
zaréwno w trybach autofokusa, jak i recznym. Podczas obracania
aparatu redukcja drgan ma zastosowanie tylko do ruchu, ktéry nie jest
czescia ujecia panoramicznego (na przyktad, jesli aparat jest obracany
w poziomie, redukcja drgan bedzie miata zastosowanie tylko do drgan
w pionie), bardzo ufatwiajac ptynny obrét aparatu po szerokim tuku.

Redukcje drgarh mozna wytaczy¢, przesuwajac przetgcznik VR

w potozenie OFF (wylaczona). Wytaczaj redukcje drgan, kiedy aparat jest
prawidtowo zamocowany na statywie, ale pozostaw te funkcje wtaczong, jesli gtowica statywu
nie jest zablokowana lub uzywasz monopodu.

Odlaczanie obiektywu

Aparat musi by¢ wytaczony przed odfgczeniem lub wymiang obiektywu. Aby
zdja¢ obiektyw, nacisnij i przytrzymaj przycisk zwalniania obiektywu (),
obracajac jednoczesnie obiektyw w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara (). Po zdjeciu obiektywu zatéz pokrywki obiektywu i pokrywke
bagnetu korpusu aparatu.

ﬂ Obiektywy z procesorem i pierscieniem przystony
W przypadku korzystania z obiektywu z procesorem wyposazonego w pierscien przystony ([0 198),
zablokuj pierscien przystony w potozeniu jej najmniejszego otworu (najwyzsza liczba przystony).

ﬂ Redukcja drgan (VR)

Gdy dziata redukcja drgan, nie wolno wytaczac aparatu ani odtagczac obiektywu. Jedli zasilanie
obiektywu zostanie przerwane przy wiaczonej funkcji redukgji drgan, obiektyw moze grzechotac po
potrzasnieciu. To zjawisko nie stanowi usterki i mozna je skorygowa¢ poprzez ponowne zamocowanie
obiektywu i wigczenie aparatu.

Redukcja drgan jest wytaczona podczas tadowania wbudowanej lampy btyskowej. Przy wigczonej
redukgji drgan obraz w wizjerze moze by¢ poruszony po zwolnieniu migawki. Nie oznacza to usterki;

poczekaj, az obraz w wizjerze ustabilizuje sie, zanim zrobisz zdjecie.




Podstawowe ustawienia

Po pierwszym wiaczeniu aparatu zostanie wyswietlone okno dialogowe wyboru jezyka.
Wybierz jezyk oraz ustaw date i godzine. Dopdki data i godzina nie zostang ustawione,
robienie zdjec jest niemozliwe.

1

Wiacz aparat.

Zostanie wys$wietlone okno dialogowe wyboru jezyka.

Wybierz jezyk.
Naciskaj A lub ¥, aby wyrézni¢ zadany jezyk i
nacisnij @.

Language(LANG)
Nederlands
Norsk
Polski
Portugués
Pycckuit
Suomi
Svenska
Tirkse

Wybierz strefe czasowa.

Zostanie wys$wietlone okno dialogowe wyboru strefy
czasowej. Za pomoca 4 lub P wyrdznij lokalna strefe
czasowa (w polu UTC podana jest réznica

w godzinach miedzy wybrana strefa czasowa a
czasem UTC), a nastepnie nacisnij .

Strefa czasowa

Wadrid, Paris, Berlin
uTc+1  01/01/2011 01:00:00
(@30K

Wybierz format daty.

Za pomoca przyciskéw A i ¥ wybierz kolejnosc¢,
w jakiej maja by¢ wyswietlane rok, miesiac i dzien.
Nacisnij @), aby przejs¢ do nastepnej czynnosci.

Strefa czasowa i data
Format daty

YMM/D Rok/miesiac/dziert

Wiacz lub wyltacz czas letni.

Wyswietla sie opcje czasu letniego. Domyslnie czas
letni jest wytaczony. Jesli w lokalnej strefie czasowe;j
obowiazuje czas letni, nacisnij A, aby wyrdznic¢
Wiaczony, po czym nacisnij @.

Strefa czasowa i data
Czas letni

Wihaczony

Ustaw date i godzine.

Wyswietli sie okno dialogowe pokazane po prawej
stronie. Za pomoca « i P> wybierz zadana pozycje, a za
pomoca A i ¥ odpowiednio jg zmien. Nacisnij @), aby
zakonczy¢ ustawianie zegara i powr6ci¢ do trybu
fotografowania.

Strefa czasowa i data
Dataii godzina

RMD GMS

P1011 04815 10f oo 0o)
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4 Menu ustawien
Ustawienia jezyka oraz daty i godziny mozna zmieni¢ w dowolnej chwili, uzywajac opcji Jezyk
(Language) ({1 171) oraz Strefa czasowa i data (01 170) z menu ustawien.

Akumulator zegara

Zegar aparatu jest zasilany przez niezalezny akumulator, fadowany w razie potrzeby, gdy wtozony jest
gtéwny akumulator lub aparat jest zasilany przez opcjonalne ztacze zasilania EP-5A i zasilacz sieciowy
EH-5b (0 208). Trzy dni tadowania zapewniaja dziatanie zegara przez okoto miesiac. Jesli po wiaczeniu
aparatu wyswietla sie ostrzezenie, Ze zegar aparatu nie jest ustawiony, to akumulator zegara jest
roztadowany i zegar zostat wyzerowany. Nastaw zegar na aktualna godzine i date.

Zegar aparatu

Zegar w aparacie nie jest tak doktadny, jak wigkszo$¢ zegarkéw recznych i zegaréw domowych.
Wskazania zegara nalezy regularnie poréwnywac z doktadniejszymi czasomierzami i w razie potrzeby
dokonywac jego regulacji.




W16z karte pamieci

Aparat przechowuje zdjecia na kartach pamieci typu Secure Digital (SD) (dostepne osobno;
m207).

1 Wyltacz aparat.

Wktadanie i wyjmowanie kart pamieci
Przed wtozeniem lub wyjeciem karty pamieci nalezy zawsze wyfaczy¢ aparat.

2 otwoérz pokrywe gniazda karty pamieci.
Wysun pokrywe gniazda karty pamieci (D) i otwérz
gniazdo karty (®).

3 wiez karte pamieci.
Trzymajac karte pamieci zgodnie z ilustracjg po prawej
stronie, wsuwaj ja, az zatrzasnie sie w gniezdzie. Dioda
dostepu karty pamieci zaswieci sie na kilka sekund.
Zamknij pokrywe gniazda karty pamieci.

m Wktadanie kart pamieci

Wiozenie karty pamieci odwrotnie lub tytem do przodu
moze spowodowac uszkodzenie aparatu lub karty. Dioda dostepu
Uwazaj, aby na pewno wiozy¢ karte w odpowiedniej
pozycji.

Jesli karta pamieci bedzie uzyta w aparacie pierwszy raz lub byfa sformatowana w innym
urzadzeniu, nalezy ja sformatowac zgodnie z opisem na stronie 22.

Wyjmowanie kart pamieci

Po sprawdzeniu, ze dioda dostepu nie Swieci sie, wytacz aparat,
otworz pokrywe gniazda karty pamieci i nacisnij karte, aby sie
wysuneta (D). Nastepnie karte mozna wyciagna¢ reka (@).

Przelacznik ochrony przed zapisem

Karty pamieci s3 wyposazone w przetacznik ochrony przed %‘ﬂ%
zapisem, zapobiegajacy przypadkowej utracie danych. Kiedy @ y el
przetacznik znajduje sie w potozeniu ,lock”, nie mozna zapisywac %

zdjec na karcie, usuwac zdjec z karty ani jej formatowac (przy

probie wyzwolenia migawki rozlegnie sie sygnat dzwiekowy). Aby
odblokowac karte pamieci, przesun przetacznik w ,druga strone”.

Przetqcznik ochrony przed
zapisem
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Sformatuj karte pamieci

Karte pamieci nalezy sformatowac przed pierwszym uzyciem, jesli byta formatowana w innym
urzadzeniu. Sformatuj karte zgodnie z opisem ponizej.

m Formatowanie kart pamieci
Formatowanie kart pamieci powoduje trwate usuniecie wszystkich danych na nich zapisanych. Przed
rozpoczeciem formatowania skopiuj do komputera wszelkie zdjecia i inne dane, ktére chcesz zachowaé

(1137).
1 Wiacz aparat.

2 Wyswietl opcje formatowania. MENU USTAWIEK

Naciénij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu. / ° S
dZNii H ieci a Format wysw. informacii
Wyroz.n U, I,:orm?t?wanl.e karty pamlefl wmenu 1) Autom. wyswietl- informacii
ustawien i nacisnij P. Wiecej informacji na temat : Cavié matryce
. . Podi ie lusti
korzystania zmenu podano na stronie 11. TR
2 HDMI

Przycisk MENU

3 Wyroéznij Tak.
Aby wyjs¢ z menu bez formatowania karty Wsaystiie 2discia zapiszne
pamieci, wyréznij Nie i nacisnij €9. L RO

4 Nacisnij .

W trakcie formatowania karty wyswietlany bedzie

komunikat widoczny po prawej stronie. Nie
wyjmuj karty pamieci ani nie wyjmuj i nie odtqczaj Ll
Zrédta zasilania, zanim formatowania nie zostanie

zakoriczone.

ﬂ Karty pamieci

» Karty pamieci moga sie nagrzewac w trakcie uzytkowania. Podczas wyjmowania kart pamieci
z aparatu nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢.

» Podczas formatowania, zapisywania, usuwania lub kopiowania danych do komputera nie wolno
wyjmowac karty pamieci z aparatu, wytaczac aparatu oraz wyjmowac lub odtaczac zrédta zasilania.
Nieprzestrzeganie powyzszych zalecerh moze spowodowac utrate danych albo uszkodzenie aparatu
lub karty.

» Nie wolno dotyka¢ stykéw kart pamieci palcami ani metalowymi przedmiotami.

« Nie wolno zgina¢ karty, upuszczac jej ani poddawac silnym wstrzasom fizycznym.

» Nie wolno naciska¢ na obudowe karty. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia karty.

» Nie wolno naraza¢ karty na dziatanie wody, ciepta, wysokiej wilgotnosci lub bezposredniego
nastonecznienia.
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Dostosuj ostros¢ wizjera

Aparat jest wyposazony w pokretto korekcji dioptrazu, pozwalajace zniwelowac indywidualne
réznice w widzeniu. Sprawdz, czy obraz w wizjerze jest ostry przed wykadrowaniem zdjecia

w wizjerze.

1 Zdejmij pokrywke obiektywu.

2 Wiacz aparat.

3 Ustaw ostros¢ wizjera.
Obracaj pokrettem korekcji dioptrazu, az obraz
w wizjerze i pole AF bedg ostre. Obracajac pokrettem
korekgji dioptrazu z okiem przytozonym do wizjera,
nalezy uwaza¢, aby nie zrani¢ sie niechcacy w oko
palcem lub paznokciem.

Pole AF

Regulacja ostrosci wizjera

Jesli ustawienie ostrosci wizjera zgodnie z opisem powyzej jest niemozliwe, wybierz pojedynczy
autofokus (AF-S; (1 39), jednopolowy AF ([r]; (0 42) i centralne pole AF (10 43), a nastepnie wykadruj
silnie kontrastujacy obiekt w centralnym polu AF i nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawi¢
ostro$¢ aparatu. Przy ustawionej ostrosci aparatu, uzyj pokretta korekgji dioptrazu do ustawienia
idealnej ostrosci obiektu w wizjerze. W razie potrzeby ostros¢ wizjera mozna dalej regulowac za pomoca

opcjonalnych szkiet korekcyjnych (10 206).
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Podstawy fotografowania

Poziom natadowania akumulatora
i pojemnosc karty

Przed rozpoczeciem fotografowania wiacz aparat i sprawdz na ekranie Informacje lub

w wizjerze poziom natadowania akumulatora i liczbe mozliwych do zapisania zdjec¢ (jesli

monitor jest wylgczony, nacisnij przycisk €, aby wyswietli¢ ekran Informacje; jesli monitor sie

nie witgcza, akumulator jest roztadowany i nalezy go natadowac).

Il Poziom natadowania akumulatora

Ekran Informacje Wizjer Opis
Akumulator jest catkowicie
naftadowany.
Akumulator jest cze$ciowo
roztadowany.
Niski poziom natadowania
akumulatora. Przygotuj
catkowicie natadowany
zapasowy akumulator lub
przygotuj sie do natadowania
akumulatora.
Akumulator roztadowany;
m —a spust migawki jest
(miga) (miga) zablokowany. Nataduj
akumulator lub wymien go.

(m —

o

GBUstaw

(827)

Il Liczba pozostatych zdje¢

Ekran Informacje i wizjer przedstawiaja liczbe zdje¢, jaka
mozna zapisac na karcie pamieci (wartosci powyzej 1000 sg
zaokraglane w dét do catej setki, np. wartosci pomiedzy 1200
a 1299 sg wyswietlane jako 1,2 K). Jesli wyswietla sie
ostrzezenie, ze zabrakto pamieci do zapisania kolejnych zdje¢,
wtéz inng karte pamieci (D 21) lub usun czes¢ zdjed ([ 133).
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Proste fotografowanie w trybie ,tatwego

fotografowania” (tryby & i

AUTO +

W tym rozdziale opisano sposéb robienia zdje¢ w trybach &'

@)

®, czyli automatycznych trybach

JHatwego fotografowania”, w ktérych wiekszos¢ ustawien jest regulowana przez aparat

i dostosowywana do warunkéw fotografowania.

1 Wiacz aparat.

Zdejmij pokrywke obiektywu i wiacz aparat. Na monitorze pojawi sie ekran Informacje.

2 Wybierz tryb & lub &.
Aby fotografowa¢ w miejscach, gdzie fotografowanie
z lampa btyskowa jest zabronione, w przypadku
fotografowania matych dzieci lub w celu uchwycenia
naturalnego $wiatta w warunkach stabego
oswietlenia, wybierz tryb ogdélny (lampa wytaczona),
obracajac pokretto trybu w potozenie &. W innych

AUTO

sytuacjach obré¢ pokretto trybu w potozenie & (automatyczny).

Pokretto trybu pracy

3 Przygotuj aparat.
Podczas kadrowania zdje¢ w wizjerze
prawa reka trzymaj aparat za uchwyt,
a lewa obejmij dolna czes¢ korpusu
aparatu lub obiektyw. Przyciggnij tokcie
lekko do tutowia, aby uzyska¢ lepsze
podparcie rak i postaw jedng stope o pé6t

kroku przed druga, aby utrzymac stabilno$¢ tutowia. Podczas kadrowania zdjec
w orientacji portretowej (pionowej) trzymaj aparat w sposéb pokazany powyzej po

prawej stronie.

W trybie ® czas otwarcia migawki wydtuza sie przy stabym oswietleniu; zalecamy uzy¢

statywu.

4 Wykadruj zdjecie.
Wykadruj zdjecie w wizjerze, ustawiajac gtéwny
fotografowany obiekt w co najmniej jednym z 11 po6l
AF.

Pole AF



5 Nacisnij spust migawki do potowy.
Naci$nij spust migawki do potowy w celu ustawienia
ostrosci. Aparat automatycznie wybierze pola AF. Jesli
fotografowany obiekt jest stabo oswietlony, moze
podniesc sie lampa btyskowa i zaswieci¢ dioda
wspomagajaca AF.

<

6 sprawdz wskazniki w wizjerze.
Kiedy ustawianie ostrosci zostanie zakoriczone,
wybrane pola AF zostana na chwile podswietlone,
wiaczy sie sygnat dzwiekowy (sygnat dzwiekowy moze
sie nie wiaczy, jesdli fotografowany obiekt sie
porusza), a w wizjerze pojawi sie wskaznik
ostrosci (@).

Wskaznik ostrosci _ . Opis . Wskaznik Pojemnos¢
[ ] Ostroéc¢ ustawiona na obiekcie. ostrosci bufora
. Aparat nie moze ustawic ostrosci za
® (miga)
pomocg autofokusa. Patrz strona 40.

Gdy spust migawki jest wcisniety do potowy, w wizjerze wyswietla sie liczba zdje¢, jaka
moze zostac zapisana w buforze pamieci (,~"; (1 36).

71 zrob zdjecie.
Ptynnie nacisnij spust migawki do korca, aby
wyzwoli¢ migawke i zarejestrowac zdjecie. Zaswieci
sie dioda dostepu obok pokrywy gniazda karty
pamieci, a zdjecie zostanie wyswietlone na monitorze
na kilka sekund (zdjecie automatycznie zniknie
z ekranu po nacisnieciu spustu migawki do potowy).
Nie wysuwaj karty pamieci, nie wyjmuj ani nie odtqczaj
Zrédta zasilania, dopdki dioda nie zgasnie i zapisywanie
nie zostanie zakoriczone.

Dioda dostepu
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Spust migawki
Spust migawki w aparacie dziata dwustopniowo. Aparat ustawia ostros¢ po nacisnieciu spustu migawki
do potowy. Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust migawki do konca.

} ’

Ustaw ostros¢: nacisnij do pofowy Zréb zdjecie: nacisnij do korica

Autowytaczenie pomiaru ekspozycji

Wizjer i ekran Informacje wytaczg sie, jesli przez okoto 8 sekund nie przeprowadzi sie zadnych czynnosci
(autowytaczenie pomiaru ekspozycji), co zmniejsza zuzycie energii akumulatora. Nacisnij spust migawki
do potowy, aby ponownie wtaczy¢ wyswietlanie. Opdznienie autowytaczenia pomiaru ekspozycji
mozna zmieni¢ za pomocg ustawienia osobistego c2 (Czasy autowylaczania; (1 160).

8s =
125 £55 EER] > I ' > 125 £S5 582 7
Pomiar ekspozydji Pomiar ekspozycji wytqczony g\ Pomiar ekspozycji wiqczony
wiqczony

Wbudowana lampa btyskowa

Jesli w celu uzyskania poprawnej ekspozycji w trybie & wymagane jest
dodatkowe oswietlenie, wbudowana lampa blyskowa podniesie sie
automatycznie po wcisnieciu spustu migawki do potowy. Kiedy lampa
btyskowa jest podniesiona, zdjecia mozna robic tylko wtedy, gdy wyswietlony
jest wskaznik gotowosci lampy blyskowej (%). Jesli wskaznik gotowosci lampy
btyskowej nie wyswietla sie, trwa tadowanie lampy. Zdejmij na chwile palec ze
spustu migawki i sprébuj ponownie.

Aby oszczedzac energie akumulatora, kiedy lampa btyskowa nie jest uzywana,
716z lampe, wciskajac jg lekko w dét, az sie zatrzasnie.




Uzywanie obiektywu zmiennoogniskowego

Uzyj pierscienia zoomu w celu przyblizenia fotografowanego
obiektu, tak aby wypetniat wigksza czes¢ kadru, lub w celu oddalenia
obiektu i zwiekszenia widocznego obszaru na gotowej fotografii
(wybierz dtuzszg ogniskowa na skali ogniskowych obiektywu w celu
przyblizenia lub krétsza w celu oddalenia).

Zwrd¢ uwage, ze w przypadku obiektywu AF-S DX NIKKOR 18-55 mm
f/3,5-5,6G VR zmiana ustawienia zoomu moze powodowac zmiane
minimalnej przystony o nie wiecej niz 1/3 EV. Jednakze aparat
automatycznie bierze to pod uwage podczas ustawiania ekspozycji

i po zmianie ustawienia zoomu zmiany ustawien aparatu nie sg
konieczne.

Czyszczenie przetwornika obrazu

Przyblizenie

n| e
‘} =S Piersciert zoomu

Oddalenie

Aparat wigcza drgania filtra dolnoprzepustowego pokrywajacego przetwornik obrazu w celu usuniecia

kurzu w momencie witaczania i wytagczania aparatu ([0 210).
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Kreatywne fotografowanie (programy
tematyczne)

Aparat oferuje szeroki wybdr programéw tematycznych. Wybranie

programu tematycznego automatycznie dostosowuje ustawienia do

wybranego tematu, co sprawia, ze kreatywne fotografowanie jest bardzo

proste: wystarczy wybrac tryb, wykadrowac¢ i zrobi¢ zdjecie zgodnie @
z opisem na stronach 26-29.

Pokretto trybu pracy

Za pomocg pokretta trybu mozna wybra¢ nastepujace Pokretto trybu pracy
programy tematyczne:

Uzywaj tego programu w celu uzyskania
portretéw z wygladajacym naturalnie
odcieniem skory. Jesli fotografowany obiekt
znajduje sie w duzej odlegtosci od tta lub
uzywa sie teleobiektywu, szczegéty tta zostang
zmiekczone, nadajac kompozycji wrazenie
14 glebi.
<]

Uzywaj tego programu w celu uzyskania
wyrazistych zdjec¢ krajobrazu przy Swietle
dziennym. Wbudowana lampa btyskowa

> i dioda wspomagajaca AF wytaczaja sie; przy

= stabym oswietleniu zalecamy uzywac statywu,

aby zapobiec rozmyciu zdjec.




o
i

BB Uzywaj tego programu do fotografowania
s dzieci. Ubrania i szczegoty tta sa wyraznie

odwzorowane przy jednoczesnym zachowaniu
naturalnego i cieptego odcienia skory.

“
Krotki czas otwarcia migawki pozwala na .
zamrozenie ruchu i uzyskanie dynamicznych
zdjec sportowych, wyraznie podkreslajacych
gtéwny fotografowany obiekt. Wbudowana
lampa btyskowa i dioda wspomagajaca AF

wylaczaja sie.

Uzywaj tego programu do wykonywania
zblizen kwiatéw, owadoéw i innych matych
obiektéw (do ustawiania ostrosci z bardzo
niewielkiej odlegtosci mozna uzy¢ specjalnego
obiektywu do makrofotografii). Zalecamy
uzywac statywu, aby zapobiec rozmyciu zdjec.
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Pozostate programy

Nastepujace program tematyczne mozna wybierac poprzez obrécenie pokretta trybu w potozenie
SCENE i obracanie pokrettem sterowania, az do wyswietlenia zadanego programu na monitorze.

2 -
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[
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@ Mustaw =SB (827)

Pokretto sterowania Monitor

Uzywaj tego programu w celu uzyskania
naturalnej réwnowagi pomiedzy gtéwnym
fotografowanym obiektem a ttem podczas
robienia zdje¢ portretowych przy stabym
o$wietleniu. Zalecamy uzywac statywu, aby
zapobiec rozmyciu zdje¢.

Ten program redukuje szumy i nienaturalne
barwy podczas fotografowania nocnych
krajobrazéw, zawierajacych oswietlenie uliczne
i reklamy neonowe. Wbudowana lampa
btyskowa i dioda wspomagajaca AF wylaczajg
sie; zalecamy uzywac statywu, aby zapobiec
rozmyciu zdjec.

Ten program pozwala uchwycic¢ efekt

o$wietlenia tta w pomieszczeniach. Uzywaj
§ tego programu do fotografowania przyje¢
i innych wydarzen wewnatrz pomieszczen.
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98 Plaia/snieg

Ten program pozwala oddac jasnos¢
oswietlonych storicem duzych obszaréw wody,
$niegu lub piasku. Wbudowana lampa
btyskowa i dioda wspomagajaca AF wylaczaja
sie.

&= Zachéd storica
Ten program pozwala zachowac gtebokie

odcienie charakteryzujace zachody i wschody
storica. Wbudowana lampa btyskowa i dioda
wspomagajaca AF wytaczaja sie; przy stabym
oswietleniu zalecamy uzywac statywu, aby
zapobiec rozmyciu zdje¢.

W Zmierzch/swit

Ten program pozwala zachowac barwy
widoczne przy stabym naturalnym oswietleniu
przed zmierzchem lub po swicie. Wbudowana
lampa btyskowa i dioda wspomagajaca AF
wylaczaja sie; przy stabym oswietleniu
zalecamy uzywac statywu, aby zapobiec
rozmyciu zdjec.

Uzywaj tego programu do wykonywania
portretéw ruchliwych zwierzat. Dioda
wspomagajaca AF wylacza sie.
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8 Blask swiec

Uzywaj tego programu do robienia zdjec

w blasku $wiec. Wbudowana lampa btyskowa
wylacza sie; przy stabym oswietleniu zalecamy
uzywac statywu, aby zapobiec rozmyciu zdjec.

Uzywaj tego programu do fotografowania
kwiecistych pdl, kwitnacych sadéw i innych
krajobrazéw zawierajacych duze przestrzenie
pokryte kwiatami. Wbudowana lampa
btyskowa wytacza sie; przy stabym oswietleniu
zalecamy uzywac statywu, aby zapobiec

# rozmyciu zdjec.

& Barwy jesieni

Ten program pozwala uchwyci¢ jaskrawe
czerwienie i z6tcie jesiennych lisci.
Wbudowana lampa btyskowa wytacza sie; przy
stabym oswietleniu zalecamy uzywac statywu,
aby zapobiec rozmyciu zdjec.

Uzywaj tego programu do uzyskania
wyrazistych zdje¢ zywnosci. Zalecamy uzywac
statywu w celu unikniecia rozmycia; mozna

., rowniez uzy¢ lampy btyskowej (01 50).
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Wiecej o fotografowaniu
(wszystkie tryby)

Tryb wyzwalania migawki

Mozna wybierac sposréd nastepujacych trybédw wyzwalania migawki:
Tryb Opis
Pojedyncze: kazde nacisniecie spustu migawki powoduje zrobienie jednego zdjecia.

[

D__|| Seryjne: aparat zapisuje do 4 zdjec¢ na sekunde tak dtugo, jak spust migawki jest wcisniety.

Q.) Samowyzwalacz: uzywaj samowyzwalacza do autoportretéw lub zmniejszania poruszenia
spowodowanego drganiami aparatu ([ 37).

2 Zdalne z opéznieniem: migawka jest wyzwalana 2 s po wcisnieciu spustu migawki na opcjonalnym
s pilocie zdalnego wyzwalania ML-L3 (@1 37).

= |Idalne natychmiastowe: migawka jest wyzwalana w momencie wcisniecia spustu migawki na

g opcjonalnym pilocie zdalnego wyzwalania ML-L3 (0 37).

Ciche wyzwalanie migawki: jak dla zdje¢ pojedynczych, ale po wcisnieciu spustu migawki do korica

lustro nie cofa sie do potozenia wyjsciowego, dzieki czemu uzytkownik reguluje moment

@ #klikniecia” lustra, ktére ponadto pracuje ciszej, niz w trybie zdje¢ pojedynczych. Poza tym po

ustawieniu ostrosci nie wiacza sie sygnat dzwiekowy, co pozwala maksymalnie ograniczy¢ hatas

w cichym otoczeniu.

o)

T Umies¢ kursor na ekranie Informacje.
Jesliinformacje zdjeciowe nie sg wyswietlane na monitorze, nacisnij przycisk 8. Nacisnij
przycisk € ponownie, aby umiesci¢ kursor na ekranie Informacje.

Jakos¢ zdiecia
we AUTO
10100

YN\
W@ :

oL BA
00 B4 00 EZSD et OFF

: 2 0.0/ 0] RN
(2] GDUstaw 1 W
Ekran Informacje Przycisk &
2 Wyswietl opcje trybu wyzwalania migawki. Trvh wiawlana misawki i MORM

Wyréznij biezacy tryb wyzwalania migawki na ekranie A0

Informacje i nacisnij @.

oL BIA

00 4 00 EISD = OFF
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3 Wybierz tryb wyzwalania migawki. Trob wyzwalania misawi
Wyro6znij tryb wyzwalania migawki i nacisnij €. Aby Seryine
powrdci¢ do trybu fotografowania, nacisnij spust
migawki do potowy.

Bufor pamieci

Aparat jest wyposazony w bufor pamieci do tymczasowego przechowywania zdje¢, co pozwala na
kontynuowanie robienia zdje¢, podczas gdy zrobione zdjecia sg zapisywane na karcie pamieci. Mozna
zrobi¢ po kolei do 100 zdje¢, jednakze po zapetnieniu bufora spada ilos¢ klatek rejestrowanych na
sekunde.

Podczas zapisywania zdje¢ na karcie pamieci Swieci sie dioda dostepu obok gniazda karty pamieci.

W zaleznosci od liczby zdje¢ w buforze zapis moze trwac od kilku sekund do kilku minut. Nie wyjmuj

karty pamieci ani nie wyjmuj i nie odtqczaj Zrédta zasilania, dopdki dioda dostepu sie Swieci. Jesli aparat
zostanie wylgczony, gdy w buforze znajduja sie dane, to zasilanie nie wyfaczy sie, zanim wszystkie
zdjecia z bufora nie zostang zapisane. Jesli akumulator jest na wyczerpaniu, gdy w buforze pozostaja

zdjecia, spust migawki zostanie zablokowany, a zdjecia zostang przeniesione na karte pamieci.

Rozmiar bufora

Szacunkowa liczba zdje¢, ktére moga by¢ przechowywane w buforze —Sn

pamieci przy biezqcycjh ustawienia?h,jeyst po nacién?/eciu migawki e I

wyswietlana w wizjerze na liczniku zdjec. llustracja przedstawia widok

wskaznika w sytuacji, gdy w buforze pozostato wolne miejsce na okoto 27 zdjec.

Automatyczny obrét zdjec
Orientacja aparatu zapisana dla pierwszego zdjecia ma zastosowanie do wszystkich zdjec z tej same;j
serii, nawet jesli aparat zostanie obrécony podczas fotografowania. Patrz ,Automatyczny obrét zdjec”

(1172).

Menu fotografowania

Tryb wyzwalania migawki mozna réwniez wybra¢ za pomoca opcji Tryb 5 MENU FOTOGRAFOWANIA
wyzwalania migawki w menu fotografowania (23 151). Przestrzefi barw SREB

Aktywna funkcia D-lighting B A
HDR (wysoki zakres dynamiki) OFF

Redukcia szumow - dt. nasw.  OFF
Red. szumow - wys. czut. NORM
) ystawienia czutosci 150 o

2 Wielokrotna ekspozycia OFF

Przycisk Fn
Tryb wyzwalania migawki mozna réwniez wybrac¢, obracajac pokrettem sterowania po nacisnieciu
i przytrzymaniu przycisku Fn ([0 165).

Informacje dodatkowe
Aby uzyskac informacje na temat liczby zdje¢, ktéra mozna zrobi¢ w jedne;j serii, patrz strona 218.
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Tryby samowyzwalacza i zdalnego sterowania

Samowyzwalacza i opcjonalnego pilota zdalnego sterowania ML-L3 ({0 207) mozna uzywac do
zredukowania drgan aparatu lub do wykonywania autoportretéw.

1 Zamocuj aparat na statywie.
Zamocuj aparat na statywie lub ustaw go na stabilnej, rownej powierzchni.

2 Wybierz tryb WyZWaIania migaWki. Tryb wyzwalania migawki
Wybierz tryb ® (samowyzwalacz), & 2s (zdalne zop6znieniem) lub S
@ (zdalne natychmiastowe); ([0 35; zwrd¢ uwage, ze jesli przez T

okoto minute po wybraniu trybu zdalnego sterowania nie
przeprowadszi sie zadnych czynnosci, aparat automatycznie
powrdci do trybu pojedynczego, seryjnego, lub cichego
wyzwalania migawki).

3 Wykadruj zdjecie.
Tryb zdalnego sterowania: Sprawdz ostros¢, naciskajac spust migawki do potowy. Nawet jesli
spust zostanie wcisniety do konca, aparat nie zrobi zdjecia.

4 z6b zdjecie.
Tryb samowyzwalacza: Wcisnij spust migawki do potowy,
aby ustawic ostros¢, a nastepnie wcisnij spust do
konca. Dioda samowyzwalacza zacznie migac i wlacz ' @—/ -‘/

Y g aczy &=\

sie sygnat dzwiekowy. Dwie sekundy przed zrobieniem Z ~ ///\/
zdjecia dioda przestanie miga¢, a sygnaty dzwiekowe
beda powtarzane szybciej. Migawka zostanie wyzwolona dziesie¢ sekund po
uruchomieniu samowyzwalacza.

Tryb zdalnego sterowania: Z odlegtosci 5 m lub mniejszej skieruj
przekaznik pilota ML-L3 na jeden z odbiornikéw podczerwienina
aparacie ([0 1, 2) i nacisnij spust migawki pilota ML-L3. W trybie
zdalnym z opéZnieniem dioda samowyzwalacza zaswieci sie na
okoto dwie sekundy przed zwolnieniem migawki. W trybie
zdalnym natychmiastowym dioda samowyzwalacza mignie po
wyzwoleniu migawki.

Zwro6¢ uwage, ze samowyzwalacz moze sie nie uruchomié lub zdjecie moze nie zosta¢
zrobione, jesli aparat nie moze ustawi¢ ostrosci lub w innych sytuacjach, gdy wyzwolenie
migawki jest niemozliwe. Wytaczenie aparatu anuluje tryb samowyzwalacza i zdalnego
wyzwalania migawki, a przywraca pojedynczy, seryjny lub cichy tryb wyzwalania migawki.
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m Przed rozpoczeciem uzywania pilota
Przed pierwszym uzyciem pilota zdejmij przezroczysta plastikowa izolacje baterii.

Zaston wizjer
W sytuacji robienia zdje¢ bez przykfadania oka do Gumowa muszla oczna
wizjera zdejmij gumowa muszle oczng DK-20 (D) DK-20 Pokrywka okularu DK-5
i nakryj wizjer dotgczona do aparatu pokrywka =

okularu DK-5 zgodnie z ilustracja (®). Zapobiegnie
to wpadaniu Swiatta przez wizjer, co zaktécatoby
ekspozycje. Podczas zdejmowania muszli ocznej
trzymaj mocno aparat.

m Korzystanie z wbudowanej lampy blyskowej

Przed zrobieniem zdjecia z lampg btyskowa w trybie P, S, A, M lub ! nacisnij przycisk %, aby podniesc¢
lampe btyskowa i poczekaj, az w wizjerze pojawi sie wskaznik % (1 50). Fotografowanie zostanie
przerwane, jesli lampa zostata podniesiona w czasie dziatania trybu zdalnego sterowania lub po
uruchomieniu samowyzwalacza. Jesdli uzycie lampy btyskowej jest konieczne, aparat zareaguje na spust
migawki pilota ML-L3 dopiero po natadowaniu lampy btyskowej. W trybie automatycznym lub
programéw tematycznych, w ktérych lampa btyskowa podnosi sie automatycznie, lampa btyskowa
rozpocznie sie tadowaé¢ w momencie wybrania trybu zdalnego sterowania; po natadowaniu lampa
automatycznie roztozy sie i wyemituje btysk w razie potrzeby. Zwré¢ uwage, ze tylko jedno zdjecie
zostanie zrobione w momencie wyemitowania btysku, niezaleznie od liczby zdje¢ wybranych

w ustawieniu osobistym c3 (Samowyzwalacz; (1 160).

W trybach lampy btyskowej obstugujacych redukcje efektu czerwonych oczu, lampa redukg;ji efektu
czerwonych oczu zaswieci sie na okoto sekunde przed wyzwoleniem migawki w trybie zdalnym
natychmiastowym. W trybie zdalnym z op6znieniem dioda samowyzwalacza zaswieci sie na dwie
sekundy, po czym przed wyzwoleniem migawki na sekunde zaswieci sie lampa redukcji efektu
czerwonych oczu.

Przycisk

Tryb samowyzwalacza mozna réwniez wybra¢, naciskajac D o O
przycisk ® (@ 165).
2
C]
)
AN
PAT
Przycisk

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wybierania op6znienia samowyzwalacza i liczby robionych zdje¢,
patrz ustawienie osobiste c3 (Samowyzwalacz; (10 160). Aby uzyskac informacje na temat wybierania
czasu oczekiwania przez aparat na sygnat z pilota, patrz ustawienie osobiste c4 (Oczekiw. na zdal. ster.;
1 161). Aby uzyskac informacje na temat regulowania sygnatéw dzwiekowych wiaczanych podczas
korzystania z samowyzwalacza i pilota, patrz ustawienie osobiste d1 (Sygnat dzwiekowy; (11 161).




Ostrosc¢

W tym rozdziale opisano opcje ustawiania ostrosci, ktére sg dostepne podczas kadrowania
zdje¢ w wizjerze. Ostros¢ moze by¢ regulowana automatycznie lub recznie (patrz , Tryb
ustawiania ostrosci” ponizej). Uzytkownik moze réwniez wybrac pole AF do automatycznej lub
recznej regulacji ostrosci ((1 45) lub uzywac¢ blokady ostrosci w celu zmiany kompozycji
zdjecia po ustawieniu ostrosci (11 44).

Tryb ustawiania ostrosci
Mozna wybierac sposréd nastepujacych trybéw ustawiania ostrosci. Zwrd¢ uwage, ze AF-S i AF-C
sg dostepne tylko w trybach P, S, Ai M.

Opcja

Opis

AF-A Automatyczny AF

Aparat automatycznie wybiera pojedynczy autofokus, jesli fotografowany
obiekt jest nieruchomy, lub tryb ciagtego autofokusa, jesli fotografowany
obiekt porusza sie. Wyzwolenie migawki jest mozliwe, tylko gdy aparat moze
ustawic ostrosc.

AF-S Pojedynczy AF

Do fotografowania nieruchomych obiektéw. Ostros¢ zostaje zablokowana po
nacisnieciu spustu migawki do potowy. Wyzwolenie migawki jest mozliwe,
tylko gdy aparat moze ustawic¢ ostros¢.

AF-C Ciagly AF

Do fotografowania ruchomych obiektéw. W czasie gdy spust migawki jest
wcisniety do potowy, aparat ustawia ostros¢ w sposéb ciagly. Jesli obiekt sie
poruszy, aparat wlaczy wyprzedzajqce sledzenie ostrosci, aby przewidzie¢
ostateczng odlegtos¢ od obiektu i dostosowac ostros¢ w razie potrzeby

(@ 40). Przy ustawieniach domysinych migawka moze zosta¢ wyzwolona,
tylko gdy aparat moze ustawic¢ ostros¢ (C1 158).

Reczne ustawianie

MF Py
ostrosci

Ustaw ostros¢ recznie (01 45).

T Umies¢ kursor na ekranie Informacje.
Jesliinformacje zdjeciowe nie sa wyswietlane na monitorze, nacisnij przycisk €. Nacisnij
przycisk € ponownie, aby umiesci¢ kursor na ekranie Informacje.

Jakos¢ zdiecia aum

we AUTO

> \?@ g

oL BA

00 4 00 EISD ®r OFF

e 00]E2
CDUsta

T —
L

)

Ekran Informacje Przycisk |

2 Wyswietl opcje trybu ustawiania ostrosci. Tob ustawiania ostrosci

Wyréznij biezacy tryb ustawiania ostrosci na ekranie
Informacje i nacisnij @.

oL BIA

00 4 00 EISD = OFF
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3 Wybierz tryb ustawiania ostrosci. Tyb ustawiania astrosci

Wyro6znij tryb ustawiania ostrosci i nacisnij @9. Aby Ciagly AF

= AF-A
powrdci¢ do trybu fotografowania, nacisnij spust ; *"’ e
migawki do potowy.

Wyprzedzajace sledzenie ostrosci

W trybie AF-C lub po wybraniu ciggtego autofokusa w trybie AF-A, aparat uruchomi wyprzedzajace
sledzenie ostrosci, jesli obiekt zblizyt sie lub oddalit od aparatu, a spust migawki jest wcisniety do
potowy. Pozwala to aparatowi odnajdywac ostros¢ i jednoczesnie prébowac przewidzie¢, gdzie
znajdzie sie obiekt w momencie wyzwolenia migawki.

ﬂ Tryb ciagtego autofokusa

Jesli Ostrosc jest wybrana dla ustawienia osobistego a1 (Priorytet w trybie AF-C; (11 158), a aparat
pracuje w trybie AF-Club ciagty autofokus jest wybrany w trybie AF-A, to aparat przypisuje wyzsza wage
reakgji uktadu regulacji ostrosci (ma szerszy zakres ustawiania ostrosci), niz w trybie AF-S, a migawka
moze zosta¢ wyzwolona przed wyswietleniem wskaznika ostrosci.

Jak uzyskac dobre zdjecia z autofokusem

W warunkach wymienionych ponizej autofokus moze nie dziata¢ dobrze. Spust migawki moze zostac
wylaczony, jesli aparat nie moze ustawic ostrosci w takich warunkach, lub moze zosta¢ wyswietlony
wskaznik ostrosci (@) i wkaczony sygnat dzwiekowy, pozwalajacy na wyzwolenie migawki, pomimo tego
ze fotografowany obiekt jest nieostry. W takich przypadkach ustaw ostros¢ recznie ([0 45) lub uzyj
blokady ostrosci (10 44) w celu ustawienia ostrosci na innym obiekcie w tej samej odlegtosci i nastepnie
skomponuj kadr.

Brak kontrastu lub niewielki
kontrast pomiedzy
fotografowanym obiektem
atfem.

Pole AF obejmuje obszary o silnie
zréznicowanej jasnosci.

Przyktad: obiekt jest w potowie
Przyktad: obiekt ma taki sam zacieniony.

kolor jak tfo.

Pole AF zawiera obiekty Obiekty w tle wygladajq na

znajdujqce sie w réznej
i odlegtosci od aparatu.

Przyktad: obiekt znajduje sie
w klatce.

wieksze niz fotografowany

| obiekt.

Przyktad: w kadrze za
fotografowanym obiektem
znajduje sie budynek.

Na obiekcie wystepujq przede
wszystkim regularne wzory
geometryczne.

Przykfad: zaluzje lub rzad okien
w drapaczu chmur.

Obiekt zawiera wiele drobnych
szczegotow.

| Przykfad: obszar pokryty

kwiatami albo innymi

| obiektami, ktore s3 mate lub

maja podobna jasnos¢.
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ﬂ Dioda wspomagajaca AF
Jesli fotografowany obiekt jest stabo oswietlony, dioda wspomagajaca AF  Dioda wspomagajqca AF
zaswieci sie automatycznie, aby poméc w pracy ukfadu autofokusa, kiedy |
spust migawki jest wcisniety do potowy. Dioda wspomagajaca AF nie
zaswieci sie:
« W trybie podgladu na zywo lub podczas nagrywania filmu Nikor
» Podczas recznego ustawiania ostrosci lub gdy podglad na zywo jest @
wytaczony, a wybrany jest tryb ciggtego autofokusa (AF-C wybrane jako \?
tryb ustawiania ostrosci lub ciagty AF wybrany w trybie ustawiania ( /(/ / /'\
ostrosci AF-A)
« Jedli centralne pole AF nie jest wybrane w [r1] (Jednopolowy AF), [z
(AF zdynam. wyborem pola) lub w trybie pola AF [30] (Sledzenie 3D (11 pol)); (10 42, 43)
o W trybach fotografowania, w ktérych uzycie diody wspomagajacej AF jest niemozliwe ({0 216)
« Jesli wybrano Wylaczona dla ustawienia osobistego a2 (Wbud. dioda wspomag. AF ; (10 158).
Dioda ma zasieg od okoto 0,5 m do 3,0 m; podczas korzystania z diody wspomagajacej uzywaj
obiektywu z ogniskowa 18-200 mm i zdejmij ostone przeciwstoneczng obiektywu. Dioda
wspomagajaca AF wylaczy sie automatycznie, aby chronic¢ zrédto swiatta po okresie nieprzerwanego
stosowania. Normalne dziatanie zostanie przywrdcone po krétkiej przerwie. Zwré¢ uwage, ze dioda
moze sie nagrzewac przy wielokrotnym, szybko nastepujacym po sobie uzyciu.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat ustawiania ostrosci w trybie podgladu na zywo, patrz strona 100. Aby
uzyskac informacje na temat korzystania z priorytetu spustu migawki w trybie ciagtego AF, patrz
ustawienie osobiste a1 (Priorytet w trybie AF-C, (11 158). Ustawienia osobistego d1 (Sygnat

dzwiekowy; (0 161) mozna uzywac¢ do wiaczania i wytaczania gtosnika emitujgcego sygnat dzwigkowy.
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Tryb pola AF

Wybierz sposéb wyboru pola AF dla autofokusa. Zwrd¢ uwage, ze (411 (AF zdynam. wyborem
pola) i 30] (Sledzenie 3D (11 pél)) s3 niedostepne, gdy wybrany jest tryb ustawiania ostrosci

AF-S.
Opgja Opis
Uzytkownik wybiera pole AF wybierakiem wielofunkcyjnym ({1 43); aparat
[r2] Jednopolowy AF ustawia ostros¢ tylko na obiekt znajdujacy sie w wybranym polu AF. Uzywaj

do fotografowania nieruchomych obiektéw.
W trybach ustawiania ostrosci AF-A i AF-C uzytkownik wybiera pole AF
wybierakiem wielofunkcyjnym (C1 43), ale aparat bedzie ustawiac ostros¢
automatycznie w oparciu o informacje z sasiadujacych pdl AF, jesli obiekt
na chwile opusci wybrane pole AF. Stosuj do fotografowania obiektéw
poruszajacych sie chaotycznie.
W trybach ustawiania ostrosci AF-A i AF-C uzytkownik wybiera pole AF
wybierakiem wielofunkcyjnym (0 43). Jesli obiekt poruszy sie po
ustawieniu ostrosci przez aparat, aparat uzyje $ledzenia 3D w celu wybrania
(30) Sledzenie 3D (11 pél) | nowego pola AF i utrzymywania ostro$ci zablokowanej na wyjsciowym
obiekcie, tak dtugo jak spust migawki pozostaje wcisniety. Jesli obiekt
opusci wizjer, zdejmij palec ze spustu migawki i ponownie skomponuj kadr,
umieszczajac obiekt w wybranym polu AF.

[ AF zdynam.
wyborem pola

Automatyczny wybor

(o= pola AF

Aparat automatycznie wykrywa obiekt i wybiera pole AF.

T Umies¢ kursor na ekranie Informacje.
Jesliinformacje zdjeciowe nie sg wyswietlane na monitorze, nacisnij przycisk €. Nacisnij
przycisk € ponownie, aby umiesci¢ kursor na ekranie Informacje.

Jakos¢ zdiecia aum [%m
we AUTO

\%@ :

oL A

00 4 00 EISD = OFF

=

)

Ekran Informacje Przycisk |

2 Wyswietl opcje trybu pola AF.
Wyréznij biezacy tryb pola AF na ekranie Informacje
i nacisnij €.

oL BIA

00 4 00 EISD = OFF

3 Wybierz tryb pola AF.
Wyréznij tryb pola AF i nacisnij @. Aby powréci¢ do
trybu fotografowania, nacisnij spust migawki do
potowy.
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Tryb pola AF

Opcje trybu pola AF wybrane w trybach fotografowania innych niz P, S, A i M sa resetowane po zmianie
trybu fotografowania.

Sledzenie 3D (11 pél)

Po nacisnieciu spustu migawki do potowy kolory obszaru otaczajacego pole AF zostaja zapisane

w aparacie. W zwiazku z tym funkcja sledzenia 3D moze nie dawac oczekiwanych rezultatow, jesli
fotografowany obiekt ma kolor taki sam jak tto.

Informacje dodatkowe

Informacje na temat trybéw pola AF dostepnych w trybie podgladu na zywo znajduja sie na stronie 101.

Wybor pola AF

W trybie recznego ustawiania ostrosci lub gdy autofokus pracuje w pofaczeniu z trybami pola
AF innymi niz (=] (Automatyczny wybér pola AF), mozna wybierac¢ sposréd 11 pdl AF, co
umozliwia komponowanie zdje¢ z gtéwnym fotografowanym obiektem umieszczonym
prawie w dowolnym miejscu kadru.

1 Wybierz tryb pola AF inny niz T pola AF
(==] (Automatyczny wybor pola AF; (11 42). R —

2 Wybierz pole AF.
Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego wybierz pole
AF w wizjerze lub na ekranie Informacje, gdy pomiar
ekspozycji jest wigczony. Naci$nij @, aby wybrac
srodkowe pole AF.

2 0.0/ 00]

F
@ GDUstaw (827]
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Blokada ostrosci

Blokada ostrosci umozliwia zmiane kompozycji kadru po ustawieniu ostrosci w trybach
ustawiania ostrosci AF-A, AF-S i AF-C ((1 39), dzieki czemu mozna ustawi¢ ostros¢ na obiekcie,
ktdry na ostatecznym ujeciu nie bedzie w zadnym polu AF. Jesli aparat nie jest w stanie ustawic
ostrosci przy uzyciu autofokusa ([ 40), mozna réwniez uzy¢ blokady ostrosci do zmiany
kompozycji kadru po ustawieniu ostrosci na innym obiekcie znajdujacym sie w tej samej
odlegtosci, co wyjsciowy obiekt. Blokada ostrosci jest najskuteczniejsza, jesli jako tryb wyboru
pola AF wybrano opcje inng niz (=] (Automatyczny wybor pola AF) (10 42).

1 ustaw ostrosc.
Umies¢ fotografowany obiekt w wybranym polu AF
i wcisnij spust migawki do potowy w celu rozpoczecia
ustawiania ostrosci. Sprawdz, czy w wizjerze widac

E wskaznik ostrosci (@).

2 Zablokuj ostros¢.

Tryby ostrosci AF-Ai AF-C: ze spustem migawki
weciénietym do potowy (D), naciénij przycisk AE-L/AF-L
(@), aby zablokowa¢ ostroé¢ oraz ekspozycje (ikona
AE-L bedzie wyswietlona w wizjerze; (1 69). Ostrosc
pozostanie zablokowana tak dtugo, jak przycisk AE-L/
AF-L pozostaje wcisniety, nawet jesli pdzniej zdejmie
sie palec ze spustu migawki.

Tryb ostrosci AF-S: gdy w wizjerze widoczny jest
wskaznik ostrosci, ostros¢ zostaje zablokowana
automatycznie i pozostaje zablokowana, dopdki nie
zdejmie sie palca ze spustu migawki. Ostro$¢ mozna
rowniez zablokowac, naciskajac przycisk AE-L/AF-L
(patrz powyzej).

3 Zmien kompozycje kadru i zréb zdjecie.
Ostros¢ pozostanie zablokowana w trakcie robienia
poszczegdlnych zdje¢, jesli spust migawki bedzie
pozostawat wcisniety do potowy (AF-S) lub przycisk
AE-L/AF-L bedzie pozostawat wcisniety, co pozwala na
zrobienie kilku zdje¢ jednego po drugim przy takim
samym ustawieniu ostrosci.

Nie nalezy zmienia¢ odlegtosci miedzy aparatem i obiektem, gdy ostro$¢ jest zablokowana.
Jesli obiekt przemiesci sie, nalezy ponownie ustawi¢ ostros¢ na nowa odlegtosc.

Przycisk AE-L/AF-L
Ustawienie osobiste f2 (Rola przycisku AE-L/AF-L; (11 166) decyduje o dziataniu przycisku AE-L/AF-L.

44



Reczne ustawianie ostrosci

Recznego ustawiania ostrosci mozna uzywac, jesli nie korzysta sie z obiektywu AF-S lub AF-I,
lub gdy autofokus nie daje oczekiwanych rezultatéw (1 40).

1 Ustaw przetacznik trybu ostrosci obiektywu. Przetqcznik  Przetqcznik
Jesli obiektyw jest wyposazony w przetacznik trybu M/A-M  trybu A-M M/A-M
lub A-M, przestaw przetacznik w potozenie M. A M MA M

2 Ustaw ostrosc.
Aby ustawiac ostros¢ recznie, obracaj pierscieniem regulacji
ostrosci obiektywu do momentu, gdy obraz widoczny w wizjerze
bedzie ostry. W tym trybie zdjecia mozna robi¢ w dowolnym
momencie, takze wtedy gdy obraz nie jest ostry.

Wybieranie recznego ustawiania ostrosci za pomoca aparatu
Jedli obiektyw obstuguje M/A (autofokus z mozliwoscig ustawienia recznego),  [ErSNEEG_—-—_—_-_—G-
manualne ustawianie ostrosci mozna réwniez wybra¢, ustawiajac tryb Reczne ustawianie ostrosc
ostrosci aparatu na MF (reczne ustawianie ostrosci; 01 39). Wtedy ostros¢
mozna ustawia¢ manualnie, niezaleznie od trybu wybranego obiektywem.
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IR Wskaznik ustawienia ostrosci

Jesli minimalna przystona obiektywu ma wartosc /5,6 lub mniejsza, to
za pomoca wskaznika ostrosci w wizjerze mozna sprawdza¢, czy
ostros¢ jest ustawiona na obiekt, znajdujacy sie w wybranym polu AF
(pole AF mozna wybrac¢ dowolnie sposréd dostepnych 11 pdl). Po
ustawieniu aparatu w taki sposob, aby obiekt znalazt sie w wybranym
polu AF, naci$nij spust migawki do potowy i obracaj pierscieniem
ustawiania ostrosci na obiektywie, az zostanie wyswietlony wskaznik
ostrosci (@). Zwro¢ uwage, ze w przypadku obiektéw podanych na
stronie 40 wskaznik ostrosci moze by¢ czasami wyswietlany, nawet gdy
ostrosc nie jest ustawiona na obiekcie; sprawdz ostros¢ w wizjerze
przed zrobieniem zdjecia.

Wskaznik ekspozycji

ostrosci znajduje sie przed fotografowanym obiektem czy za nim (11 159).

Polozenie ptaszczyzny ogniskowej

W razie potrzeby mozna uzy¢ wskaznika ekspozycji do sprawdzenia, czy pole AF do recznego ustawiania

Aby okresli¢ odlegtos¢ pomiedzy fotografowanym obiektem a aparatem,
mierz odlegtos¢ od znacznika ptaszczyzny ogniskowej na korpusie
aparatu. Odlegto$¢ miedzy kotnierzem mocowania obiektywu

a ptaszczyzna ogniskowej wynosi 46,5 mm.

46,5 mm

o

Znacznik ptaszczyzny
ogniskowej
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Jakos¢ i wielkosc zdjecia
Od kombinacji ustawien jakosci i wielkosci zdjecia zalezy, ile pamieci bedzie ono zajmowac na
karcie pamieci. Wieksze zdjecia o wyzszej jakosci mozna drukowa¢ w wiekszych rozmiarach,
ale wymagaja one jednoczes$nie wiecej pamieci, co oznacza, ze mniej takich zdje¢ mozna
zapisac na karcie (10 218).
Jakosé zdjecia

Wybierz format pliku i stopien kompres;ji (jakos¢ zdjecia).

Opcja Typ pliku Opis

Nieprzetworzone 14-bitowe dane z matrycy sg zapisywane bezposrednio na karcie
NEF (RAW) NEF | pamieci. Ustawienia, takie jak balans bieli i kontrast, mozna dostosowac¢

w komputerze po zakornczeniu fotografowania.

Zapisywanie zdje¢ JPEG ze stopniem kompresji wynoszacym okoto 1: 4 (jakos¢

JPEG fine

Lfine”).
JPEGnormal | JPEG Zaplsyw;'mle zdjec JPEG ze stopniem kompresji wynoszacym okoto 1 : 8 (jakos¢
»normal”).
. Zapisywanie zdje¢ JPEG ze stopniem kompresji wynoszacym okoto 1: 16 (jakos¢
JPEG basic basic”)
NEF (RAW) + Rejestrowane sa dwa zdjecia: jedno zdjecie NEF (RAW) i jedno zdjecie JPEG o jakosci
JPEG fine Jfine”.

NEF (RAW) + | NEF/ |Rejestrowane sg dwa zdjecia: jedno zdjecie NEF (RAW) i jedno zdjecie JPEG o jakosci

JPEGnormal | JPEG |,normal”.

NEF (RAW) + Rejestrowane sa dwa zdjecia: jedno zdjecie NEF (RAW) i jedno zdjecie JPEG o jakosci
JPEG basic Lbasic”.

T Umies¢ kursor na ekranie Informacje.
Jesliinformacje zdjeciowe nie sa wyswietlane na monitorze, nacisnij przycisk €. Nacisnij
przycisk € ponownie, aby umiesci¢ kursor na ekranie Informacje.

Jakosc zdiecia o [%m

we AUTO

50100

-
9%

AF-U (]

\

oL BEA
] 00 EISD st OFF

5 oy N
o (BUstaw (827] 1 W
Ekran Informacje Przycisk &
2 Wyswietl opcje jakosci zdjecia. e
Wyréznij biezaca jakos¢ zdjecia na ekranie Informacje

i nacisnij @.

HiA

OFF

oL
00 4 00 EZSD &
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3 Wybierz typ pliku. Jakosé diecia au NORY
Wyro6znij opcje i nacisnij przycisk @. Aby powrdci¢ do
trybu fotografowania, nacisnij spust migawki do
potowy.

Zdjecia w formacie NEF (RAW)

Nalezy pamieta¢, ze wybrana opcja wielkosci zdjecia nie bedzie miata wptywu na wielkos¢ zdjec

w formacie NEF (RAW). Braketing balansu bieli (0 88), wysoki zakres dynamiki (HDR, (0 76), nanoszenie
daty (11 163) sg niedostepne przy ustawieniach jakosci zdjecia NEF (RAW) lub NEF (RAW)+JPEG.

Zdjecia w formacie NEF (RAW) mozna wyswietli¢ w aparacie lub za pomoca oprogramowania, takiego
jak Capture NX 2 (dostepne osobno; (1 206) lub ViewNX 2 (dostepne na dotaczonej ptycie CD ViewNX 2).
Kopie JPEG zdje¢ w formacie NEF (RAW) mozna utworzy¢ za pomoca opcji Przetwarzanie NEF (RAW)
W menu retuszu (02 183).

NEF (RAW) + JPEG

Podczas odtwarzania w aparacie zdje¢ zapisanych przy ustawieniu NEF (RAW) + JPEG, wyswietlane jest
tylko zdjecie w formacie JPEG. W przypadku usuwania zdje¢ zrobionych z takimi ustawieniami, usuwane
sg zaréwno zdjecia w formacie NEF, jak i JPEG.

7
Menu fotografowania
Jakos¢ zdje¢ mozna réwniez ustawi¢ za pomoca opcji Jakos¢ zdjecia 5 MENU FOTOGRAFOWANIA
w menu fotografowania (0 151). Reset. menu fotoorafowania ==
7 Folder zapisu 05100
Wielkos¢ zdiecia
| Balans bieli AUTO
) Ustaw funkdie Picture Control E3SD
Dopasuj f. Picture Control &=
2 Aut. korekcja dystorsii OFF

Przycisk Fn
Jakos¢ i wielkos¢ zdjecia mozna rowniez dostosowac, obracajac pokrettem sterowania po nacisnieciu
i przytrzymaniu przycisku Fn ([0 165).




Wielkos¢ zdjecia

Wielkos$¢ zdjecia mierzy sie w pikselach. Mozna wybierac sposréd nastepujacych opgji:

Wielkos¢ zdjecia Wielkos¢ (w pikselach) Rozmiar odbitkiw cm”
Duza 4928 x 3264 41,7 X 27,6
™M Srednia 3696 x 2448 31,3x20,7
E Mata 2464 x 1632 20,9%x 13,8

* Przyblizony rozmiar dla druku z rozdzielczos$cig 300 dpi. Rozmiar odbitki w calach réwna sie rozmiarowi
obrazu w pikselach podzielonemu przez rozdzielczo$¢ drukarki w punktach na cal (ang. dots per inch)
(dpi; 1 cal = okoto 2,54 cm).

T Umiesé kursor na ekranie Informacje.
Jesliinformacje zdjeciowe nie s wy$wietlane na monitorze, naci$nij przycisk . Nacisnij
przycisk € ponownie, aby umiesci¢ kursor na ekranie Informacje.

Jakos¢ zdiecia aum [%m

? -
5o 100

I :
0%

AF-1] ()

|

oL BEA

B oo o —~ 00 B 00 ESD wr OFF
(] GUstaw ] W
Ekran Informacje Przycisk &
2 Wyswietl opcje wielkosci zdjecia. Wielkos¢ 2diecia

Wyroéznij biezaca wielkos¢ zdjecia na ekranie
Informacje i nacisnij @.

oL BEA

00 4 00 EISD = OFF

3 Wybierz wielkos¢ zdjecia. Wielkos¢ 2diecia
Wyro6znij opcje i nacisnij przycisk €. Aby powrdci¢ do Mata
trybu fotografowania, nacisnij spust migawki do @
potowy. .

Menu fotografowania

Wielkos¢ zdjecia mozna réwniez ustawi¢ za pomoca opcji Wielkosé zdjecia  FEETETECEIGIVITY
w menu fotografowania ([0 151). Reset. menu fotografowania -
Folder zapisu 05100
Z N Jakosc¢ zdiecia NORM
Przycisk Fn L

Jakos¢ i wielkos¢ zdjecia mozna réwniez dostosowac, obracajac pokrettem = Balans bel AUTO

. PSSR . : B Ustaw funkdie Picture Control ESSD
sterowania po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku Fn (0 165). Dopasui . Picture Control |2

2 Aut. korekcja dystorsii OFF
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Korzystanie z wbudowanej lampy
btyskowej

Aparat obstuguje bogaty wybér trybéw lampy btyskowej do fotografowania obiektéw stabo
oswietlonych lub oswietlonych od tytu.

Il Korzystanie z wbudowanej lampy blyskowej: tryby ', Z, &, &, b6, X, % it

1 Wybierz tryb lampy blyskowej ({1 51).

2 Rob zdjecia.
Lampa btyskowa bedzie sie podnosi¢ w razie potrzeby
po wcisnieciu spustu migawki do potowy i btyskac
podczas robienia zdjecia. Jesli lampa btyskowa nie
podnosi sie automatycznie, nie probuj podnosic jej
recznie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia lampy blyskowej.

N Korzystanie z wbudowanej lampy blyskowej: tryby P, S, A, Mi {!

1 Podnie¢ lampe btyskowa.
Nacisnij przycisk %, aby podnies¢ lampe btyskowa.

2 Wybierz tryb lampy btyskowej (tylko tryby P, S,
AiM;51).

3 Rob zdjecia. : Proycekh
Lampa btyskowa bedzie btyska¢ podczas robienia ad
zdjec.

Sktadanie wbudowanej lampy btyskowej
Aby zmniejszy¢ zuzycie energii akumulatora, gdy lampa btyskowa nie jest
uzywana, nalezy lampe zamkna¢, lekko naciskajac w dot, az do zatrzasniecia.




Tryb lampy blyskowej

Dostepne tryby lampy btyskowej zaleza od wybranego trybu fotografowania:

6, %8 %% 9 Fs 1
4AUTO  Automatyczna A!ltm'natyczn.a-l-'synchro: L1 Btysk wypetniajacy
L@ AUTO Automatyczna+redukga @800 :;:;:3,:;7::?3;;::: am
efektu czerwonych oczu efektu czerwonych oczu
Automatyczna+synchro-
® Wytaczona 489 nizagjaz dtugimi czasami
ekspozyji
® Wylaczona
P,A S,M
4 Blysk wypetniajacy 4 Blysk wypetniajacy
© Redukdja efektu czerwonych oczu 1© Redukdja efektu czerwonych oczu
s@sion ST s REAR Sebriadara i
4sLow Synchronizacja z dtugimi czasami ekspozyqji
LREAR" Synchronizacja na tylna kurtynke migawki+

synchronizacja z dtugimi czasami ekspozyji

* Po zakonczeniu regulacji ustawien na ekranie Informacje pojawia sie SLOW.

T Umies¢ kursor na ekranie Informacje.

Jesliinformacje zdjeciowe nie sg wyswietlane na monitorze, nacisnij przycisk 8. Nacisnij
przycisk € ponownie, aby umiesci¢ kursor na ekranie Informacje.

=

)

% @00
GBUstaw

Ekran Informacje Przycisk |

an m
w AUTO
0 100
5]
AF-A
=)
oA

% 00 4 00 EISD e« OFF

Jakos¢ zdiecia

»

2 Wyswietl opcje trybu lampy btyskowej.
Wyro6znij biezacy tryb lampy btyskowej na ekranie
Informacje i nacisnij @.

Tryb lampy biyskowei aum NUEIRM

e AUTO
50 100
5
AFA
-

oL A
00 00 EISD st OFF

Wybierz tryb lampy btyskowej.
Wyrd6znij tryb i naciénij @. Aby powrdci¢ do trybu
fotografowania, nacisnij spust migawki do potowy.

Tryb lampy biyskowei

[

[
A
v
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Tryby lampy btyskowej

Tryby lampy btyskowej podane na poprzedniej stronie moga faczy¢ w sobie jedno lub kilka z ponizszych

ustawien, zgodnie z pokazang ikong trybu lampy btyskowej:

 AUTO (automatyka lampy blyskowej): kiedy oswietlenie jest stabe lub fotografowany obiekt jest oswietlony
od tytu, lampa btyskowa rozktada sie automatycznie po wcisnieciu spustu migawki do potowy
i btyska w razie potrzeby.

o @ (redukgja efektu czerwonych oczu): stosuj do portretéw. Lampa redukgji efektu czerwonych oczu
zapala sie przed btyskiem lampy btyskowej, ograniczajac efekt ,czerwonych oczu”.

o & (wylaczona): lampa btyskowa nie btyska, nawet gdy oswietlenie jest stabe lub fotografowany obiekt
jest oswietlony od tytu.

« SLOW (synchronizacja z dtugimi czasami ekspozydji): czas otwarcia migawki jest automatycznie wydtuzany, co
pozwala na uchwycenie oswietlenia tta noca lub przy stabym oswietleniu. Uzywaj tego trybu w celu
uchwycenia o$wietlenia tta na portretach.

« REAR (synchronizacja na tylna kurtynke migawki): lampa btyska na chwile przed zamknigeciem migawki,
tworzac efekt smug $wiatta za poruszajacymi sie zrédtami swiatta (patrz ponizej na prawo). Jesli ta
ikona nie jest wyswietlana, lampa btyskowa btysnie w momencie otwarcia migawki (synchronizacja
na przednia kurtynke migawki; poruszajace sie zrodta Swiatta tworzg efekt pokazany ponizej po lewej
stronie).

Synchronizacja na przedniq kurtynke migawki Synchronizacja na tylng kurtynke migawki

Wybieranie trybu lampy btyskowej
Tryb lampy btyskowej mozna

réwniez wybra¢, naciskajac przycisk
% i obracajac pokrettem sterowania ood

(w trybach P, S, A, M i Y1 zanim uzyjesz .
przycisku % do wybrania trybu lampy, ®
rozt6z lampe). % M o e
BUstaw
Przycisk Pokretto Ekran Informacje

sterowania

Wbudowana lampa btyskowa

Informacje na temat obiektywodw, ktére moga byc¢ uzywane z wbudowang lampa btyskowa, znajduja sie
na stronie 200. Nalezy zdjac¢ ostone przeciwstoneczng obiektywu, aby nie rzucata cienia. Lampa
btyskowa ma minimalny zasieg 0,6 m i nie moze by¢ wykorzystywana do zblize makro przy uzyciu
obiektywdw o zmiennej ogniskowej z funkcja makro.

Jeslilampa btyskowa emitowata btyski przy kilku nastepujacych po sobie zdjeciach, spust migawki moze
zostac na chwile zablokowany w celu ochrony lampy. Po krétkiej przerwie bedzie mozna znowu z niej
korzystac.




Czasy otwarcia migawki dostepne dla wbudowanej lampy blyskowej
Podczas korzystania z wbudowanej lampy btyskowej czasy otwarcia migawki sa ograniczone do
nastepujacych zakreséw:

Tryb Czas otwarcia migawki Tryb Czas otwarcia migawki
G % &% 9 5,PA 1/200-"/60's S 1/200-30's
W, 1 1/200-"/125's M 1/200-30 s, czas B
1/200-1s

Przystona, czutosc i zasieg blysku
Zasieg lampy btyskowej rézni sie w zaleznosci od przystony i czutosci ISO.

Przystona przy czutosci IS0 Przyblizony zasieg

100 200 400 800 1600 3200 6400 m
1.4 2 2,8 4 56 8 1 1,0-8,5

2 2,8 4 5,6 8 1 16 0,7-6,0
2,8 4 5,6 8 11 16 22 0,6-4,2
4 56 8 1 16 22 32 0,6-3,0
5,6 8 1 16 22 32 — 0,6-2,1

8 11 16 22 32 —_ — 0,6-1,5
1 16 22 32 — — — 0,6-1,1
16 22 32 — —_ —_ —_ 0,6-0,7




Czutosc ISO

,Czutos¢ ISO” jest cyfrowym odpowiednikiem czutosci kliszy filmowej. Im wyzsza czuto$¢ ISO,
tym mniej $wiatta potrzeba do zrobienia zdjecia, co pozwala na skrécenie czasu otwarcia
migawki lub wieksze przymkniecie przystony, ale tym wieksze prawdopodobieristwo, ze na
obrazie pojawig sie szumy (losowo rozmieszczone jasne piksele, zamglenie lub linie;
wystapienie szumow jest szczegdlnie prawdopodobne przy ustawieniach Hi 0,3-Hi 2).
Wybranie ustawienia Automatyczny pozwala na automatyczne ustawianie czutosci ISO w
reakcji na warunki oswietlenia.

Tryb Czutosc1SO
49, Automatyczny
P,S,AM Od 100 do 6400 w krokach co 1/3 EV; Hi 0,3; Hi 0,7; Hi 1; Hi 2
Inne tryby fotografowania |Automatyczny; od 100 do 6400 w krokach co 1/3 EV; Hi 0,3; Hi 0,7; Hi 1; Hi 2

E T Umies¢ kursor na ekranie Informacje.

Jesliinformacje zdjeciowe nie sg wyswietlane na monitorze, nacisnij przycisk €. Nacisnij
przycisk € ponownie, aby umiesci¢ kursor na ekranie Informacje.

Jakos¢ zdiecia aum [%m

we AUTO

5o 100

/e 5]
@ @ AF-A
AF-U (]
@E

oL A
] 00 EISD st OFF

5 |ma 00]E 00[FESDIE e
(2] GBUstaw (827] 1 W
Ekran Informacje Przycisk |

2 Wyswietl opcje czutosci ISO.
Wyréznij biezaca czutos¢ I1SO na ekranie Informacje
i nacisnij €.

oL BEA

00 4 00 EISD = OFF

3 Wybierz czutos¢ ISO.
Wyréznij opcje i naciénij przycisk @9. Aby powrdci¢ do
trybu fotografowania, nacisnij spust migawki do
potowy.
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Automatyczny
Jesli nastapi obroceniu pokretta trybu w potozenie P, S, A lub M po wybraniu opcji AUTO dla czutosci ISO
w innym trybie, to przywrdcona zostanie czutos¢ 1SO wybrana jako ostatnia w trybie P, S, A lub M.

7
Menu fotografowania
Czuto$¢ ISO mozna réwniez ustawic¢ za pomocg opcji Ustawienia czutosci = MENU FOTOGRAFOWANIA
1SO z menu fotografowania (11 155). (] | BrzEstizeibany SRR
Aktywna funkcia D-lighting B A
/ HDR (wysoki zakres dynamiki) OFF
Redukcia szumow - dt. nasw.  OFF
Red. szumow - wys. czut. NORM
Ll Ustawienia czutosci 15O B
Tryb wyzwalania migawki 5]
2 Wielokrotna ekspozycia OFF

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wigczania automatycznego doboru ISO w trybach P, S, A lub M, patrz
strona 155. Aby uzyskac informacje na temat uzywania opcji Red. szuméw - wys. czut. w menu
fotografowania w celu zmniejszenia szumow przy wysokiej czutosci ISO, patrz strona 154. Aby uzyskac
informacje na temat uzywania przycisku Fn i pokretta sterowania do wybierania czutosci ISO, patrz
strona 165.
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Fotografowanie z interwalometrem

Aparat jest wyposazony w interwalometr, pozwalajacy na automatyczne wykonywanie zdjec

w wybranych odstepach czasu (interwatach).

ﬂ Przed rozpoczeciem fotografowania

Przed rozpoczeciem fotografowania z uzyciem interwalometru, zréb zdjecie probne z biezacymi
ustawieniami i obejrzyj rezultaty na monitorze. Aby dopilnowa¢, ze fotografowania rozpocznie sie
0 wyznaczonej godzinie, sprawdz, czy zegar aparatu jest ustawiony poprawnie ({1 170).

Zalecamy uzywac statywu. Zamocuj aparat na statywie przed rozpoczeciem fotografowania. Aby
zapewni¢ nieprzerwane fotografowanie, dopilnuj, aby akumulator byt w petni natadowany lub uzyj

opcjonalnego zasilacza sieciowego EH-5b i ztacza zasilania EP-5A.

1 Wybierz Zdjecia z interwalometrem.
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

Wyréznij Zdjecia z interwalometrem w menu

fotografowania i nacisnij p.

T~

Przycisk MENU

MENU FOTOGRAFOWANIA
[ Ustawienia filmu o
djecia z interwalometrem OFF

N<

&
ol
/
Y
w
L

~

2 Wybierz czas rozpoczecia.
Wybierz sposréd nastepujacych opgji
uruchamiania interwalometru.

« Aby natychmiast rozpocza¢ fotografowanie, wyrdznij
Teraz i naci$nij . Fotografowanie rozpocznie

sie okoto 3 s po zakoniczeniu regulacji
ustawien; przejdz do kroku 3.
¢ Aby wybrac czas rozpoczecia, wyrdznij Czas

rozpoczecia i nacisnij P, aby wyswietli¢ opcje
Czasu rozpoczecia przedstawione po prawej
stronie. Naciskaj < lub P>, aby wyrézni¢
godziny lub minuty, i A lub ¥, aby zmieniac
wartos$¢. Nacisnij P>, aby kontynuowac.

Zdiecia z interwalometrem
= Wybierz czas rozpoczecia
= T —

[€I3 Czas rozpoczecia

©
£00:01'00"
5001

?

Zdjecia z interwalometrem
= [¥oCaas rozpoczscia

Wybierz interwat.

Naciskaj « lub »>, aby wyréznic¢ godziny, minuty
lub sekundy, i A lub ¥, aby wybrac interwat
dtuzszy od najdtuzszego oczekiwanego czasu
otwarcia migawki. Nacisnij p>, aby kontynuowac.




4 Wybierz liczbe interwatéw. Zdiciazinterwalometrem

= Bliczba powtorzer

Naciskaj < lub P>, aby wyréznié liczbe interwatéw
(czyli to, ile razy aparat zrobi zdjecie); naciskaj A
lub ¥, aby zmienia¢ wartos¢. Nacisnij P>, aby

kontynuowac.

5 Rozpocznij fotografowanie. Zdivcia 2interwalometrem
Wyr6znij Whaczony i nacisnij @ (aby powrdcié do = 5:}
menu fotografowania bez uruchamiania Wtaczony

interwalometru, wyréznij Wylaczony i nacisnij
@). Pierwsza seria zdjec¢ zostanie zrobiona

w wybranym czasie rozpoczecia lub po okoto 3 s,
jesli Teraz wybrano dla Wybierz czas rozpoczecia w kroku 2. Fotografowanie bedzie
kontynuowane w wybranych interwatach do momentu zrobienia wszystkich zdjec.
Zwrd¢ uwage, ze poniewaz czas otwarcia migawki i czas wymagany do zapisu zdjecia na
karcie pamieci moze by¢ rézny dla poszczegélnych zdje¢, odstep czasu pomiedzy
zapisem zdjecia a rozpoczeciem robienia nastepnego zdjecia moze by¢ zréznicowany.

Zaston wizjer
Aby unikna¢ zaktécen ekspozycji spowodowanych swiattem przedostajacym sie przez wizjer, usun
gumowa muszle oczna i zakryj wizjer dotaczong do aparatu pokrywka okularu DK-5 (0 38).

Inne ustawienia

Podczas fotografowania z interwalometrem regulacja ustawien jest niemozliwa. Niezaleznie od
wybranego trybu wyzwalania migawki, aparat robi jedno zdjecie przy kazdym interwale; w trybie G
szumy aparatu sg redukowane. Nie mozna korzystac z braketingu (12 88), wielokrotnej ekspozycji
(1 78) ani wysokiego zakresu dynamiki (HDR; (1 76).

Przerywanie fotografowania z interwalometrem

Aby przerwac fotografowanie z interwalometrem, wytacz aparat lub obré¢ pokretto trybu w nowe
potozenie. Przestawienie monitora w potozenie do przechowywania nie przerywa fotografowania
zinterwalometrem.
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Przywracanie ustawien domysinych

Ustawienia aparatu podane ponizej i na stronie 59 mozna
przestawi¢ na wartosci domyslne, przytrzymujac jednoczesnie
przyciski MENU i | przez dtuzej niz dwie sekundy (te przyciski sg
oznaczone zielonymi kropkami). Podczas resetowania

ustawien ekran Informacje wylaczy sie na chwile. tj ‘

Il Ustawienia dostepne z ekranu Informacje

Y\
W@

T —
L

)|

/iz}>

Przycisk MENU Przycisk B

Opgja Wartos¢ domysélna | 00 Opdja | Wartosé domysina | 00
Jakos¢ zdjecia JPEG normal 47 Pomiar
Wielkos¢ zdjecia Duza 49 P,S,AM | Pomiar matrycowy ‘ 68
Balans bieli’ Aktywna funkcja D-Lighting
P,S A M | Automatyczny [ 81 [P,S,AM | Automatyczna [ 74
Czutos¢ ISO Autobraketing
P,S,AM 100 P,S,AM | Wylaony | 88
s O MK %, 54 Ustawienia Picture Control
49096 1N5,% | Automatyczny P,S,AM [ Niezmodyfikowane? | 91
&, B, Kompensacja ekspozycji
Tryb wyzwalania migawki @ P,SAM | Wylaczona ‘ 70
A Seryjne 35 Kompensacja btysku
Inne tryby fotografowania Pojedyncze P,SAM | Wylaczona ‘ 7
Tryt? sttaW|an|a ostrosci Tryb lampy blyskowej
Wizjer B E 599 Automatyczna
Tryby fotografowania inne AR-A 39 Automatyczna
niz - synchronizacja
Podglad na zywo/film AF-S 100 & z dhugimi czasami
Tryb pola AF ekspozydji 51
Wizjer Automatyczna+re-
¥, 81 &, F, Jednopolowy AF % dukgja efektu
AFzdynam. czerwonych oczu
2 wyborempola | 42 P,S,AM Btysk wypetniajacy
83 % Z 6 M X% %, | Automatyczny wybér
224060 7P 5AM pola AF
Podglad na zywo/film
g: ' 2B Xn&& Priorytet twarzy AF
U Szerokie pole AF 101
¥, i Normalne pole AF

Dokfadna regulacja przestawiona na 0.
Tylko biezace ustawienie Picture Control.

N



Bl Inne ustawienia

Ol domyina | = Opdl omyina | =
Pole AF' Centralne 43 Tryb efektéw specjalnych
Przytrzymanie blokady AE/AF &
zglﬁg ifcéit)og rafowania inne Wylaczone 166 iﬁ\:]/tci‘srcy g 18
Fleksja programu %
P | Wykaona | 62 Orientacja Krajobraz
HDR (wysoki zakres dynamiki) Szerokoé¢ Normalna m
Tryb HDR P
P.5 A M | Wylaczony | 76 Kolor Wytaczony
Wielokrotna ekspozycja Zakres kolorow 3 120
Tryb wielokrotnej ekspozycji
P,S,AM | Wyhaony |78

1 Pole AF nie jest wyswietlane, jesli =] (Automatyczny wybor pola AF) jest wybrany jako tryb pola AF.
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TrybyP,S,AiM

Czas otwarcia migawki i przystona

Tryby P, S, A i M zapewniaja rézne stopnie kontroli nad czasem otwarcia
migawki i przystona:

S
Tryb Opis
Aparat dobiera czas otwarcia migawki i wartos¢ przystony w celu
P Automatyka zapewnienia optymalnej ekspozycji. Zalecany do fotografowania
programowa (1 62) okazjonalnego oraz w sytuacjach, w ktérych nie ma czasu na manualne
dobieranie ustawien aparatu. E
Uzytkownik wybiera czas otwarcia migawki, a aparat dobiera przystone,
s Autom. z presel. czasu . kanie nail h ltatd svwai d L
(@63) zapewniajaca uzyskanie najlepszych rezultatéw. Uzywaj do zamrozenia
lub rozmycia ruchu.
Uzytkownik wybiera warto$¢ przystony, a aparat dobiera czas otwarcia
Autom. z presel. . . s . - . . }
A migawki, zapewniajacy uzyskanie najlepszych rezultatéw. Uzywaj do
przystony ((1 64) . L L. ! Co
rozmycia tta lub ustawienia ostrosci zaréwno na tto, jak i pierwszy plan.
Uzytkownik ustawia zaréwno czas otwarcia migawki, jak i wartos¢
M |Tryb manualny ({0 65) przystony. Ustaw czas otwarcia migawki na ,czas B” lub ,czas T”, aby
uzyskac dtugi czas ekspozyciji.

m Pierscienie przystony obiektywu

W przypadku korzystania z obiektywu z procesorem wyposazonego w pierscien przystony ({1 198)
zablokuj pierscien w potozeniu maksymalnej przystony (najwyzsza liczba przystony). Obiektywy typu G
nie maja pierscienia przystony.

Czas otwarcia migawki i przystona

Taka sama ekspozycje mozna uzyska¢, stosujac rézne kombinacje czasu otwarcia migawki i wartosci
przystony. Krétkie czasy otwarcia migawki i duze otwory przystony pozwalajg zatrzymac ruch obiektéw
i zmiekczy¢ szczegoty tta, podczas gdy dtugie czasy otwarcia migawki i mate otwory przystony
pozwalaja rozmyc¢ ruch obiektow i podkresli¢ szczegéty tta.

Czas otwarcia migawki Przystona

Krotki czas otwarcia Dtugi czas otwarcia Duzy otwor przystony Maty otwor przystony
migawki migawki (f/5,6) (f/22)
("/16005) (1s) (Pamietaj, ze im wieksza liczba przystony, tym
mniejszy otwor przystony).
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Tryb P (Automatyka programowa)

W tym trybie aparat automatycznie dostosowuje czas otwarcia migawki i przystone w celu
uzyskania optymalnej ekspozycji w wiekszosci sytuacji. Ten tryb jest zalecany do
okazjonalnego fotografowania i w sytuacjach, w ktérych uzytkownik woli zdac sie na
ustawienia czasu otwarcia migawki i wartosci przystony dobrane przez aparat. Aby robi¢
zdjecia w trybie automatyki programowej:

1 obroe pokretto trybu w potozenie P. Pokretto trybu pracy

2 Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie.

Fleksja programu

W trybie P mozna wybra¢ jedna z wielu réznych
kombinacji czasu otwarcia migawki i przystony,
obracajac gtéwnym pokrettem sterowania (,fleksja
programu”). Obracaj pokrettem w prawo w celu
wybrania wigkszego otworu przystony (nizszej liczby
przystony), co spowoduje zmniejszenie sie glebi
ostrosci, lub w celu wybrania krétszych czaséw
otwarcia migawki, ktére ,zamrazaja” ruch. Obracaj
pokrettem w lewo w celu wybrania mniejszego otworu
przystony (wyzszej liczby przystony), co spowoduje
zwigkszenie gtebi ostrosci, lub w celu wybrania dtuzszych czaséw otwarcia migawki, ktére powoduja
rozmycie ruchu. Wszystkie kombinacje zapewnig taka sama ekspozycje. Po wiaczeniu fleksji programu
wskaznik B (PY) pojawia sie w wizjerze i na ekranie Informacje. Aby przywrdci¢ domyslne wartosci czasu
otwarcia migawki i przystony, obracaj gtéwnym pokrettem sterowania, az do znikniecia wskaznika,
nastepnie wybierz inny tryb lub wytacz aparat.

Informacje dodatkowe
Wiecej informacji na temat wbudowanego programu ekspozycji mozna znalez¢ na stronie 219.

2 @ | R

7 0.0|E=
GBUstaw

n
Hll&

Pokretto sterowania .




Tryb S (Autom. z presel. czasu)

W trybie automatyki z preselekcja czasu otwarcia migawki uzytkownik wybiera czas otwarcia
migawki, a aparat automatycznie ustawia wartos¢ przystony, zapewniajaca optymalng
ekspozycje. Uzywaj krétszego czasu otwarcia migawki w celu zatrzymania ruchu lub dtuzszego
czasu otwarcia migawki, aby odda¢ wrazenie ruchu, rozmywajgc poruszajace sie obiekty.

Krotki czas otwarcia migawki ('/1600s) Dtugi czas otwarcia migawki (1 s)

Aby robi¢ zdjecia w trybie automatyki z preselekcja czasu otwarcia migawki:

1 obre¢ pokretto trybu w potozenie S. Pokretto trybu pracy

1 /7.9

=i

1S\

2 Wybierz czas otwarcia migawki.
Czas otwarcia migawki jest wyswietlony
w wizjerze i na ekranie Informacje. Obracaj
pokrettem sterowania, aby wybrac¢ zadany
czas otwarcia migawki z zakresu od 30 s do

" e 0.0]E 0.0/ Bl
1/4000s. @Ustaw 1827]

Pokretto sterowania - =13

3 Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie.
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Tryb A (Autom. z presel. przystony)

W trybie automatyki z preselekcja przystony uzytkownik wybiera wartos¢ przystony, a aparat
automatycznie ustawia czas otwarcia migawki, zapewniajacy optymalna ekspozycje. Duze
otwory przystony (nizsze liczby przystony) powoduja zmniejszenie gtebi ostrosci, rozmywajac
obiekty za i przed gtéwnym fotografowanym obiektem. Mate otwory przystony (wyzsze liczby
przystony) powoduja zwiekszenie gtebi ostrosci, podkreslajac szczegéty w tle i na pierwszym
planie. Niewielka gtebia ostrosci jest zwykle stosowana w portretach w celu rozmycia
szczegOtéw ta, a duza glebia ostrosci w pejzazach w celu uzyskania ostrosci tta i pierwszego
planu.

* Ve

L

Duzy otwor przystony (f/5,6) Maty otwor przystony (f/22)

Aby robi¢ zdjecia w trybie automatyki z preselekcja przystony:

1 obro¢ pokretto trybu w potozenie A. Pokretto trybu pracy
1 /m

ATy

Al
[N

2 Wybierz wartos¢ przystony.
Wartos¢ przystony jest wyswietlona w wizjerze
i na ekranie Informacje. Obracaj pokrettem
sterowania w celu wybrania zadanej przystony
w zakresie od minimalnej do maksymalnej
wartosci dla obiektywu.

#A
a2 00E 00/FSD S
GBUstaw (827)

Pokretto sterowania @27

3 Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie.



Tryb M (Tryb manualny)

W trybie manualnej ekspozycji uzytkownik ustawia zaréwno czas otwarcia migawki, jak
i wartos¢ przystony. Aby robi¢ zdjecia w trybie manualnej ekspozycji:

1 Obraé¢ pokretto trybu w potozenie M. Pokretfo trybu pracy

| 57/&

=i

Cad

2 Wybierz wartos¢ przystony i czas otwarcia migawki.
Sprawdzajac wskaznik ekspozycji (patrz ponizej), dostosuj czas otwarcia migawki

i przystone. Czas otwarcia migawki wybiera sie obracajac pokrettem sterowania: wybierz

wartos¢ z zakresu od 30 s do '/a000s lub wybierz ,czas B” lub ,czas T”, aby trzymac
migawke otwarta przez dowolnie dtugi czas w celu uzyskania dtugiego czasu
naswietlania ({0 66). Przystone wybiera sie naciskajac przycisk @ (&) i obracajac
pokrettem sterowania: wybierz wartosc¢ z zakresu od minimalnej do maksymalnej
wartosci dla obiektywu. Czas otwarcia migawki i wartos¢ przystony sa wyswietlone
w wizjerze i na ekranie Informacje.

Czas otwarcia migawki Przystona

Pokretto Przycisk @(IE)

sterowania

Pokretto
sterowania

3 Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie.

Wskaznik ekspozycji

Jesli zamocowany jest obiektyw z procesorem i wybrany zostat czas otwarcia migawki inny niz ,czas B”
lub ,czas T”, to wskaznik ekspozycji w wizjerze (ponizej) i na ekranie Informacje pokazuje, czy przy
biezacych ustawieniach zdjecie bytoby niedoswietlone czy przeswietlone (wyglad wskaznika rézni sie
w zaleznosci od opcji wybranych dla ustawienia osobistego b1, Krok EV zmiany ekspozycji, oraz f5,
Odwré¢ wskazniki; (10 159, 166). Jesli limity uktadu pomiaru ekspozycji zostang przekroczone, wskaznik
bedzie migac.

Optymalna ekspozycja

Niedoswietlone o '/3 EV

Przeswietlone o ponad 2 EV

0. -
LU S

0. -
LRI A

0. -

<inminl " 7
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Il Dtugie czasy naswietlania (tylko tryb M)

Wybierz nastepujace czasy otwarcia migawki, aby uzy¢ dtugich

czaséw naswietlania w celu uzyskania zdje¢ ruchomych $wiatet,

gwiazd, nocnych widokéw lub fajerwerkéw.

o (zasB (ki L 1): migawka pozostaje otwarta tak dtugo, jak diugo
spust migawki jest wcisniety. Aby zapobiec rozmyciu zdjecia, uzyj
opcjonalnego przewodu zdalnego sterowania MC-DC2 lub
statywu (1 207).

o (zasT(- -): wymagany jest opcjonalny pilot zdalnego sterowania
ML-L3 (23 207). Rozpocznij ekspozycje, naciskajac spust migawki pilota ML-L3. Migawka
pozostaje otwarta przez p6t godziny lub do nastepnego nacisniecia spustu.

ngos’c' ekspozycji: 35's
Przystona: f/25

1 Przygotuj aparat.
Zamocuj aparat na statywie lub ustaw go na stabilnej, rbwnej powierzchni. Aby
zapobiec przerwie w zasilaniu podczas naswietlania, uzyj catkowicie natadowanego
akumulatora EN-EL14 lub opcjonalnego zasilacza sieciowego EH-5b i ztacza zasilania
EP-5A. Zwrd¢ uwage, ze szumy (jasne punkty, losowo rozmieszczone jasne piksele lub
mgta) moga pojawic sie podczas dtugich ekspozycji; przed rozpoczeciem
fotografowania wybierz Wtgczona dla Redukcja szumoéw - dt. nasw. w menu
fotografowania (01 154).

2 Obrdé¢ pokretto trybu w potozenie M. Pokretto trybu pracy
1 57/&
=i
o
3 Wybierz czas otwarcia migawki. ; O

Obracaj gtéwnym pokrettem sterowania, aby
wybraé czas otwarcia migawki ,czas B”

(koo & 1), Aby wybrac ,czas T” (- -), wybierz
tryb zdalnego wyzwalania migawki (22 35) po
wybraniu czasu otwarcia migawki.

Pokretto sterowania -
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4 otworz migawke.
Czas B: po ustawieniu ostrosci wcisnij do korica spust migawki na aparacie lub
opcjonalnym przewodzie zdalnego sterowania. Trzymaj spust migawki wcisniety, az do
zakoniczenia naswietlania.

Czas T: nacisnij spust migawki ML-L3 do konca.

5 Zamknij migawke.
(zas B: zdejmij palec ze spustu migawki.

Czas T: nacisnij spust migawki ML-L3 do korica. Naswietlanie zdjecia zakoriczy sie
automatycznie po trzydziestu minutach.
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Ekspozycja

Pomiar

Wybierz sposéb ustawiania ekspozycji przez aparat w trybach P, S, A i M (w innych trybach
aparat dobiera metode pomiaru automatycznie).

Metoda

Opis

Pomiar
matrycowy

Zapewnia naturalne rezultaty w wiekszosci sytuacji. Aparat wykorzystuje 420-pikselowy
czujnik RGB do pomiaru szerokiego pola kadru i ustawienia ekspozycji w zaleznosci od
rozktadu tonalnego, barw, kompozycji, a takze, w przypadku obiektywéw typu G i D

(1 198), uzyskania informacji o odlegtosci (pomiar matrycowy ekspozycji 3D Color Matrix
II; w przypadku innych obiektywoéw z procesorem aparat uzywa pomiaru matrycowego
ekspozycji Color Matrix Il, ktéry nie zawiera informacji o odlegtosci w 3D).

Pomiar
centralny

Aparat dokonuje pomiaru catego kadru, ale przypisuje najwiekszg wage obszarowi
centralnemu. Klasyczny pomiar do portretow; zalecany podczas korzystania z filtréw
o wspdtczynniku ekspozycji powyzej 1x.

Pomiar
punktowy

Aparat mierzy ekspozycje w biezagcym polu AF; uzywaj do pomiaru obiektéw znajdujgcych
sie poza centrum kadru (jesli wybrano (=] Automatyczny wybér pola AF jako tryb pola AF
podczas fotografowania z uzyciem wizjera, zgodnie z opisem na stronie 42, aparat bedzie
dokonywat pomiaru w centralnym polu AF). Zapewnia to poprawna ekspozycje
fotografowanego obiektu, nawet jesli tho jest duzo jasniejsze lub ciemniejsze.

T Umiesé kursor na ekranie Informacje.
Jesliinformacje zdjeciowe nie s wy$wietlane na monitorze, naci$nij przycisk . Naci$nij
przycisk € ponownie, aby umiesci¢ kursor na ekranie Informacje.

Jakos¢ zdiecia aum [%m

we AUTO

5o 100

I .

> @)@
AF- (]

|

oL BIA
00 B4 00 EZSD s OFF

T
L

)

Ekran Informacje Przycisk B

2 Wyswietl opcje pomiaru.
Wyréznij biezaca metode pomiaru na ekranie
Informacje i nacisnij @.

00 & 00 EISD wr OFF

3 Wybierz metode pomiaru. Pomiar

Wyro6znij opcje i nacisnij przycisk €. Aby powrdci¢ do Pomiar punktowy
trybu fotografowania, nacisnij spust migawki do ot
potowy. i




Blokada automatycznej ekspozycji

Uzywaj blokady automatycznej ekspozycji do zmiany kompozycji zdje¢ po uzyciu @ (Pomiar
centralny) i 3 (Pomiar punktowy) do zmierzenia ekspozycji; zwrd¢ uwage, ze blokada nie
jest dostepna w trybie '& ani ®.

1 Zmierz ekspozycje.
Umies¢ obiekt w centrum kadru (pomiar centralny)
lub w wybranym polu AF (pomiar punktowy) i nacisnij
spust migawki do potowy, aby ustawié ostros¢ i
i zmierzy¢ ekspozycje. Sprawdz, czy w wizjerze widac
wskaznik ostrosci (@).

2 Zablokuj ekspozycje.
Trzymajac spust migawki wcisniety do potowy z obiektem
umieszczonym w polu AF, naci$nij przycisk AE-L/AF-L, aby
zablokowac ekspozycje.

Blokada automatycznej ekspozycji

Jesli Wkaczona jest wybrane dla ustawienia osobistego c1 (Blok. AE
spustem migawki; (11 159), to wartos¢ ekspozycji zostaje
zablokowana réwniez po nacisnieciu spustu migawki do potowy. Aby
uzyskac informacje o zmianie funkgji przycisku AE-L/AF-L, patrz
ustawienie osobiste f2 (Rola przycisku AE-L/AF-L; (1 166).

|
Przycisk AE-L/AF-L
Gdy ekspozycja jest zablokowana, w wizjerze jest wyswietlany (=) i2s
wskaznik AE-L.

3 Zmien kompozycje kadru.
Trzymajac przycisk AE-L/AF-L wcisniety, zmien
kompozycje kadru i zréb zdjecie.

Korekta czasu otwarcia migawki i wartosci przystony
Przy wiaczonej blokadzie ekspozycji mozna regulowac nastepujace ustawienia bez zmiany zmierzonej
wartosci ekspozycji:

Tryb Ustawienie
Automatyka programowa Czas otwarcia migawki i wartos¢ przystony (fleksja programu; (11 62)
Autom. z presel. czasu Czas otwarcia migawki
Autom. z presel. przystony Wartos¢ przystony

Sama metoda pomiaru nie moze zosta¢ zmieniona, jesli blokada ekspozycji jest aktywna.
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Kompensacja ekspozycji

Kompensacja ekspozycji stuzy do modyfikowania wartosci ekspozycji proponowanej przez

aparat, umozliwiajac rozjasnianie i przyciemnianie zdje¢. Kompensacja jest najskuteczniejsza,

jesli jest uzywana z [@ (Pomiar centralny) lub & (Pomiar punktowy) (11 68). Wybieraj

sposréd wartosci od -5 EV (niedoswietlenie) do +5 EV (przeswietlenie) w krokach co /3 EV.

Ogdlnie, wybieranie wartosci dodatnich powoduje, ze fotografowany obiekt staje sie

jasniejszy, a wartosci ujemnych, Ze staje sie ciemniejszy.
3 |

-1EV Bez kompensacdji ekspozycji

. T Umies¢ kursor na ekranie Informacje.
Jesliinformacje zdjeciowe nie sg wyswietlane na monitorze, nacisnij przycisk €. Nacisnij
przycisk € ponownie, aby umiesci¢ kursor na ekranie Informacje.

@ >am —\% lakose zdiecia o [
we AUTO

0 W\‘ 150 100

/125 £5.6 2 'ﬁ =

' 1 e @ )

oL A

00 0 r —~ 00 [ 00 EESD s OFF
(7] GBUstaw 27 1 W
Ekran Informacje Przycisk |
2 Wyswietl opcje kompensacji ekspozycji. Kompensacia ekspozyci

Wyréznij kompensacje ekspozycji na ekranie
Informacje i nacisnij @.

3 Wybierz wartosc.
Wyréznij wartosé i nacisnij @. Aby powrdci¢ do trybu
fotografowania, nacisnij spust migawki do potowy.

Normalng ekspozycje mozna przywrdci¢, ustawiajac wartos¢ kompensacji na +£0. Wytaczenie
aparatu nie powoduje zresetowania wartosci kompensacji ekspozycji, ale ekspozycja jest
resetowana, jesli wybierze sie inny tryb po wybraniu PA.
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Przycisk @

Kompensacje ekspozycji mozna réwniez
ustawi¢, naciskajac przycisk & i obracajac
gtéwnym pokrettem sterowania. Wybrana
wartos¢ jest wyswietlana w wizjerze i na
ekranie Informacje.

1
Przycisk Pokretto
sterowania

icnoc
B0 Fa)

-03EV

TrybM

W trybie M kompensacja ekspozycji wptywa tylko na wskaznik ekspozycji; czas otwarcia migawki

i przystona nie ulegaja zmianie.

Korzystanie z lampy blyskowej

Podczas korzystania z lampy btyskowej kompensacja ekspozycji wptywa zarédwno na ekspozycje tfa, jak
i moc btysku.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wyboru rozmiaru krokéw dostepnych dla kompensacji ekspozycji,
patrz ustawienie osobiste b1 (Krok EV zmiany ekspozycji, (10 159). Informacje na temat
automatycznego réznicowania ekspozycji w serii zdjec znajduja sie na stronie 88.
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Kompensacja btysku

Kompensacja mocy btysku stuzy do zmiany mocy btysku proponowanej przez aparat, co
powoduje zmiane jasnosci gtéwnego fotografowanego obiektu w stosunku do tfa. Wybierz
warto$¢ z zakresu od -3 EV (ciemniejsze) do +1 EV (jasniejsze) w krokach co /3 EV; ogdlnie,
wybieranie wartosci dodatnich powoduje, ze fotografowany obiekt staje sie jasniejszy,

a wartosci ujemnych, ze staje sie ciemniejszy.

T Umiesé kursor na ekranie Informacje.
Jesliinformacje zdjeciowe nie s wy$wietlane na monitorze, naci$nij przycisk . Naci$nij
przycisk € ponownie, aby umiesci¢ kursor na ekranie Informacje.

Jakos¢ zdiecia aum

we AUTO

5o 100

I :
0%

AF-1] (]

|

oL BEA

% 00 4 00 EISD = OFF

»

T
L

)

o

Ekran Informacje Przycisk &

2 Wyswietl opcje kompensacji mocy btysku. Kompensacia biysku
Wyréznij kompensacje btysku na ekranie Informacje
i nacisnij @.

3 Wybierz wartosc.
Wyro6znij wartosé i nacisnij @. Aby powrdci¢ do trybu
fotografowania, nacisnij spust migawki do potowy.

Normalng wartos¢ mocy btysku mozna przywrdci¢, ustawiajagc wartos¢ kompensacji na +0.
Wytaczenie aparatu nie powoduje zresetowania wartosci kompensacji btysku.
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Przyciski B () i

Kompensacje mocy btysku mozna réwniez ] )
ustawi¢, naciskajac i przytrzymujac / /
przyciski B4 (%) i E, jednoczesnie obracajac A
pokrettem sterowania. Wybrana wartos¢ —,
jest wyswietlana w wizjerze i na ekranie Q
Informacje. L
Pokretto
sterowania

ma 03 %) W 50 r

-03EV +1EV

(=]
(=]

Opcjonalne lampy btyskowe

Kompensacja mocy btysku jest réwniez dostepna dla zewnetrznych lamp btyskowych obstugujacych
kreatywny system oswietlenia firmy Nikon (CLS; patrz strona 203). Lampy SB-900, SB-800, SB-700 i
SB-600 pozwalajg réwniez na ustawienie kompensacji btysku za pomoca elementéw sterujacych na
lampie btyskowej. Kompensacja btysku wybrana za pomoca zewnetrznej lampy btyskowej jest
dodawana do kompensacji mocy btysku wybranej aparatem.

Informacje dodatkowe
Aby uzyskac¢ informacje na temat wyboru rozmiaru krokéw dostepnych dla kompensacji btysku, patrz
ustawienie osobiste b1 (Krok EV zmiany ekspozycji, (11 159).
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Zachowywanie szczego6tow w obszarach
oswietlonych i zacienionych

Aktywna funkcja D-Lighting

Aktywna funkcja D-Lighting zachowuje szczegéty w oswietlonych i zacienionych obszarach
kadru, zapewniajac uzyskanie zdje¢ o naturalnym kontrascie. Nalezy jej uzywac¢ w przypadku
bardzo kontrastowych scenerii, np. podczas fotografowania jasno oswietlonych krajobrazéw
przez okno lub drzwi, lub podczas fortografowania obiektéw znajdujacych sie w cieniu

w stoneczny dzien. Funkgcja jest najskuteczniejsza, jesli jest uzywana z & (Pomiar matrycowy;
m68).

Aktywna fnkcja D-Lighting: OFF Wytaczona Aktywna funcja D-Lighting: & A Automatyczna

T Umies¢ kursor na ekranie Informacje.
Jesliinformacje zdjeciowe nie s wy$wietlane na monitorze, naci$nij przycisk . Naci$nij
przycisk € ponownie, aby umiesci¢ kursor na ekranie Informacje.

Jakos¢ zdiecia aum [%m

we AUTO

0 100
5]

\ [
: Y125 F5.6 >

AF-A

oﬁ omn
9%
AF- (]
\
oL BA
00 B4 00 EZSD s OFF
| ?

| Fﬁ?ﬁ

% 00E 00f

e GBUstaw [827)
Ekran Informacje Przycisk |
2 Wyswietl opcje aktywnej funkgji D-Lighting. Aktywna funkcia D-Lishting

Wyréznij aktywna funkcje D-Lighting na ekranie
Informacje i nacisnij @.




3 Wybierz Opch. Aktywna funkcja D-Lighting

Wyrdznij i A Automatyczna, &iH' Bardzo wysoka, Zwiekszona
. . w\ il
EiH Zwiekszona, B N Normalna, &i L Umiarkowana e 5 H |

BN

lub OFF Wytaczona i nacisnij . Jesli wybrane jest
ustawienie B A Automatyczna, aparat bedzie
automatycznie dostosowywac aktywna funkcje
D-Lighting do warunkéw fotografowania. Aby powréci¢ do trybu fotografowania,
naci$nij spust migawki do potowy.

ﬂ Aktywna funkcja D-Lighting

Szumy (losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie) moga pojawia¢ sie na zdjeciach zrobionych
z uzyciem aktywnej funkcji D-Lighting. W przypadku niektérych obiektow widoczne moze by¢
nierownomierne cieniowanie. Aktywnej funkcji D-Lighting nie mozna uzywac z czutoscia 1SO
wynoszaca Hi 0,3 lub wyzsza. Ustawienie B A Automatyczna jest rbwnowazne ustawieniu

EiN Normalna w trybie M lub podczas korzystania z pomiaru centralnego lub punktowego.

~Aktywna funkcja D-Lighting” a ,D-Lighting”

Opcja Aktywna funkcja D-Lighting w menu fotografowania powoduje skorygowanie ekspozycji przed
wykonaniem zdjecia w celu optymalizacji zakresu dynamiki, podczas gdy opcja D-Lighting w menu
retuszu ([0 178) optymalizuje zakres dynamiki zdjecia po jego zarejestrowaniu.

)
Menu fotografowania
Aktywna funkcje D-Lighting mozna réwniez regulowac za pomoca opcji MENU FOTOGRAFOWANIA
Aktywna funkcja D-Lighting w menu fotografowania ((0 151). Prestrzenibarw SRGB
Aktywna funkcia D-lighting & A
HDR (wysoki zakres dynamiki) OFF
Redukcia szumow - dt. nasw.  OFF
Red. szumow - wys. czut. NORM
Ustawienia czutosci ISO o
Tryb wyzwalania migawki 5]
Wielokrotna ekspozycia OFF

&
ol
(o
b
L
|

~

Informacje dodatkowe

Informacje na temat automatycznego réznicowania aktywnej funkgji D-Lighting przy wykonywaniu
serii zdje¢ znajduja sie na stronie 88. Aby uzyskac informacje o korzystaniu z przycisku Fn i pokretfa
sterowania do wigczania i wytgczania aktywnej funkcji D-Lighting, patrz strona 165.
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HDR (wysoki zakres dynamiki)

Funkcja HDR (ang. High Dynamic Range) taczy dwie ekspozycje w celu utworzenia zdjecia,
ktore uchwyci szeroki zakres tonalny obszaréw zacienionych i oswietlonych, nawet

w przypadku wysokokontrastowych obiektéw. Funkcja HDR jest najskuteczniejsza

w potaczeniu z @ (Pomiar matrycowy), ((11 68; w przypadku innych metod pomiaru réznica
ekspozycji Automatyczna jest rbwnowazna okoto 2 EV). Nie mozna jej uzywac do
rejestrowania zdje¢ NEF (RAW). Gdy dziata funkcja HDR, nie mozna uzywac lampy btyskowe;j.

o r W’ |
+ > B
[ — s
Pierwsza ekspozycja (ciemniejsza) Druga ekspozycja (jasniejsza) Potqgczone zdjecie wynikowe HDR
1 Wybierz HDR (wysoki zakres dynamiki). ) MENU FOTOGRAFOWANIA
ez ss . P T Przestrzen barw SRGB
Naciénij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu. [ Aktywna funkciaDLishting  B5A
Wyroznu HDR (wys°kl. z.akre.sldynamlkl) Redukcia szumow - dt. nasw.  OFF
w menu fotografowania i nacisnij p. | Red. suméw-wys. caut. - NORM
) Ustawienia czutosci 150
Tryb wyzwalania migawki =
2 Wielokrotna ekspozycia OFF
2 W*QCZ HDR_ HDR (wysoki zakres dynamiki)
Wyré6znij Tryb HDR i nacisnij p. =
Réznica ekspozycii AuTO
Wygtadzanie NORM
Wyswietla sie opcje pokazane po prawe;j stronie. HDR (wysaki zakres dynamiki

= Tryb HDR

Wyréznij Whaczony i nacisnij @9.
Wytaczony

W wizjerze wyswietli sie Hd r.



3 Wybierz r6znice ekspozycji. HOR sk ks manik)

Aby wybra¢ réznice ekspozycji pomiedzy dwoma =
zdjeciami, wyréznij Réznica ekspozyc;ji i Tryb HOR
st Roznica ekspozycii
naCIShIJ > Wygtadzanie
Wyswietla sie opcje pokazane po prawej stronie. HOR (sl zkres i)
Wyréznij opcje i naciénij przycisk 69. Wybieraj gy | Roica ksponc
wyzsze wartosci dla obiektow ~
wysokokontrastowych, ale zwré¢ uwage, ze —
wybranie wartosci wyzszej niz wymagana moze
v

nie da¢ oczekiwanych rezultatow; jesli wybrane
jest Automatyczna, aparat automatycznie dostosuje ekspozycje do scenerii.

4 Wybierz stopien wygtadzania. HOR (sok zaktes dnari)
Aby wybra¢ stopien wygtadzania granic =
pomiedzy dwoma zdjeciami, wyrdznij TobHOR oN
Wygtadzanie i nacisnij p.

Wyswietla sie opcje pokazane po prawej stronie. HDR (wysaki zakres dynamiki
Wyréznij opcje i naci$nij przycisk @. Wyzsze gy | Wostadanie
wartosci daja bardziej wygtadzone zdjecie
wynikowe.

Umiarkowane

5 Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie.
Po wcisnieciu spustu migawki do korica aparat rejestruje dwie ekspozycje. W trakcie
faczenia zdje¢ w wizjerze wyswietla sie ik Hd ~"; do czasu zakonczenia rejestracji nie
mozna robi¢ zdjeé. Funkcja HDR wyfacza sie automatycznie po zarejestrowaniu zdjecia;
aby wylaczy¢ HDR przed zrobieniem zdjecia, obré¢ pokretto trybu w potozenie inne niz
P,S,AlubM.

m Kadrowanie zdje¢ HDR

Krawedzie zdjecia moga zostac przyciete. Oczekiwane rezultaty moga nie zostac osiagniete, jesli aparat
lub fotografowany obiekt poruszg sie podczas rejestracji zdje¢. Zalecamy uzywac statywu. W zaleznosci
od scenerii wokot jasnych obiektéw moga pojawiac sie cienie lub wokét ciemnych obiektéw moga
pojawiac sie obwaddki; ten efekt mozna zredukowac, dostosowujac stopiers wygtadzania.

Informacje dodatkowe
Aby uzyskac informacje na temat uzywania przycisku Fn do wybierania trybu HDR, patrz strona 165.
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Wielokrotna ekspozycja

Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby zapisa¢ dwie lub trzy ekspozycje na jednej fotografii.
Wielokrotne ekspozycje pozwalajg wykorzystywac nieprzetworzone dane (RAW) z matrycy
aparatu w celu uzyskania koloréw wyraznie lepszych od koloréw uzyskiwanych w natozonych
na siebie zdjeciach generowanych przez oprogramowanie do obrébki zdjec.

Il Tworzenie wielokrotnej ekspozydji

W trybie podgladu na zywo nie mozna rejestrowac wielokrotnych ekspozycji. Przed przejsciem
dalej wytacz podglad na zywo. Zwrd¢ uwage, ze przy ustawieniach domysinych
fotografowanie zakonczy sie, a wielokrotna ekspozycja zostanie zapisana automatycznie, jesli
przez okoto 30 s nie przeprowadzi sie zadnych czynnosci.

Wydtuzony czas rejestracji

Aby interwat pomiedzy ekspozycjami wynosit ponad 30 s, wybierz Wkaczony dla opcji Podglad zdje¢
(@1 150) w menu odtwarzania i wydtuz czas opdznienia automatycznego wytaczenia monitora dla
podgladu zdje¢ za pomoca ustawienia osobistego c2 (Czasy autowylaczania, (0 160). Maksymalny
interwat pomiedzy ekspozycjami jest o okoto 30 s dtuzszy od opcji wybranej dla ustawienia osobistego
2. Jesli przez okoto 30 sekund po wylgczeniu sie¢ monitora podczas odtwarzania lub obstugi menu nie
przeprowadzi sie zadnych czynnosci, fotografowanie zostanie zakoriczone, a wielokrotna ekspozycja
zostanie utworzona z ekspozycji zarejestrowanych do tego momentu.

1 Wybierz Wielokrotna ekspozycja. e MENU FOTOGRAFOWANIA
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu. Praestzen bar et
Wyréznij Wielokrotna ekspozycja w menu

Aktywna funkcia D-lighting B A
HDR (wysoki zakres dynamiki) OFF

Redukcia szumow - dt. nasw.  OFF

=

fotografowania i nacisnij p. Red. szumow-wys. czut.  NORM
| Ustawienia czutosci ISO =
Tryb wyzwalania migawki 5]
K3l Wielokrotna ekspozycia OFF
1
Przycisk MENU
i j ji Wielokrotna ekspozyci
2 Wiacz tryb wielokrotnej ekspozycji. Wilokrotna ekspozyca

Wyréznij Tryb wielokrotnej ekspozyc;ji i =
nacisnij p. =
2

Liczba zdie¢
Automatyczne wzmocnienie  ON

Wyswietla sie opcje pokazane po prawe;j stronie. Wilocotnaelsozyca
Wyr(')znu Wl'qczony i naciénij ' [l Tryb wielokrotnej ekspozycii

Wytaczony




3 Wybierz IiCZbe zdjec'_ ’ﬂielokrntna ekspozycia
Wyréznij Liczba zdjec i nacisnij p.
Tryb wielokrotnej ekspozycii  ON

Liczba zdjec 2
Automatyczne wzmocnienie  ON

Wyswietli sie okno dialogowe pokazane po Wielokrotna ekspozycia
o] [ Liczba zdiec

prawej stronie. Naciskaj A lub ¥, aby wybrac
liczbe ekspozycji do potaczenia w jedno zdjecie,
po czym nacisnij €.

4 Wybierz stopien wzmocnienia. Wilokrotna ekspozvca
Wyréznij Automatyczne wzmocnienie i =

nacis’nij > Tryb wielokrotnej ekspozycii  ON
Liczba zdje¢ 2

Automatyczne wzmocnienie (ON >

Wyswietlone zostang nastepujace opcje. Wilokrotna ekspozvca
Wyréznij opcje i naciénij przycisk 6. [ | Automatycane wamocrienie
« Wiaczone: wzmocnienie jest dostosowywane
w zaleznosci od liczby rzeczywiscie
zarejestrowanych ekspozycji (wzmocnienie dla
kazdej ekspozycji jest ustawione na '/2 dla
dwaoch ekspozyciji, /3 dla trzech ekspozycji).
» Wylaczone: podczas rejestracji wielokrotnej ekspozycji wzmocnienie nie jest
regulowane. Zalecane, jesli tto jest ciemne.

Wytaczone

5 Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie.
W trybie seryjnego wyzwalania migawki ({0 35) '
aparat rejestruje wszystkie ekspozycje w jednej c

serii; fotografowanie jest wstrzymywane po
kazdej wielokrotnej ekspozycji. W trybie samowyzwalacza aparat automatycznie
zarejestruje liczbe ekspozycji wybrang w kroku 3, niezaleznie od opcji wybranej dla
ustawienia osobistego c3 (Samowyzwalacz) > Liczba zdje¢ (10 160). W innych trybach
wyzwalania migawki kazde nacisnieciu spustu migawki powoduje zrobienie jednego
zdjecia; kontynuuj fotografowanie do momentu zapisania wszystkich ekspozycji.

Wskaznik wielokrotnej ekspozycji

Postepy sa pokazywane przez wskaznik wielokrotnej ekspozycji na ekranie

Informacje.

. (wiaczony): Aparat jest gotowy do zarejestrowania nowej wielokrotnej
ekspozycji. Nacisnij spust migawki do konca, aby rozpoczac
fotografowanie.

. (miga): Trwa fotografowanie. 00/ 0=

GBUstaw (8271
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I Przerywanie wielokrotnych ekspozycji
Aby przerwac wielokrotna ekspozycje przed wykonaniem wybranej Wielokrotna ekspozycia

o] Tryb wielokrotnej ekspozycii

liczby ekspozycji, wybierz Wytaczony dla Wielokrotna ekspozycja >
Tryb wielokrotnej ekspozycji w menu fotografowania. Wielokrotna
ekspozycja zostanie utworzona z ekspozycji zarejestrowanych do tej
chwili. Jesli Automatyczne wzmocnienie jest wigczone, wzmocnienie
bedzie regulowane w celu odzwierciedlenia rzeczywistej liczby
zarejestrowanych ekspozycji. Zwrd¢ uwage, ze fotografowanie zakonczy sie automatycznie,
jesli:

» Pokretto trybu zostanie obrécone na ustawienie inne nizP, S, A lub M

o Przeprowadzone zostanie resetowanie dwoma przyciskami ((1 58)

o Aparat zostanie wylgczony

» Wyczerpie sie akumulator

» Jedna z ekspozycji zostanie usunieta

ﬂ Wielokrotne ekspozycje

Nie wyjmuj ani nie wymieniaj karty pamieci podczas rejestrowania wielokrotnej ekspozycji.

Informacje o zdjeciu wyswietlane w trakcie jego odtwarzania (w tym pomiar ekspozycji, ekspozycja, tryb
fotografowania, ogniskowa, data rejestracji i orientacja aparatu) dotycza pierwszego ujecia

z wielokrotnej ekspozycji.




Balans bieli

Balans bieli zapewnia, ze barwy na zdjeciu nie zmieniaja sie pod wplywem barwy zrédta
Swiatta. Automatyczny balans bieli jest zalecany dla wiekszosci zrédet Swiatta; w trybach P, S, A
i M w razie potrzeby mozna wybrac inne wartosci, w zaleznosci od rodzaju zrédta:

Opcja

Opis

AUTO Automatyczny

Automatyczna regulacja balansu bieli. Ustawienie zalecane w wigkszosci sytuacji.

4 Swiatto zarowe Stosuj przy oswietleniu zarowym.

#  Swiatlo jarzeniowe | Stosuj ze zrédtami $wiatta podanymi na stronie 82.

38 Swiatto stoneczne | Stosuj dla obiektéw o$wietlonych bezposrednio $wiattem stonecznym.

4 Lampablyskowa |Stosujzlampg blyskowa.

& Pochmurno Stosuj przy o$wietleniu naturalnym w ciggu dnia, przy duzym zachmurzeniu.
B\ CGen Stosuj przy oswietleniu naturalnym w ciggu dnia, dla obiektéw w cieniu.
PRE Pomiar manualny

Zmierz balans bieli lub skopiuj balans bieli z istniejgcego zdjecia ([ 84).

Umiesc kursor na ekranie Informacje.
Jesliinformacje zdjeciowe nie sa wy$wietlane na monitorze, naci$nij przycisk €. Naci$nij
przycisk € ponownie, aby umiesci¢ kursor na ekranie Informacje.

e DUstaw

@ _ Jakos¢ zdiecia aum [%m
we AUTO

5o 100

> @@

\ AF-U ()

LA
@ 00 00 B 00 [ESD e OFF

T —
L

)

Ekran Informacje Przycisk B

Wyswietl opcje balansu bieli.
Wyréznij biezace ustawienie balansu bieli na ekranie
Informacje i nacisnij @.

AFA
=)
oL BEA

00 B 00 EISD = OFF

Wybierz opcje balansu bieli.

Balans bieli

Wyréznij opcje i nacisnij przycisk €. Aby powrécic¢ do Zimne biaf arzeniowe
trybu fotografowania, nacisnij spust migawki do i =
potowy.
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Menu fotografowania

Balans bieli mozna wybrac¢ za pomocg opcji Balans bieli w menu 5 MENU FOTOGRAFOWANIA
fotografowania ([0 151); opcja ta moze zostac réwniez uzyta do doktadne;j 5] EEIS;‘ men fotografowania —
regulacji balansu bieli (10 83) lub pomiaru wartosci dla ustawionego 7) pocer i o
balansu bieli (T 84). ! Wielkos¢ zdjecia
Balans bieli AUTO|
&/ Ustaw funkce Picture Control EISD
Dopasuj f. Picture Control =
2 Aut. korekcja dystorsii OFF
Opgji =% Swiatto jarzeniowe w menu Balans bieli mozna réwniez uzy¢ do $wiatho jarzeniowe
wybrania Zrédta swiatta sposrdd rodzajow pokazanych po prawej stronie. Lamy sodowe

Ciepte biate jarzeniowe

Biate jarzeniowe

Jarzeniowe biate dzienne

Jarzeniowe $wiatto dzienne

Rteciowe wys. temperatury
Wor.

Temperatura barwowa

Postrzegana barwa zrédta Swiatta jest rézna w zaleznosci od obserwatora i innych warunkéw.
Temperatura barwowa to obiektywna miara koloru Zrédta swiatta definiowana w odniesieniu do
temperatury, jaka musiatoby mie¢ ciato doskonale czarne, aby promieniowac swiattem o takiej samej
dtugosci fali. Zrédta biatego $wiatta z temperaturg barwowa w zakresie okoto 5000-5500 K wygladaja na
biate, a zrédta Swiatta o nizszej temperaturze barwowej, np. zaréwki zarowe, wygladajg na nieznacznie
z6tte lub czerwone. Zrédta $wiatta o wyzszej temperaturze barwowej daja natomiast $wiatto

o zabarwieniu niebieskim. Opcje balansu bieli aparatu sg dostosowane do nastepujacych temperatur
barwowych:

. )):(i (lampy sodowe): 2700 K o ¥ (Swiatto stoneczne): 5200 K
o -8 (Swiatto zarowe)/ . 45 (Iampa btyskowa): 5 400 K

)):(i (ciepte biate jarzeniowe): 3000 K ¢ & (pochmurno): 6000 K
o 3% (biate jarzeniowe): 3700K o 3% (jarzeniowe Swiatto dzienne): 6 500K
o =% (zimne biate jarzeniowe): 4200 K o ?):(i (rteciowe wys. temperatury): 7 200 K
o 3% (jarzeniowe biate dzienne): 5000 K o B\ (cien): 8000 K

. Przycisk Fn
Aby uzyskac informacje na temat uzywania przycisku Fn i pokretta sterowania do regulacji balansu bieli,
patrz strona 165.




Doktadna regulacja balansu bieli

Balans bieli mozna ,doktadnie wyregulowac¢” w celu skompensowania réznych odcieni barwy
zrédta $wiatta lub uzyskania na zdjeciu zamierzonej dominanty barwowej. Balans bieli
dokfadnie reguluje sie za pomoca opcji Balans bieli w menu fotografowania.

1 Wyswietl opcje balansu bieli. =, MENU FOTOGRAFOWANIA
ez e . o iz Reset. fotografowani =
Naciénij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu. = ? S s P
Wyréznij Balans bieli w menu fotografowania ‘© — .
i nacisnij P>, aby wyswietli¢ opcje balansu bieli. LllBalans biel AUTO)
) Ustaw funkdie Picture Control E3SD
Dopasuj f. Picture Control =
7 Aut. korekcja dystorsii OFF

2 Wybierz opcje balansu bieli.
Wyréznij opcje inng niz Pomiar manualny
i nacisnij P> (jesli wybrane jest Swiatto
jarzeniowe, wyrdznij rodzaj oswietlenia i nacisnij
»). Wyswietla sie opcje doktadnej regulacji
pokazane po prawej stronie. Doktadna regulacja
balansu bieli jest niedostepna dla balansu bieli
uzyskanego za pomoca opcji Pomiar manualny. Korekta

Wspdtrzedne

3 Doktadnie wyreguluj balans bieli. Wzrost intensywnosci zieleni
Doktadnie wyreguluj balans bieli za pomoca

i i ; Wzrost / \ Wzrost
wybieraka wielofunkcyjnego. intensywnosci intensywnosci

niebieskiego bursztynowego

Wzrost intensywnosci purpurowego

Doktadna regulacja balansu bieli

Kolory na osiach doktadnej regulacji majg charakter wzgledny, a nie absolutny. Na przyktad
przesuwanie kursora w strone symbolu B (kolor niebieski), gdy dla balansu bieli wybrane jest
JCiepte” oswietlenie, takie jak -#- (Swiatto zarowe), przyniesie lekkie ,ochtodzenie” zdje¢, ale nie
spowoduje pojawienia sie na nich dominanty niebieskiej.

4 Zapisz zmiany i wyjdz z tego menu.
Nacisnij €.
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Pomiar manualny

Pomiar manualny umozliwia rejestrowanie i wczytywanie wiasnych ustawien balansu bieli do
fotografowania w mieszanym oswietleniu lub w celu kompensacji zZrédet $wiatta o silnej
dominancie barwowej. Mozna wybrac jedng z dwdch metod ustawiania zmierzonej wartosci
balansu bieli:

Metoda

Opis

Neutralny szary lub biaty przedmiot nalezy umiesci¢ w oswietleniu, jakie zostanie uzyte

Imierz | podczas rejestracji koncowej fotografii, a balans bieli zostanie zmierzony przez aparat (patrz
ponizej).
Uzyj zdjecia | Balans bieli jest kopiowany ze zdjecia zapisanego na karcie pamieci ({1 87).

Il Pomiar wartosci dla zapisanej wartosci balansu bieli

1 oswietl obiekt wzorcowy.
Umies$¢ neutralnie szary lub biaty obiekt w oswietleniu, w ktérym maja by¢ robione
zdjecia.

Wyswietl opcje balansu bieli.

Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.
Wyro6znij Balans bieli w menu fotografowania
i nacisnij P>, aby wyswietli¢ opcje balansu bieli.

’wnx bieli
o] PRE Pomiar manualny

=

3 Wybierz Pomiar manualny. Balans biel

Wyréznij Pomiar manualny i nacisnij p.

o] Pomiar manualny

Zmierz

Uzyi zdiecia

4 Wybierz Zmierz.
Wyr6znij Zmierz i nacisnij €. Zostanie

Zastapic zapisane dane

wyswietlone menu przedstawione po prawej ~ pomiaru?

stronie. Wyrdznij Tak i nacisnij €.

Zanim aparat przefaczy sie na tryb pomiaru
manualnego, wyswietli sie komunikat pokazany

. f W oswietleniu do zdjec, zrob
PO prawej stronie. zdjecie biatego lub szarego
obiektu w taki sposob, aby
catkowicie wypetniat kadr.




Kiedy aparat bedzie gotowy do pomiaru balansu
bieli, migajace litery PRE (¥ £) pojawia sie
w wizjerze i na ekranie Informacje.

| % |m 00]E 00
CBUstaw

Zmierz balans bieli.

Zanim wskazniki przestana miga¢, wykadruj
obiekt wzorcowy w taki sposob, aby catkowicie
wypetniat pole widzenia w wizjerze, a nastepnie
nacisnij spust migawki do korica. Nie zostanie
zarejestrowane zadne zdjecie; balans bieli mozna
precyzyjnie mierzy¢, nawet gdy aparat nie ustawit
ostrosci.

Sprawdz rezultaty.

Jesliaparat byt w stanie zmierzy¢ warto$¢ balansu
bieli, wyswietli sie komunikat pokazany po prawej
stronie i fyd bedzie miga¢ w wizjerze przez okoto
osiem sekund, po czym aparat powrdéci do trybu
fotografowania. Aby niezwtocznie powrdcic¢ do
trybu fotografowania, nacisnij spust migawki do
potowy.

W przypadku zbyt stabego lub zbyt
intensywnego oswietlenia, aparat moze nie by¢
w stanie zmierzy¢ balansu bieli. Na ekranie
informacyjnym pojawi sie komunikat, a migajace
no Ld wyswietli sie w wizjerze na okoto osiem
sekund. Powré¢ do kroku 4 i zmierz balans bieli
ponownie.

e 0.0]E2 0.0
D Ustaw
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ﬂ Manualny pomiar balansu bieli

Jesli podczas migania wskaznikéw nie zostang przeprowadzone zadne czynnosci, tryb bezposredniego
pomiaru zakonczy sie po wytaczeniu pomiaru ekspozycji. Opdznienie automatycznego wytgczenia
pomiaru ekspozycji mozna zmieni¢ za pomocg ustawienia osobistego c2 (Czasy autowylaczania;

11 160). Ustawienie domysIne to osiem sekund.

V] Zmierzony balans bieli

Aparat moze przechowywac naraz tylko jedna warto$¢ zmierzonego balansu bieli. Po zmierzeniu nowe;j
wartosci istniejaca wartos¢ zostanie nig zastgpiona. Zwrd¢ uwage, ze ekspozycja jest automatycznie
zwiekszana o 1 EV podczas pomiaru balansu bieli. Podczas fotografowania w trybie M dostosuj
ekspozycje, tak aby wskaznik ekspozycji pokazywat +0 (10 65).

Inne metody pomiaru balansu bieli

Aby wtaczy¢ tryb pomiaru (patrz powyzej) (0 81) po wybraniu pomiaru balansu bieli na ekranie
Informacje, nacisnij i przytrzymaj @ przez kilka sekund. Jesli balans bieli zostat przypisany do przycisku
Fn ([0 165) i zmierzony balans bieli zostat wybrany poprzez nacisnigcie przycisku Fn i obracanie
pokrettem sterowania, to aparat rowniez wtaczy tryb pomiaru balansu bieli, jesli przycisk Fn zostanie
nacisniety na kilka sekund.

Warunki studyjne
W warunkach studyjnych do pomiaru balansu bieli jako wzorca mozna uzy¢ standardowej szarej karty.




Il Kopiowanie balansu bieli ze zdjecia
Postepujzgodnie z opisem ponizej, aby skopiowaé wartos¢ balansu bieli ze zdjecia zapisanego
na karcie pamieci.

1 Wybierz Pomiar manualny. T
E omiar manuainy

Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.
Wyro6znij Balans bieli w menu fotografowania
i nacisnij P>, aby wyswietli¢ opcje balansu bieli.
Wyréznij Pomiar manualny i nacisnij p.

2 Wybierz Uzyj zdjecia. Balans il
Wyréznij Uzyj zdjecia i nacisnij p. gy | Pomiar manuelny

3 Wybierz opcje Wybierz zdjecie. Blns il
Wyréznij Wybierz zdjecie i naciénij P> (aby ey | Vi diecia
poming¢ pozostate kroki i uzy¢ zdjecia ostatnio
wybranego jako zrédto balansu bieli, wybierz To

Zdje(ie). To zdjecie
v
4 Wybierz folder. Blns il _
Wyréznij folder zawierajacy zdjecie zrédtowe &

i nacisnij p. = lm—l
TOKYO

5 Wyréznij zdjecie zrédiowe. Blns il _
Aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie w widoku W e

petnoekranowym, naci$nij i przytrzymaj - - -
przycisk K. ' ’ d

©3700m EBOK

6 Skopiuj wartos¢ balansu bieli.
Naci$nij @), aby ustawi¢ balans bieli na warto$é
z wyrdznionego zdjecia.
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Braketing

Braketing automatycznie nieznacznie zmienia ekspozycje, balans bieli, aktywna funkcje
D-Lighting (ang. Active D-Lighting - ADL) przy kazdym zdjeciu, ,biorac w nawias” (od ang.
bracket) biezaca wartos¢. Wybieraj w sytuacjach, gdy ustawienie ekspozycji, balansu bieli lub
aktywnej funkgji D-Lighting jest trudne, lub gdy nie ma czasu na sprawdzanie rezultatéw

i dostosowywanie ustawien po kazdym zdjeciu, lub tez w celu eksperymentowania z réznymi
ustawieniami dla tego samego fotografowanego obiektu.

Opgja

Opis

AE Braketing AE

Réznicowanie ekspozycji w serii trzech zdjec.

gy

-

Zdjecie 3 wiekszona

Zdjecie 1: niezmienione Zdjecie 2: zmniejszona

ekspozycja ekspozycja
We Braketing | Przy kazdym wyzwoleniu migawki aparat tworzy trzy zdjecia, kazde z innym balansem
balansu bieli | bieli. Niedostepne dla zdje¢ o jakosci NEF (RAW).

_. Braketing
B oL

Aparat robi jedno zdjecie z aktywna funkcja D-Lighting wylaczong, a drugie z biezacym

ustawieniem aktywnej funkcji D-Lighting.

1 Wybierz opcje braketingu.
Po nacisnieciu MENU w celu wyswietlenia menu
wyrdznij ustawienie osobiste e2 (Sposéb
realizacji braketingu) i nacisnij p.

Wyswietla sie opcje pokazane po prawe;j stronie.
Wyro6znij zadany rodzaj braketingu i nacisnij @.

Braketing/lampa blyskowa
d1Sygnat diwiekowy OH
42 Wyswietlanie ISO OFF
B4 53 Numer. koleine plikow ~ OFF

d4Tryb opéinienia ekspozycjii  OFF
( j ®

d5 Nanies date OFF
2 11Rola praycisku O/Fn

=

Sterowanie lampawbud. ~ TTL%
¢ Sposob realizacii braketingu AE
O

Sposob realizacii braketingu

E4
AE _Braketing AE [oK]
WB Braketing balansu bieli
i Braketing ADL

Umiesc kursor na ekranie Informacje.

Jesliinformacje zdjeciowe nie sg wyswietlane na monitorze, nacisnij przycisk #. Nacisnij
przycisk € ponownie, aby umiesci¢ kursor na ekranie Informacje.

88

=
we AUTO
150 100

5]

Jakos¢ zdiecia

2 | R

AF-A
(=)

oL BIA

1@%

¥ 5 @ 002 00/mS) N —~ 00 & 00 ESD & OFF
BUstaw 827] ] W
Ekran Informacje Przycisk &



3 Wyswietl opcje braketingu. Autobraketing
Wyro6znij biezace ustawienie braketingu i nacisnij .

00 B 00 @s

4 Wybierz krok braketingu. Autobraketing

Wyréznij krok braketingu i nacisnij @. Wybieraj ] ‘

sposréd wartosci od 0,3 do 2 EV (Braketing AE) lub od ® g 207

1 do 3 (Braketing balansu bieli), lub tez wybierz ADL 2 e

(Braketing ADL). o OFF
5 Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie. '

Braketing AE: Aparat bedzie réznicowac ekspozycje przy :\

kazdym zdjeciu. Pierwsze zdjecie zostanie zrobione

z wartoscia aktualnie wybranga dla kompensacji

ekspozycji. Krok braketingu zostanie odjety od biezacej wartosci w drugim zdjeciu

i dodany w trzecim zdjeciu, ,biorac w nawias” biezacg wartos¢. Zmodyfikowane wartosci
moga by¢ wyzsze lub nizsze od maksymalnych i minimalnych wartosci kompensacji
ekspozycji i sa odzwierciedlone w wartosciach podanych dla czasu otwarcia migawki

i przystony.

Braketing balansu bieli: Kazde zdjecie jest przetwarzane w celu utworzenia trzech kopii:
jednej z biezacym ustawieniem balansu bieli, drugiej ze zwiekszong wartoscig barwy
bursztynowej i trzeciej ze zwiekszong wartoscig barwy niebieskiej.

Jesli na karcie pamieci nie ma wystarczajaco duzo \ | / \ |/
wolnego miejsca na zapisanie trzech zdje¢, wskaznik

licznika ekspozycji w wizjerze bedzie migac.
Fotografowanie bedzie mozna rozpocza¢ dopiero po
wiozeniu nowej karty pamieci.

Braketing ADL: Pierwsze zdjecie po wtaczeniu braketingu zostaje zrobione przy wytaczonej
aktywnej funkgji D-Lighting, a drugie z biezgcym ustawieniem aktywnej funkgji
D-Lighting ([ 74; jesli aktywna funkcja D-Lighting jest wytaczona, drugie zdjecie
zostanie zrobione z aktywna funkcja D-Lighting ustawiona na Automatyczna).

W seryjnym trybie wyzwalania migawki fotografowanie bedzie wstrzymywane po kazdym
cyklu braketingu. Jesli aparat zostanie wytaczony przed zrobieniem wszystkich zdjec

w sekwencji braketingu, fotografowanie mozna wznowi¢ od kolejnego zdjecia w sekwencji po
wiaczeniu aparatu.
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Wskaznik postepu braketingu

Podczas braketingu AE postepy sa pokazywane przez wskaznik braketingu
na ekranie Informacje:

« 9. Aparat gotowy do zrobienia pierwszego zdjecia.

« ,°,: Aparat gotowy do zrobienia drugiego zdjecia.

« 2 : Aparat gotowy do zrobienia trzeciego zdjecia.

2 00[ 00[=SDES
GBUstaw (8271

Podczas braketingu ADL stopien aktywnej funkgcji D-Lighting, jaki zostanie
zastosowany do nastepnego zdjecia, jest podkreslony na ekranie
Informacje.

Wytaczanie braketingu

Aby wylaczy¢ braketing i wznowi¢ normalne fotografowanie, wybierz OFF (wylaczony) w kroku 4 na
poprzedniej stronie. Aby anulowac braketing przed zarejestrowaniem wszystkich zdje¢, obré¢ pokretto
trybu na ustawienie inne niz P, S, A lub M.

Braketing ekspozycji

Aparat modyfikuje parametry ekspozycji, zmieniajgc czas otwarcia migawki i wartos¢ przystony (tryb P),
wartos¢ przystony (tryb S) lub czas otwarcia migawki (tryby A i M). Jesli automatyczny dobdr czutosci ISO
jest wigczony w trybach P, S i A, aparat bedzie automatycznie réznicowac czutosc ISO w celu uzyskania
optymalnej ekspozycji w przypadku przekroczenia limitéw uktadu ekspozycji aparatu; w trybie M aparat
najpierw uzyje automatycznego doboru czutosci ISO, aby uzyskac ekspozycje jak najblizsza optymalnej,
a nastepnie wykona braketing, réznicujac czas otwarcia migawki.

Informacje dodatkowe
Aby uzyskac informacje na temat uzywania przycisku Fn i pokretta sterowania do wybierania kroku
braketingu, patrz strona 165.




Ustawienia Picture Control

Unikatowy, opracowany przez firme Nikon system Picture Control umozliwia wspétdzielenie
ustawien obrébki obrazu, wtaczajac wyostrzanie, kontrast, jasno$¢, nasycenie i odcien, przez

zgodne urzadzenia i aplikacje.

Wybieranie ustawienia Picture Control

Aparat oferuje sze$¢ ustawien funkg;ji Picture Control. W trybach P, S, A i M mozna wybra¢

ustawienie Picture Control odpowiednie dla charakteru fotografowanego obiektu lub typu

scenerii (w innych trybach aparat wybiera ustawienie Picture Control automatycznie).

Opga

Opis

[3SD Standardowe

Standardowa obrébka obrazu w celu uzyskania zrbwnowazonych efektéw.

Ustawienie zalecane w wiekszosci sytuacji.

EZNL Neutralne

Minimalna obrébka obrazu, zapewniajaca naturalne efekty. Wybierz w przypadku

zdje¢, ktdre beda pdzniej intensywnie przetwarzane lub retuszowane.

FVI Zywe

Zdjecia sa modyfikowane pod katem uzyskania typowego dla odbitek

fotograficznych efektu zywych koloréw. Wybierz w przypadku zdje¢, na ktorych
kolory podstawowe majg by¢ uwydatnione.

FEMC Monochromatyczne

Robienie zdje¢ monochromatycznych.

EZPT Portret

Przetwarzanie zdje¢ portretowych w celu osiggniecia naturalnego wygladu

faktury skory i jej gtadkosci.

EELS Krajobraz

Zapewnia uzyskanie wyrazistych pejzazy i panoram miejskich.

T Umies¢ kursor na ekranie Informacje.
Jesliinformacje zdjeciowe nie sg wyswietlane na monitorze, nacisnij przycisk 8. Nacisnij

przycisk € ponownie, aby umiesci¢ kursor na ekranie Informacje.

2 | R

e A
% |2 00|E 00/FESD AN

Y\

T
L]

DUstaw 827]

)

Ekran Informacje

Przycisk &

Jakos¢ zdiecia aum [%m

we AUTO
10 100
E

AF-A

(=)
oL BIA

00 4 00 EISD ®cr OFF

2 Wyswietl opcje Picture Control.

Wyréznij biezace ustawienie Picture Control i

nacisnij @.

Ustaw funkcie Picture Control

3 Wybierz ustawienie Picture Control.
Wyréznij ustawienie Picture Control i nacisnij @.

Nacisnij spust migawki do potowy, aby powréci¢ do
ekranu Informacje.

=]
-
=N

[E2N))
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Modyfikowanie ustawien Picture Control

Istniejace gotowe lub osobiste ustawienia funkgji Picture Control

(M 95) mozna modyfikowac pod katem ich dopasowania do typu
scenerii lub zamierzen twoérczych uzytkownika. Mozna wybrac
zréwnowazong kombinacje ustawien, korzystajac z opcji Szybka
korekta lub dokona¢ manualnej regulacji poszczegélnych ustawien.

(| Szybka korekta
Wyostrzanie
Kontrast

Jasnos¢
Nasycenie
Qdcien

©¥Siatka EDReset. EROK

1 Wyswietl menu Picture Control.
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.
Wyréznij Ustaw funkcje Picture Control w menu
fotografowania i nacisnij p.

Przycisk MENU

MENU FOTOGRAFOWANIA

B —

05100
NORM
AUTO

Reset. menu fotografowania
Folder zapisu
Jakos¢ zdiecia

Wielkos¢ zdiecia
Balans bieli

[l Ustaw funkcie Picture Control E3SD

Dopasuj f. Picture Control

2 Aut. korekcja dystorsii OFF

Wybierz ustawienie Picture Control.
Wyréznij zagdane ustawienie Picture Control
i nacisnij p.

Ustaw funkcie Picture Control

[E3SD Standardowe

ENL Neutralne
2Zywe [oK]
Monochromatyczne

E3PT Portret

LS Krajobraz

©YSiatka GWer.

Dostosuj ustawienia.

Naciskaj A lub ¥, aby wyréznic¢ zadane
ustawienie, i naciskaj € lub P>, aby wybra¢
wartos¢ (0 93). Powtarzaj ten krok, az zostana
skorygowane wszystkie niezbedne ustawienia,
lub wybierz opcje Szybka korekta, aby wybrac

gotowa kombinacje ustawien. Wartosci

domyslne ustawiert mozna przywrdéci¢, naciskajac przycisk .

[ Szybka korekta
Wyostrzanie
Kontrast
Jasnos¢
Nasycenie

©¥Siatka EDReset. EROK

Zapisz zmiany i wyjdZ z tego menu.
Nacisnij €.

Modyfikacje oryginalnych ustawien Picture Control
Ustawienia Picture Control zmodyfikowane w stosunku do ustawien
domyslinych sg oznaczone gwiazdka (,*").

Ustaw funkcie Picture Control
[E3SD Standardowe

E3PT Portret
LS Krajobraz

©YSiatka GWer.




Bl Ustawienia Picture Control

Opga Opis

Wybdr opcji pomiedzy -2 a +2 pozwala ograniczy¢ lub spotegowac efekt wybranego
ustawienia Picture Control (zwré¢ uwage, ze powoduje to wyzerowanie wszystkich
korekt wprowadzonych manualnie). Na przykfad wybranie wartosci dodatnich dla
ustawienia Zywe spowoduje jeszcze wieksze ,ozywienie” zdje¢. Szybka korekta jest
niedostepna w przypadku ustawien Picture Control Neutralne, Monochromatyczne
lub ustawien osobistych.

Szybka korekta

T Umozliwia regulowanie ostrosci konturéw. Mozna wybra¢ ustawienie A, ktére

& Wyostrzanie pozwala na automatyczne dostosowywanie wyostrzania do typu scenerii, lub wybrac
2 Y wartos¢ z zakresu od 0 (brak wyostrzania) do 9 (im wyzsza wartos¢, tym wieksze

" = wyostrzenie).

=

z i Mozna wybra¢ ustawienie A, ktére powoduje automatyczne dostosowywanie

§.€ kontrastu do typu scenerii, lub wybrac¢ wartosc¢ z zakresu od -3 do +3 (nizsze wartosci
2 2 |Kontrast zapobiegaja ,wypaleniu” jasniejszych obszaréw zdje¢ portretowych wykonywanych
- E przy $wietle stonecznym, a wyzsze wartosci sprzyjaja zachowaniu szczegtéw na
3= mglistych pejzazach i innych obiektach o niewielkim kontrascie).

- M

m

g Jasnoié Wybranie -1 powoduje zmniejszenie jasnosci, a +1 jej zwigkszenie. Nie ma to wptywu
S na ekspozycje.

Umozliwia regulowanie zywosci barw. Mozna wybra¢ ustawienie A, co powoduje
=_= Nasycenie automatyczne dostosowywanie nasycenia do typu scenerii, lub wybra¢ warto$¢
325 z zakresu od -3 do +3 (nizsze wartosci powoduja zmniejszanie nasycenia, a wyzsze
525 jego zwiekszanie).
s23
?.E ] Wybér wartosci ujemnych (minimalna to -3) powoduje, ze czerwienie zyskujg odcien
8e 5 Odcier fioletowy, btekity - zielony, a zielenie — zétty; natomiast wybranie wartosci dodatnich
23 (do +3) powoduje, ze czerwienie zyskuja odcierr pomarariczowy, zielenie - niebieski,

a btekity - fioletowy.

Efekt Symulacja wptywu filtréw barwnych na zdjecia monochromatyczne. Wybierz
S==x R pomiedzy ustawieniami Off (wytaczony), z6tty, pomarariczowy, czerwony i zielony
S o g [filtrow
ag (M 94).
g"f: 3 Wybierz zabarwienie stosowane w zdjeciach monochromatycznych sposréd opcji
az—r ] B&W (czarno-biaty), Sepia, Cyanotype (cyjanotypi?? (monochromfatyczne
3 s £ | Zabarwienie | z odcieniem niebieskim), Red (czerwony), Yellow (z6tty), Green (zielony), Blue
2S H Green (niebiesko-zielony), Blue (niebieski), Purple Blue (fioletowo-niebieski),

Red Purple (czerwono-fioletowy) ({1 94).

ﬂ »A” (Automatyczne)
Efekty automatycznego ustawiania wyostrzania, kontrastu i nasycenia moga sie zmieniac zaleznie od
ekspozycji i potozenia fotografowanego obiektu w kadrze.

Gotowe ustawienia Picture Control, a osobiste ustawienia Picture Control

Ustawienia Picture Control zapisane fabrycznie w aparacie sa nazywane gotowymi ustawieniami Picture
Control. Osobiste ustawienia Picture Control tworzy sie poprzez modyfikacje istniejagcych ustawien
Picture Control za pomoca opcji Dopasuj f. Picture Control w menu fotografowania ({1 95). Zaréwno
gotowe, jak i osobiste ustawienia funkgji Picture Control mozna wybrac na ekranie Informacje lub za
pomocg opcji Ustaw funkcje Picture Control w menu fotografowania. Poza tym osobiste ustawienia
Picture Control mozna zapisa¢ na karcie pamieci i wymienia¢ pomiedzy takimi samymi modelami
aparatéw i zgodnym oprogramowaniem ([ 97).

Opcjonalne ustawienia Picture Control
Dodatkowe opcjonalne ustawienia Picture Control moga by¢ dostepne do pobrania ze stron
internetowych firmy Nikon ([ xv).
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Siatka ustawien Picture Control

Naciéniecie w kroku 3 przycisku ® powoduje wyswietlenie siatki ustawien 7
Picture Control, ktéra ilustruje zwigzek miedzy kontrastem i nasyceniem dla Too
wybranego ustawienia Picture Control, a kontrastem i nasyceniem dla :
pozostatych ustawien Picture Control (po wybraniu ustawienia
Monochromatyczne wyswietlany jest tylko kontrast). Zwolnij przycisk ®, aby
powrdci¢ do menu Picture Control. @ Saturation

Ikony ustawien Picture Control, w ktérych sa uzywane automatyczny kontrast
inasycenie, wyswietlane sg na zielono na siatce ustawien Picture Control, aich
linie sa réwnolegte do osi wykresu.

Poprzednie ustawienia

Linia pod wartoscig wyswietlanag w menu Picture Control oznacza poprzednia
warto$¢ danego ustawienia. Podczas korygowania ustawien nalezy traktowac
te wartosc¢ jako punkt odniesienia.

Osobiste ustawienia Picture Control
Opcje dostepne dla osobistych ustawien Picture Control sg takie same, jak dla wyjsciowych ustawien
Picture Control, na ktérych ustawienia osobiste sie opieraja.

Efekty filtrow (dotyczy tylko opcji Monochromatyczne)
Opcje w tym menu symuluja wptyw kolorowych filtréw na fotografie monochromatyczne. Dostepne sg
nastepujace efekty filtrow:

Opcja Opis

\ Zotty Zwiekszenie kontrastu. Moze stuzy¢ do zmniejszenia jasnosci nieba na zdjeciach
0 | Pomaranczowy |krajobrazowych. Kolor pomaranczowy zapewnia wiekszy kontrast niz z6tty,
R Czerwony a czerwony wiekszy kontrast niz pomarariczowy.

G Zielony Zmigkczenie odcieni skory. Przydatne w przypadku zdjec portretowych.

Zwrd¢ uwage, ze efekty uzyskiwane przy uzyciu opcji Efekty filtrow sg wyrazniejsze, niz w przypadku
zastosowania fizycznych filtréw szklanych.

Zabarwienie (dotyczy tylko opcji Monochromatyczne)
Nacisniecie ¥, gdy wybrane jest Zabarwienie, powoduje wyswietlenie Monochromatyczne
ustawien nasycenia. Naciskaj « lub P>, aby wyregulowac nasycenie. Korekta [T

nasycenia jest niedostepna po wybraniu ustawienia B&W (czarno-biate). jKontre}t
asnosc

Efekty filtrow

4 ,
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Tworzenie osobistego ustawienia Picture Control

Ustawienia Picture Control zapisane fabrycznie w aparacie mozna modyfikowac i zapisywac

jako osobiste ustawienia Picture Control.

1 Wybierz Dopasuj f. Picture Control.
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.
Wyréznij Dopasuj f. Picture Control w menu
fotografowania i nacisnij p.

/@5@ )

T

Przycisk MENU

&, MENU FOTOGRAFOWANIA

Reset. menu fotografowania -
Folder zapisu
Jakos¢ zdiecia

05100
NORM
Wielkos¢ zdiecia
Balans bieli AUTO
) Ustaw funkdie Picture Control E3SD
Dopasui f. Picture Control ==
2 Aut. korekcja dystorsii OFF

2 Wybierz Zapisz/edytu;j.
Wyréznij Zapisz/edytuj i nacisnij ».

Dopasuj f. Picture Control
Al
Zapisz/edytui )

tadui/zapisz

3 Wybierz ustawienie Picture Control.
Wyréznij istniejgce ustawienie Picture Control
i nacisnij P lub naci$nij @), aby przej$¢ do kroku 5
i zapisa¢ kopie wyréznionego ustawienia Picture
Control bez przeprowadzania dalszych
modyfikacji.

Dopasuj f. Picture Control
= Wybierz ust. . Picture Control
[E3SD Standardowe
EENL Neutralne
[EZEMC Monochromatyczne
[EPT Portret
LS Krajobraz
©Siatka GWer.

Zmodyfikuj wybrane ustawienie Picture
Control.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 93.
Aby anulowac¢ wszelkie zmiany i zacza¢ od
poczatku od ustawiert domyslnych, nacisnij
przycisk . Po zakoriczeniu regulacji ustawien
naci$nij .

(| Szybka korekta
Wyostrzanie
Kontrast
Jasnos¢
Nasycenie
Odcien

©¥Siatka EDReset. (ROK

5 Wybierz docelowe miejsce zapisu.
Wyréznij miejsce zapisu osobistego ustawienia
Picture Control (od C-1 do C-9) i nacisnij przycisk
»>.

Dopasuj f. Picture Control

[EZC3 Nieuzywany
364 Nieuzywany
5 Nieuzywany
=6 Nieuzywany
EEC7 Nieuzywany
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6 Nadaj nazwe ustawieniu Picture Control. Zmiei nazwe
Wys’wietli.sie ok.no wpisy\,/va.nia tekstu pokgza.ne 1 ﬁjif”gg;g; Obszar
po prawej stronie. DomysInie nowe ustawienia UVNXYZabcdefoni || IRETMItONN
Picture Control otrzymujg nazwy poprzez Lk anopdrstuvux
dodanie dwucyfrowego numeru (przydzielanego
automatycznie) do nazwy pierwotnego k SKusor TWeis Q0K
ustawienia Picture Control. Aby uzy¢ domysinej nazwy, przejdz do kroku 7. Aby
przenies¢ kursor w pole nazwy, obré¢ pokrettem sterowania. Aby wprowadzi¢ nowa
litere w biezacym potozeniu kursora, za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego wyréznij
odpowiedni znak w obszarze klawiatury i nacisnij €. Aby usuna¢ znak znajdujacy sie
w biezacym potozeniu kursora, nacisnij przycisk .

Obszar nazwy

Nazwy osobistych ustawien Picture Control moga mie¢ dtugos¢ maksymalnie
dziewietnastu znakéw. Wszystkie dodatkowe znaki zostang usuniete.

7 Zapisz zmiany i wyjdZ z tego menu.

Nacis’nij Q, aby Za pisac’ zmiany i WyjéCl Z menu. ’Astawfunkcje Picture Control
At . : A [E3SD Standardowe
Nowe ustawienie Picture Control pojawi sie na BN Neutralne

liscie ustawien Picture Control. Bilizvwe
[ZMC Monochromatyczne

E3PT Portret
LS Krajobraz
[E3C1VIVID-02 [oK]

©Siatka GWer.

Dopasuj f. Picture Control > Zmien nazwe
Nazwy osobistych ustawien Picture Control mozna zmieniac Dopasu f. Picture Control
w dowolnym czasie przy uzyciu opcji Zmien nazwe w menu gh
Dopasuj f. Picture Control. Zapiszledvtui

Zmier nazwe »
Usuwanie
tadui/zapisz

Dopasuj f. Picture Control > Usuwanie
Opgji Usuwanie w menu Dopasuj f. Picture Control mozna Dopasui . icture Control
uzy¢ do usuniecia wybranych ustawien Picture Control, kiedy
nie s one juz potrzebne. Zavistledytui

Zmier nazwe

tadui/zapisz

lkona pierwotnego ustawienia Picture Control

W prawym gérnym rogu ekranu edycji wyswietla sie ikona Ilkona wyjsciowego ustawienia Picture
wyjsciowego ustawienia Picture Control, na ktérym opiera sie Control
osobiste ustawienie Picture Control. VIVID-02 (@)

ol
Kontrast
Jasnos¢

Nasycenie
Qdcien

©¥Siatka EDReset. EROK




Wspotdzielenie osobistych ustawien Picture Control

Osobiste ustawienia Picture Control utworzone za pomoca aplikacji Picture Control Utility
dostepnej w ViewNX 2 lub dodatkowego oprogramowania, np. Capture NX 2, mogg by¢
kopiowane na karte pamieci i wczytywane do aparatu, lub tez osobiste ustawienia Picture
Control utworzone aparatem mozna kopiowac na karte pamieci i uzywac w zgodnych
aparatach i oprogramowaniu, a nastepnie usunaé¢, gdy nie beda juz potrzebne.

Aby skopiowac osobiste ustawienia Picture Control na karte Dopasui . Picture Control
pamieci lub z niej, czy tez je usunaé, wyrdznij opcje Laduj/ =

zapisz w menu Dopasuj f. Picture Control i nacisnij p. 5?555’:;’1’&2"
Wyswietlone zostang nastepujace opcje: Usuwanie

« Kopiuj do aparatu: skopiuj osobiste ustawienia Picture
Control z karty pamieci do osobistych ustawien Picture
Control (od C-1 do C-9) w aparacie i nazwij je.

« Usuwanie z karty: usuri wybrane ustawienia Picture Control
z karty pamieci. Przed usunieciem ustawienia Picture e
Control wyéwietli sie okno dialogowe potwierdzenia _ e it Contrl?
pokazane po prawej stronie; aby usuna¢ wybrane
ustawienie Picture Control, wyr6znij Tak i nacisnij €.

« Kopiuj na karte: skopiuj osobiste ustawienia Picture Control
(od C-1 do C-9) z aparatu do miejsca docelowego na karcie
pamieci (od 1 do 99).

Zapisywanie osobistych ustawien Picture Control

W kazdej chwili na karcie pamieci moze by¢ przechowywanych do 99 osobistych ustawien Picture
Control. Na karcie pamieci mozna zapisywac tylko osobiste ustawienia Picture Control utworzone przez
uzytkownika. Kopiowanie gotowych ustawien Picture Control na karte pamieci, zmiana ich nazwy lub
usuniecie jest niemozliwe.
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____________________________
Podglad na zywo

Kadrowanie zdje¢ na monitorze

Aby robi¢ zdjecia przy uzyciu podgladu na zywo, postepuj zgodnie z opisem ponizej.

1 obre¢ przetacznik podgladu na zywo.
Lustro zostanie uniesione, a na monitorze aparatu
pojawi sie widok przez obiektyw. Obiekt nie bedzie juz
widoczny w wizjerze.

2 Ustaw pole AF.
Ustaw pole AF na wybranym obiekcie, zgodnie
z opisem na stronie 102.

Y&
= e
125 F5.6

Pole AF

3 Ustaw ostrosc. =
Nacis$nij spust migawki do potowy. Podczas ustawiania v
ostrosci przez aparat pole AF bedzie migac na zielono. g\
Jesli aparat jest w stanie ustawi¢ ostros¢, pole AF
bedzie wyswietlone na zielono, a jesli aparat nie moze ustawic¢ ostrosci, pole AF bedzie
migac¢ na czerwono (zwré¢ uwage, ze zdjecia mozna robi¢, nawet gdy pole AF miga na
czerwono; sprawdz ostro$¢ na monitorze przed zrobieniem zdjecia). Z wyjatkiem trybéw

AUTO

3 i ®, ekspozycje mozna zablokowac, naciskajac przycisk AE-L/AF-L.

4 7:6b zdjecie. 2
Nacisnij sjgust migawki do konca. Monitor wytacza
sie, a dioda dostepu karty pamieci $wieci sie podczas ———— @
rejestracji. Nie wyjmuj akumulatora ani karty pamieci, ' PG y
ani nie odfqczaj opcjonalnego zasilacza sieciowego g S~ =
dopdki zapis nie zostanie zakoriczony. Po zakonhczeniu
fotografowania zdjecie bedzie wyswietlone na Dioda dostepu do karty pamigci

monitorze przez kilka sekund lub do momentu
naci$niecia spustu migawki do potowy. Aparat nastepnie powrdci do trybu podgladu na
zywo. Aby go wytaczy¢, obréc¢ przetacznik podgladu na zywo.
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Ustawianie ostrosci w trybie podgladu na zywo

Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby wybra¢ tryb ustawiania ostrosci i tryb pola AF oraz
ustawic pole AF.

Il Wybieranie trybu ustawiania ostrosci
W trybie podgladu na zywo dostepne sg nastepujace tryby ustawiania ostrosci:

Opgja Opis

Do fotografowania nieruchomych obiektow. Ostros¢ zostaje zablokowana
po nacisnieciu spustu migawki do potowy.

Do fotografowania ruchomych obiektéw. Aparat ustawia ostros¢ w sposéb
ciagty w trybie podgladu na zywo i podczas nagrywania filméw.

AF-S Pojedynczy AF

AF-F Tryb ciagtego AF

Reczne ustawianie

MF .
ostrosci

Ustaw ostros¢ recznie ([ 106).

T Umiesé kursor na ekranie Informacje. Jakosé diecia
Nacisnij przycisk €, aby umiesci¢ kursor na
ekranie Informacje.

00 & 00 E2

Przycisk B

2 Wyswietl opcje ustawiania ostrosci. T ustamiania osrosci
Wyréznij biezacy tryb ustawiania ostrosci na ekranie
Informacje i nacisnij @.

GiA
OFF

3 Wybierz opcje ustawiania ostrosci.
Wyréznij opcje i nacisnij przycisk @. Aby powréci¢ do
podgladu na zywo, nacisnij €.
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Il Wybieranie trybu pola AF
W trybach innych niz & i ® nastepujace tryby pola AF mozna wybra¢ w trybie podgladu na
Zywo:

Opcja Opis

Aparat automatycznie wykrywa skierowane przodem do obiektywu twarze
fotografowanych oséb i ustawia ostros¢. Stosuj do portretow.

Stosuj do robienia zdjec z reki przy fotografowaniu krajobrazéw

fii Szerokie pole AF i pozostatych obiektdw innych niz portretowe. Za pomoca wybieraka
wielofunkcyjnego wybierz pole AF.

Stosuj do precyzyjnego ustawiania ostrosci na wybranym polu w kadrze.
Zalecamy uzywac statywu.

& Sledzenie obiektu AF |Sledzenie obiektu poruszajacego sie w kadrze.

@ Priorytet twarzy AF

& Normalne pole AF

T Umiesé kursor na ekranie Informacje. Jakosé diecia
Nacisnij przycisk €, aby umiesci¢ kursor na
ekranie Informacje.

00 4 00 EISD = OFF

Przycisk &

2 Wyswietl tryby pola AF.
Wyréznij biezacy tryb pola AF na ekranie Informacje

i nacisnij €.
00 B4 00 E=SD
3 Wybierz tryb pola AF. Tob pola AF
Wyrd6znij opcje i nacisnij przycisk @. Aby powrdci¢ do Hormald s S
podgladu na zywo, naciénij .

&

101



Il Wybieranie pola AF
Metoda wyboru pola AF dla autofokusa rézni sie w zaleznosci
od opcji wybranej dla trybu pola AF (21 101).

oL A

00 4 00 EISD e OFF

1@ (priorytet twarzy AF): po wykryciu przez aparat osoby
ustawionej twarza do aparatu wyswietli sie podwadjna zétta
ramka (jesli wykryte zostanie wiele twarzy, maksymalnie 35,
aparat ustawi ostros¢ na najblizszej osobie; aby wybrac inng :
osobe, uzyj wybieraka wielofunkcyjnego). = & 7 AEN

/125 F5.6 ' 100 [827]
§d/%a (szerokie i normalne pole AF): za pomoca wybieraka
wielofunkcyjnego ustaw pole AF w dowolnym miejscu kadru
lub naci$nij @, aby umiesci¢ pole AF w centrum kadru.

) |

=&
=
V125 5]

' 100 [827]

&3 ($ledzenie obiektu AF): ustaw pole AF na fotografowanym
obiekcie i nacisnij @. Pole AF bedzie podaza¢ za wybranym,
poruszajacym sie w kadrze obiektem. Aby zakorczy¢
$ledzenie obiektu, nacisnij @ drugi raz.

[% $ledzenie obiektu

Aparat moze nie by¢ w stanie sledzi¢ obiektéw, ktdre poruszaja sie szybko, opuszcza kadr lub sa
zastonigte przez inne obiekty, w widoczny sposéb zmieniajg rozmiar, kolor badz jasnos¢ albo tez sg za
mate, za duze, za ciemne lub maja kolor badz jasnos¢ zblizone do tta.
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Ekran podgladu na zywo

o —EETn uﬁa@— FE)0A DN
m@m@@a]-@

i B
—®

U125 F56  LSAUTO(827]

Pozycja Opis m

Biezacy tryb wybrany pokrettem trybu pracy. Wybierz & lub ®, aby 26,30

(@ Tryb fotografowania skorzysta¢ z automatycznego wyboru trybu (tylko autofokus; P
0 104). 61,115

(@) lkona ,Bez filmu” Oznacza, ze nagrywanie filmow jest niemozliwe. 107

® :v;:?::l:k nagrywania Wskazuje, czy filmy sa nagrywane z dzwiekiem. 109
Pozostaty czas do automatycznego zakonczenia podgladu na zywo.

@ Pozostaly czas Wyswietlany, jesli fotografowanie zakoriczy sie w czasie najblizszych | 105
30 sekund.

(8) Tryb ustawiania ostrosci | Biezacy tryb ustawiania ostrosci. 100

(® Tryb pola AF Biezacy tryb wyboru pola AF. 101

@ ;7:::)“” aas (tryb Pozostaty czas nagrywania w trybie filmu. 107

Rozmiar klatki filmu Rozmiar klatki (rozdzielczosc) filméow nagrywanych w trybie filmu. 109
Biezace pole AF. Wyswietlany element r6zni sie w zaleznosci od opcji

® Pole AF wybranej dla trybu pola AF (0 101). 102

Opcje wyswietlania podgladu na zywo
Naciskaj przycisk BB, aby przetacza¢ pomiedzy opcjami wyswietlania zgodnie z ilustracja ponizej.

PoIa oznaczone kétkami wskazujg krawedzie kadru filmu
5] AFS'@a A DSDmA o i

[(#20n005)
050 %)

(o
125 F5.6 ARAUTO(827] 125 F5.6 ARAUTO(827] 125 F5.6 ATAUTO(827]

Pokaz wskazniki Ukryj wskazniki* Linie kadrowania®
A |
* Kadr pokazujacy nagrywany obszar jest wyswietlany podczas nagrywania filmu, gdy wybrany jest

rozmiar klatki inny niz 640 x 424 dla Ustawienia filmu > Jakos¢ filméw w menu fotografowania
(T 109; obszar poza kadrem klatki filmu jest szary podczas nagrywania).
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Automatyczne wybieranie programoéw (automatyczne wybieranie tryb
Jesli podglad na zywo jest wybrany w trybie & lub ®, aparat bedzie
automatycznie analizowac fotografowany obiekt i wybiera¢ odpowiedni
tryb fotografowania, gdy wtaczony jest autofokus. Wybrany tryb jest
pokazany na monitorze.

w)
mo| [5] [AFSBIE4 A [FISDUB A [CINORM)
(%20,

%" | Portret Fotografowane osoby -
(" |Krajobraz Krajobrazy i panoramy miejskie V125 F56 __.HAUTO(827]
&° Makro Obiekty blisko aparatu

By~ |Portretnocny | Osoby fotografowane na ciemnym tle

B |Automatyazny | Obiekty odpowiednie dla trybu & lub &, nie

« |Autom. (blysk | mieszczace sie w zadnej z kategorii wymienionych
® wytaczony) powyzej

Migotanie

Podczas fotografowania w trybie podgladu na zywo lub nagrywania filméw przy pewnych rodzajach
oswietlenia, np. lamp jarzeniowych badz rteciowych, monitor moze migota¢ lub moga sie na nim
pojawiac pasy. Wystepowanie migotania i paséw mozna zredukowac, wybierajac opcje Redukcja
migotania dopasowang do czestotliwosci lokalnego zasilania pradem zmiennym (23 170).

Ekspozycja

W zaleznosci od trybu ekspozycja moze r6znic sie od uzyskanej bez uzycia podgladu na zywo. Pomiar
ekspozycji w trybie podgladu na zywo jest dostosowany do wyswietlania podgladu na zywo, dajac
zdjecia z ekspozycja zblizong do obrazu na monitorze. W trybach P, S, A i 2 ekspozycje mozna regulowac
0 +5EV w krokach co /3 EV (T 70). Zwrd¢ uwage, ze na monitorze nie mozna uzyskac podgladu efektu
ustawienia wartosci powyzej +3 EV lub ponizej -3 EV.

HDMI

Po podtaczeniu aparatu do urzadzenia wideo ze ztgczem HDMI monitor
aparatu wylaczy sie, a widok przez obiektyw bedzie wyswietlany na
urzadzeniu wideo w sposdb przedstawiony po prawej stronie. Jesli
urzadzenie obstuguje HDMI-CEC, wybierz ustawienie Wylaczone dla
HDMI > Sterow. urzadzeniem w menu ustawien ({1 148) przed
rozpoczeciem fotografowania w trybie podgladu na zywo.
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m Fotografowanie w trybie podgladu na zywo

Aby unikna¢ zaktocen ekspozycji spowodowanych $wiattem przedostajacym sie przez wizjer, przed
rozpoczeciem fotografowania nalezy usunaé¢ gumowa muszle oczng i nakry¢ wizjer dofgczong do
aparatu pokrywka okularu DK-5 (C1 38).

Chociaz nie beda widoczne na gotowym zdjeciu, na monitorze przy oswietleniu lampami
fluorescencyjnymi, rteciowymi lub sodowymi moga pojawiac sie poziome pasy lub znieksztatcenia badz
tez monitor moze migotac, jesli aparat zostanie przesuniety w poziomie lub gdy przez kadr z duza
predkoscia przemiesci sie jaki$ obiekt. Jasne zrédta $wiatta moga pozostawia¢ powidoki podczas
przesuwania aparatu w poziomie. Pojawia¢ moga sie réwniez jasne punkty. Podczas fotografowania

w trybie podgladu na zywo nalezy unikac kierowania aparatu na storice lub inne Zrédta silnego $wiatta.
Nieprzestrzeganie tego Srodka ostroznosci moze spowodowac uszkodzenie wewnetrznych obwodoéw
elektronicznych aparatu.

Podglad na zywo wytacza sie automatycznie po odtgczeniu obiektywu lub zamknieciu monitora
(zamknigcie monitora nie korczy podgladu na zywo na ekranach telewizoréw lub na innych ekranach
zewnetrznych).

Podglad na zywo moze zakoriczy¢ sie automatycznie w celu unikniecia uszkodzenia obwodéw
wewnetrznych aparatu; wytaczaj podglad na zywo, kiedy nie uzywasz aparatu. Zwré¢ uwage, ze
temperatura obwodéw wewnetrznych aparatu moze wzrosna¢, a szumy (jasne punkty, losowo
rozmieszczone jasne piksele lub mgta) moga pojawiac sie w nastepujacych okolicznosciach (aparat
moze rowniez zauwazalnie sie nagrzac, ale nie oznacza to usterki):

« Temperatura otoczenia jest wysoka

» Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie podgladu na zywo lub nagrywania filméw

» Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie seryjnego wyzwalania migawki

Jesli przy prébie wiaczenia podgladu na zywo wyswietli sie ostrzezenie, odczekaj az temperatura
wewnetrznych obwodoéw aparatu spadnie i sprébuj ponownie.

m Ekran odliczania

Ekran odliczania wyswietli sie 30 sekund przed automatycznym zakoriczeniem podgladu na zywo ([0 103;
licznik zmienia kolor na czerwony 5 s przed uptywem czasu automatycznego wytaczenia lub gdy podglad
na zywo ma sie zaraz zakonczy¢ w celu ochrony obwodéw wewnetrznych). W zaleznosci od warunkéw
fotografowania licznik czasu moze wyswietlic¢ sie natychmiast po wybraniu podgladu na zywo. Zwréé
uwage, ze mimo tego, iz licznik nie pojawia sie na ekranie Informacje lub podczas odtwarzania, podglad
na zywo i tak zostanie wyfaczony automatycznie po zakoriczeniu odliczania.
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m Uzywanie autofokusa podczas podgladu na zywo

podczas ustawiania ostrosci przez aparat. Aparat moze nie by¢ w stanie ustawi¢ ostrosci

w nastepujacych sytuacjach:

» Obiekt zawiera linie rownolegte do dtuzszej krawedzi kadru

» Obiekt jest mato kontrastowy

« Obiekt w polu AF posiada obszary o ostro kontrastujacej jasnosci albo jest oswietlony Swiattem
punktowym lub przez neon reklamowy, lub inne Zrédto Swiatta o zmiennej jasnosci

» Przy oswietleniu jarzeniowym, rteciowym, sodowym lub podobnym, monitor migocze badz
pojawiaja sie pasy

» Uzywany jest filtr gwiazdkowy lub inny specjalny filtr

» Widoczny obiekt jest mniejszy niz pole AF

« Obiekt jest pokryty regularnymi wzorami geometrycznymi (np. zaluzje lub rzad okien w drapaczu
chmur)

» Obiekt sie porusza

Zwro6¢ uwage, ze pole AF moze by¢ czasami wyswietlane na zielono, nawet gdy aparat nie potrafi

ustawic ostrosci.

Reczne ustawianie ostrosci

Aby ustawi¢ ostros¢ w recznym trybie ustawiania ostrosci
(M 45), obracaj pierscieniem ustawiania ostrosci
obiektywu, az ostros¢ bedzie ustawiona na
fotografowanym obiekcie.

Aby powiekszy¢ widok na monitorze o maksymalnie
okoto 7,7 X w celu doktadnego ustawienia ostrosci, <1
nacisnij przycisk R. Kiedy widok przez obiektyw jest

powiekszony, w prawym dolnym rogu ekranu w szarej o

ramce wyswietla sie okno nawigacji. Aby przesuwac 3
®

ekran do obszaréw niewidocznych na monitorze, uzyj
wybieraka wielofunkcyjnego (dostepne tylko, gdy :
wybrane jest &? (Szerokie pole AF) lub i (Normalne ) .
pole AF) dla Tryb pola AF) lub nacisnij &3, aby oddali¢ Przycisk Okno nawigadji
obraz.




Nagrywanie i ogladanie filmow

Nagrywanie filmow

W trybie podgladu na zywo mozna nagrywac filmy.

1 obre¢ przetacznik podgladu na zywo.
Lustro zostanie uniesione, a na monitorze aparatu, zamiast
w wizjerze, pojawi sie widok przez obiektyw.

[% ikona (R
Ikona B9 (T 103) oznacza, ze nagrywanie filmow jest niemozliwe. .  ~
/ 1
Przed rozpoczeciem nagrywania Przetqcznik podglqdu na

Przed rozpoczeciem nagrywania w trybie A lub M ustaw przystone (jesli | Zywo
korzystasz z obiektywu PC-E, mozesz réwniez zmieniac przystone
podczas nagrywania w trybie podgladu na zywo).

2 Ustaw ostrosc. =
Wykadruj pierwsze ujecie i ustaw ostro$¢ zgodnie z opisem v E
w kroku 2 i 3 w ,Kadrowanie zdje¢ na monitorze” ([0 99; patrz g\
rowniez ,Ustawianie ostrosci w trybie podgladu na zywo" na
stronach 1 100-102). Zwrdé¢ uwage, ze liczba obiektéw
mozliwych do wykrycia w trybie priorytetu twarzy AF spada
podczas nagrywania filmoéw.

3 Rozpocznij nagrywanie.
Nacis$nij przycisk nagrywania filmu, aby rozpocza¢ nagrywanie
(aparat moze nagrywac obraz i dzwigk, dlatego nie zastaniaj
mikrofonu umieszczonego z przodu aparatu podczas
nagrywania). Dostepny czas nagrywania jest wyswietlany na
monitorze wraz ze wskaznikiem nagrywania. Z wyjatkiem

trybow & i ®, ekspozycje mozna zablokowac, naciskajac Przycisk nagrywania
przycisk AE-L/AF-L (20 69) lub (w trybach P, S, A, M i ) zmienia¢ ja filmu
0 =3 EV w krokach co '/3 EV za pomoca kompensacji ekspozycji ~ Wskaznik nagrywania

(M 70). Zwrde uwage, ze wbudowany mikrofon moze
nagrywac dzwieki obiektywu podczas pracy automatycznej
regulacji ostrosci i redukgji drgan.

Pozostaty czas
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4 zakorcz nagrywanie.
Nacis$nij przycisk nagrywania filmu ponownie, aby zakoriczy¢ nagrywanie. Nagrywanie
zakonczy sie automatycznie po osiggnieciu maksymalnej dtugosci filmu, zapetnieniu
karty pamieci, wybraniu innego trybu, odtaczeniu obiektywu lub zamknieciu monitora
(zamkniecie monitora nie koriczy nagrywania na ekranach telewizoréw lub na innych
ekranach zewnetrznych).

Fotografowanie podczas nagrywania filmu
Aby zakoniczy¢ nagrywanie filmu, zrobic zdjecie i przejs¢ do podgladu na zywo, nacisnij spust migawki
do konca i przytrzymaj go w tym potozeniu do momentu wyzwolenia migawki.

Maksymalna diugos¢

Pojedynczy plik filmu moze mie¢ maksymalny rozmiar 4 GB i dtugos¢ 20 minut; zwré¢ uwage, ze

w zaleznosci od predkosci zapisu karty pamieci nagrywanie moze zakonczy¢ sie przed osiggnieciem
takiej dtugosci (01 207). Filmy nagrane w trybie efektow specjalnych ,Efekt miniatury” maja dtugos¢ do
trzech minut w trakcie odtwarzania.

ﬂ Nagrywanie filméow

Migotanie, pasy lub znieksztatcenia moga by¢ widoczne na monitorze i gotowym filmie przy
oswietleniu lampami jarzeniowymi, rteciowymi lub sodowymi, jesli aparat zostanie przesuniety

w poziomie lub tez jesli jakis obiekt szybko przemiesci sie przez kadr (migotanie i wystepowanie pasow
mozna zredukowad, wybierajac ustawienie opcji Redukcja migotania dopasowane do czestotliwosci
lokalnego zasilania pradem zmiennym; (1 170). Jasne zrédfa Swiatta moga pozostawiac¢ powidoki
podczas przesuwania aparatu w poziomie. Pojawia¢ moga sie rowniez postrzepione krawedzie, barwne
kontury, mora i jasne punkty. Podczas nagrywania filméw nalezy unikac kierowania aparatu na storice
lub inne Zrédta silnego $wiatta. Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze spowodowac
uszkodzenie wewnetrznych obwodéw elektronicznych aparatu.

Podglad na zywo moze zakonczy¢ sie automatycznie w celu unikniecia uszkodzenia wewnetrznych
obwoddw aparatu; wytaczaj podglad na zywo, kiedy nie uzywasz aparatu. Zwrd¢ uwage, ze
temperatura obwoddw wewnetrznych aparatu moze wzrosna¢, a szumy (jasne punkty, losowo
rozmieszczone jasne piksele lub mgta) moga pojawiac sie w nastepujacych okolicznosciach (aparat
moze réwniez zauwazalnie sie nagrza¢, ale nie oznacza to usterki):

« Temperatura otoczenia jest wysoka

 Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie podgladu na zywo lub nagrywania filmow

o Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie seryjnego wyzwalania migawki

Jesli przy prébie wiaczenia podgladu na zywo lub rozpoczecia nagrywania filmu wyswietli sie
ostrzezenie, odczekaj az temperatura wewnetrznych obwodéw aparatu spadnie i sprébuj ponownie.
Niezaleznie od wybranej metody pomiaru stosowany jest matrycowy pomiar ekspozycji. Czas otwarcia

migawki i czutos¢ ISO sa regulowane automatycznie. Podczas nagrywania dostepne sg nastepujace
ustawienia:

(zas otwarcia

Przystona migawki Czutos¢ IS0 Kompensacja ekspozyji
A,p,s — — — v
Obiektywy PC: przed podgladem na zywo i
AM w trakcie podgladu o v
! Inne obiektywy: tylko przed podgladem na
Zywo
Inne tryby
fotografowania - - -

Informacje dodatkowe
Informacje na temat wyboru trybu ustawiania ostrosci i trybu wyboru pola AF znajduja sie na stronie
100. Aby uzyskac informacje na temat ustawiania ostrosci w trybie podgladu na zywo, patrz strona 106.
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I Ustawienia filmu

Wybierz opcje jakosci filmu i dzwieku.

o Jakos¢ filmoéw: mozna wybiera¢ sposrdd nastepujacych opgji. Liczba klatek zalezy od opcji
wybranej aktualnie dla Tryb wideo w menu ustawien (211 170):

Jakosc filmow Szybkos¢ transmisji danych
Rozmiar klatki (w |Liczbaklatekna Jakos¢ w bitach na sekunde Ma(::ly;):!na
pikselach) sekunde (wysoka/zwykta jakosc)
m 30kl/s12
B 1920 x 1080 25kl./s%3 18 Mb/s/10 Mb/s
i 24 kl./s
D 30kl/s? 4
— 1280 X 720 25 KiJs3 * wysoka/zwykta 10 Mb/s/6 Mb/s 20 min
m 24 kl./s 8 Mb/s/5 Mb/s
Hig 30kl/s?
i | 090X 424 K/ 4 Mb/s/2 Mb/s

1 Dostepne po wybraniu NTSC dla Tryb wideo.

2 Nie wyswietlane na ekranach telewizoréw lub na innych ekranach zewnetrznych podczas nagrywania.

3 Dostepne po wybraniu PAL dla Tryb wideo.

4 Filmy nagrane w trybie efektow specjalnych ,Efekt miniatury” maja dtugos¢ do 3 minut w trakcie odtwarzania.
« Mikrofon: wybranie Mikrofon wytaczony wytacza nagrywanie dzwieku; wybranie innej

opcji wtgcza nagrywanie i ustawia wybrang czutos¢ wbudowanego mikrofonu lub

opcjonalnego mikrofonu stereofonicznego ME-1 ({1 207).

1 Wybierz Ustawienia filmu. (57, MENU FOTOGRAFOWANIA
Ustawienia filmu ==
7 Zdiecia z interwalometrem OFF

Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.
Wyro6znij Ustawienia filmu w menu
fotografowania i nacisnij p.

Przycisk MENU

2 Wybierz opcje dotyczace filmow. Ustawienia fimu
Wyréznij zadang pozycje i nacisnij P>, nastepnie
wyroznij opcje i nacisnij €. Jakos filmow

Mikrofon

Korzystanie z mikrofonu zewnetrznego

Opcjonalnego mikrofonu stereofonicznego ME-1 mozna uzywac do nagrywania dzwieku stereo lub
ograniczania nagrywania dzwiekéw spowodowanych drganiami obiektywu podczas pracy uktadu
autofokusa.

m Ekran odliczania

Ekran odliczania wyswietli sie 30 sekund przed automatycznym zakoriczeniem nagrywania filmu

([ 103). W zaleznosci od warunkéw fotografowania licznik czasu moze wyswietli¢ sie natychmiast po
rozpoczeciu nagrywania filmu. Zwré¢ uwage, ze niezaleznie od dostepnego czasu nagrywania, podglad
na zywo i tak zostanie wytaczony automatycznie po zakoriczeniu odliczania. Odczekaj, az temperatura
wewnetrznych obwodoéw aparatu spadnie i wznéw nagrywanie filmu.
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Ogladanie filmow

Filmy sa oznaczone ikong " w widoku petnoekranowym (0 123). Nacisnij @), aby rozpocza¢

odtwarzanie.

Ilkona "R

Dtugos¢

Biezqce potozenie/catkowita dtugos¢

[®01n455/02m305)

>
(@0dtworz
10005100  DSC_0013. MOV *30fps
15/04/2011 16:30:58 £11920x1080
Gfosnos¢ Wskaznik
pomocniczy
Mozna wykonac nastepujace czynnosci:
- Przycisk| .
Czynnos¢ el Opis
pokretto
Pauza Wstrzymaj odtwarzanie.

Odtwarzanie

Przewijanie do

Wzndéw odtwarzanie, gdy film jest wstrzymany lub podczas
przewijania do przodu/do tytu.

nacisnieciem przycisku, od 2x do 4x, do 8%, _m
do 16x; trzymaj przycisk wcisniety, aby

Predko$¢ podwaja sie z kazdym
przejs¢ do poczatku lub korica filmu (pierwsza klatka jest oznaczona

przodu/do tytu ikong M), a ostatnia ikona B w prawym gérnym rogu ekranu). Jesli
odtwarzanie jest wstrzymane, film jest przewijany do przodu lub
wstecz po jednej klatce; przytrzymaj przycisk wcisniety, aby szybko
przewijac film do przodu lub wstecz.
Regulacja = I - s is = . L
glosnosci /] Naciénij ®, aby zwiekszy¢ gtosnosé¢, lub &2, aby ja zmniejszy¢.
- AL Aby rozpoczac edycje filmu, nacisnij AE-L/AF-L, gdy odtwarzanie filmu
Edytuj film h jest wstrzymane (3 111).
Powrét do
odtwarzania Nacisnij A lub ], aby przejs¢ do odtwarzania w widoku
w widoku petnoekranowym.
petnoekranowym
Powro6t do trybu Nacisnij spust migawki do potowy. Monitor wytaczy sie; od razu

fotografowania

bedzie mozna robic zdjecia.

Wyswietlenie
menu

MENU

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 149.

lkona I

Ikona I jest widoczna w widoku petnoekranowym i odtwarzania filméw, jesli
film zostat nagrany bez dzwieku.

i

10005100  DSC_0013. MOV
15/04/2011 16:30:58

*30fps
£11920x1080
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Edytowanie filmow

Przycinaj nagranie w celu tworzenia edytowanych kopii filméw lub zapisywania klatek z filmu
jako zdje¢ JPEG.

Opgja Opis
Wybierz poczatek |Utworz kopig, z ktdrej usunieto poczatkowy fragment nagrania.
Wybierz koniec Utwoérz kopie, z ktérej usunieto koncowy fragment nagrania.
Zapis wybranej klatki |Zapisz wybrana klatke jako zdjecie w formacie JPEG.

Przycinanie filmow
Aby tworzy¢ przyciete kopie filméw:

1 Wyswietl film w widoku petnoekranowym.
Naci$nij przycisk =], aby wyswietli¢ pierwsze ’jﬁT/\(
kadry filméw w widoku petnoekranowym, =
a nastepnie naciskaj < i B>, aby przewija¢ kadry,
az do wyswietlenia filmu, ktory chcesz poddac
edycji. o 18381 SR " cnosbentes

Prlzycisk ]

2 Wybierz poczatek lub koniec.
Odtwoérz film zgodnie z opisem na stronie 110,
naciskajac @), aby rozpoczaé¢ badz wznowic
odtwarzanie, lub ¥, aby je wstrzymac. Jesli
zamierzasz usuna¢ poczatek kopii, wstrzymaj
odtwarzanie na pierwszej klatce, ktéra chcesz
zachowag; jesli natomiast zamierzasz usungé
koniec kopii, wstrzymaj odtwarzanie na ostatniej
klatce, ktéra chcesz zachowad.

3 Wyswietl menu retuszu.

Nacisnij przycisk AE-L/AF-L, aby wyswietli¢ menu | el i
retuszu. 2

¥ Wybierz koniec

£2 Zapis wybranej klatki
i DAnuluj

Przycisk AE-L/AF-L
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4 Wybierz opcje.
Aby utworzy¢ kopie zawierajaca biezaca klatke
i wszystkie nastepne, wyréznij Wybierz poczatek
w menu edycji filméw i naciénij @. Wybierz opcje
Wybierz koniec, aby utworzy¢ kopie zawierajaca
biezaca klatke i wszystkie poprzednie.

Edytuj film
¥ Wybierz koniec
2 Zapis wybranej klatki
” DAnuluj

5 usun Klatki.
Nacisnij A, aby usuna¢ wszystkie klatki przed
biezaca klatka (Wybierz poczatek) lub po niej
(Wybierz koniec).

6 Zapisz kopie.
Wyro6znij Tak i nacisnij @), aby zapisa¢
przetworzong kopie. W razie potrzeby kopie
mozna przycina¢ zgodnie z opisem powyzej
w celu usuniecia dodatkowych fragmentéw.
Filmy po edycji sa oznaczone ikong [ podczas
odtwarzania w widoku petnoekranowym.

Kontynuowac?

[
N

‘

V] Przycinanie filméw

Filmy musza mie¢ dtugos¢ co najmniej dwoch sekund. Jesli nie mozna utworzyc¢ kopii w biezacym
potozeniu odtwarzania, biezace potozenie zostanie wyswietlone na czerwono w kroku 5 i kopia nie
zostanie utworzona. Kopia nie zostanie zapisana, jesli na karcie pamieci nie ma wystarczajaco duzo

wolnego miejsca.

Aby unikna¢ nieoczekiwanego wylaczenia sie aparatu, podczas edytowania filméw korzystaj

z catkowicie natadowanego akumulatora.

Menu retuszu
Filmy mozna réwniez edytowac za pomoca opcji Edytuj film
w menu retuszu (1 176).

MENU RETUSZU
Efekt miniatury
Kolor selektywny

o
(o]
/
.
=
|




Zapisywanie wybranych klatek
Aby zapisac kopie wybranej klatki jako zdjecie w formacie JPEG:

T Wyswietl film i wybierz klatke. im0/ aooe
Odtworz film zgodnie z opisem na stronie 110.
Wstrzymaj film na klatce, ktéra zamierzasz
skopiowac.

2 Wyswietl menu retuszu.
Nacisnij przycisk AE-L/AF-L, aby wyswietli¢ menu
retuszu.

[T
i

— Edytuj film
‘@
‘L@ I¥ Wybierz koniec
— Bl | 2 Zapis wybranej klatki
\ < ? BAnuluj
|

Przycisk AE-L/AF-L

3 Wybierz Zapis wybranej klatki.
Wyréznij Zapis wybranej klatki i nacisnij @. Et fim
YU Wybierz poczatek

¥ Wybierz koniec

£ Zapis wybranej klatki [oK]
? DAnuluj

4 utworz kopie klatki w formie zdjecia.
Nacisnij A, aby utworzy¢ kopie biezacej klatki | TR Tf,Jg
w formie zdjecia. iR -

5 Zapisz kopie.
Wyro6znij Tak i nacisnij @, aby utworzy¢ kopie
wybranej klatki w formie zdjecia JPEG. Kadry
z filméw sg oznaczone ikong B podczas
odtwarzania w widoku petnoekranowym.

Zapis wybranej klatki

Zdje¢ w formacie JPEG utworzonych z klatek filmu za pomoca opcji Zapis wybranej klatki nie mozna
retuszowac. Zdjecia w formacie JPEG utworzone z klatek filmu nie posiadajg niektérych kategorii
informacji zdjeciowych ({1 124).
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Efekty specjalne

Podczas rejestrowania zdje¢ mozna korzystac z efektéw specjalnych.

Fotografowanie z efektami specjalnymi

Nastepujace efekty mozna wybierac poprzez obrdcenie pokretta trybu w potozenie EFFECTS
i obracanie pokrettem sterowania, az do wyswietlenia zagdanej opcji na monitorze.

7 = ®
z R
4] ey
2 EFFECTs ’ é@/
NS =i
0 \Q/,

(== A

|E4 00]=1]
@ @ustaw  SEFFECTS (827)

Pokretto trybu pracy Pokretto
sterowania

Monitor

NEF (RAW)

zapisywane bedg zdjecia JPEG w jakosci ,fine”.
lkona

Menu retuszu

Jesli ustawienie NEF (RAW)+JPEG jest wybrane dla jakosci zdjecia w trybie 2, &, & lub #*, zapisywane
beda tylko zdjecia JPEG (11 47). Jesli wybrane jest ustawienie NEF (RAW), zamiast zdje¢ NEF (RAW)

Jedliikona g jest wyswietlana w trybie & lub &4, aparat nie zarejestruje zadnych zdje¢, gdy spust
migawki zostanie wcisniety w trybie seryjnego wyzwalania migawki.

Opcje z menu retuszu Szkic kolorowy (11 186), Efekt miniatury ({11 188) i Kolor selektywny (0 189)
moga zostaé wykorzystane jako efekty specjalne przy edydji istniejacych zdjec.

EFFECTS
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Noktowizor

Stosuj w warunkach mroku do rejestrowania
monochromatycznych zdje¢ przy ustawionych
wysokich czutosciach I1SO (konsekwencja jest
obecnos¢ szuméw w formie losowo
rozmieszczonych jasnych pikseli, mgty lub linii).
Autofokus jest dostepny tylko w trybie
podgladu na zywo; jesli aparat nie moze
ustawi¢ ostrosci, mozna uzy¢ recznego
ustawiania ostrosci. Wbudowana lampa
btyskowa i dioda wspomagajaca AF wylaczajg
sie; zalecamy uzywac statywu w celu
zmniejszenia rozmycia.

% Szkic kolorowy

Aparat wykrywa i koloruje kontury w celu
uzyskania efektu barwnego szkicu. Filmy
nagrane w tym trybie sg odtwarzane jak pokaz
slajdéw skfadajacy sie z serii zdjec. Efekt mozna
wybra¢ podczas podgladu na zywo ([0 118);
zwr6¢ uwage, ze czestotliwos¢ odswiezania
ekranu spada, gdy podglad na zywo jest
wigczony, a liczba klatek rejestrowanych na
sekunde spada w trybie seryjnego wyzwalania
migawki. Podczas nagrywania filmoéw
autofokus jest niedostepny.

| Odlegte obiekty wygladajg jak miniatury. Filmy
., | zefektem miniatury sg odtwarzane z wysoka
predkoscia, co pozwala skondensowac od 30
W do 45 minut materiatu filmowego nagranego

4y zrozdzielczoscig 1920 x 1080 z predkoscia
30 kl./s w film odtwarzany w ciggu okoto 3
minut. Efekt mozna wybra¢ podczas podgladu
na zywo ({1 119); zwrd¢ uwage, ze
czestotliwos¢ odswiezania ekranu spada, gdy
podglad na zywo jest wiaczony, a liczba klatek
rejestrowanych na sekunde spada w trybie
seryjnego wyzwalania migawki. Filmy sa
nagrywane bez dzwieku; podczas nagrywania
filmow autofokus jest niedostepny.
Wbudowana lampa btyskowa i dioda
wspomagajaca AF wytaczaja sie; zalecamy
uzywac statywu przy stabym oswietleniu.
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Vol Kolor selektywny

Wszystkie kolory poza wybranymi sg
zapisywane w czerni i bieli. Efekt mozna wybrac
w trybie podgladu na zywo (01 120).
Wbudowana lampa btyskowa wytacza sie; przy
stabym oswietleniu zalecamy uzywac statywu.

2 Sylwetka
o | Fotografowanie sylwetek na jasnym tle.
Wbudowana lampa btyskowa wytacza sie; przy
stabym oswietleniu zalecamy uzywac statywu.

Rozjasnienie
Uzywaj podczas fotografowania jasno N

oswietlonych obiektéw w celu utworzenia
jasnych zdje¢, ktore wydaja sie by¢ wypetnione
Swiattem. Wbudowana lampa btyskowa
wylacza sie.

a0
Przyciemnienie

Uzywaj podczas fotografowania tematéw

o przewadze ciemnych tonéw, w celu
tworzenia ciemnych, mrocznych zdje¢

z wyeksponowanymi obszarami oswietlonymi.
Wbudowana lampa btyskowa wytacza sie; przy
stabym oswietleniu zalecamy uzywac statywu.
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Opcje dostepne w trybie podgladu na zywo
0l £ Szkic kolorowy

1 Wybierz podglad na zywo.
Obré¢ przetacznik podgladu na zywo, aby unies¢ lustro
i wyswietli¢ widok przez obiektyw na monitorze.

om I/_%
Przetqcznik podglqdu na
Zywo

2 Dostosuj ustawienia.
Nacisnij @), aby wyswietli¢ opcje pokazane po prawej
stronie (zwro¢ uwage, ze opcje czasowo znikaja
z ekranu podczas pracy autofokusa). Naciskaj A lub ¥,
aby wyr6zni¢ Zywosé lub Kontury, po czym naciskaj <
lub P, aby zmieni¢ warto$¢. Zywos¢ mozna zwieksza¢,
aby wzmacniac¢ nasycenie koloréw, a takze zmniejsza¢, aby uzyskac efekt wyblaktych,
monochromatycznych barw przy jednoczesnej zmianie grubosci konturéw. Zwiekszenie
grubosci konturéw zwieksza réwniez nasycenie barw. Nacisnij @9, aby wyjs¢ z menu po
zakonczeniu regulacji ustawien. Aby wytaczy¢ tryb podgladu na zywo, przekrec
przetacznik podgladu na zywo. Wybrane ustawienia pozostang niezmienione i beda
stosowane do wszystkich zdje¢ zrobionych z uzyciem wizjera.
EFFECTS

ERGot |
V125 F56  AHAUTO[827]
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N % Efekt miniatury

1

Wybierz podglad na zywo.
Obro¢ przefacznik podgladu na zywo, aby unies¢ lustro
i wyswietli¢ widok przez obiektyw na monitorze.

[
Przetqcznik podglqdu na
Zywo

Ustaw potozenie pola AF.

Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego ustaw pole
AF w obszarze, ktéry bedzie ostry, a nastepnie nacisnij
spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostros¢ (zwré¢
uwage, ze opcje czasowo znikaja z ekranu podczas
pracy autofokusa). Aby czasowo usunac z ekranu opcje

tAll ® | A SEIaS0F IV 1D A TTNORM

[esnoes)]|

efektu miniatury i powiekszy¢ widok na monitorze w celu doktadnego ustawienia
ostrosci, naciénij ®. Nacisénij &2, aby przywréci¢ wyswietlanie opcji efektu miniatury.

Wyswietl opcje.
Nacisnij przycisk @, aby wys$wietli¢ opcje efektu
miniatury.

Dostosuj ustawienia opgcji.

Naciskaj < lub P>, aby wybrac orientacje obszaru, ktory
bedzie ostry, a nastepnie naciskaj A lub ¥, aby ustawi¢
jego szerokosc.

V125 F56  AHAUTO[827]

Powré¢ do ekranu podgladu na zywo.

Naci$nij @), aby powrécié do podgladu na zywo. Aby wyfaczy¢ tryb podgladu na zywo,
przekrec przetacznik podgladu na zywo. Wybrane ustawienia pozostang niezmienione
i beda stosowane do wszystkich zdjec zrobionych z uzyciem wizjera.

EFFECTS
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1l # Kolor selektywny

1 Wiacz podglad na zywo.
Obro¢ przefacznik podgladu na zywo, aby unies¢ lustro
i wyswietli¢ widok przez obiektyw na monitorze.

Zywo

Przelqcznik' podglgdu na

2 Wyswietl opcje.
Naci$nij przycisk @), aby wyswietli¢ opcje efektu koloru
selektywnego.

/125 F5.6

[ EE BB BB &

y
mResetul‘

.L%%Auro [827]

3 Wybierz kolor.
Wykadruj obiekt w biatym kwadracie posrodku ekranu
i nacisnij A, aby wybrac kolor tego obiektu, jako kolor,
ktéry pozostanie na gotowym zdjeciu (aparat moze
mie¢ trudnosci z wykrywaniem nienasyconych
koloréw, dlatego wybierz kolor nasycony). Aby
wykonac zblizenie na srodek ekranu w celu
doktadniejszego wybrania koloru, nacisnij ®. Nacisnij
]&3, aby oddali¢ obraz.

ﬁ ’A
@ Resetui I SWer. -EBGot

/125 F5.6

WHAUTO([827]

4 Wybierz palete barw.
Naciskaj A lub V¥, aby zwiekszac¢ lub zmniejsza¢ zakres
zblizonych odcieni, ktére zostang zachowane na
gotowym zdjeciu. Wybierz warto$¢ od 1 do 7; zwré¢
uwage, ze wyzsze wartosci moga obejmowac odcienie
innych koloréw.

Paleta barw

@ =

/125 F5.6

r‘
(o
@ Resetui I SWer. -EBGot

WHAUTO([827]

5 Wybierz wiecej koloréw.
Aby wybrac wiecej koloréw, obracaj pokrettem
sterowania w celu wyrdznienia nastepnej z trzech
kolorowych kratek na gérze ekranu i powt6rz kroki 3
i 4, co pozwoli wybrac kolejny kolor. Powtérz te
czynnosci dla trzeciego koloru, w razie potrzeby. Aby
cofnaé wybor wyrdznionego koloru, nacisnij 1, lub tez
nacisnij i przytrzymaj 1, aby usuna¢ wszystkie kolory.

/125 F5.6

@Resetm OWpr

J2AUTO[827 ]



6 Powroc do ekranu podgladu na zywo.
Nacisnij @), aby powrdci¢ do podgladu na zywo. Podczas fotografowania tylko obiekty
o wybranych odcieniach zostang zarejestrowane w kolorze; pozostate obiekty zostana
zapisane w czerni i bieli. Aby wytaczy¢ tryb podgladu na zywo, przekre¢ przetacznik
podgladu na zywo. Wybrane ustawienia pozostang niezmienione i beda stosowane do
wszystkich zdje¢ zrobionych z uzyciem wizjera.

EFFECTS
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Wiecej o odtwarzaniu

Widok petnoekranowy

Aby wyswietla¢ zdjecia, nacisnij przycisk [=1. Na
monitorze zostanie wy$wietlone ostatnie zrobione ﬁf/\
zdjecie.
10005100  DSC_0012. JPG
| 15/04/2011 11:03:49
Przycisk =]
" Przycisk lub a
Czynnos¢ pokretlo Opis
. Naciskaj przycisk P, aby wyswietla¢ zdjecia w kolejnosci ich
Przegladanie zarejestrowania, lub przycisk «, aby wyswietla¢ je w odwrotnej
kolejnych zdje¢ AR ! !
kolejnosci.
Wyswietlenie Naciskaj A lub ¥, aby wyswietla¢ informacje na temat biezacego
informacji o zdjeciu zdjecia ([0 124).
Wyswietlanie o= Wiecej informacji na temat wyswietlania miniatur znajduje sie na
miniatur stronie 129.
Powiekszenie ] Wiecej informacji na temat powiekszenia w trybie odtwarzania
zdjecia znajduje sie na stronie 131.
o - Zostanie wyswietlona prosba o potwierdzenie. Naci$nij ponownie
Usuwanie zdjec¢ ] - Lo
przycisk @, aby usuna¢ zdjecie.
Zmiana stanu O (8 Aby wiaczy¢ ochrone zdjecia lub ja usunaé, nacisnij przycisk 0= (i)
ochrony AL (@132).
Powrét do trybu Nacis$nij spust migawki do potowy. Monitor wylaczy sie i od razu
fotografowania a bedzie mozna robi¢ zdjecia.
Wyswietlenie menu MENU Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 149.
Retusz zdjecia lub U'tV\.IOI'Z wyretqszowanq kop|¢'b|ezqceg'o ZdJQCIf‘:\ (@ 1 7§). Jesli
: ® biezacy obraz jest oznaczony ikona ™, informujaca, ze jest to film,
odtworzenie filmu I ; o
nacisniecie @ rozpocznie odtwarzanie filmu (2 110).
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Informacje o zdjeciu

Informacje o zdjeciu sa w widoku petnoekranowym naktadane na zdjecie. Za pomoca
przyciskow A i ¥ mozna przetgczaé wyswietlane informacje w kolejnosci podanej ponizej.
Zwré¢ uwage, ze ,tylko zdjecie”, informacje o zdjeciu, histogramy RGB, obszary przeswietlone
i przeglad informacji sa wyswietlane, tylko gdy odpowiednia opcja jest wybrana w Opcje
odtwarzania (11 150). Dane GPS sa wyswietlane tylko wtedy, gdy podczas rejestrowania
zdjecia uzywany byt odbiornik GP-1.

LATITUDE N,

t 35036371
LONGITUDE

139" 43. 696
ALTITUDE

:35m
TIME(UTC) 15/04/2011
15:29

s}

X shGB D EHAUTO
10005100 00D5100  DSC_0001. JPG NORMAL
1 7 14928x3264

15/04/2011 D 4 15/04/2011 10:02:2

Dane GPS

WTR, SPD, AP. 17250 F11
BYPLNODE, 150 : P 100
FOCAL LENGTH

TEAUTO A6, N1
NIKON D5100 /12 NIKON D5100 11

Obszary Histogram RGB Informacje o zdjeciu
przeswietlone
Il Informacgje o pliku

12 i} Stan ochrony 132

ll-é b3 Wskaznik retuszu 177

£} Numer zdjecia/catkowita liczba zdje¢

'] Nazwa pliku 218

L) Jakos¢ zdjecia 47

[J Wielkos¢ zdjecia 49

vJ Godzina zapisu zdjecia 19

') Data zapisu zdjecia 19

['} Nazwa folderu 152

|
1
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Bl Obszary przeswietlone™
12

Stan ochrony 132

Wskaznik retuszu 177

Obszary przeswietlone na zdjeciu
Nazwa aparatu
Numer zdjecia/catkowita liczba zdjec

*

Migajace obszary oznaczajg obszary przeswietlone.

Stan ochrony 132
Wskaznik retuszu 177
Balans bieli 81
Dokfadna regulacja balansu bieli.........cccoocccueeisinnnn. 83
Pomiar manualny 84

Nazwa aparatu

Histogram (kanat RGB). Na wszystkich histogramach na
osi poziomej znajduje sie jasnos¢ pikseli, a na
pionowej liczba pikseli.

Histogram (kanat czerwony)

Histogram (kanat zielony)

Histogram (kanat niebieski)

Numer zdjecia/catkowita liczba zdjec

Powiekszenie w trybie odtwarzania

Aby powigkszy¢ zdjecie podczas wyswietlania histogramu,
nacisnij przycisk ®. Uzywaj przyciskéw R i & do powiekszania

i pomniejszania zdjecia, a przewijaj obraz wybierakiem
wielofunkcyjnym. Histogram bedzie aktualizowany tak, aby
pokazywac tylko dane dla czesci zdjecia widocznej na monitorze.

TR AUTO 0, 0

NIKON D5100
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Histogramy
Histogramy w aparacie maja wyfacznie charakter orientacyjny i moga réznic sie od histogramoéw
wyswietlanych w aplikacjach do obrébki zdjec. Ponizej przedstawiono przyktadowe histogramy:

Jesli na zdjeciu znajduja sie obiekty o szerokim spektrum jasnosci,
rozktad tonéw bedzie stosunkowo réwny.

Jesli zdjecie jest ciemne, rozktad tonéw bedzie przesuniety
w lewo.

Jesli zdjecie jest jasne, rozktad tondw bedzie przesuniety w prawo.

Zwiekszanie kompensacji ekspozycji powoduje przesuwanie rozktadu tonéw w prawo, a jej
zmniejszanie - przesuniecie rozktadu tonéw w lewo. Histogramy dostarczaja ogéinej wiedzy
o ekspozycji, gdy jasne oswietlenie utrudnia przegladanie zdje¢ na monitorze.

Il Informagje o zdjeciu

12 Stan ochrony 132

Wskaznik retuszu 177

33— Pomiar ekspozycji 68
4— Czas Otwarcia MigaWKi .......ceeeemmumsecceesseemssnnssssenes 63,65
g Przystona 64, 65
77— : Tryb fotografowania.............ecceeeeesinnes 26,30,61,115
: Jo— u e Czutos¢ 150 54
}?_ E%TL-BL .0 Kompensacja ekspozycji 70
Ogniskowa 201

Dane obiektywu

Tryb ustawiania ostrosci
Obiektyw z redukcja drgan (VR)2..
Typ lampy btyskowej
Sterownik btysku3

Tryb lampy btyskowej 51
Sterowanie btyskiem 164
Kompensacja btysku 72

Nazwa aparatu

Numer zdjecia/catkowita liczba zdjec¢




wN =

NO w»n b

NN = bk b

E— T
Balans bieli . e 81
4 e T Dokfadna regulacja balansu bieli..........ccocccurrucnne 83
RO S et b 5
3 QUICK ADJUST 0 Przestrzen barw 153
88—, SHARPENING ' :3 Ustawienie Picture CONtrol .......cceeemeesesceseesssssneceees 91
9 CONTRAST 0
0 — I Szybka korekta* 93
% aﬁEURAT'ON ;8 Wyjsciowe ustawienie Picture CoNntrol ... 92
S Wyostrzanie 93
/| A\ ¢
Kontrast 93
NIKON D5100 Jasnoéé 93
Nasycenie6 93
Efekty filtréw 7 93
Odcien® 93
Zabarwienie? 93
Redukcja szumow — wysoka czutose .......ceeeemnnnnnne 154
| e Redukcja szuméw dla dtugich czasow
arACT: D-LIGHT. :AUTO ' naswietlania

HDR :AUTO, NORMAL Aktywna funkcja D-Lighting..
=5 RETOUCH :D=LIGHTING
WARM FILTER Réznica ekspozycji HDR 76

BIEpUTYFE Wygtadzanie HDR 76
Historia retuszu 176

TRIN
w COMMENT ISPRING HAS COME.

‘-‘Aﬁn Komentarz do zdjecia 171

Wyswietlany na czerwono, gdy zdjecie zrobiono przy wtaczonym automatycznym doborze czutosci ISO.
Wyswietlane tylko wtedy, gdy zamocowany jest obiektyw z redukcja drgan (VR).

Wyswietlane tylko wtedy, gdy zdjecie zostato zrobione za pomoca zewnetrznej lampy btyskowej z funkcja sterownika
btysku.

Tylko ustawienia Picture Control: Standardowe, Zywe, Portret i Krajobraz.

Osobiste ustawienia Picture Control oraz gotowe ustawienia Neutralne i Monochromatyczne.

Nie sg wyswietlane w przypadku monochromatycznych ustawien funkgji Picture Control.

Tylko monochromatyczne ustawienia funkgji Picture Control.
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Il Przeglqd

F11
(4-1.3 E4+1.0 §
[EAUTO A6, M1 sRGB
100D5100  DSC_0001. JPG
15/04/2011.10:02:27
1 10 9
n Numer zdjecia/catkowita liczba zdjec¢

B=2100 35mm
8

8D ERAUTO

n Stan ochrony

H Nazwa aparatu
Histogram pokazujacy rozktad tonéw na zdjeciu
(T 126).

Wskaznik retuszu
Jakos$¢ zdjecia

132

177

47

Wielko$¢ zdjecia

49

n Nazwa pliku

218
19

n Godzina zapisu zdjecia
Data zapisu zdjecia

19

m Nazwa folderu
m Pomiar ekspozycji

152
68

m Tryb fotografowania..
m Czas otwarcia migawki ..

.26,30,61,115

Przystona 64, 65
Czutos¢ IS0 54
Ogniskowa 201
Wskaznik danych GPS 174
Wskaznik komentarza do zdjecia ........ceewvesnneceeeeens 171

Aktywna funkcja D-Lighting...
Ustawienia Picture Control.

Przestrzen barw.

Tryb lampy btyskowej 51

Balans bieli 81
Dokfadna regulacja balansu bieli .............rennns 83
Pomiar manualny 84

Kompensacja btysku 72

Sterownik btysku2

Kompensacja ekspozycji 70

1 Wyswietlany na czerwono, gdy zdjecie zrobiono przy wigczonym automatycznym doborze czutosci ISO.
2 Wyswietlane tylko wtedy, gdy zdjecie zostato zrobione za pomoca zewnetrznej lampy btyskowej z funkcja sterownika

btysku.
Il Dane GPS™
12
Il-ll

' LATITUDE
= LONGITUDE

wr ALTITUDE
= TIME(UTC)

N
:35° 36.371"
39" 43. 696"
5m
5/04/2011
:15:29

*

R N[N B W N -

Stan ochrony 132
Wskaznik retuszu 177
Szerokos¢

Diugos¢

Wysokos¢

Czas uniwersalny UTC
Nazwa aparatu
Numer zdjecia/catkowita liczba zdjec

Dane dla filméw dotycza momentu rozpoczecia
nagrywania.



Widok miniatur

Aby wyswietla¢ zdjecia w formie ,stykdéwek” (indekséw) sktadajacych sie z czterech, dziewieciu
lub 72 zdje¢, naci$nij przycisk )&.

R T T Ty o
DN

oz

Odtwarzanie

pefnoekranowy Widok miniatur kalendarza
Czynnos¢ Pr:z;::;::b Opis
Wyswietlanie
wiekszej liczby = Nacisnij przycisk &, aby zwiekszy¢ liczbe wyswietlanych zdjec.
zdje¢
Wyswietlanie Naciénij przycisk ®, aby zmniejszy¢ liczbe wyséwietlanych zdje¢.
mniejszej liczby { Kiedy wyswietlane sg cztery zdjecia, nacisnij ten przycisk, aby

zdjec

wyswietli¢ wyrézniony obraz na petnym ekranie.

Wyrdznienie zdjec

Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego lub pokretta sterowania w celu
wyroznienia zdje¢ do wyswietlenia w widoku petnoekranowym, do
powiekszenia w trybie odtwarzania ([0 131), do usuniecia (212 133)
lub do ochrony ([ 132).

Wyswietlenie
wyréznionego
zdjecia

Nacisnij przycisk @, aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie na petnym
ekranie.

Usuniecie
wyrdznionego
zdjecia

=

Wiecej informacji mozna znaleZ¢ na stronie 133.

Zmiana stanu
ochrony
wyrdznionego
zdjecia

On (H

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 132.

Powr6t do trybu
fotografowania

v

Nacis$nij spust migawki do potowy. Monitor wytaczy sie i od razu
bedzie mozna robi¢ zdjecia.

Wyswietlenie
menu

MENU

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 149.
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Odtwarzanie kalendarza

Aby wyswietli¢ zdjecia zrobione wybranego dnia, nacisnij przycisk & podczas wyswietlania
72 zdjec.

m e P . = = = (St
& : R R %gn-nwmw

1 ] Odtwarzanie
petnoekranowy Widok miniatur kalendarza
Naciskaj przycisk =2 w celu przetaczania pomiedzy lista Lista miniatur

dat a lista miniatur dla wybranej daty. Uzywaj wybieraka
wielofunkcyjnego do wyrézniania dat z listy dat lub
wyrdzniania zdjec¢ na liscie miniatur.

Lista dat

Okreslone czynnosci mozna wykonywac w zaleznosci od tego, czy kursor znajduje sie na liscie
dat, czy na liscie miniatur:

73 Przycisk lub .
Czynnos¢ pokretto Opis

Przetgczanie pomiedzy o= Nacisnij przycisk & na liscie dat, aby przetgczy¢ kursor na liste
listg dat i lista miniatur miniatur. Nacisnij przycisk ponownie, aby wrocic¢ do listy dat.

Powrét do widoku « Listadat: przejscie do wyswietlania 72 zdjec.
miniatur/Powiekszenie { « Listaminiatur: naci$nij i przytrzymaj przycisk ®, aby
wyréznionego zdjecia powiekszy¢ wyrdznione zdjecie.

Wyrdznienie dat/ o Lista dat: wyrdznij date.

Wyrdznienie zdjec « Lista miniatur: wyr6znij zdjecie.
W{qczeweé\g/ﬁ/:qczeme ® « Listadat: wyswietl pierwsze zdjecie zrobione wybranego dnia.

« Lista miniatur: wyswietl wyréznione zdjecie.
petnoekranowego
. U.sunleae — - « Listadat: usun wszystkie zdjecia zrobione wybranego dnia.
wyrdznionego zdjecia ] . L . R S
. . -, o Lista miniatur: usurt wyréznione zdjecie (10 133).
(wyréznionych zdjec)
Zm@r_\a‘stanu och'rorjny O (it Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 132.
wyréznionego zdjecia
Powrét do trybu Nacis$nij spust migawki do potowy. Monitor wytaczy sie i od razu
fotografowania bedzie mozna robi¢ zdjecia.
Wyswietlenie menu MENU Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 149.
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Przyjrzyj sie blizej: powiekszenie w trybie
odtwarzania

Naciénij przycisk ®, aby powiekszy¢ zdjecie wy$wietlane w widoku petnoekranowym lub
zdjecie aktualnie wyréznione w widoku miniatur, lub trybie odtwarzania kalendarza. Gdy
zdjecie jest powiekszone/pomniejszone, mozna wykonac¢ nastepujace czynnosci:

L Przycisk lub .
Czynnos¢ pokretto Opis
Naciskaj przycisk ®, aby powiekszy¢ zdjecie
Powiekszanie o maksymalnie 31x (duze zdjecia),
i pomniejszanie /= 23x (Srednie zdjecia) lub 15X (mate zdjecia).

zdjec

Wyswietlanie

Naciskaj przycisk &4, aby pomniejszy¢
zdjecie. Do wyswietlania niewidocznych
obszaréw powiekszonego zdjecia stuzy
wybierak wielofunkcyjny. Aby szybko
przewing¢ obraz do innego obszaru kadru,

innych ; A - ) . . .
fragmentow przytrzymaj wybulerak wielofunkcyjny wcisniety. Po zmianie stopnia
L powiekszenia wyswietla sie okno nawigacji, a obszar aktualnie

zdjecia - ] . )
widoczny na monitorze jest oznaczony z6tta ramka.
Twarze (do 35) wykryte podczas
powiekszania sa oznaczone biatymi
Wybranie/ ramkami w oknie nawigacji. Nacisnij

przyblizenie lub
oddalenie twarzy

i uzyj wybieraka wielofunkcyjnego, aby
wyswietli¢ inne twarze, lub nacisnij @, aby
wykonac zblizenie na aktualnie wybrang
twarz. Naci$nij € ponownie, aby powrdcic
do normalnego powigkszenia.

Wyswietlenie

Obracaj pokrettem sterowania, aby wyswietla¢ ten sam obszar na

innych zdje¢ A innych zdjeciach przy aktualnym wspétczynniku powiekszenia.
Anulowanie . . L . .
powiekszenia Anulowanie powiekszenia i powrét do widoku petnoekranowego.
Zmiana stanu o (i) | Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 132.
ochrony
Powro6t do trybu i Nacisnij spust migawki do potowy. Monitor wytaczy sie i od razu

fotografowania

bedzie mozna robi¢ zdjecia.

Wyswietlenie
menu

MENU

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 149.
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Ochrona zdjec przed usunieciem

W widoku petnoekranowym, przy powiekszeniu w trybie odtwarzania, w widoku miniatur i
w trybie odtwarzania kalendarza mozna uzy¢ przycisku O do zabezpieczenia zdje¢ przed
przypadkowym usunieciem. Chronionych plikéw nie mozna usunaé przyciskiem @ ani za
pomoca opcji Usuwanie w menu odtwarzania. Zwré¢ uwage, ze pliki chronione zostang
usuniete podczas formatowania karty pamieci ((1 22).

Aby wiaczy¢ ochrone zdjecia:

1 Wybierz zdjecie.
Wyswietl zdjecie w widoku petnoekranowym lub powiekszenia w trybie odtwarzania
albo wyréznij zdjecie na liscie miniatur w widoku miniatur lub w trybie odtwarzania
kalendarza.

T jU

&~ ©Z00m

ARG
10005100  DSC_0001 NORMAL
15/04/2011 10:02:27 £)4328x3264

Widok petnoekranowy Widok miniatur Odtwarzanie kalendarza

AE-L

2 Nacisnij przycisk 0 (i).
Zdjecie zostanie oznaczone ikong [e=l. Aby usung¢ [
zabezpieczenie ze zdjecia i umozliwic jego -
usuniecie, wyswietl je lub wyrdznij na liscie

miniatur, a nastepnie nacisnij przycisk O=n (i1).

10005100  DSC_0001
15/04/2011 10:02:27 £14328x3264

Przycisk O (it

Usuwanie ochrony ze wszystkich zdje¢
Aby usuna¢ ochrone ze wszystkich zdje¢ w folderze lub w folderach aktualnie wybranych w menu
Folder odtwarzania, nacisnij jednoczesnie przyciski O (i1) i 1, i przytrzymaj je wci$niete przez okoto

dwie sekundy w trakcie odtwarzania.
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Usuwanie zdje¢

Nacisnij przycisk @, aby usuna¢ zdjecie wyswietlane w widoku petnoekranowym lub
wyrdznione na liscie miniatur. Aby usuna¢ wiele wybranych zdje¢, wszystkie zdjecia zrobione
wybranego dnia lub wszystkie zdjecia z biezacego folderu odtwarzania, uzyj opcji Usuwanie
z menu odtwarzania. Po usunieciu zdje¢ nie mozna odzyskac.

Widok peinoekranowy, widok miniatur i tryb
odtwarzania kalendarza

Nacisnij przycisk @, aby usuna¢ biezace zdjecie.

1 Wybierz zdjecie.
Wyswietl zdjecie lub wyréznij je na liscie miniatur w widoku miniatur badz w trybie
odtwarzania kalendarza.

2 Nacisnij przycisk .
Zostanie wysSwietlona prosba o potwierdzenie.

Usunac? Ay I Usunac? l
Ol
S A

Tak |} @ Tak
I B Anuluj l
g "

/LN
10005100  DSC_0001. JPG NORMAL
15/04/2011 10:02:27 £)4328x3264

Widok petnoekranowy Widok miniatur Odtwarzanie kalendarza
(lista miniatur)

3 Nacisnij przycisk @ ponownie.
Aby usuna¢ zdjecie, nacisnij ponownie przycisk .
Aby wyjs¢ z menu bez usuwania zdjecia, nacisnij
przycisk 1.

Odtwarzanie kalendarza
W trybie odtwarzania kalendarza mozna usuna¢ wszystkie fotografie zrobione wybranego dnia poprzez
wyréznienie daty na liscie dat i wcisniecie przycisku @ (23 130).
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Menu odtwarzania

Opcja Usuwanie w menu odtwarzania zawiera nastepujace opcje. Zwré¢ uwage, ze
w zaleznosci od liczby zdje¢ proces usuwania moze wymagac wiecej czasu.

Opcja Opis
888 Usun wybrane |Usuniecie wybranych zdjec.
DATE] Wybierz date Usuniecie wszystkich zdje¢ zrobionych wybranego dnia.

Usuniecie wszystkich zdjec¢ z folderu aktualnie wybranego do odtwarzania
(T 149).

ALL Usun wszystkie

IR Usuri wybrane: usuwanie wybranych zdjec

1 Wybierz Usuwanie. ) MENU ODIWARZANIA
Aby wyswietli¢ menu, nacisnij przycisk MENU. < - twamn‘ia
Wyréznij Usuwanie w menu odtwarzania o G e

. T Podglad zdje¢

I nacisnij ». = Obrst zdiee pionowych

) Pokaz slaidéw
Polecenie wydruku DPOF

;

Przycisk MENU

2 Wybierz Usun wybrane. g Lsowanie
Wyréznij Usun wybrane i nacisnij .
suri wybrane

o
88,

lybierz date
ALL Usur wszystkie

E 3 Wyr(')znij Zdjecie. g Usuvyanie
Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego do wyréznienia Jsuiwitrane

zdjecia (aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie na
petnym ekranie, naciénij i przytrzymaj przycisk R).

4 Wybierz wyréznione zdjecie.
Nacisnij przycisk =, aby wybra¢ wyréznione
zdjecie. Wybrane zdjecia s oznaczone ikong 1.
Powtarzaj kroki 3 i 4, aby wybra¢ wiecej zdje¢;
jezeli chcesz cofna¢ wyboér zdjecia, wyréznij je
i nacisnij /&,

S Usuwanie

Usuri wybrane
£310005100

.;rzycisk &=

5 Naciénij @, aby zakonczy¢ czynnosé.
Wyswietli sie okno dialogowe potwierdzenia; .
wyréznij Tak i nacisnij €. - 3 adicia
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Il Wybierz date: usuwanie wszystkich zdjec zrobionych wybranego dnia

1 Wybierz Wybierz date. g Lsowanie
W menu usuwania wyréznij opcje Wybierz date
i nacis’nij ». o~ 888 Usun wybrane

Wybierz date »
ALL Usur wszystkie

2 Wyréznlj date. g Wybierz date

Naciskaj A lub ¥, aby wyrézni¢ date.
0 18/04/2011
©
N\ = Wybierz dat;
u = 15),/04/201Q‘|
A ; " ) o @ o [310005100
wielofunkcyjnego do przewijania zdje¢ lub >
nacisnij i przytrzymaj przycisk &, aby wyswietli¢ J)
biezace zdjecie na petnym ekranie. Nacisnij &=, = =4
aby powrdcic do listy dat.

EEPotw. (ROK

Aby wyswietli¢ zdjecia zrobione wyréznionego \
dnia, naci$nij ). Uzyj wybieraka ‘

Przycisk =2
3 Wybierz wyrézniong date. (g Wobier dte
Aby wybra¢ wszystkie zdjecia zrobione
wyréznionego dnia, nacisnij P. Wybrane daty sa O 18/04/2011

oznaczone ikona M. Powtarzaj kroki 2 i 3, aby
wybrac wiecej dat; jesli chcesz cofngé wybér daty,
wyroznij ja i nacisnij p. ~ SEBPotw. K

4 Naci$nij @, aby zakonczy¢ czynnosé.
Zostanie wysSwietlone okno dialogowe T

potwierdzenia; wyréznij Tak i nacisnij €. m"?nanewwbranvm

Tk @
Ne |
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Pokazy slajdow

Opcja Pokaz slajdéw w menu odtwarzania stuzy do wyswietlania pokazu slajdow ze zdjec
znajdujacych sie w biezacym folderze odtwarzania ([0 149).

1 Wybierz Pokaz slajdow. i, MENU ODIWARZANIA
Usuwanie

/ Folder odtwarzania
Opcie odtwarzania

Aby wyswietli¢ menu pokazu slajdéw, nacisnij

przycisk MENU i wybierz Pokaz slajdéw w menu SEC

m —

odtwarzania. Obrét zdie¢ pionowych

LlIPokaz slaidow

Polecenie wydruku DPOF
?
1
Przycisk MENU
2 WybierZ Start. g Pokaz slaidow

Aby rozpocza¢ pokaz slajdéw, wyrdznij Start
w menu pokazu slajdéw i naci$nij @.

Czas wyswietlania zdiecia 25

Pauza—@0

Wybieranie czasu wyswietlania zdjecia
Aby wybra¢ czas wyswietlania kazdego zdjecia, Pokaz slaidow

wybierz Czas wyswietlania zdjecia, nastepnie Caas wyswietlania zdiedia
wybierz jedna z opcji pokazanych po prawej stronie,
a na koniec wybierz Start w celu rozpoczecia pokazu

slajdow.
Podczas pokazu slajdéw mozna wykonaé nastepujace czynnosci:
L Przycisk lub .
Czynnos¢ pokretto Opis

Przeskakiwanie do tytu/do Nacisnij «, aby powrdci¢ do poprzedniego
przodu zdjecia, lub P>, aby przejs¢ do nastepnego.

Wysi\:::,itrlr::fjidc?gjfgg\gyCh Zmien wyswietlane informacje o zdjeciu ([0 124).
&

Wstrzymaj/wznéw pokaz slajdéw Wstrzymanie pokazu. Nacisnij ponownie, aby go

wznowic.
Powrét do menu odtwarzania MENU Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 149.
Powrét do trybu odtwarzania ] Zakoncz pokaz i powr6¢ do trybu odtwarzania.

Nacisnij spust migawki do potowy. Monitor

Powrét do trybu fotografowania g‘ \ wytaczy sie i od razu bedzie mozna robi¢ zdjecia.

Gdy pokaz sie skoniczy, wyswietla sie opcje widoczne z prawej strony.
Aby uruchomi¢ pokaz ponownie, wybierz Ponéw start, natomiast aby [T R CEuE
powrdéci¢ do menu odtwarzania, wybierz Zakoncz.

W Zakoicz
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Potaczenia

Podtaczanie do komputera

W tym rozdziale opisano, w jaki sposéb podtaczy¢ aparat do komputera za pomoca kabla USB
UC-E6.

Przed podtaczeniem aparatu

Przed podtaczeniem aparatu zainstaluj oprogramowanie z dofaczonej do aparatu ptyty CD
ViewNX 2. Aby zapewni¢ nieprzerwang transmisje danych, dopilnuj, by akumulator EN-EL14
w aparacie byt w petni natadowany. W razie watpliwosci przed uzyciem nataduj akumulator
lub uzyj zasilacza sieciowego EH-5b i ztagcza zasilania EP-5A (dostepne osobno).

Il Dotgczone oprogramowanie

Oprogramowanie ViewNX 2 zawiera funkcje ,Nikon Transfer 2", stuzaca do kopiowania zdjec
z aparatu do komputera, na ktérym mozna uzywac programu ViewNX 2 do wyswietlania

i drukowania wybranych obrazéw oraz do edycji zdjec i filmdéw. Aby uzyskac wiecej informacji,
skorzystaj z internetowej pomocy programu ViewNX 2.

Il Obstugiwane systemy operacyjne
Dofaczonego oprogramowania mozna uzywac na komputerach korzystajacych
z nastepujacych systemow operacyjnych:
o Windows: Windows 7 (Home Basic/Home Premium/Professional/Enterprise/Ultimate),
Windows Vista Service Pack 2 (Home Basic/Home Premium/Business/Enterprise/Ultimate)
oraz Windows XP Service Pack 3 (Home Edition/Professional). ViewNX 2 pracuje jako
aplikacja 32-bitowa w 64-bitowych wersjach systeméw Windows 7 i Windows Vista.
o Macintosh: Mac OS X (wersja 10.4.11, 10.5.8, 10.6.6)
Odwiedz strony internetowe podane na stronie xv, aby uzyska¢ najnowsze informacje
o obstugiwanych systemach operacyjnych.

Podtaczanie kabli

Aparat musi by¢ wytaczony przed podtaczeniem lub odtgczeniem kabli potaczeniowych. Nie prébuj
wkiadac wtyczki do gniazda na site ani pod katem. Zamknij pokrywke gniazda, kiedy ztacza nie sa
W uzyciu.

ﬂ Podczas przesytania
Gdy trwa przesytanie danych, nie nalezy wytacza¢ aparatu ani odtgczac kabla USB.

Windows

Aby wejs¢ na strone internetowg firmy Nikon po zainstalowaniu ViewNX 2, wybierz All programs
(Wszystkie programy)> Link to Nikon (Odnos$nik do strony Nikon) z menu start Windows
(wymagane potaczenie z Internetem).
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Podlaczanie aparatu
Podtacz aparat przy uzyciu dotaczonego do aparatu kabla USB UC-E6.

1 Wylacz aparat.

2 Wiacz komputer.
Wiacz komputer i poczekaj, az sie uruchomi.

3 Podtacz kabel USB.
Podtacz kabel USB w sposéb przedstawiony na ilustracji. Nie prébuj wktada¢ wtyczki do
gniazda na site ani pod katem.

T

~ DT
@'

“

T

(2] E i

m Koncentratory USB
Podtaczaj aparat bezposrednio do komputera; nie podtaczaj go za posrednictwem
koncentratora (huba) USB ani klawiatury.

4 Wiacz aparat.

5 Przeslij zdjecia.

Po uruchomieniu programu Nikon Transfer 2

zgodnie z instrukcjami na ekranie, kliknij Start
Transfer (Rozpocznij przesytanie), aby przesta¢

zdjecia (aby uzyskac wiecej informacji na temat

korzystania z program Nikon Transfer 2, uruchom

ViewNX 2 lub Nikon Transfer 2 i wybierz ViewNX 2

Help (Pomoc ViewNX 2) z menu Help (Pomoc)).

Start Transfer (Rozpocznij
przesytanie)

6 Wylacz aparat i odtagcz kabel USB po zakonczeniu przesytania zdje¢.
Nikon Transfer 2 zamknie sie automatycznie po zakorczeniu przesytania.

Camera Control Pro 2

Program Camera Control Pro 2 (dostepny osobno; (1 206) umozliwia sterowanie aparatem za
posrednictwem komputera. Kiedy program Camera Control Pro 2 uzywa sie do zapisywania zdjec
bezposrednio w komputerze, wskaznik trybu Capture wyswietla sie w wizjerze i na ekranie Informacje.
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Drukowanie zdje¢

Aby wydrukowac wybrane zdjecia JPEG poprzez bezposrednie potaczenie USB z drukarka
obstugujaca standard PictBridge, postepuj zgodnie z opisem ponize;j.

| Zréb zdjecia

Wybierz zdjecia do wydrukowania przy uzyciu opcji Polecenie
wydruku DPOF ({11 744)

Podtqcz aparat do drukarki (patrz ponizej)

——

Drukuj zdjecia pojedynczo Lo . Utwérz wydruki indekséw
(2 140) Wydrukuj wiele zdje¢ (10 142) (@ 142)

v v v

| Odlqcz kabel USB

Drukowanie przez bezposrednie potaczenie USB

Dopilnuj, by akumulator EN-EL14 byt w petni natadowany lub uzyj zasilacza sieciowego EH-5b i ztacza
zasilania EP-5A. Podczas robienia zdje¢, ktére maja zostac pdzniej wydrukowane przez bezposrednie
potaczenie USB, ustaw Przestrzen barw na sRGB ({1 153).

Podlaczanie drukarki
Podtacz aparat przy uzyciu dotagczonego do aparatu kabla USB UC-E6.

1 Wylacz aparat.

2 Podtacz kabel USB.

Wiacz drukarke i podtacz kabel USB zgodnie z ilustracja. Nie prébuj wktada¢ wtyczki do

gniazda na site ani pod katem.

m Koncentratory USB
Podtaczaj aparat bezposrednio do drukarki; nie podtaczaj kabla przez koncentrator (hub) USB.

ﬂ
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3 Wiacz aparat.

Na monitorze zostanie wyswietlony ekran powitalny, a nastepnie ekran odtwarzania
PictBridge.

PictBridge

) N
10005100  DSC_0001. JPG NORHAL
15/04/2011 10:02:27 [£14328x3264

Drukowanie zdje¢ pojedynczo

1

Wybierz zdjecie.

Naciskaj < lub P w celu wyswietlenia dodatkowych
zdjec albo nacisnij A lub ¥, aby wyswietli¢ informacje
o zdjeciu (12 124). Naciénij przycisk ®, aby powiekszy¢
biezace zdjecie (0 131; nacisnij ], aby zmniejszy<).
Aby wyswietli¢ jednoczes$nie szes¢ zdjec, nacisnij
przycisk ). Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego do
wyrdznienia zdje¢ lub naciénij ®, aby wyswietli¢
wyrdznione zdjecie na petnym ekranie.

10005100  DSC_0001 JPG\ NORMAL
15/04/2011 10:02:27 £14328x3264

WngietI Opcje Wydl’uku. Ustawienia
Nacisnij przycisk @, aby wys$wietli¢ opcje wydruku e ”
zgodnego ze standardem PictBridge.

Liczba kopii

Ramka

Datownik
? | Praycinanie

140

Dostosuj ustawienia wydruku.
Za pomocg przyciskdw A i ¥ wyrdznij opcje i nacisnij P, aby ja wybrac.

Opcja Opis
Wyswietlone zostanie menu rozmiaréw strony (opcje Rozmiar strony
nieobstugiwane przez biezaca drukarke nie s [@Domysiny drukarki @)
wyswietlane). Za pomoca przyciskow A i ¥ wybierz 355 cali
Rozmiar strony |rozmiar strony (w celu drukowania w rozmiarze Bl

domyslnym dla biezacej drukarki, wybierz ustawienie M

Domyslny drukarki), po czym nacisnij przycisk @), aby
potwierdzi¢ wybor i wréci¢ do poprzedniego menu.

Liczba kopii

Zostanie wyswietlone menu przedstawione po prawej
stronie. Za pomoca przyciskow A i ¥ wybierz liczbe kopii
(maksymalnie 99), po czym nacisnij przycisk @), aby
potwierdzi¢ wybor i wréci¢ do poprzedniego menu.

Liczba kopii




Opqja Opis

Ta opcja jest dostepna jedynie wtedy, gdy jest
obstugiwana przez aktualnie podtaczong drukarke.
Zostanie wyswietlone menu przedstawione po prawej
stronie. Naciskaj A i ¥ w celu wybrania stylu druku

Ramka pomiedzy DomysIny drukarki (drukowanie z uzyciem
biezacych ustawien drukarki), Drukuj z ramka Drukui z ramka

Bez ramki

(drukowanie zdjecia z biatg ramka) i Bez ramki, po czym
nacisnij @K), aby potwierdzi¢ wybér i powréci¢ do
poprzedniego menu. Wyswietlane beda tylko opcje
obstugiwane przez aktualnie podtaczona drukarke.
Zostanie wyswietlone menu przedstawione po prawej g Datownik
stronie. Naciskaj A lub ¥ w celu wybrania elementu
DomysIny drukarki (drukowanie z biezacymi
Datownik ustawieniami drukarki), Drukuj datownik (drukowanie
. . . bR . rukuj datownik
czasu i daty zarejestrowania zdjecia) lub Bez datownika, e
po czym naciénij @K), aby potwierdzi¢ wybér i powréci¢ do
poprzedniego menu.

Ta opcja jest dostepna jedynie podczas uzywania Praycinanie

drukarek obstugujacych funkcje przycinania. Zostanie
wyswietlone menu przedstawione po prawej stronie. Aby E™ et )]
zrezygnowac z przycinania zdjecia, wyréznij Bez _
przycinania i nacisnij @s. Aby przyciag¢ zdjecie, wyrdznij

Przytnij i nacisnij p.

Przycinanie | Jesli zostanie wybrane ustawienie Przytnij, pojawi sie
okno dialogowe przedstawione po prawej stronie.
Naci$nij ®, aby zwiekszy¢ rozmiar przyciecia, lub przycisk
&, aby go zmniejszy¢. Za pomoca wybieraka
wielofunkcyjnego wybierz miejsce przyciecia, a nastepnie
nacisnij przycisk ©K). Zwrd¢ uwage, ze jakos¢ druku moze
sie pogorszyc¢, jesli mate wycinki bedg drukowane

w duzych rozmiarach.

Przycinanie

4 Rozpocznij drukowanie.
Wybierz Rozpocznij druk i nacisnij @), aby rozpocza¢
drukowanie. Aby anulowa¢ drukowanie przed
wydrukowaniem wszystkich kopii, nacisnij przycisk €.

(D3Anuluj

m Nanoszenie daty

Jesli w menu PictBridge zostanie wybrana opcja Drukuj datownik przy drukowaniu zdjec
zawierajacych informacje o dacie zapisana za pomoca ustawienia osobistego d5 (Nanies date; (1 163),
to data pojawi sie dwukrotnie. Naniesiong date mozna jednakze usunac z kadru, jesli zdjecia sa
przycinane lub drukowane bez ramki.
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Drukowanie wielu zdje¢

1 Wyswietl menu PictBridge.
Nacisnij przycisk MENU w trakcie wyswietlania
ekranu odtwarzania PictBridge (patrz krok 3 na
stronie 140).

2ol

I

10005100  DSC_0001 JPG\ t
15/04/2011 10:02:27 ()4

Przycisk MENU
2 Wybierz opcje. pa PictBridse
Wyréznij jedna z ponizszych opgji i nacisnij
przycisk ».

Wybierz date
Drukui (DPOF)
Wydruk indeksu

 Wybrane do druku: wybor zdje¢ do
wydrukowania.

o Wybierzdate: wydrukowanie po jednej kopii
wszystkich zdje¢ zrobionych wybranego dnia.

o Drukuj (DPOF): wydrukowanie gotowego polecenia wydruku utworzonego
przy uzyciu opcji Polecenie wydruku DPOF w menu odtwarzania ({1 144).
Biezace polecenie wydruku zostanie wyswietlone w kroku 3.

o Wydrukindeksu: aby utworzy¢ wydruk indeksu wszystkich zdje¢ JPEG na karcie
pamieci, przejdz do kroku 4. Zwré¢ uwage, ze jesli na karcie pamieci znajduje
sie ponad 256 zdje¢, zostanie wydrukowanych tylko pierwszych 256 zdjec.

3 Wybierz zdjecia lub date.

W przypadku wybrania Wybrane do druku lub Wybrane do druku
Drukuj (DPOF) w kroku 2, naciskaj « lub >, aby 10005100
przegladac zdjecia zapisane na karcie pamieci.

Aby wyswietli¢ biezace zdjecie w widoku
petnoekranowym, nacisnij i przytrzymaj przycisk

®. Aby wybra¢ biezace zdjecie do drukowania, \
nacisnij A. Zdjecie zostanie oznaczone ikona £, ‘ Wybrane do druku
aliczba odbitek zostanie ustawiona na 1; naciskaj ‘

A lub V¥, aby okresli¢ liczbe odbitek (do 99; aby o 3
cofnaé wybor zdjecia, nacisénij 'V, kiedy liczba @
odbitek wynosi 1). Kontynuuj az do wybrania ‘@ /TR0
wszystkich zadanych zdjec.

DSC_0001. JPG
15/04/2011 10:02:27

Przycisk R : wyswietl zdjecie na petnym ekranie

m Wybieranie zdje¢ do wydrukowania

Zdje¢ w formacie NEF (RAW) (10 47) nie mozna wybra¢ do drukowania. Kopie w formacie JPEG
zdje¢ w formacie NEF (RAW) mozna utworzy¢ za pomoca opcji Przetwarzanie NEF (RAW)

Z menu retuszu (2 183).
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W przypadku wybrania Wybierz date w kroku 2 Wybierz date
naciskaj A lub ¥ w celu wyrdznienia daty i uzyj
P, aby wybrac wyrézniona date lub z niej

zrezygnowac. Aby wyswietli¢ zdjecia zrobione
wybranego dnia, nacisnij . Uzyj wybieraka

0 18/04/2011 ]

wielofunkcyjnego do przewijania zdje¢ lub S Potw. ENK
naci$nij i przytrzymaj K, aby wyswietli¢ biezace Przyc?stS:' —TE
zdjecie na petnym ekranie. Naci$nij Q&2 wyswietl zdjecia dia 15/04/2011
. ST . Wybmnejdmy 310005100
ponownie, aby powréci¢ do okna dialogowego

wyboru daty.

Przycisk X :
wyswiet! wyrdznione
zdjecie na petnym
ekranie

4 Wyswietl opcje wydruku.
Naci$nij @), aby wyswietli¢ opcje wydruku
zgodnego ze standardem PictBridge.

Datownik

5 Dostosuj ustawienia wydruku.
Wybierz opcje rozmiaru strony, ramki i datownika zgodnie z opisem na stronie 140 (jesli
wybrany rozmiar strony jest zbyt maty dla wydruku indeksu, wyswietlone zostanie

ostrzezenie).

6 Rozpocznij drukowanie.
Wybierz Rozpocznij druk i nacisnij @, aby
rozpocza¢ drukowanie. Aby anulowac
drukowanie przed wydrukowaniem wszystkich
kopii, nacisnij przycisk €.

Bledy

Wiecej informacji o tym, co nalezy robi¢ w przypadku pojawienia sie btedu podczas drukowania, mozna
znalez¢ na stronie 224.
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Tworzenie polecenia wydruku DPOF: ustawienia
wydruku

Opcja Polecenie wydruku DPOF w menu odtwarzania stuzy do tworzenia cyfrowych
~polecen wydruku” przeznaczonych do drukarek i urzagdzen zgodnych ze standardem
PictBridge oraz urzadzen obstugujacych format DPOF.

1 Wybierz pozycje Wybierz/ustaw opgji g Poecenie wyiruku DPOF
Polecenie wydruku DPOF w menu %; % fﬁ
odtwarzania. /i" ‘©
Naci$nij przycisk MENU i wybierz Polecenie — R
wydruku DPOF w menu odtwarzania. Wyrdznij EJ
Wybierz/ustaw i nacisnij P (aby usunac .

wszystkie zdjecia z polecenia wydruku, wybierz
Cofnac wybor ze wszystkich?).

Przycisk MENU

2 Wybierz Zdjecia_ 8 Poleseniewydruku DPOF
Naciskaj « lub P, aby przewija¢ zdjecia zapisane e
na karcie pamieci. Aby wyswietli¢ biezace zdjecie
w widoku petnoekranowym, nacisnij
i przytrzymaj przycisk &. Aby wybra¢ biezace
zdjecie do drukowania, nacisnij A. Zdjecie
zostanie oznaczone ikong £, a liczba odbitek
zostanie ustawiona na 1; naciskaj A lub ¥, aby
okresli¢ liczbe odbitek (do 99; aby cofnacé wybodr
zdjecia, nacisnij ¥, kiedy liczba odbitek wynosi 1).
Kontynuuj az do wybrania wszystkich zadanych

zdjec.
Przycisk R : wyswietl zdjecie na petnym ekranie
3 Wyswietl opcje nanoszenia. g Poleceie wydruku DPOF
Naciénij @), aby wyswietli¢ opcje nanoszenia Wobierfustaw
danych.

O Nanies informacie o zdjeciu
O Nanies date
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4 Wybierz opcje nanoszenia. = Polecenie wydruku DPOF

Wybierz/ustaw

Wyréznij jedng z ponizszych opgji i nacisnij

przycisk P>, aby ja wigczy¢ lub wylaczy¢ (aby —

zakonczy¢ polecenie wydruku bez wprowadzania

do niego tych informaciji, przejdz do kroku 5). 9 N date

« Nanies informacje o zdjeciu: drukuj czas otwarcia
migawki i wartos¢ przystony na wszystkich zdjeciach objetych poleceniem wydruku.

« Nanies date: drukuj date zrobienia zdjecia na wszystkich zdjeciach objetych
poleceniem wydruku.

5 Zakoncz tworzenie polecenia wydruku. &) Plecenie wydruku DPOF
Aby zakonczy¢ tworzenie polecenia wydruku, Wobierfustaw
wyréznij Gotowe i nacisnij @.

B Nanies informacie o zdjeciu
™ Nanies date

ﬂ Polecenie wydruku DPOF

Aby wydrukowac¢ biezace polecenie wydruku, kiedy aparat jest podtaczony do drukarki zgodnej ze
standardem PictBridge, wybierz Drukuj (DPOF) z menu PictBridge i postepuj zgodnie z procedurg
opisana w ,Drukowanie wielu zdje¢” w celu zmodyfikowania i wydrukowania biezacego polecenia
wydruku (1 142). Opcje nanoszenia daty i informacji o zdjeciu nie sa obstugiwane w przypadku
drukowania przez bezposrednie potaczenie USB; aby wydrukowa¢ date rejestracji na zdjeciach

z biezacego polecenia wydruku, uzyj opcji PictBridge Datownik.

Opcji Polecenie wydruku DPOF nie mozna uzy¢, jesli na karcie pamieci nie ma do$¢ wolnego miejsca
na zapisanie polecenia wydruku.

Zdje¢ w formacie NEF (RAW) (10 47) nie mozna wybrac przy uzyciu tej opcji. Kopie w formacie JPEG zdjec
w formacie NEF (RAW) mozna utworzy¢ za pomoca opcji Przetwarzanie NEF (RAW) z menu retuszu
(183).

Podczas drukowania na podstawie polecenia wydruku moze wystapic btad, gdy po utworzeniu
polecenia wydruku zdjecia zostang usuniete przy uzyciu komputera lub innego urzadzenia.
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Wyswietlanie zdje¢ na ekranie telewizora

Dotaczonego do aparatu kabla audio/wideo EG-CP14 (A/V) mozna uzy¢ do podtaczenia
aparatu do telewizora lub magnetowidu w celu odtwarzania lub nagrywania. Do podtaczenia
aparatu do urzadzen wideo wysokiej rozdzielczosci typu HD mozna uzy¢ kabla mini HDMI
(ang. High-Definition Multimedia Interface) typu C (dostepny osobno w sprzedazy).

Urzadzenia o standardowej rozdzielczosci

Przed podtaczeniem aparatu do standardowego telewizora nalezy sie upewni¢, ze standard
wideo aparatu (10 170) odpowiada standardowi uzywanemu w telewizorze.

1 Wylacz aparat.
Przed podtaczeniem lub odtagczeniem kabla audio/wideo (A/V) zawsze wytaczaj aparat.

2 Podtacz kabel A/V zgodnie z ilustracja.

Podtqcz do <[ Slm— Audio (biaty)
urzqdzenia (b g
wideo <[ SEm=—] Wideo (26tty)

Podtqcz do

3 Ustaw kanat wideo w telewizorze.

. 4 Wiacz aparat i wcisnij przycisk 1.
Podczas odtwarzania obraz z aparatu bedzie wyswietlany jednocze$nie na monitorze

aparatu i na ekranie telewizora. Zwré¢ uwage, ze krawedzie zdje¢ moga nie zostac
wyswietlone.

Tryb wideo
Jesli na ekranie nie widac¢ obrazu, sprawdz, czy aparat jest podigczony poprawnie i czy ustawienie
wybrane dla opcji Tryb wideo ([ 170) jest zgodne ze standardem wideo uzywanym przez telewizor.

Odtwarzanie na ekranie telewizora
Podczas diugotrwatego odtwarzania zaleca sie podtaczenie aparatu do opcjonalnego zasilacza
sieciowego EH-5b i zlgcza zasilania EP-5A (dostepne osobno).
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Urzadzenia o wysokiej rozdzielczosci (HD)

Aparat mozna podtaczac¢ do urzadzen HDMI przy uzyciu kabla mini HDMI typu C (dostepny
w sprzedazy).

1 Wyltacz aparat.
Przed podtaczeniem lub odigczeniem kabla HDMI zawsze wytaczaj aparat.

2 Podtacz kabel HDMI w sposéb przedstawiony na ilustracji.

<« )

—=

Podftqcz do urzqdzenia wysokiej

rozdzielczosci (HD), (wybierz kabel ze
ztqczem dopasowanym do

urzqdzenia HDMI)

Podtqcz do aparatu

3 uUstaw kanat HDMI w urzadzeniu o wysokiej rozdzielczosci.

4 Wiacz aparat i wcisnij przycisk 1.
Podczas odtwarzania obraz z aparatu bedzie wyswietlany na ekranie telewizora HD lub
ekranie monitora; monitor aparatu pozostanie wytaczony.

ﬂ Zamknij pokrywke gniazda

Zamknij pokrywke gniazda aparatu, kiedy ztacza nie sg w uzyciu. Obecnos¢ ciata obcego w ztaczach
moze spowodowac zaktdcenia przesytu danych.

Diwiek

Kiedy film z dZzwiekiem stereofonicznym nagranym za pomoca opcjonalnego mikrofonu stereo ME-1
(12109, 207) jest wyswietlany na telewizorze podtgczonym do aparatu kablem A/V, odtwarzany jest
dzwiek monofoniczny. Potaczenia HDMI obstugujg odtwarzanie w stereo. Gtosnos¢ mozna regulowac
elementami sterujgcymi telewizora; nie mozna do tego uzywac elementdw sterujacych aparatu.
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1R Opgje HDMI

Opcja HDMI w menu ustawien reguluje rozdzielczo$¢ wyjsciowa i pozwala na wykorzystanie
mozliwosci zdalnego sterowania aparatem z urzadzen obstugujacych interfejs HDMI-CEC (ang.
High-Definition Multimedia Interface—-Consumer Electronics Control, standard pozwalajacy na
uzywanie urzgdzen HDMI do sterowania urzadzeniami peryferyjnymi, do ktérych sg
podtaczone).

Rozdzielczos¢ wyjsciowa

Wybierz format, w jakim obrazy beda przesytane do urzadzenia HOMI N
HDML. Jeéli wybrano Automatyczna, aparat automatycznie Rozdielzoicwidona
wybierze odpowiedni format. e
576p (progresywny)
720p (progresywny)
1080i (przepleciony)
Sterow. urzqdzeniem

Jesli wybrano ustawienie Wiaczone dla HDMI >Sterow.
urzadzeniem w menu ustawien, kiedy aparat jest podtgczony do
telewizora obstugujacego HDMI-CEC i zaréwno aparat, jak ST R—
i telewizor s wlaczone, to na ekranie telewizora pojawi sie ekran R
pokazany po prawej stronie, a pilota telewizora mozna uzywac¢
zamiast wybieraka wielofunkcyjnego aparatu i przycisku €9

w trybie widoku petnoekranowego i pokazu slajdow. Jesli
wybrano ustawienie Wylaczone, pilota telewizora nie mozna
uzywac do sterowania aparatem.

Urzadzenia HDMI-CEC
Kiedy aparat jest podfaczony do urzadzenia HDMI-CEC, { £ pojawia sie w wizjerze zamiast liczby
pozostatych zdjec.

Sterowanie urzadzeniem

. Szczegdtowe informacje na ten temat zawiera instrukcja obstugi telewizora.
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Przewodnik po menu

[>] Menu odtwarzania: zarzqdzanie zdjeciami

Aby wyswietli¢ menu odtwarzania, nacisnij przycisk MENU i wybierz karte [>1 (menu

odtwarzania).

Przycisk MENU

Menu odtwarzania zawiera nastepujgce opcje:

MENU ODTWARZANIA

w8 —</\/B[E]

MENU ODTWARZANIA
Usuwanie
Folder odtwarzania
Opcie odtwarzania
Podglad zdje¢
Obrét zdjec pionowych
Pokaz slaidow

Polecenie wydruku DPOF
>

. Wartos¢ . Wartos¢
Opdja domysina = Opda domysina =
Usuwanie — 134  Obroét zdjec pionowych Wytaczony | 150
Folder odtwarzania Biezacy | 149  Pokazslajdow — 136
Opcje odtwarzania — 150 (zas wyswietlania zdjecia 2s
Podglad zdje¢ Wiaczony | 150  Polecenie wydruku DPOF — 144
Folder odtwarzania Przycisk MENU =» =] menu odtwarzania

Wybierz folder do odtwarzania:

Opgja

Opis

Podczas odtwarzania wyswietlane sa tylko zdjecia aktualnie wybrane dla opcji Folder zapisu
w menu fotografowania ((1 152). Ta opcja jest wybierana automatycznie w momencie E

Biezacy |zrobienia zdjecia. Jesli karta pamieci zostata wtozona do aparatu, a ta opcja zostata wybrana

przed zrobieniem zdje¢, podczas odtwarzania moze wyswietli¢ sie komunikat informujacy,
ze folder nie zawiera zadnych zdje¢. Wybierz Wszystkie, aby rozpocza¢ odtwarzanie.

Wszystkie | Podczas odtwarzania beda wyswietlane zdjecia znajdujace sie we wszystkich folderach.
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150

Opcje odtwarzania Przycisk MENU =» =] menu odtwarzania

Wybierz informacje dostepne podczas wyswietlania informacji (g Opce odtwarzaia

o zdjeciu (1 124). Naciskaj A lub ¥, aby wyr6znic¢ opcje, nastepnie oo

naci$nij P>, aby wybrac opcje wy$wietlania informacji o zdjeciu. Ikona &
wyswietli sie obok wybranych pozycji; aby cofng¢ wybér, wyrdznij 0 Ir::fs;:;;a(rlr; lzezzjmu

pozycje i nacisnij P. Aby powréci¢ do menu odtwarzania, wyrdznij O Przeglad
Gotowe i naci$nij .

Podglqd Zdjecl Przycisk MENU =» [>1menu odtwarzania
Wybierz, czy zdjecia maja by¢ automatycznie wyswietlane na g Podolad ziee
monitorze natychmiast po ich zarejestrowaniu. Jesli wybrano
Wylaczony, zdjecia mozna wyswietla¢ jedynie poprzez naciskanie
przycisku [=]. Whlaczony

Obroét zdjec pionowych Przycisk MENU =» =] menu odtwarzania
Wybierz, czy zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) maja by¢ fg Obrt cieé ponowych
obracane podczas ich wyswietlania w trakcie odtwarzania. Zwré¢
uwage, Ze poniewaz sam aparat juz jest ustawiony w odpowiedniej Whaczony
orientacji podczas fotografowania, podczas podgladu zdjecia nie beda

obracane automatycznie.

Opgja Opis

,Pionowe" zdjecia sg automatycznie obracane podczas wyswietlania na monitorze
Wiaczony |aparatu. Zdjecia zrobione z ustawieniem Wylaczony wybranym dla opcji Automatyczny
obrot zdjec ([0 172) beda wyswietlane w orientacji poziomej (krajobrazowej).

Zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) sa wyswietlane w orientacji poziomej
(krajobrazowej).

Wylaczony




©3 Menu fotografowania: opge
fotografowania

Aby wyswietli¢ menu fotografowania, nacisnij MENU i wybierz karte €8 (menu fotografowania).
MENU FOTOGRAFOWANIA

et. menu fotografowania

= MENU FOTOGRAFOWANIA
Reset. menu fotografowania -

/ Folder zaj isu

05100
NORM
Wielkos¢ zdjecia

Balans bieli AUTO
Ustaw funkcie Picture Control E3SD

Dopasuj f. Picture Control o

2 Aut- korekcja dystorsji OFF
Przycisk MENU
Menu fotografowania zawiera nastepujace opcje:
Opcja Wartos¢ domysina | (1 Opgja Wartos¢ domyslna | (1
Reset. menu fotografowania — 152 Redukcja szuméw - dt. nasw. Wyfaczona 154
Folder zapisu — 152 Red.szuméw — wys. czut. Normalna 154
Jakos¢ zdjecia JPEG normal 47  Ustawienia czutosci 1SO
Wielkos¢ zdjecia Duza 49 L, P,S,A,M 100
Balans bieli Automatyczny 81 Cautos¢IS0 Inne tryby Automatyczny >4
$wiatho jarzeniowe Z'imne.bia’fe 82 Automatyczny fiob(?r 1S0 . W)f’(qczony 155
Jarzeniowe Tryb wyzwalania migawki Pojedyncze 35
Ustaw funkje Picture Control Standardowe 91 Wielokrotna ekspozyqja Wytaczony? 78
Dopasuij f. Picture Control — 95  Ustawienia filmu
Aut. korekgja dystorsji Wyfaczona 153 Jakoé¢ filmow’ —
Przestrzen barw sRGB 153 . (Zuh)s'('automatyczna 109
Aktywna funkcja D-Lighting Automatyczna 74 Mikrofon (A)
HDR (wysoki zakres dynamiki) Wytaczony! 76  Zdjeciazinterwalometrem Wytaczony* 56

1 Zresetowanie opcji menu fotografowania powoduje przestawienie réznicy ekspozycji na Automatyczna

i wygtadzania na Normalne.

2 Resetowanie opcji menu fotografowania powoduje przestawienie liczby zdje¢ na 2 i wzmocnienia na Wkaczone. Opcji

Reset. menu fotografowania nie mozna wybra¢ podczas fotografowania lub nagrywania filmu.
3 Ustawienie domyslne rézni sie w zaleznosci od kraju zakupu.
4 Resetowanie opcji menu fotografowania powoduje przestawienie czasu rozpoczecia na Teraz, interwatu na 1 min,

a liczby powtdrzenina 1.

Uwaga: w zaleznosci od ustawien aparatu niektére pozycje moga byc¢ szare i niedostepne.
Informacje na temat opcji dostepnych w poszczegdlnych trybach fotografowania znajduja sie

na stronie 216.



152

Reset. menu fotografowania Przycisk MENU => & menu fotografowania |

Wybierz Tak, aby zresetowac ustawienia menu fotografowania.

Folder zapisu Przycisk MENU =» &8 menu fotografowania |

Utworzenie, zmiana nazwy lub usuniecie folderéw, lub tez wybranie folderu, w ktérym
zapisywane beda kolejne zdjecia.
o Wybierz folder: wybierz folder, w ktérym zapisywane beda kolejne zdjecia.

Folder zapisu

Biezqcy folder
D5100 (folder domysiny)

Inne foldery (w kolejnosci
alfabetycznej)

 Nowy: utwérz nowy folder i nazwij go zgodnie z opisem na stronie 96. Nazwy folderéw moga
miec¢ diugos¢ maksymalnie pieciu znakéw.

« ZImien nazwe: wybierz folder z listy i zmien jego nazwe zgodnie z opisem na stronie 96.

 Usuwanie: usun wszystkie puste foldery z karty pamieci.

ﬂ Nazwy folderéw

Na karcie pamieci nazwy folderéw sg poprzedzone trzycyfrowym numerem folderu przypisanym
automatycznie przez aparat (np. 100D5100). Kazdy folder moze zawiera¢ do 999 zdje¢. Podczas
fotografowania zdjecia sa zapisywane w folderze o najwyzszym numerze o wybranej nazwie. Jesli
zdjecie zostanie zrobione, gdy biezacy folder jest zapetniony lub zawiera zdjecie o numerze 9999, aparat
utworzy nowy folder poprzez dodanie jedynki do biezagcego numeru folderu (np. 101D5100). Aparat
traktuje foldery o tej samej nazwie, ale z réznymi numerami, jako ten sam folder. Na przyktad, jesli jako
Folder zapisu wybrany jest folder NIKON, zdjecia zapisane we wszystkich folderach o nazwie NIKON
(TOONIKON, 101NIKON, 102NIKON, itd.) beda widoczne po wybraniu Biezacy dla Folder odtwarzania
(22 149). Zmiana nazwy powoduje zmiane wszystkich folderéw o tej samej nazwie, ale pozostawia
numery folderéw niezmienione. Wybranie Usuwanie powoduje usuniecie pustych ponumerowanych

folderéw, ale pozostawia pozostate foldery o tej samej nazwie niezmienione.




Aut. korekcja dystorsji Przycisk MENU => €3 menu fotografowania

Aby zredukowac dystorsje beczkowata podczas fotografowania przy Aut-korekeia ystorsi

uzyciu obiektywu szerokokatnego oraz dystorsje poduszkowata =

podczas uzywania dtugiego obiektywu, wybierz Wkaczona (zwréd¢ Wiaczona

uwage, ze krawedzie obszaru widocznego w wizjerze moga zostac

wyciete z ostatecznej wersji fotografii, a czas niezbedny do
przetwarzania fotografii przed rozpoczeciem zapisu moze sie
wydtuzac). Ta opcja jest dostepna tylko dla obiektywéw typu Gi D (z
wyjatkiem obiektywoéw PC, obiektywow typu ,rybie oko” i niektérych
innych obiektywdw); w przypadku innych obiektywoéw rezultaty nie sg gwarantowane.

Retusz: Korekta dystorsji
Informacje dotyczace tworzenia kopii istniejacych fotografii ze zredukowanym znieksztatceniem
beczkowatym i poduszkowatym mozna znalez¢ na stronie 185.

Przestrzen barw Przycisk MENU =» &8 menu fotografowania
Przestrzen barw okresla game barw, ktére moga by¢ reprodukowane Prasstraet barw
przez dane urzadzenie. Wybierz sRGB dla zdje¢, ktére majg byc =
drukowane w takiej postaci, w jakiej sa, bez dalszych modyfikacji.

Ustawienie Adobe RGB ma szersza game barw i jest zalecane dla zdje¢,
ktére beda intensywnie przetwarzane lub retuszowane po przestaniu
Z aparatu.

Adobe RGB

Przestrzen barw

Przestrzen barw okresla zwigzek miedzy barwami a wartosciami liczbowymi, ktére je reprezentujg

w cyfrowych plikach obrazu. Powszechnie stosowana jest przestrzen barw RGB, natomiast przestrzen
barw Adobe RGB jest zwykle stosowana w branzy poligraficznej. Przestrzer barw sRGB jest zalecana dla
zdje¢, ktdre maja by¢ drukowane bez modyfikacji lub wyswietlane w aplikacjach nieobstugujacych
funkcji zarzadzania kolorem, a takze drukowanych w trybie wydruku bezposredniego ExifPrint na
niektorych drukarkach domowych, w automatach fotograficznych lub innych ustugowych punktach
druku. Zdjecia zarejestrowane z uzyciem przestrzeni barw Adobe RGB mozna drukowac w analogiczny
sposéb, ale barwy na odbitkach beda mniej zywe.

Zdjecia w formacie JPEG zrobione z uzyciem przestrzeni barw Adobe RGB sg zgodne z DCF; programy
i drukarki obstugujace DCF automatycznie wybiora poprawnga przestrzen barw. Jesli program lub
urzadzenie nie obstuguje DCF, wybierz odpowiednia przestrzerr barw manualnie. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, skorzystaj z dokumentacji dotagczonej do programu lub urzadzenia.

Oprogramowanie firmy Nikon
ViewNX 2 (dotgczony) i Capture NX 2 (dostepny osobno) automatycznie wybieraja poprawng przestrzen
barw podczas otwierania zdjec¢ zrobionych tym aparatem.
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Redukcja szumoéw - dt. nasw. Przycisk MENU = €8 menu fotografowania |

Jesli wybrane jest ustawienie Whaczona, zdjecia zrobione z czasem \ | | /
otwarcia migawki dtuzszym niz 1 s beda przetwarzane w celu

ograniczenia szuméw (jasne punkty, losowo rozmieszczone jasne
piksele lub mgta), wydtuzajac czas wymagany do zapisania zdjec o okoto 1,5 do 2 razy. Podczas
przetwarzania symbol ,Jah n ~” miga w wizjerze, a robienie zdje¢ jest niemozliwe (jesli aparat
zostanie wylaczony przed zakoriczeniem przetwarzania, zdjecie zostanie zapisane, ale bez
przeprowadzenia redukgcji szumow).

Red. szumoéw - WwWys. czut. Przycisk MENU =» &8 menu fotografowania

Zdjecia robione przy wysokiej czutosci ISO moga by¢ przetwarzane w celu redukgji szumoéw.

Opga Opis
Zwigkszona | Zmniejsz szumy (losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie) szczegélnie na

Normalna | zdjeciach zrobionych z wysoka czutoscia ISO. Mozna wybra¢ intensywno$¢ redukgji
szumow sposrdd nastepujacych ustawien: Zwiekszona, Normalna i Umiarkowana.

Umiarkowana

Redukcja szuméw jest przeprowadzana tylko przy czutosci wynoszacej ISO 1600 lub
Wylazona | wyzszej. Intensywnosc redukcji szumdw jest mniejsza, niz w przypadku wybrania
ustawienia Umiarkowana dla opcji Red. szumoéw - wys. czut.
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Ustawienia czutosci ISO Przycisk MENU =» &3 menu fotografowania

Ustaw czutos¢ ISO (m 54) Ustawienia czutosci ISO
= Czutosc 1SO 100 »

Automatyczny dobér ISO OFF

Il Automatyczny dobor I1SO

Jesli ustawienie Wytaczony jest wybrane dla Automatyczny dobér Ustawienia czulosci ISO

ISO w trybie P, S, A M, czutos¢ ISO pozostanie ustawiona na stafe na fay| Culeieiso o0
wartos¢ wybrang przez uzytkownika (11 54). Jesli wybrane jest
ustawienie Wkaczony, czutos¢ ISO bedzie automatycznie regulowana, Naidhuzszy czas migawki /30

gdy uzyskanie optymalnej ekspozycji z wartoscig wybrang przez
uzytkownika bedzie niemozliwe (czutos¢ ISO jest odpowiednio
dostosowywana w trakcie uzywania lampy btyskowej). Maksymalna wartos¢ dla
automatycznego doboru ISO mozna wybra¢ przy uzyciu opcji Maksymalna czuto$¢ w menu
Automatyczny dobor ISO (wybierz nizsze wartosci, aby zapobiega¢ wystepowaniu szuméw
(losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie); minimalna wartos$¢ dla automatycznego
doboru ISO jest automatycznie ustawiana na ISO 100). W trybach P i A czutos¢ bedzie
regulowana tylko wtedy, jesli dosztoby do niedoswietlenia przy czasie otwarcia migawki
wybranym dla Najdtuzszy czas migawki ('/2000-1 s; w trybach S i M czuto$¢ bedzie regulowana
w celu uzyskania optymalnej ekspozycji z czasem otwarcia migawki wybranym przez
uzytkownika). Dtuzszy czas otwarcia migawki bedzie stosowany tylko w przypadku, gdy nie
bedzie mozliwe uzyskanie optymalnej ekspozycji przy uzyciu czutosci ISO wybranej dla
ustawienia Maksymalna czutosc. Jezeli wybrana przez uzytkownika czutosc¢ ISO jest wyzsza,
niz warto$¢ wybrana dla ustawienia Maksymalna czutos¢, zostanie ona zastapiona przez
wartos$¢ ustawienia Maksymalna czutosc.

Kiedy wybrane jest Wkaczony, w wyswietlaczu widac IS0-AUTO, a na
ekranie Informacje wyswietla sie 150-A. Te wskazniki migaja, kiedy
czutosc jest zmieniona w stosunku do wartosci wybranej przez
uzytkownika.

4 00E4 0.0[F=SDESNIES
(2] GBUstaw (827]

9c or 5ol 3
125 155 E5

Automatyczny dob6r ISO

Wystepowanie szuméw (losowo rozmieszczonych jasnych pikseli, mgty lub linii) jest bardziej
prawdopodobne przy wyzszych czutosciach. Uzywaj opcji Red. szumoéw - wys. czut. w menu
fotografowania do redukcji szuméw (2 154). Zwro¢ uwage, ze czutosc ISO moze zostaé automatycznie
podniesiona podczas korzystania z automatycznego doboru ISO w pofaczeniu z trybami synchronizacji
z dtugimi czasami naswietlania lampy btyskowej (dostepne dla wbudowanej lampy btyskowej

i zewnetrznych lamp btyskowych SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 i SB-400), co moze uniemozliwia¢
aparatowi wybranie dtuzszego czasu otwarcia migawki.
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# Ustawienia osobiste: doktadna regulacja
ustawien aparatu

Aby wyswietli¢ menu ustawien osobistych, nacisnij MENU i wybierz karte # (menu ustawien
osobistych).

MENU USTAW. OSOBISTYCH = MENU USTAW. OSOBISTYCH
wieri osobistych F Reset. ustawieri osobistych

a Autofokus
b Ekspozycia

C Zegary/blokada AE
Fotograf etl d Fotografowanie/wyswietl.
Braketing/lampa blyskowa ) ¢ Braketing/lampa blyskowa

 Elementy steruiace

Przycisk MENU

Ustawienia osobiste pozwalajg dostosowac ustawienia Grupy ustawier osobistych
aparatu do indywidualnych preferenciji.

bud. dioda wspomag. AF
a3 Dalmierz
b1 Krok EV zmiany ekspozycii
c1Blok. AE spustem migawki
2 Czasy autowytaczania
c3 Samowyzwalacz
7 cdOczekiw. na zdal. ster.

/]

b Ekspozycia
a1 Priorytet w trybie AFC
Menu gtéwne bud. dioda wspomas. AF

a3 Dalmierz
MENU USTAW. OSOBISTYC

Reset. ustawien osobistych |

c1Blok. AE spustem migawki

2 Czasy autowytaczania

c3 Samowyzwalacz -
7 c40czekiw. na zdal- ster- G1n

¢ Zegary/blokada AE

a1 Priorytet w trybie AFC

bud. dioda wspomag. AF
a3 Dalmierz
b1 Krok EV zmiany ekspozycii /3
2 Czasy autowytaczania
3 Samowyzwalacz
7 cdOczekiw. na zdal. ster.

b Ekspozycia

/]

¢ Zegary/blokada AE

d Fotografowanie/wyswietl.
Braketing/lampa btyskowa

T Elementy sterujace

d Fotografowanie/wyswietl-

Sygnat diwiekowy OH
2 Wyswietlanie 1SO OFF

E4. 3 Numer. koleine plikow OFF

s d4Tryb opdinienia ekspozycii  OFF

Reset. ustawiefi osobistych Reset. ustawien 45 Nanies date OFF
OSObiStyCh (ED ’57) Sterowanie lampawbud.  TTL®

Sposob realizacii braketingu - AE
7' 1Rola praycisku &/Fn ©)

Braketing/lampa biyskowa

d1 Sygnat diwiekowy OH

2 Wyswietlanie 1SO OFF

d3 Numer. koleine plikéw. OFF
d4Tryb opdinienia ekspozycii  OFF

d5 Nanies date OFF
Sposob realizacii braketingu - AE

7' 1Rola praycisku &/Fn [S]

 Elementy steruiace
d1 Sygnat diwiekowy OH
2 Wyswietlanie 1SO OFF
d3 Numer. koleine plikéw. OFF
d4Tryb opdinienia ekspozycii  OFF |

d5 Nanies date OFF

Sterowanie lampawbud. ~ TTL®
Sposob realizacii braketingu  AE

®
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Dostepne sg nastepujgce ustawienia osobiste:

Ustawienia osobiste

Wartosc domysina

Reset. ustawien osobistych 157
a  Autofokus
al |Priorytet w trybie AF-C Ostros¢ 158
a2 |Wbud. dioda wspomag. AF Wiaczona 158
a3 | Dalmierz Wylaczony 159
b Ekspozyca
b1 \ Krok EV zmiany ekspozycji 1/3EV 159
¢ Zegary/blokada AE
1 |Blok. AE spustem migawki Wytaczona 159
2 |Czasy autowytaczania Normalne 160
A3 |Samowyzwalacz Opozn. samowyzw.: 10 s; liczba zdjec: 1 160
¢4 | Oczekiw. na zdal. ster. 1 min 161
d Fotografowanie/wyswietl.
d1 | Sygnat dzwiekowy Wysoki 161
d2 | Wyswietlanie ISO Wytaczone 161
d3 |Numer. kolejne plikéw Wytaczone 162
d4 | Tryb opdznienia ekspozycji Wylaczone 162
d5 |Nanie$ date Wyftaczone 163
e Braketing/lampa btyskowa
el | Sterowanie lampa wbud. TTL 164
e2 | Sposob realizacji braketingu Braketing AE 165
f Elementy sterujace
f1 | Rola przycisku ®/Fn Samowyzwalacz 165
f2 | Rola przycisku AE-L/AF-L Blokada AE/AF 166
f3 | Odwrdc pokretto sterow. Nie 166
f4 | Puste gniazdo, blok. spustu Spust zablokowany 166
5 | Odwroc wskazniki e 166

Uwaga: w zaleznosci od ustawien aparatu niektore pozycje moga by¢ szare i niedostepne. Informacje na
temat opcji dostepnych w poszczegdlnych trybach fotografowania znajduja sie na stronie 216.

Reset. ustawien osobistych

Przycisk MENU =» # menu ustawieri osobistych |

Wybierz Tak, aby przywrdéci¢ domyslne wartosci ustawien osobistych.

Reset. ustawieri osobistych

157



al:Priorytet w trybie AF-C Przycisk MENU => ¢ menu ustawieri osobistych |

Kiedy AF-C jest wybrane dla fotografowania przez wizjer ({1 39), ta opcja decyduje, czy zdjecia
moga by¢ rejestrowane po kazdorazowym nacisnieciu spustu migawki (priorytet spustu
migawki), czy tylko gdy jest ustawiona ostros¢ (priorytet ostrosci).

Opdgja Opis
< Spust migawki Zdjecia moga by¢ rejestrowane po kazdorazowym nacisnieciu spustu migawki.
B Ostrosc Zdjecia moga by¢ rejestrowane tylko po ustawieniu ostrosci przez aparat.
a2: Wbud. dioda wspomag. AF Przycisk MENU => # menu ustawieri osobistych |

Wybierz, czy wbudowana dioda wspomagajaca AF ma $wieci¢, aby
utatwia¢ ustawianie ostrosci w stabych warunkach oswietleniowych. p

==

Opcja Opis
Dioda wspomagajaca AF swieci w stabych warunkach oswietleniowych. Dioda
wspomagajaca AF jest dostepna tylko wtedy, gdy sa spetnione nastepujace dwa warunki:
" 1. AF-S jest wybrane jako tryb ustawiania ostrosci ({1 39) lub wybrany jest
aczona

pojedynczy autofokus, gdy wizjer jest uzywany w trybie AF-A.
2. (=] (Automatyczny wybor pola AF) jest wybrany jako tryb pola AF (211 42) lub
wybrana jest opcja inna niz (=] j zostato wybrane srodkowe pole AF.

Dioda wspomagajaca AF nie zaswieci sie, aby utatwi¢ ustawianie ostrosci. W stabych

Wylaczona |warunkach oswietleniowych aparat moze nie by¢ w stanie ustawi¢ ostrosci przy uzyciu

autofokusa.

Informacje dodatkowe

Wiecej informacji na temat korzystania z diody wspomagajacej AF znajduje sie na stronie 41. Informacje
dotyczace trybdw fotografowania, w ktdrych mozna korzystac z diody wspomagajacej AF, znajduja sie
na stronie 216. Informacje na temat ograniczen dotyczacych obiektywoéw, jakie moga by¢ uzywane

z dioda wspomagajaca AF, znajdujg sie na stronie 201.
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a3: Dalmierz Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybierz Wiaczony, aby uzywa¢ wskaznika ekspozycji do sprawdzania, czy aparat poprawnie
ustawit ostros¢ w recznym trybie ustawiania ostrosci (10 65; zwrd¢ uwage, ze ta funkgcja jest
niedostepna w trybie fotografowania M, kiedy to wskaznik ekspozycji pokazuje, czy ekspozycja
obiektu jest poprawna).

Wskaznik Opis Wskaznik Opis

Ostros¢ w polu AF jest
ustawiona nieznacznie za
obiektem.

Ostros¢ w polu AF
ustawiona jest znacznie za
obiektem.

Aparat nie byt w stanie
ustawic¢ poprawne;j
ostrosci.

Aparat ustawit ostrosc.

Ostros¢ w polu AF jest
ustawiona nieznacznie
przed obiektem.

Ostrosc w polu AF jest
ustawiona znacznie przed
obiektem.

Korzystanie z dalmierza

Dalmierz wymaga korzystania z obiektywu z otworem wzglednym /5,6 lub jasniejszym i nie jest
dostepny w trybie podgladu na zywo. Uzyskanie oczekiwanych rezultatéw moze by¢ niemozliwe
w sytuacjach, gdy aparat nie jest w stanie ustawi¢ ostrosci za pomocg autofokusa ({1 40).

b: Ekspozycja

b1: Krok EV zmiany ekspozyc'i Przycisk MENU =» # menu ustawieri osobistych |

Wybierz krok EV stosowany podczas regulacji czasu otwarcia migawki, b1 Krok EV zmiany ekspozyci
przystony, kompensacji ekspozycji i mocy btysku oraz braketingu.

(<]
1/3EV [oK]

128V

c: Zegary/blokada AE

c1: Blok. AE spustem migawki Przycisk MENU =» # menu ustawieri osobistych

Przy ustawieniu domysinym Wytaczona, wartos¢ ekspozycji zostaje c1Blok. AE spustem migawki
zablokowana tylko po nacisnieciu przycisku AE-L/AF-L. Gdy wybrane jest
ustawienie Wkaczona, wartos¢ ekspozycji zostaje zablokowana ¥ e

réwniez po nacisnieciu spustu migawki do potowy.
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c2: Czasy autowylaczania

Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Ta opcja okresla, jak dtugo monitor pozostaje wtaczony, jesli nie przeprowadzi sie zadnych
czynnosci podczas wyswietlania menu i odtwarzania (Odtwarzanie/menu), podczas
wyswietlania zdje¢ na monitorze po ich zrobieniu (Podglad zdje¢) i podczas podgladu na
zywo (Podglad na zywo), a takze jak dtugo ekran Informacje pozostaje wiaczony, jesli nie
przeprowadzi sie zadnych czynnosci (Autowyt. pomiaru ekspozycji). Wybierz krétsze czasy
automatycznego wylaczania, aby zmniejszy¢ zuzycie energii akumulatora.

« Lliczbazdjeé: naciskaj A i ¥, aby wybrac liczbe zdje¢ robionych przy

Opdgja Opis (wszystkie czasy maja charakter przyblizony)
Czasy autowytaczania sg ustawione na nastepujaca wartosci:
SHORT Krétkie Odtwarzanie/menu Podglad zdje¢ Podglad na zywo Aut:\'f:sy;;g;?aru
ﬁgﬁ’é g;’ur“?:'“e Krotkie 125 4s 3 min 4s
9 Normalne 20s 4s 3 min 8s
Diugie 1 min 20s 10 min 1 min
90 Ustawienia Dokonaj osobnej regulacji licznikéw czasu dla funkcji Odtwarzanie/menu, Podglad
osobiste zdje¢, Podglad na zywo, Autowyt. pomiaru ekspozycji. Po zakoriczeniu regulacji
ustawien wyréznij Gotowe i nacisnij €.

Czasy autowylaczania

Monitor i wizjer nie bedg wytaczac sie automatycznie, kiedy aparat jest podtagczony do komputera lub
drukarki przez ztgcze USB.

c3: Samowyzwalacz Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybierz dtugos¢ opdznienia wyzwolenia migawki oraz liczbe zdje¢,
ktére majg by¢ zrobione.

3 Samowyzwalacz

Opozn. samowyzw.

Liczba zdjec

o 0Opdzn. samowyzw.: wybierz czas opdznienia wyzwolenia migawki. <3 Samowyzwalaaz

Opozn. samowyzw.

O 2s

OBs 55
Os 205

3 Samowyzwalacz
Liczba zdjec

kazdym nacisnieciu spustu migawki (jesli wybrano wartos¢ inng niz &
/]

1, zdjecia bedga robione w odstepach 3 s).




c4: Oczekiw. na zdal. ster. Przycisk MENU => # menu ustawieri osobistych

Wybierz, jak dtugo aparat bedzie czeka¢ przed anulowaniem aktualnie c4Oczekiw. na 2dal ster.
wybranego trybu zdalnego wyzwalania migawki i przywréceniem

wczesniej wybranego trybu wyzwalania migawki (12 37). Wybierz )
krétszy czas, aby wydtuzy¢ uzytkowanie akumulatora. &1 10 min

@150 15 min

d: Fotografowanie/wyswietl.

di: SygnaI diwiqkowy Przycisk MENU =» # menu ustawieri osobistych |

Wybierz wysokos¢ (Wysoki lub Niski) sygnatu dzwiekowego wiaczajacego sie po ustawieniu
ostrosci przez aparat przy uzyciu pojedynczego AF (AF-S lub gdy pojedynczy AF jest wybrany
dla AF-A; (10 39), po zablokowaniu ostrosci w trybie podgladu na zywo, podczas odliczania czasu
przez licznik czasu wyzwolenia migawki w trybie samowyzwalacza i trybach zdalnego
wyzwolenia migawki z opdznieniem (1 37), a takze w momencie zrobienia zdjecia w trybie
natychmiastowego zdalnego wyzwolenia migawki ([0 37). Wybierz Wylaczony, aby wytaczy¢
sygnat dzwiekowy. Zwrd¢ uwage, ze sygnat dzwiekowy nie wiaczy sie w trybie cichego
wyzwalania migawki (tryb [8]; 1 35).

Biezace ustawienie jest pokazane na ekranie Informacje: & wyswietla
sie, gdy sygnat dZzwiekowy jest wigczony, a @, gdy jest wylgczony.

a2 00]E 0.0/FSD S

DUstaw (827]
d2: Wyswietlanie ISO Przycisk MENU =» # menu ustawieri osobistych
Wybierz Wiaczone, aby wyswietla¢ czutos¢ ISO w wizjerze zamiast 62 Wyswietlanie 1SO

liczby pozostatych zdjec.

Wraczone
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d3: Numer. kolejne plikow Przycisk MENU => 4 menu ustawieri osobistych

Po zarejestrowaniu zdjecia aparat tworzy nazwe pliku przez dodanie liczby jeden do ostatnio
uzytego numeru pliku. Ta opcja pozwala zadecydowa¢, czy numeracja plikéw jest
kontynuowana od ostatniego uzytego numeru po utworzeniu nowego folderu,
sformatowaniu karty pamieci lub wtozeniu do aparatu nowej karty pamieci.

Opgja Opis

Po utworzeniu nowego folderu, sformatowaniu karty pamieci lub wiozeniu do aparatu
nowej karty pamieci, numerowanie plikdéw jest kontynuowane od ostatniego uzytego
numeru lub od najwyzszego numeru pliku w biezacym folderze zaleznie od tego, ktory

Wiaczone z tych numeroéw jest wyzszy. Zrobienie zdjecia, gdy biezacy folder zawiera zdjecie
o numerze 9999, spowoduje automatyczne utworzenie nowego folderu oraz ponowne
rozpoczecie numerowania plikéw od 0001.
Utworzenie nowego folderu, sformatowanie karty pamieci lub wlozenie do aparatu nowej
Wytaczone karty pamieci powoduje rozpoczecie numeracji plikow od 0001. Zwrd¢ uwage, ze nowy

folder jest tworzony automatycznie po wykonaniu fotografii, jesli biezacy folder zawiera 999
zdjec.

Powoduje zresetowanie numerowania plikéw dla Wtaczone do 0001 i utworzenie nowego
folderu po zrobieniu kolejnego zdjecia.

Resetowanie

ﬂ Numerowanie kolejne plikéw

Jesli biezacy folder ma numer 999 i zawiera 999 zdje¢ lub zdjecie o numerze 9999, spust migawki
zostanie zablokowany i dalsze fotografowanie bedzie niemozliwe. Wybierz Resetowanie dla
ustawienia osobistego d3 (Numer. kolejne plikow), a nastepnie sformatuj karte pamieci lub wtoz
nowa.

d4: Tl‘yb opOznienia ekspozyc'i Przycisk MENU =» # menu ustawieri osobistych
W sytuacjach, kiedy nawet najmniejszy ruch aparatu moze 64 Tryb oponienia ekspozyci
spowodowac rozmycie, mozna wybrac¢ opcje Wiaczone, aby opdznic
wyzwolenie migawki do okoto 1 s po nacisnieciu spustu migawki | e
i pOdnieSieniu lustra.
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d5: Nanie$ date Przycisk MENU =» # menu ustawieri osobistych

Wybierz informacje o dacie nanoszone na zdjecia w momencie ich zrobienia.

Opqja Opis
Wytaczone Godzina i data nie sg widoczne na zdjeciach.
DATE  Dat 168.04.2011
ata Data lub data i godzina sg nanoszone na zdjecia ot
WE® Dataigodzina |2O010Ne 9dy taopdajestwiaczona. 16.04.2011 10:02

{23 Nadruk daty zrobienia zdjecia do wybranej daty (patrz ponizej).

Na nowe zdjecia jest nanoszony datownik pokazujacy liczbe dni od daty

Przy ustawieniach innych niz Wytaczone, wybrana opcja jest
oznaczona ikong na ekranie Informacje.

Nanies date

Data jest rejestrowana w formacie wybranym dla Strefa czasowa i data (L1 170). Data nie pojawia sie
na zdjeciach NEF (RAW) lub NEF (RAW)+JPEG i nie moze by¢ dodawana do istniejacych zdje¢ ani z nich
usuwana. Aby nanies¢ date zarejestrowania na zdjecia zrobione przy wytaczonej funkcji nanoszenia
daty, wybierz Datownik w menu PictBridge (11 141) lub wybierz Nanies date w menu Polecenie
wydruku DPOF, aby drukowac date zarejestrowania na wszystkich zdjeciach z biezacego polecania

wydruku ([ 141).

Il Nadruk daty

Na zdjecia zrobione, gdy ta opcja jest wiaczona, nanoszona jest liczba
dni pozostatych do przysztej daty lub liczba dni, jakie minety od
przesztej daty. Uzywaj tej opcji do sledzenia rozwoju dziecka lub
odliczania dni do urodzin lub $lubu.

B8 A 02/20.04.2011 861 02/ 24042011
Przyszta data (pozostaty dwa dni) Przeszta data (minety dwa dni)

Pod pozycjami 1, 2 i 3 mozna zapisa¢ do trzech r6znych dat. Przy
pierwszym uzyciu nadruku (licznika) daty, pojawi sie prosba o wybranie
daty dla pozycji 1; wprowadz date za pomoca wybieraka
wielofunkcyjnego i nacisnij @. Aby zmieni¢ date lub zapisa¢ wiecej dat,
wyrdznij pozycje, nacisnij P> i wprowadz date. Aby uzy¢ zapisanej daty,
wyroznij pozycje i nacisnij €.

Aby wybra¢ format nadruku daty, wyréznij Opcje wyswietlania

i nacisnij P>, aby wyswietli¢ menu pokazane po prawe;j stronie. Wyroznij
opcje i naci$nij przycisk @. Wyréznij Gotowe w menu nanoszenia
(licznika) daty i nacisnij @ po zakoriczeniu regulacji ustawien.

d5 Nanies date
Nadruk daty
/]

Wybierz date
Opcie wyswietlania

H 22.04.2011
EE3a 02/20. 04. 2011

d5 Nanies date
Wybierz date

d5 Nanies date
Opcie wyswietlania

K4

Liczha dni [oK]
Lata i dni
Lata, m-ce i dni
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e: Braketing/lampa btyskowa

el: Sterowanie lampa wbud. Przycisk MENU => # menu ustawieri osobistych |

Wybierz tryb lampy btyskowej dla wbudowanej lampy btyskowej w trybie P, S, Ai M.

Opqja

Opis

TTLs TTL

Moc btysku jest automatycznie dostosowywana do warunkéw fotografowania.

Ms Tryb
manualny

Wybierz moc btysku w zakresie od Petna moc do 1/32 (/32 petnej mocy). Przy btysku
o petnej mocy wbudowana lampa btyskowa ma liczbe przewodnig 13 (m, ISO 100, 20 °C).

SB-600 i SB-400.

Tryb manualny
Ikona B2 miga w wizjerze i na ekranie Informacje, jesli wybrane jest
ustawienie Tryb manualny, a lampa btyskowa jest roztozona.

Lampa blyskowa SB-400
Po podtaczeniu i wigczeniu zewnetrznej lampy btyskowej SB-400 ([0 202) Dodatkowa lampa
ustawienie Sterowanie lampa wbud. zmienia sie na Dodatkowa lampa,
pozwalajgc na wybor trybu sterowania lampa btyskowa SB-400 pomiedzy
opcjami TTL i Tryb manualny.

Sterowanie btyskiem
Nastepujace rodzaje sterowania btyskiem sa obstugiwane, kiedy obiektyw z procesorem jest uzywany
w pofaczeniu z wbudowang lampa btyskowa lub zewnetrzng lampg btyskowa SB-900, SB-800, SB-700,

« Zréwnowazony btysk wypetniajacy i-TTL dla cyfrowych lustrzanek jednoobiektywowych: informacje z
420-pikselowego czujnika RGB s wykorzystywane do regulowania mocy btysku w celu uzyskania
naturalnej rownowagi pomiedzy gtéwnym obiektem a ttem.

« Standardowy blysk wypetniajacy i-TTL dla cyfrowych lustrzanek jednoobiektywowych: moc btysku jest requlowana
dla gtéwnego obiektu; jasnos¢ tta nie jest brana pod uwage. Zalecane do zdje¢, w ktérych gtéwny
obiekt jest podkreslony kosztem szczegétéw tha lub gdy uzywa sie kompensacji ekspozycji.

4 Standardowe sterowanie btyskiem i-TTL jest uzywane w przypadku pomiaru punktowego lub gdy
zostanie ustawiony w zewnetrznej lampie btyskowej. Zréwnowazony btysk wypetniajacy i-TTL dla
lustrzanek jednoobiektywowych jest stosowany w pozostatych przypadkach.

NORM|
(N .
> aual

% |ma 00 00|
(DUstaw

K4
15 1L o

M% Tryb manualny
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e2: Sposob realizacji braketingu

Przycisk MENU =» # menu ustawieri osobistych |

Wybierz ustawienie (ekspozycji, balansu bieli lub aktywnej funkgcji D-Lighting), ktére bedzie
réznicowane, gdy braketing jest wigczony (tylko tryby P, S, A i M; (10 88).

f: Elementy sterujace

f1: Rola przycisku O/Fn

Przycisk MENU =» # menu ustawieri osobistych |

Wybierz funkcje przypisang do przycisku Fn (). Jesli wybrana jest
pozycja z gwiazdka (,*"), to biato-czarna ikona powiagzana z ta pozycja
pojawi sie na ekranie Informacje (Fn wyswietla sie po wybraniu Tryb
wyzwalania migawki).

@
«

Przycisk Fn

Opga

Opis

Q) Samowyzwalacz

Nacisnij przycisk Fn (), aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ przycisk samowyzwalacza
(@1 38).

=" Tryb wyzwalania

Wecisnij przycisk Fn (®) i obracaj gtéwnym pokrettem sterowania w celu wybrania

migawki * trybu wyzwalania migawki (22 35).
QUAL Jakos¢/wielkos¢ | Wcisnij przycisk Fn () i obracaj pokrettem sterowania w celu wybrania jakosci
zdjecia” i wielkosci zdjecia (11 47).

ISO  Czutosé150”

Nacisnij przycisk Fn () i obracaj pokrettem sterowania w celu wybrania czutosci
ISO (@ 54).

WB Balans bieli *

Nacisnij przycisk Fn () i obracaj pokrettem sterowania w celu wybrania balansu
bieli (tylko tryby P, S, Ai M; (11 81).

+ Aktywna funkga

Nacisnij przycisk Fn () i obracaj pokrettem sterowania w celu wybrania aktywnej

D-Lighting " funkgji D-Lighting (tylko tryby P, S, A i M; (0 74).
Nacisnij przycisk Fn (), aby wtaczy¢ lub wytaczyé HDR (wysoki zakres dynamiki),
HDR Tryb HDR (tylko tryby P, S, Ai M; 0 76). HDR wytacza sie po zrobieniu zdjecia lub naci$nieciu

przycisku Fn ().

+[RAW] +NEF (RAW)

Jesli jakos¢ zdjecia ustawiono na JPEG fine, JPEG normal lub JPEG basic, na
ekranie Informacje wyswietlane bedzie ,RAW”, a kopia w formacie NEF (RAW)
zostanie zapisana wraz z nastepnym zdjeciem zrobionym po nacisnieciu przycisku
Fn (O). Aby wyjs¢ bez zapisywania kopii w formacie NEF (RAW), nacisnij przycisk Fn
(®) ponownie. Ta opcja nie dziata, jesli wybrano Noktowizor, Szkic kolorowy,
Efekt miniatury lub Kolor selektywny w trybie efektéw specjalnych.

BKT Autobraketing”

Nacisnij przycisk Fn () i obracaj pokrettem sterowania w celu wybrania kroku
braketingu (braketing ekspozycji i balansu bieli) lub wigczy¢ badz wytaczy¢
braketing ADL (tylko tryby P, S, Ai M; (11 88).
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f2: Rola przycisku AE-L/AF-L Przycisk MENU => 4 menu ustawieri osobistych |

Wybierz funkcje przypisana do przycisku AE-L/AF-L.

Opqja

Opis

1 Blokada AE/AF

Ostros¢ i ekspozycja sa zablokowane, gdy przycisk AE-L/
AF-L jest wcisniety.

it Tylko blokada
ekspozydji (AE)

Ekspozycja jest zablokowana, gdy przycisk AE-L/AF-L jest
wcisniety.

X3 Tylko blokada AF

Ostros¢ jest zablokowana, gdy przycisk AE-L/AF-L jest Przycisk AE-L/AF-L

wcisniety.

Ostrosc jest zablokowana, gdy przycisk AE-L/AF-L jest

[AER) Bloll(’ad_a A wcisniety i pozostaje zablokowana do ponownego
(wcisnigta) A . . A ..
nacisniecia przycisku lub wytaczenia pomiaru ekspozycji.
= Wiaczenie Przycisk AE-L/AF-L wigcza autofokus. Do ustawienia
autofokusa (AF) | ostrosci nie mozna uzy¢ spustu migawki.
f3: Odwroc pokretto sterow. Przycisk MENU =» # menu ustawien osobistych
Wybierz Tak, aby odwrdci¢ kierunek obrotéw pokretta sterowania. 30dwra¢ pokretto sterow-
f4: Puste gniazdo, blok. spustu Przycisk MENU =» 4 menu ustawieri osobistych

Wybranie Spust migawki dziata umozliwia wyzwalanie migawki, kiedy w aparacie nie ma
karty pamieci, a zdjecia nie beda zapisywane (beda wyswietlane na monitorze w trybie
pokazowym). Po wybraniu ustawienia Spust zablokowany spust migawki bedzie dziatat tylko
wtedy, gdy w aparacie bedzie znajdowac sie karta pamieci.

f5: Odwro¢ wskazniki Przycisk MENU => ¢ menu ustawier osobistych

Przy ustawieniu domysinym ==

50,09 0 00 = (+0-) wskazniki ekspozycji w wizjerze i na

ekranie Informacje sa wyswietlane z dodatnimi wartosciami po lewej stronie i ujemnymi
wartosciami po prawej stronie. Po wybraniu ustawieniamm g, = + 9 = « 1 o= (=0+) wartosci
=1 ujemne sa wy$wietlane po lewej stronie, a dodatnie po prawej.
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¥ Menu ustawien: ustawienia aparatu

Aby wyswietli¢ menu ustawien, nacisnij MENU i wybierz karte ¢ (menu ustawien).

MENU USTAWIEN - MENU USTAWIEN
nie karty pamieci == Formatowanie karty pamieci -
monitora 0 Jasnos¢ monitora
ormat 3 Format wysw. informacii
> 0 . informacii B stom. wyswietl informacii
Czy$¢ matryce
&/ podnoszenie lustra
Tryb wideo
2 HDMI
1
Przycisk MENU
Menu ustawien zawiera nastepujace opcje:
Opga Wartos¢domysina | @ Opga | Wartos¢domysina | 0
Formatowanie karty pamieci — 22 Strefa czasowaidata?
Jasnos¢ monitora 0 168 ‘ Czas letni Wytaczony 170
Format wysw. informadji Graficzny/czarny 168  Jezyk (Language) 2 — 171
Autom. wyswietl. informadji Wtaczony 170  Komentarz do zdjecia — 171
Czys¢ matryce Automatyczny obrét zdjec Whczony 172
Cayéé przy uruchom.Jwyl. (zys¢ przy uruchom. 210 Wzorzec do usuwania kurzu — 172
i wyt. GPS
Podnoszenie lustra ' — 212 [Autowyt. pomiaru ekspozydji Wha 174
Tryb wideo 2 — 170 [uzyj GPS, aby ust. zegar apar. Tak
HDMI Przesytanie Eye-Fi3 Whaczone 175
Rozdzielczo$¢ wyjsciowa Automatyczna 148 Wersja programu — 175
Sterow. urzadzeniem Wiaczone
Redukcja migotania 2 — 170

1 Niedostepna w przypadku niskiego poziomu natadowania akumulatora.
2 Ustawienie domysIne rozni sie w zaleznosci od kraju zakupu.
3 Dostepne tylko po wtozeniu zgodnej karty pamieci Eye-Fi ({10 175).

Uwaga: w zaleznosci od ustawien aparatu niektére pozycje moga byc¢ szare i niedostepne.
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168

Jasnos$c¢ monitora Przycisk MENU =» § menu ustawier’ |

Naciskaj A lub ¥, aby wybra¢ poziom jasnosci monitora. Wyzsze Jasnos¢ monitora
wartosci oznaczajg zwiekszenie jasnosci, a nizsze jej zmniejszenie.

Format wysw. informacji Przycisk MENU = § menu ustawieri |

Wybierz jeden z dwdch nastepujacych formatéw wyswietlania informacji ((1 5).

|B Automatyka programowa

74125 F5.6

[ 00 & 00 FESD i 00|62 00/rISD e
BUstaw (827]

Klasyczny ({0 169) Graficzny (11 5)

1 Wybierz format. Format wysw. informacii
Wyrodznij opcje i nacisnij p.

[ fIKlasyczny =)

[Grafiany ——— ® |

2 Wybierz kolor tfa. Format wysw. informacii
Wyréznij kolor tha i nacisnij @9. Wybieraj pomiedzy Kalor t
niebieskim, czarnym lub pomaranczowym (Klasyczny) = | —
albo zielonym, czarnym lub brazowym (Graficzny). =1 Carny

O Pomarariczowy [oK]




,Klasyczny” ekran jest przedstawiony ponizej.

19 ZP

Tryb fotografowania

&' automatyczny/

O 0golIny (btysk wytaczony) .... 26
Programy tematyczne.............. 30
Tryby P, S, AiMecooceee 61
Tryb efektéw specjalnych.....115

BE] 1kona pomocy ... 11,224
[E] Tryb lampy btyskowej .
[ Kompensacja btysku...
n Kompensacja ekspozycji.......... 70
m Ustawienie Picture Control......... 91
Jako$¢ zdjecia
] Wielkosc zdjecia..
] Balans bieli .
[ CzutoscisO...
m Tryb wyzwalania migawki.......... 35
m Tryb ustawiania ostrosci..... 39, 100
[EE] Tryb pola AF ..42,101
[ Pomiar ekspozydiji

125"

OURWN=O

_+-...

2526 27 28 2930 31

ﬁiﬂ'ﬂ

[EH Axtywna funkcja D-Lighting.....
[ Krok braketingu..........oovves
iVA Wskaznik manualnego sterowania
DEYSKIEM ooovvvveecerenrennisnnnnes 164
Wskaznik kompensacji mocy
btysku dla opcjonalnych lamp
btyskowych
m Wskaznik nanoszenia daty ...
H Wskaznik braketingu ...
Stopien braketingu ADL
m Czas otwarcia migawki.........

Wskaznik ekspozyCji....................
Wskaznik kompensacji

€KSPOZYCji.vvvvvrmmmurcesrrvsasinsannnee 71
Wskaznik postepu

braketingu ....c..eeeeeeeeseeceeennenens 90
Przystona (liczba

Przystony)....eeceesvsessannnne 64,65
Wskaznik automatycznego

doboru czutosci ISO........neee 155

m Wskaznik HDR....cccccccocrvvvvrerrrsinns 76

Wskaznik automatycznego
wyboru pola AF
Wskaznik sledzenia 3D

m Wskaznik potaczenia Eye-Fi..... 175

Wskaznik sygnatu
dzwiekowego..

m Wskaznik stanu akumulatora ..... 25

Wskazn|k potaczenia
z odbiornikiem GPS

Liczba pozostatych zdje¢
Wskaznik zapisu balansu bieli....85

Wskaznik trybu Capture........... 138
Wskaznik wielokrotnej
€KSPOZYCji crvvevrrrvevrrnsanceersrrsennnnnns 79

Obracanie aparatu

z ustawieniem aparatu.

Gdy aparat jest obrécony o 90°, informacje zdjeciowe obracaja sie zgodnie

’EAutomatyka Pprogramowa

169



170

Autom. wyswietl. informacji Przycisk MENU = § menu ustawieri

Jesli wybrano Wlaczony, ekran Informacje pojawi sie po wcisnieciu spustu migawki do
potowy; jesli podglad zdje¢ ([ 150) jest wytgczony, ekran zostanie réwniez wyswietlony zaraz
po zrobieniu zdjecia. Wybierz Wkaczony jesli czesto korzystasz z ekranu Informacje podczas
fotografowania. Jesli wybrano Wytaczony, ekran Informacje mozna réwniez wyswietla¢
poprzez nacisniecie przycisku &.

Tryb wideo Przycisk MENU = § menu ustawien

W przypadku podtaczania aparatu do telewizora lub magnetowidu przez ztgcze wideo, nalezy
sie upewni¢, ze tryb wideo wybrany w aparacie odpowiada standardowi wideo danego
urzadzenia (NTSC lub PAL).

Redukcja migotania Przycisk MENU = § menu ustawieri

Redukcja migotania i powstawania paséw podczas rejestracji w oswietleniu jarzeniowym lub
rteciowym w trakcie podgladu na zywo lub nagrywania filmu. Wybierz czestotliwos¢
dopasowang do czestotliwosci lokalnego zasilania pradem zmiennym.

Redukcja migotania

Jesli nie masz pewnosci co do czestotliwosci lokalnego zasilania, sprawdz obie opcje i wybierz dajaca
najlepsze rezultaty. Redukcja migotania moze nie da¢ oczekiwanych rezultatéw, jesli obiekt jest bardzo
jasny; w takim wypadku nalezy uzy¢ trybu A lub M i wybra¢ mniejszy otwoér przystony (wieksza liczbe
przystony) przed wybraniem podgladu na zywo.

Strefa czasowa i data Przycisk MENU = § menu ustawieri

Zmiana stref czasowych, ustawianie zegara aparatu, wybér formatu Strefa czasowa i data
daty oraz wiaczanie i wytaczanie czasu letniego. PUGcles .

Data i godzina
Format daty DIWY

7] Czas letni OFF

Madrid, Paris, Berlin
uTCH 15/04/2011 10:00:00

Opcja Opis
Wybdr strefy czasowej. Zegar w aparacie jest automatycznie przestawiany na godzine
w nowej strefie czasowe;j.
Datai godzina |Ustaw zegar w aparacie (1 19).
Formatdaty |Wybor kolejnosci w jakiej wyswietlane sg dzien, miesiac i rok.
Wiaczanie i wylaczanie czasu letniego. Zegar w aparacie zostaje automatycznie
Czas letni przesuniety o jedna godzine do przodu lub do tytu. Ustawienie domysine to
Wylaczony.

Strefa czasowa




Jezyk (Language)

Przycisk MENU =» ¥ menu ustawieri

Wybér jezyka menu i komunikatéw wyswietlanych w aparacie. Dostepne s3 nastepujace

opcje:

Opdja Opis Opdgja Opis Opgja Opis
Ceétina czeski Nederlands | niderlandzki o= |arabski
Dansk dunski Norsk norweski chinski

X (FER) :
Deutsch niemiecki Polski polski tradycyjny

. —— - . e chinski
Eng||~sh (;l.wg|els’k|k. :ortugtjes port.ui'alsh BT (1) Uproszczony
r 1

Espariol |szpans. i yccm.nm O,SYJ.S 453 japoniski
Francais francuski Suomi finski = 3 e
Indonesia |indonezyjski Svenska szwedzki == o.reéns :
Italiano wioski Tiirkce turecki melne tajski
Komentarz do zdjecia Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Pozwala dodawa¢ komentarze do rejestrowanych zdje¢. Komentarze mozna wyswietla¢ jako
metadane w programie ViewNX 2 (dotaczony) lub Capture NX 2 (dostepny osobno; 01 206).
Komentarz jest rowniez widoczny na trzeciej stronie wyswietlanych informacji o zdjeciu

(@127).

« Gotowe: zapisanie zmian i powrdt do menu ustawien.
» Wpisz komentarz: wpisz komentarz w sposéb opisany na stronie 96. Komentarze moga mie¢
dtugos¢ maksymalnie 36 znakéw.

« Dotacz komentarz: wybierz te opcje, aby dotagczac ten komentarz do
wszystkich nastepnych zdje¢. Dotacz komentarz mozna witaczaé

i wytgczad, wyrdzniajac opcje i naciskajac przycisk p.

Komentarz do zdiecia

Gotowe
Whisz komentarz

M Dotacz komentarz [©
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Automatyczny obroét zdjec Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Zdjecia zrobione, gdy wybrane jest ustawienie Wtaczony zawieraja informacje o orientacji
aparatu, co pozwala na ich automatyczne obracanie podczas odtwarzania lub wyswietlania
w programie ViewNX 2 lub Capture NX 2 (dostepny osobno; (1 206). Zapisywane sg
nastepujace informacje o orientacji aparatu:

=L g c©cd
d 0 f
© ) 0
00l =
Orientacja pozioma Aparat obrécony o 90° zgodnie Aparat obrécony o 90° przeciwnie

z ruchem wskazéwek zegara do ruchu wskazéwek zegara

Po wybraniu ustawienia Wytaczony orientacja aparatu nie jest zapisywana. Wybierz to
ustawienie podczas zdje¢ panoramicznych lub fotografowania z obiektywem skierowanym

w gore lub w dot.

ﬂ Automatyczny obrét zdjec

W trybie seryjnego wyzwalania migawki (10 35) orientacja aparatu zapisana dla pierwszego zdjecia ma
zastosowanie do wszystkich zdjec z tej samej serii, nawet jesli aparat zostanie obrécony podczas
fotografowania.

Obrét zdjec pionowych

Aby automatycznie obracac zdjecia ,pionowe” (orientacja pionowa) podczas odtwarzania, wybierz
ustawienie Wiaczony dla opcji Obroét zdjec pionowych w menu odtwarzania (22 150).

Wzorzec do usuwania kurzu Przycisk MENU = § menu ustawieri

Pozyskanie danych wzorcowych dla opcji usuwania kurzu w programie Capture NX 2
(dostepny osobno; aby uzyskac wiecej informaciji, patrz instrukcja programu Capture NX 2).

Opcja Wzorzec do usuwania kurzu jest dostepna tylko w przypadku, gdy do aparatu
podtaczony jest obiektyw z procesorem. Zalecane jest uzycie obiektywu z ogniskowa co
najmniej 50 mm. Jedli korzysta sie z obiektywu zmiennoogniskowego, nalezy ustawic¢
najdtuzsza ogniskowa.

1 Wybierz ustawienie startowe. Waorzec do usuwania kurzu
Wyréznij jedno z ponizszych ustawien i nacisnij
przycisk €. Aby wyjs¢ z tego menu bez zebrania ~ a
danych dla funkcji usuwania kurzu, nacisnij MENU. e T R T
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« Start: zostanie wyswietlony komunikat widoczny
z prawej strony, a w wizjerze bedzie widoczny
wskaznik ,rEF”.

o (zys¢ matryce, potem uruchom: wybranie tego
ustawienia powoduje oczyszczenie matrycy przed
rozpoczeciem zbierania danych. Po zakoriczonym
czyszczeniu zostanie wys$wietlony komunikat
widoczny z prawej strony, a w wizjerze widoczny
bedzie wskaznik ,rEF”".

Zr6b zdjecie jasnego, biatego,
atadkiego obiektu
umieszczonego 10 cm od

obiektywu.
Ostros¢ zostanie ustawiona
na nieskoriczonos¢.

m Czyszczenie przetwornika obrazu

Dane wzorca do usuwania kurzu zapisane przed przeprowadzeniu czyszczenia przetwornika
obrazu (matrycy) nie moga by¢ stosowane z fotografiami zrobionymi po przeprowadzeniu
czyszczenia przetwornika obrazu. Wybierz Czy$¢ matryce, potem uruchom, tylko jesli wzorzec
do usuwania kurzu nie bedzie uzywany z istniejgcymi fotografiami.

2 Wykadruj w wizjerze gtadki, bialy przedmiot.

Po ustawieniu obiektywu w odlegtosci okoto dziesieciu centymetréw od dobrze
oswietlonego, gtadkiego i biatego przedmiotu wykadruj ujecie tak, aby zaden inny
obiekt nie byt widoczny w wizjerze, i wci$nij do potowy spust migawki.

W trybie autofokusa ostros¢ zostanie automatycznie ustawiona na nieskornczonos¢;
w trybie recznego ustawiania ostrosci ustaw recznie ostros¢ na nieskoriczonos¢.

3 Zbierzdane poréwnawcze dla funkcji usuwania kurzu.

Nacisnij spust migawki do korica, aby zarejestrowac dane poréwnawcze dla funkgji
usuwania kurzu. Monitor wytacza sie po nacisnieciu spustu migawki. Zwré¢ uwage, ze
jesli obiekt jest stabo oswietlony, przeprowadzona zostanie redukcja szumoéw, co

wydtuzy czas rejestracji.

Jedli obiekt poréwnawczy jest zbyt jasny lub zbyt
ciemny, aparat moze nie by¢ w stanie uzyskac¢ dane
poréwnawcze dla funkcji usuwania kurzu i wyswietli
komunikat widoczny po prawej stronie. Wybierz
wowczas inny obiekt poréwnawczy i powtérz
procedure od kroku 1.

@ Ustawienia ekspozydii sa
wa
mieni je i sprobuj ponownie.

ﬂ Wzorzec do usuwania kurzu

Te same dane wzorcowe mozna stosowac do zdje¢ wykonanych za
pomoca réznych obiektywow i przy réznych ustawieniach
przystony. Zdje¢ wzorcowych nie mozna wyswietla¢ za pomoca
komputerowych programoéw do obrébki obrazu. Podczas
wyswietlania zdje¢ wzorcowych na aparacie wyswietlany jest wzor
kratki.

10005100  DSC_0013. NDF
15/04/2011 10:01:25

173



GPS Przycisk MENU =» ¥ menu ustawieri

Ta pozycja stuzy do regulowania ustawien opcjonalnych odbiornikéw GPS GP-1. Odbiornik
GP-1 mozna podiaczy¢ do gniazda akcesoridw aparatu (00 207) przy uzyciu kabla dotagczonego
do GP-1, co pozwala na zapisywanie informacji o biezagcym potozeniu geograficznym aparatu
podczas robienia zdje¢ (wylacz aparat przed podiaczeniem odbiornika GP-1; aby uzyskac
wiecej informacji, patrz instrukcja obstugi GP-1).

Menu GPS zawiera opcje wymienione ponizej.
o Autowyt. pomiaru ekspozydji: wybierz, czy pomiar ekspozycji ma wytaczac sie automatycznie,

gdy podfaczony jest odbiornik GP-1.

Opgja Opis
Pomiar ekspozycji wytacza sie automatycznie, jesli nie przeprowadzi sie zadnych czynnosci
przez czas wybrany dla ustawienia osobistego c2 (Czasy autowylaczania, (1 160; aby
Wiacz |zapewnic aparatowi do$¢ czasu na pozyskanie danych GPS, opéznienie wzrasta
maksymalnie do minuty po wtaczeniu pomiaru ekspozycji lub wtaczeniu aparatu). Pozwala
to zmniejszy¢ zuzycie energii akumulatora.
Wylacz | Pomiar ekspozycji nie wylacza sie, kiedy odbiornik GP-1 jest podtaczony.

« Potozenie: ta pozycja jest dostepna tylko przy podtagczonym GP-1, Polozene

przedstawia biezaca szerokosc i dtugos¢ geograficzna, wysokos¢

. . . . . . Szerokos¢ : N 35°36. 147’

i czas uniwersalny UTC zgodnie z informacjami z GP-1. s¢ : E13943. 490"

Wysokos¢ : 15m
Namiar kompasowy : 3
UTC : 15/04/2011 01:25:2

o Uyj GPS, aby ust. zegar apar.: wybierz Tak, aby zsynchronizowac zegar aparatu z czasem
przekazanym przez odbiornik GPS.

Czas uniwersalny UTC
Dane o czasie UTC dostarcza odbiornik GPS i sa one niezalezne od wskazan zegara w aparacie.

lkona

O stanie pofaczenia informuje ikona @H:

 [@H (nieruchoma): aparat nawiazat potaczenie z odbiornikiem GP-1. Informacje
o zdjeciu dla zdjec¢ zrobionych w czasie, gdy ta ikona jest wyswietlana,
zawieraja dodatkowa strone danych GPS ({0 128).

» [@H (migajaca): odbiornik GP-1 szuka sygnatu. Zdjecia zrobione, gdy ikona
miga, nie zawieraja danych GPS.

« Brakikony: aparat nie otrzymat nowych danych GPS z odbiornika GP-1 przez
co najmniej dwie sekundy. Zdjecia zrobione, gdy brak ikony B, nie zawieraja danych GPS.

2 00]E2 0.0/
(DUstaw

FF
(827]
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Przesytanie Eye-Fi PrzyciskMENU =» § menu ustawieri

Ta opcja jest wyswietlana tylko wtedy, gdy w aparacie znajduje sie karta Eye-Fi (dostepna
w sprzedazy). Wybierz Wlaczone, aby przesytac zdjecia do wybranego wczesniej miejsca.
Zwrd¢ uwage, ze zdjecia nie beda przesytane, jesli sita sygnatu jest niewystarczajaca.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych urzadzen bezprzewodowych
i wybierz Wytaczone w miejscach, gdzie uzywanie urzadzen bezprzewodowych jest
zabronione.

Kiedy wtozona jest karta Eye-Fi, o jej stanie informuje ikona na ekranie

Informacje:

* X: przesyfanie Eye-Fi wylaczone.

* %:przesytanie Eye-Fi wiaczone, ale nie ma zadnych zdje¢ do
przeslania. e 00/ 00

e % (nieruchoma): przesytanie Eye-Fi wiaczone; oczekiwanie na () DUstaw (827
rozpoczecie przesytania.

* % (animowana): przesytanie Eye-Fi wtgczone; trwa przesytanie danych.

o :Blad.

} Y125 F5.6

[% Karty Eye-Fi
Karty Eye-Fi moga emitowac sygnaty bezprzewodowe, kiedy wybrano Wytaczone. Jesli na monitorze
wyswietla sie ostrzezenie (1 224), wyfacz aparat i wyjmij karte.

Skorzystaj z instrukcji dostarczonej wraz z kartg Eye-Fi i kieruj wszelkie pytania do producenta. Aparat
moze by¢ uzywany do wigczania lub wytaczania kart Eye-Fi, jednak moze nie obstugiwac innych funkgji
Eye-Fi.

Obstugiwane karty Eye-Fi

Zgodnie ze stanem na styczen 2011 roku uzywane moga by¢ nastepujace karty: SD Eye-Fi o pojemnosci
2 GB z kategorii produktéw Share, SDHC Eye-Fi o pojemnosci 4 GB z kategorii produktéw Video Share

i SDHC o pojemnosci 8 GB z kategorii produktéw Pro X2. Niektére karty moga by¢ niedostepne

w niektdrych krajach lub regionach; aby uzyskac wiecej informacji, skontaktuj sie z producentem. Karty
Eye-Fi mozna uzywac jedynie w kraju, w ktérym zostaty zakupione. Dopilnuj, aby oprogramowanie
sprzetowe karty Eye-Fi zostato zaktualizowane do najnowszej wersji.

Wersja programu Przycisk MENU = § menu ustawieri

Wyswietlanie biezacej wersji oprogramowania sprzetowego aparatu.
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7 Menu retuszu: tworzenie wyretuszowanych
kopii

Aby wyswietli¢ menu retuszu, nacisnij MENU i wybierz karte [ (menu retuszu).

= MENU RETUSZU S MENU RETUSZU
o D-lighting T D-Lighting
2 Korekcia efektu czerw. oczu
/ Przycinanie
= Monochromatyczne
1= Efekty filtrow
) Balans koloréw

Naktadanie zdje¢
7 Przetwarzanie NEF (RAW)

Przycisk MENU

Opcje w menu retuszu stuza do tworzenia przycietych lub wyretuszowanych kopii istniejacych
zdjec i sa dostepne tylko wtedy, gdy do aparatu wiozona jest karta pamieci zawierajaca zdjecia.

Opgja m Opga m Opdgja m
Epy  D-Lighting 178 Przetwarzanie NEF (RAW) | 183 & Szkickolorowy 186
® Korekcja efektu czerw. 178 Cm  Zmien wielkos¢ 184 [l Korekgja ksztattu 187
oczu X Szybki retusz 185 @i Efekt miniatury 188
¥ Przycinanie 179 7a  Prostowanie 185 & Kolor selektywny 189
W Monochromatyazne 179 & Korekta dystorsji 185 [ Edytujfilm 111
Q  FEfektyfiltrow 180 BB Rybieoko 186 ., Bezposrednie 191
¢ Balans kolorow 181 "T¥ Kolorowy kontur 186 poréwnanie 2
[= Nakfadanie zdje¢ ' 181

1 Mozna wybra¢ jedynie poprzez nacisniecie przycisku MENU i wybranie karty 4.
2 Dostepna jedynie, gdy przycisk @ zostanie wcisniety w widoku petnoekranowym i wys$wietlane jest
retuszowane badz oryginalne zdjecie.

Retusz kopii

Z wyjatkiem opcji Naktadanie zdjec i Edytuj film > Wybierz poczatek/Wybierz koniec kazdy efekt
mozna zastosowac tylko raz (zwré¢ uwage, ze wielokrotna edycja moze prowadzi¢ do utraty
szczegbtdw). Opcje, ktdrych nie mozna zastosowac do biezgcego zdjecia, sa oznaczone na szaro

i niedostepne.

Jakosc zdjecia

Z wyjatkiem kopii utworzonych z uzyciem opcji Przycinanie, Naktadanie zdje¢, Przetwarzanie NEF
(RAW) oraz Zmien wielko$¢ kopie utworzone w oparciu o zdjecia JPEG majg taki sam rozmiar i jakos¢,
co oryginaty, podczas gdy kopie utworzone w oparciu o zdjecia NEF (RAW) sg zapisywane jako duze
zdjecia JPEG z jakoscia ,fine”. Datowniki dodane za pomoca ustawienia osobistego d5 (Nanies$ date;
11 163) moga jednakze zostac wyciete z kadru lub by¢ nieczytelne w zaleznosci od zastosowanych opgiji
retuszu.
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Tworzenie wyretuszowanych kopii

Aby utworzy¢ wyretuszowana kopie:

1 Wyswietl opcje retuszowania. = MENU RETUSZU
T . . R -Lightil Ef
Wyrdznij zadanga pozycje w menu retuszu i nacisnij p. e —
/ Przycinanie ¥
m
0

Monochromatyczne

LIl Balans kolorw

Naktadanie zdje¢
7 Przetwarzanie NEF (RAW)

2 Wybierz zdjecie.
Wyréznij zdjecie i nacisnij przycisk @9.
Retusz
Istnieje mozliwos¢, ze w aparacie nie bedzie mozna

wyswietli¢ lub wyretuszowac¢ zdje¢ utworzonych innymi
urzadzeniami.

3 Wybierz opcje retuszu.
Aby uzyskac wiecej informacji, przeczytaj rozdziat
poswiecony wybranej pozycji menu. Aby wyjs¢
z menu bez przeprowadzania retuszu, nacisnij
przycisk MENU.

Czas wylgczenia monitora

Monitor wylaczy sie, a menu zostanie zamknigte bez tworzenia wyretuszowanej kopii, jesli
Czynnosci nie zostang zaraz rozpoczete; w razie potrzeby czas opdznienia mozna wydtuzy¢,
wybierajac Dhugie dla ustawienia osobistego c2 (Czasy autowylaczania; (1 160).

4 utworz wyretuszowang kopie. —@—m
Naci$nij @), aby utworzy¢ wyretuszowana kopig. : =
Wyretuszowane kopie sg oznaczone ikong 4.

NORMAL

10005100 €SC_001
/. (£14328x3264

3.
15/04/2011 10:02: 27

2 R " .
Tworzenie wyretuszowanych kopii podczas odtwarzania
Wyretuszowane kopie mozna réwniez tworzy¢ podczas odtwarzania.

MENU RETUSZU
Epy Dighting

¥ Przycinanie
) [ Monochromatyczne <
Q Efekty filtrow

$o# Balans kolorow [oK]

? DAnuluj

(=Y

/LN
10005100  DSC_0001. JPG NORMAL
15/04/2011 10:02:27 £)4328x3264

Wyswietl zdjecie na pefnym Wyrdznij opcje i nacisnij Utwdrz wyretuszowang kopie.
ekranie i nacisnij €. przycisk €.
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D-Lighting Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Funkcja D-Lighting rozjasnia cienie, dzieki czemu idealnie nadaje sie do ciemnych fotografii
i zdjec zrobionych pod $wiatto.

Wybierz stopien korekty za pomoca przyciskéw A i V. Efekt retuszu D-Lighting
mozna zobaczy¢ na ekranie edycji. Nacisnij @), aby skopiowac zdjecie. Jr [ P‘r@
] 4 » L A
B

Normalna

DAnuluj E3700m ([Zapis

Korekcja efektu czerw. oczu Przycisk MENU = 4 menu retuszu

Ta opcja stuzy do korygowania efektu ,czerwonych oczu”
powodowanego dziataniem lampy btyskowej i jest dostepna tylko

w przypadku zdjec¢ zrobionych z uzyciem $wiatfa btyskowego. Podglad
fotografii wybranej do korekgji efektu czerwonych oczu jest
wyswietlany w sposéb przedstawiony po prawej stronie. Zatwierdz
wynik korekgji efektu czerwonych oczu i utwérz poprawiong kopie
zgodnie z opisem w ponizszej tabeli. Zwrd¢ uwage, ze korekcja efektu czerwonych oczu moze
nie zawsze dawac oczekiwane rezultaty i w rzadkich przypadkach moze zosta¢ zastosowana
do czesci zdjecia, ktérych nie dotyczy efekt czerwonych oczu; sprawdz doktadnie zdjecie na
podgladzie przed przejsciem dalej.

73 Przycisk lub .
Czynnos¢ pokreto Opis
Przyblizenie {

Nacisnij przycisk ®, aby przyblizy¢ zdjecie, lub

Korekcia efektu czerw. oczu;

przycisk 4, aby je oddali¢. Do wyswietlania
Oddalenie Q= niewidocznych obszaréw powiekszonego zdjecia

stuzy wybierak wielofunkcyjny. Aby szybko
> przewing¢ obraz do innego obszaru kadru,
innych przytrzymaj wybierak wielofunkcyjny wcisniety.

Wyswietlanie

fragmentéw Po naciénieciu przyciskéw zoom lub wybieraka
zdjecia wielofunkcyjnego wyswietla sie okno nawigacji
Anulowanie z aktualnie widocznym na ekranie, oznaczonym zétta ramka obszarem.
przyblizenia/ Naci$nij @), aby anulowa¢ przyblizenie/oddalenie.
oddalenia
Jesli aparat wykryje na wybranym zdjeciu efekt czerwonych oczu, zostanie
. " utworzona kopia tego zdjecia ze zredukowanym efektem. Jesli aparat nie
Tworzenie kopii () bedzi ; ; o :
edzie w stanie wykry¢ efektu czerwonych oczu, kopia nie zostanie

utworzona.




Przycinanie Przycisk MENU = 4 menu retuszu

Tworzenie przycietej kopii wybranego zdjecia. Wybrane zdjecie M38402560  Bi2 Aspekt
zostanie wyswietlone z wybranym kadrem pokazanym w kolorze
z6ttym; utwdrz przycieta kopie zgodnie z opisem w ponizszej tabeli.

N

] 5, (@Zapis

. Przycisk lub .
Czynnos¢ pokretto Opis
Zwiekszenie rozmiaru - . . , . L
przyciecia K Nacisnij przycisk ®, aby zwiekszy¢ rozmiar przyciecia.
Zmniejszenie rozmiaru - ’ S . Lo
= =
przyciecia Bl Nacisnij przycisk &=, aby zmniejszy¢ rozmiar przyciecia.

Zmiana wsPoiczynnlka Obracaj pokrettem sterowania, aby przetacza¢ pomiedzy
proporcji obszaru i ikami - . . 21116+
przyciecia KA | | wspotczynnikami proporcji-3:2,4:3,5:4,1:1i16:9.

Przesuniecie obszaru Za pomocg wybieraka wielofunkcyjnego przenies obszar
przyciecia przyciecia w inng czes¢ zdjecia.

Tworzenie kopii @ Zapisz biezacy obszar przyciecia jako osobny plik.

Przycinanie: jakos¢ i wielkos¢ zdjecia
Kopie utworzone ze zdje¢ NEF (RAW) lub NEF (RAW) + JPEG maja jakos$¢ JPEG
Lfine” ([0 47); przyciete kopie utworzone ze zdje¢ JPEG maja jakos¢ réwna
oryginatowi. Wielkos¢ kopii zmienia sie w zaleznosci od rozmiaru obszaru
przyciecia badz wspoétczynnika proporcji i jest wyswietlana w gérnym lewym
rogu ekranu przyciecia.

3:2 =Aspekt

~

N

] 5, (@BZapis

Wyswietlanie przycietych kopii

Powiekszenie w trybie odtwarzania moze nie by¢ dostepne w trakcie wyswietlania przycietych kopii.

Monoch romatyczne Przycisk MENU =» 4 menu retuszu
Utworzenie kopii zdje¢ z uzyciem opcji Czarno-biate, Monachromatyczne
Sepia lub Cyjanotypia (zdjecie monochromatyczne

niebiesko-biate).
= Sepia
Cyjanotypia

Wybranie ustawienia Sepia lub Cyjanotypia powoduje  Zwiekszenie

wyswietlenie podgladu wybranego zdjecia; naciskaj A, nasycenia
aby zwiekszy¢ nasycenie koloréw, lub ¥, aby je

zmniejszy¢. Naciskaj @9, aby utworzy¢ <1>

monochromatyczna kopie.

Zmnlejszeple Ciemn. €Jasniej (AZapis
nasycenia

(=Y
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Efekty filtrow

Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Mozna wybiera¢ sposréd nastepujacych efektdw filtra. Po dopasowaniu efektow filtra
w spos6b opisany ponizej nacisnij przycisk @, aby utworzy¢ kopie zdjecia.

Opgja Opis
Daje efekt uzyciafiltra Skylight, ktéry zmniejsza niebieskie —
Skylight zabarwienie zdjecia. Efekt uzycia filtra mozna zobaczy¢ na e
monitorze zgodnie z ilustracjg po prawej stronie.
Utworzenie kopii z zastosowaniem filtra ocieplajacego,
Ocieplenie ktéry nadaje kolorom ciepty, czerwony odcien. Efekt

uzycia filtra mozna zobaczy¢ na monitorze.

Wzmocnienie
czerwonego

Wzmocnienie
zielonego

[

180

Wzmocnienie
niebieskiego

Wzmocnienie czerwonego B

A

\

Wzmocnienie czerwieni (Wzmocnienie czerwonego),
zieleni (Wzmocnienie zielonego) lub btekitow
(Wzmocnienie niebieskiego). Nacisnij A, aby wzmocni¢
efekt, lub nacisnij ¥, aby go ostabic.

Cross Screen

Dodaj efekt promieni do zrodet Swiatta.

o Liczba ramion: wybierz cztery, szes¢ lub osiem.

« Intensywnos¢filtra: wybierz jasnos¢ zrodet swiatta
zmienionych filtrem.

« Katfiltra: wybierz kat obrotu ramion.

« Dhugosc ramion: wybierz dtugos¢ ramion.

o Potw.: wyswietl efekt filtra w sposdb widoczny po
prawej stronie. Naci$nij &, aby wyswietli¢ podglad
zdjecia na petnym ekranie.

« Zapis: utworz wyretuszowana kopie.

Cross Screen
Liczba ramion

DAnuluj E37Z00m EBOK

Zmiegkczenie

Zmiekczenie

W)
Dodanie efektu filtra zmiekczajacego. Naciskaj A lub 'V, il ‘ 4
aby wybra¢ intensywnosc filtra. o R
|_Normalna_|

DAnuluj E3700m [Zapis




Balans kolorow PrzyciskMENU =» 4 menu retuszu

Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego mozna utworzy¢ kopie zdjecia
ze zmodyfikowanym balansem koloréw w sposéb przedstawiony
ponizej. Efekt jest wyswietlany na monitorze wraz z histogramami
czerwieni, zieleni i niebieskiego ([ 125), przedstawiajac rozktad
tonalny kopii.

Wzrost nasycenia zieleni
Utworz wyretuszowanq kopie

Wzrost nasycenia niebieskiego Wzrost nasycenia bursztynowego

Wzrost nasycenia purpurowego

Przyblizanie/oddalanie (zoom)

Aby przyblizy¢ zdjecie wyswietlane aktualnie na monitorze, naciénij przycisk .
Histogram bedzie aktualizowany, tak aby pokazywac tylko dane dla czesci
zdjecia widocznej na monitorze. Kiedy zdjecie jest przyblizone, naciskaj
przycisk O (i), aby przetacza¢ pomiedzy balansem koloru a przyblizeniem.
Kiedy wybrany jest zoom, mozna przybliza¢ i oddala¢ zdjecia przyciskami ®

i ), i przewijac zdjecie wybierakiem wielofunkcyjnym.

Naktadanie ZdeC' Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Naktadanie zdjec taczy dwa istniejgce zdjecia NEF (RAW) w celu utworzenia jednego zdjecia,
ktdre zostanie zapisane oddzielnie od oryginatéw; rezultaty wykorzystania nieprzetworzonych
danych RAW z matrycy aparatu sa zauwazalnie lepsze niz rezultaty uzyskane w programie do
obrébki zdje¢. Nowe zdjecie zostaje zapisane z biezacymi ustawieniami wielkosci i jakosci;
przed natozeniem zdje¢, ustaw jakosc¢ i wielkos¢ zdje¢ (10 47, 49; dostepne s wszystkie opcje).
Aby utworzy¢ kopie w formacie NEF (RAW), wybierz jako$¢ zdjecia NEF (RAW).

1 Wybierz Naktadanie zdjec. Nakladanie zdee
Wyréznij Naktadanie zdje¢ w menu retuszu i naci$nij i1 42 Podlad
». Wyswietli sie okno dialogowe pokazane po prawej
stronie z wyréznionym zdjeciem Zdj. 1; nacisnij €®), -
aby wyswietli¢ liste zdjeé¢ NEF (RAW) utworzonych tym '
4 . oK ted

aparatem.
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2 Wybierz pierwsze zdjecie. Nakladanie zdee
Za pomocg wybieraka wielofunkcyjnego wyréznij -
pierwsze zdjecie do natozenia. Aby wyswietli¢
wyréznione zdjecie w widoku petnoekranowym,
nacisnij i przytrzymaj przycisk ®. Nacisnij @, aby
wybraé wyréznione zdjecie i powréci¢ do widoku
podgladu.

3 Wybierz drugie zdjecie.
Wybrane zdjecie zostanie wyswietlone jako Zdj. 1. Wyrdznij Zdj. 2 i nacisnij @),
a nastepnie wybierz drugie zdjecie zgodnie z opisem w kroku 2.

4 Dostosuj wzmocnienie. Nakladanie zdee
Wyr6znij Zdj. 1 lub Zdj. 2 i ustaw optymalng . 2.2 Podslad
ekspozycje dla natozenia zdje¢, naciskajac A lub ¥ ‘
w celu wybrania wartosci wzmocnienia z zakresu od
0,1 do 2,0. Powtérz dla drugiego zdjecia. Domysina
wartos¢ to 1,0; wybierz 0,5, aby uzyska¢ potowe i SYzoom @Whierz
wzmochnienia lub 2,0, aby je podwoic. Efekty
wzmocnienia sa widoczne w kolumnie Podglad.

5 Wyswietl podglad natozonych zdjec. Nakladane zdie¢
Nacisnij « lub P>, aby umiesci¢ kursor w kolumnie
Podglad, i naciskaj A lub ¥, aby wyr6zni¢ Natéz. J 8 I
Nacisnij @), aby uzyska¢ podglad natozenia zgodnie = A
zilustracja po prawej stronie (aby zapisac efekt
natozenia zdje¢ bez wyswietlania podgladu, wybierz S Tanis

Zapis). Aby powrdci¢ do kroku 4 i wybra¢ nowe zdjecia lub zmieni¢ wzmocnienie,
nacisnij przycisk Q&4

6 Zapisz rezultaty naktadania zdje¢.
Podczas wyswietlania podgladu nacisnij @), aby
zapisac fotografie powstata w wyniku natozenia zdjec.
Po natozeniu na siebie zdje¢ wynikowa fotografia
zostanie wyswietlona na monitorze w widoku
petnoekranowym.

10005100  DSC_0013. JPG NORMAL
15/04/2011 10:20:11 (£14928x3264

ﬂ Nakladanie zdje¢

Zdjecie utworzone przez funkcje naktadania zdje¢ zawiera takie same informacje o zdjeciu (wigcznie

z datg zapisu, pomiarem ekspozycji, czasem otwarcia migawki, przystona, trybem fotografowania,

kompensacja ekspozycji, ogniskowa i orientacja zdjecia) oraz wartosci balansu bieli i funkcji Picture
_@1 Control, co zdjecie wybrane jako Zdj. 1.
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Przetwarzanie NEF (RAW) Przycisk MENU = 4 menu retuszu

Tworzenie kopii zdje¢ NEF (RAW) w formacie JPEG.

1 Wybierz Przetwarzanie NEF (RAW). & MENURETUSZU
Wyré6znij Przetwarzanie NEF (RAW) w menu retuszu o E;ﬁ'f;;'::wu —
i nacisnij P, aby wyswietli¢ okno dialogowe wyboru Praycinanie
., . . . ., Monochromatyczne
zdjec zawierajace liste tylko zdje¢ NEF (RAW) 5 Efetfitrow
Balans kolord
utworzonych tym aparatem. Nalaiaig
®
2 WybierZ Zdjecie. Przetwarzanie NEF (RAW)
Wyréznij zdjecie (aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie 10005100
w widoku petnoekranowym, nacisnij i przytrzymaj

przycisk R). Naciénij @, aby wybra¢ wyréznione

zdjecie i przejs¢ do nastepnego kroku.

- 12]
©3700m EBOK

3 Dostosuj ustawienia opcji Przetwarzanie NEF (RAW).
Dostosuj ustawienia przedstawione ponizej. Przestrzen barw (1 153) jest ustawiona na
wartosc¢ aktualnie wybrang w trybie fotografowania. Zwré¢ uwage, ze balans bieli nie
jest dostepny dla zdje¢ utworzonych za pomoca opcji tworzenia wielokrotnej ekspozycji
lub opcji naktadania zdje¢, a kompensacje ekspozycji mozna ustawic tylko na warto$¢ od

-2do+2EV.
Przetwarzanie NEF (RAW)
Jakos¢ zdjecia — Jakos¢ zdjecia (101 47)
— Wielkos¢ zdjecia (10 49)
— Balans bieli (10 81)

— Kompensacja ekspozycji (-0 70)
— Ustawienie Picture Control (12 91)
— Red. szumdw — wys. czut. (0 154)
— D-Lighting ([0 178)

DAnuluj E3Z00om EIOK

4 Skopiuj zdjecie.
Wyr6znij WYKONAJ i nacisnij @, aby utworzyc¢ kopie
wybranego zdjecia w formacie JPEG. Wynikowa
fotografia zostanie wyswietlona na monitorze
w widoku petnoekranowym. Aby wyjs¢ z menu bez

10005100  €SC_0013. JPG NORMAL

skopiowania zdjecia, nacisnij przycisk MENU. <~ 12/04/2010 100220 szt

(=Y
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Zmien wielkos¢ Przycisk MENU = 4 menu retuszu

Utwoérz mate kopie wybranych zdjec.

1 Wybierz Zmien wielkos¢. - MENU RETUSZU
Aby zmieni¢ wielko$¢ wybranych zdje¢, wyswietl ¢/> “
menu, naciskajac MENU, a nastepnie wybierz Zmien Prostowane

. sz Korekta dystorsii
wielko$¢ w menu retuszu. =] Rybie oko
) Kolorowy kontur
Szkic kolorowy
7 Korekcia ksztattu

BaQEonn

2 Wybierz wielkosé. Zmieri wielkos¢
Wyrdznij Wybierz wielkos$¢ i nacisnij .

Wybierz zdjecie

il
Wybierz wielkos¢ 25M

?

Wyswietla sie opcje pokazane po prawe;j stronie; Zmieti wielkos¢
wyréznij opcje i naciénij @. Wibierz wielkose
2.5m 1920x1280; 2.5 min

O 320¢ 216;01 min

3 WybierZ Zdjecia. Imien wielkos¢
Wyrdznij Wybierz zdjecie i nacisnij b
(Wobierzzee |

=l

Wybierz wielkos¢ 25m

Wyréznij zdjecia za pomoca wybieraka Zmien wielkoi¢
wielofunkcyjnego i naci$nij przycisk &, aby je wybra¢ e
lub cofna¢ wyboér (aby wyswietli¢ wyrdznione zdjecie
na petnym ekranie, naci$nij i przytrzymaj przycisk R).
Wybrane zdjecia sg oznaczone ikonga Cmi. Nacisnij @ po 3
dokonaniu wyboru. EEBUst._@¥Zoom GBOK

4 Zachowaj kopie o zmienionym rozmiarze.
Zostanie wysSwietlona prosba o potwierdzenie. Utworzyeé kopie o innym
Wyr6znij Tak i nacisnij €9, aby zapisa¢ kopie B
o zmienionej wielkosci.

Tak (oK)
[T
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Wyswietlanie kopii 0 zmienionym rozmiarze

Powiekszenie w trybie odtwarzania moze nie by¢ dostepne w trakcie wyswietlania kopii 0 zmienionym
rozmiarze.

Jakosc zdjecia

Kopie utworzone ze zdje¢ NEF (RAW) lub NEF (RAW) + JPEG maja jakos¢ JPEG ,fine” ([0 47); przyciete
kopie utworzone ze zdje¢ JPEG maja jakos¢ réwna oryginatowi.

Szybki retusz Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Utworzenie kopii ze zwiekszonym nasyceniem i kontrastem. W razie Szybki retusz

potrzeby funkcja D-Lighting jest stosowana do rozjasnienia obiektow ; [
ciemnych lub oéwietlonych od tytu. Lo o
[ Nomana |

Wybierz stopien korekty za pomoca przyciskow A i V. Efekt retuszu
mozna zobaczy¢ na ekranie edycji. Nacisnij @), aby skopiowac zdjecie.

DAnuluj E3700m [Zapis

Prostowanie Przycisk MENU = 4 menu retuszu
Utworzenie wyprostowanej kopii wybranego zdjecia. Naciskaj P>, aby ""/\I
obracac zdjecie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara o maksymalnie o A >
piec stopni w krokach co 0,25 stopnia, lub naciskaj 4, aby obraca¢ go (0) ) @1
w przeciwnym kierunku (podglad efektu mozna uzyskac na ekranie =
edycji; zwrd¢ uwage, ze krawedzie zdjecia zostang przyciete w celu @zap

uzyskania kwadratowej kopii). Nacisnij @), aby skopiowac zdjecie, lub
nacisnij =], aby przejs¢ do odtwarzania bez tworzenia kopii.

Korekta dystorsji Przycisk MENU =» 4 menu retuszu |

Utworzenie kopii ze zmniejszonymi dystorsjami (znieksztatceniami)
peryferyjnymi. Wybierz Automatyczna, aby pozwoli¢ aparatowi
automatycznie skorygowac dystorsje, a nastepnie dokonaj korekty
wybierakiem wielofunkcyjnym lub wybierz Manualna, aby zmniejszy¢
dystorsje recznie (zwrd¢ uwage, ze opcja Automatyczna nie jest
dostepna dla zdje¢ zrobionych za pomoca automatycznej korekty
dystorsji; patrz strona 153). Nacisnij P, aby zmniejszy¢ dystorsje beczkowata, lub 4, aby
zmniejszy¢ dystorsje poduszkowata (podglad efektu mozna uzyskac na ekranie edycji; zwrdé
uwage, ze im wiekszy zastosowany stopien korekty dystorsji, tym wieksza cze$¢ krawedzi jest
obcinana). Nacisnij @), aby skopiowac zdjecie, lub nacisnij ], aby przejs¢ do odtwarzania bez
tworzenia kopii.

Automatyczna IS

ﬂ Automatyczna
Opcja Automatyczna jest dostepna tylko dla zdje¢ zrobionych obiektywami typu G i D (z wyjatkiem
obiektywoéw PC, obiektywow typu ,rybie oko” i niektérych innych obiektywdw). Nie gwarantujemy
uzyskania oczekiwanych rezultatéw przy uzyciu innych obiektywow.
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Rybie oko PrzyciskMENU =» = menu retuszu

Tworzenie kopii zdje¢ wygladajacych na zrobione obiektywem typu
,Tybie oko”. Nacisnij P>, aby zwiekszy¢ ten efekt (to rowniez zwieksza
obszar na krawedziach obrazu, jaki zostanie obciety) lub nacisnij 4, aby
go zmniejszy¢. Podglad efektu retuszu mozna zobaczy¢ na ekranie
edygji. Nacisnij @), aby skopiowac zdjecie, lub nacisnij [, aby przejs¢
do odtwarzania bez tworzenia kopii.

Kolorowy kontur Przycisk MENU = = menu retuszu

Utworz kopie fotografii zawierajacej kontury obiektéw jako podstawy
do namalowania obrazu. Podglad efektu retuszu mozna zobaczy¢ na
ekranie edycji. Nacisnij €, aby skopiowa¢ zdjecie.

g " "‘ DAnuluj (RZapis
Przed
Szkic kolorowy Przycisk MENU =» 4 menu retuszu
Utworz kopie zdjecia przypominajaca szkic wykonany kolorowymi Stkic kolorowy

otéwkami. Naciskaj A lub ¥, aby wyrézni¢ Zywosé lub Kontury, po
czym naciskaj < lub P>, aby zmieni¢ wartos$¢. Zywosé mozna zwiekszac,
aby wzmacniac nasycenie koloréw, a takze zmniejsza¢, aby uzyska¢ _
efekt wyblaktych, monochromatycznych barw. Wybranie grubszych
konturéw zwieksza nasycenie koloréw. Podglad rezultatéw mozna
zobaczy¢ na ekranie edycji. Nacisnij @, aby skopiowac zdjecie, lub
nacisnij =], aby przejs¢ do odtwarzania bez tworzenia kopii.

DAnuluj E3700m ([Zapis




Korekcja ksztattu Przycisk MENU =» A menu retuszu |

Utwdrz kopie, ktora redukuje efekt perspektywy w przypadku zdjecia
wysokiego obiektu, ktére zrobiono u jego podstawy. Uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego, aby ustawic perspektywe (zwrd¢ uwage, ze wieksze
wartosci korekgji ksztattu powoduja wieksze obciecie krawedzi).
Podglad rezultatéw mozna zobaczy¢ na ekranie edycji. Naci$nij @), aby
skopiowac zdjecie, lub nacisnij ], aby przejs¢ do odtwarzania bez
tworzenia kopii.

JAnuluj
([ Zapisl

ad
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Efekt miniatury

Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Utworz kopie wygladajaca jak zdjecie dioramy. Dziata najlepiej ze zdjeciami zrobionymi
z wysokiego punktu obserwacyjnego.

Czynnos¢ Przycisk Opis
Wybierz - - . -
= =

orientacje Bl Nacisnij 3, aby wybrac orientacje obszaru, ktory jest ostry.

Jesli zdjecie jest wyswietlone w orientacji poziomej,
naciskaj A lub ¥, aby wybrac potozenie ramki

wyznaczajacej obszar kopii, ktéry bedzie ostry.

Wybierz

potozenie
Jesli zdjecie jest wyswietlane w orientacji pionowej

([1172), naciskaj « lub P, aby wybrac potozenie
ramki wyznaczajacej obszar kopii, ktory bedzie ostry.
EAnuluj EPotw. ([3Zapis
Jesli obszar efektu jest wyswietlony w orientacji poziomej, naciskaj < lub P>,
. aby wybra¢ wysokos¢.

Wybierz

wielkos¢ o ) - . o S
Jesli obszar efektu jest wySwietlony w orientacji pionowej, naciskaj A lub 'V,
aby wybrac szerokosc¢.

Podglad kopii ®  |Wyswietl podglad kopii.
Anulowanie [>] |Przejdz do widoku petnoekranowego bez tworzenia kopii.
Tworzenie . .
kopii @® | Utworz kopie.
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Kolor selektywny Przycisk MENU => - menu retuszu

Utworz kopie, na ktérej tylko wybrane odcienie beda przedstawione w kolorze.

1 Wybierz Kolor selektywny. MENU RETUSZU
Efekt miniatury

Kolor selektywny

Wyréznij Kolor selektywny w menu retuszu i nacisnij

», aby wyswietli¢ okno dialogowe wyboru zdjecia. EdAUfim

ORI

2 Wybierz Zdjecie. Kolor selektywny
Wyréznij zdjecie (aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie 10005100 |
w widoku petnoekranowym, nacisnij i przytrzymaj - -
przycisk ®). Naciénij @, aby wybrac¢ wyréznione zdjecie -Z :
5 =6

i przejs¢ do nastepnego kroku.
E3Z00om EROK

3 Wybierz kolor. Wybrany kolor
Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego umies¢
kursor na obiekcie i nacisnij 0= (&%), aby wybra¢
kolor tego obiektu jako kolor, ktéry pozostanie na
ostatecznej kopii (aparat moze mie¢ trudnosci
z wykrywaniem nienasyconych koloréw, dlatego
wybierz kolor nasycony). Aby przyblizy¢ zdjecie — ] Resetui 6~ @ravis

w celu dokfadniejszego wybrania koloru, naciénij Przycisk om (it
{. Naci$nij )8, aby oddali¢ zdjecie.

4 Wyréznij palete barw. Paleta barw
Obracaj pokrettem sterowania, aby wyréznic palete
barw dla wybranego koloru.

Resetuj @Wpr. [Zapis

189



190

5 Wybierz palete barw.
Naciskaj A lub ¥, aby zwieksza¢ lub zmniejszac zakres
zblizonych odcieni, ktére zostang zawarte na gotowym
zdjeciu lub filmie. Wybierz wartos¢ od 1 do 7; zwré¢
uwage, ze wyzsze warto$ci moga obejmowac odcienie
innych kolorow. Podglad efektu retuszu mozna
zobaczy¢ na ekranie edycji.

6 Wybierz wiecej koloréw.

Aby wybrac¢ wiecej koloréw, obracaj pokrettem
sterowania w celu wyrdznienia kolejnej z trzech
kolorowych kratek na gérze ekranu i powtérz kroki od
3 do 5, co pozwoli wybra¢ inny kolor. Powtérz te
czynnosci dla trzeciego koloru w razie potrzeby. Aby L
cofnac wybor wyrdznionego koloru, nacisnij 1, lub tez nacisnij i przytrzymaj @, aby
usung¢ wszystkie kolory.

7 Zapisz zmodyfikowanga kopie.

Naci$nij @, aby skopiowa¢ zdjecie.

10005100 €SC_001 JP(:‘\ NORMAL
15/04/2011 10:02:2 (£14328x3264



Bezposrednie poréwnanie

Poréwnanie wyretuszowanych kopii z oryginalnymi zdjeciami. Opcja ta jest dostepna jedynie,
jesli przycisk @ zostanie wcisniety w celu wyswietlenia menu retuszu, kiedy kopia lub oryginat

odtwarzany jest w widoku petnoekranowym.

1 Wybierz zdjecie.
W widoku petnoekranowym wybierz wyretuszowang
kopie (oznaczong ikona ) lub zdjecie, ktére zostato
wyretuszowane, i nacisnij @.

10005100  €SC_0013. JPG NORMAL
15/04/2011 10:02:27 (£14328x3264

2 Wybierz Bezposrednie poréwnanie.
Wyréznij Bezposrednie poréwnanie w menu retuszu
i naci$nij @.

MENU RETUSZU
T Kolorowy kontur
B Szkic kolorowy
[ Korekia ksztattu
&4 Efekt miniatury

'm0 Bezposrednie porownanie (I3
® S@Anuluj

3 Poréwnaj kopie z oryginatem.
Zdjecie zrédtowe jest wyswietlane po lewej stronie,
wyretuszowana kopia po prawej, a na gérze znajduje
sie lista opcji uzytych do utworzenia kopii. Naciskaj «
lub P>, aby przetacza¢ pomiedzy zdjeciem zrédtowym
a wyretuszowang kopig. Aby wyswietli¢ wyréznione
zdjecie w widoku petnoekranowym, naci$nij
i przytrzymaj przycisk K. Jesli kopia zostata utworzona
z dwéch zdjec zrédtowych przy uzyciu funkgji
Naktadanie zdje¢, nacisnij A lub ¥, aby wyswietli¢
drugie zdjecie zrodtowe. Jesli dla biezacego zdjecia

Opgje uzyte do
utworzenia kopii

&3Przen. ©Zoon|| DZak

Zdjecie  Wyretuszo-

Zrédtowe  wana kopia

Zzrédtowego istnieje wiele kopii, naciskaj A lub ¥, aby wyswietli¢ inne kopie. Aby przejs¢
do trybu odtwarzania, naci$nij przycisk [>] lub nacisnij @), aby powréci¢ do odtwarzania

i wyswietli¢ wyréznione zdjecie.

ﬂ Bezposrednie poréwnania

Zdjecie zrodtowe nie zostanie wyswietlone, jesli kopia zostata utworzona w oparciu o zdjecie, ktére
w miedzyczasie zostato usuniete lub byto chronione w momencie tworzenia kopii ((1 132).

(=Y
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Ostatnie ustawienia/£ Moje menu

Aby wyswietli¢ menu ostatnich ustawien, nacisnij MENU i wybierz karte & (ostatnie ustawienia).

OSTATNIE USTAWIENIA

Przycisk MENU

Menu ostatnich ustawien zawiera liste dwudziestu ostatnio uzytych
ustawien z pozycjami, od ktérych uzycia uptyneto najmniej czasu na
gorze listy. Za pomoca przyciskdw A lub ¥ wyrdznij opcje i nacisnij b,
aby ja wybrac.

Wielko:

Usuwanie pozycji z menu ostatnich ustawien

Aby usuna¢ pozycje z menu ostatnich ustawien, wyrdznij ja i nacisnij przycisk
@. Wyswietli sie okno dialogowe potwierdzenia; nacisnij @ ponownie, aby
usuna¢ wybrana pozycje.

Moje menu

OSTATNIE USTAWIENIA
Jakos¢ zdiecia FINE

diecia

Ustawienia czutosci ISO ==
' Red. szumow - wys. czut. HIGH
Wybierz zaktadke a

OSTATNIE USTAWIENIA
Jakos¢ zdjeci FINE
Wielkos¢ zdjecia
Ustawienia czutosci ISO ==
Red. szumow - wys. czut. HIGH
Wybierz zaktadke a

Aby uzyskac dostep do spersonalizowanego menu, ktére sktada sie zmaksymalnie dwudziestu
opcji wybranych z menu odtwarzania, fotografowania, ustawien osobistych i ustawien,
wybierz £ Moje menu dla £] Ostatnie ustawienia > Wybierz zaktadke.

1 Wybierz Wybierz zakladke.
Wyswietl menu ostatnich ustawien (El), wyrdznij
Wybierz zaktadke i nacisnij p.

OSTATNIE USTAWIENIA
Jakos¢ zdiecia FINE
Wielkos¢ zdjecia
Ustawienia czutosci ISO i
' Red. szumow - wys. czut. HIGH

Ll Wybierz zakdadke [E]
1]

2 Wybierz £ Moje menu.
Wyro6znij £ Moje menu i nacisnij @. Nazwa
menu zmieni sie z,,OSTATNIE USTAWIENIA” na
»,MOJE MENU".

Wybierz zaktadke

] &l Ostatnie ustawienia

?

Aby ponownie wyswietli¢ ostatnie ustawienia, wybierz ] Ostatnie ustawienia dla £ Moje

menu > Wybierz zaktadke.
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Il Dodawanie opdji do Mojego menu

1

Wybierz Dodaj elementy.
W Moim menu (&) wyréznij Dodaj elementy
i nacisnij p.

A -<N\(B [

MOJE MENU
Jakos¢ zdiecia
Ustawienia czutosci ISO
jienia filmu
3 0dwro¢ pokretto sterow.
Usuri elementy
Sortuj elementy

7 Wybierz zaktadke

Wybierz menu.
Wyréznij nazwe menu zawierajacego opcje, ktéra
chcesz dodad, i nacisnij p.

Dodaj elementy

Menu odtwarzania
Menu fotografowania
Menu ustaw. osobistych
Menu ustawieri

Menu retuszu

Wybierz pozycje menu.
Wyro6znij zadang pozycje menu i nacisnij €.

Dodaj elementy
Menu fotografowania
N Reset. menu fotografowania
Folder zapisu
v Jakos¢ zdiecia
Balans bieli
Ustaw funkcie Picture Control
Dopasui f- Picture Control

Ustaw nowa pozycje na liscie.

Za pomocg przyciskéw A i ¥ przesun nowg
pozycje w gore lub w dét listy Moje menu.
Nacisnij @), aby doda¢ nowa pozycje.

Wybierz pozycie

Jakos¢ zdiecia FINE
Ustawienia czutosci ISO

Ustawienia filmu

13 0dwro¢ pokretto sterow.

&Przen. @IOK

Dodaj wiecej pozycji.

Pozycje wyswietlane aktualnie na liscie Moje
menu s3 wyréznione znacznikiem wyboru. Nie
mozna wybieraé pozycji oznaczonych ikona N.
Powtarzaj kroki od 1 do 4, aby wybra¢ dodatkowe
pozycje.

Dodaj elementy
Menu fotografowania
N Reset. menu fotografowania
Folder zapisu
v lakos¢ zdiecia
v Wielkos¢ zdiecia
Balans bieli
Ustaw funkcie Picture Control

Dopasui f. Picture Control (3
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Il Usuwanie opgji z Mojego menu

1 Wybierz Usun elementy.
W Moim menu () wyrdznij Usun elementy i nacisnij p>.

2 Wybierz pozycje menu. Usu eementy
Wyrdznij odpowiednie pozycje i nacisnij przycisk L ——
i A ~ A O Jakosc¢ zdjecia
| ab){ je wybrac lub cofna¢ wybér. Wybrane —
pozycje sa 0znaczone symbolem wyboru. O Ustawienia filmu

E o 13 0dwroc pokretto sterow.

3 Wybierz Gotowe. Usuri elementy
Wyréznij Gotowe i naciénij €. Zostanie ~ é.zdj.“ia X
wyswietlona prosba o potwierdzenie. O Jakos¢ zdiecia

O Ustawienia czutosci ISO
O Ustawienia filmu
® o 13 Odwroc pokretto sterow.

4 usun wybrane elementy.
Nacisnij @), aby usuna¢ wybrane pozycje.

@ Usunac wybrany element?
(@Tak

(EDAnuluj

Usuwanie pozycji z Mojego menu
Aby usuna¢ pozycje wyrdzniong aktualnie w Moim menu, nacisnij przycisk @. Wyswietli sie okno
dialogowe potwierdzenia; nacisnij @ ponownie, aby usuna¢ wybranga pozycje z Mojego menu.
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Wl Zmiana kolejnosci opcji w Moim menu

1

Wybierz Sortuj elementy.

W Moim menu () wyrdznij Sortuj elementy i nacisnij p.

2

Wybierz pozycje menu.
Wyrdznij pozycje, ktérg chcesz przesunag,
a nastepnie nacisnij przycisk €.

Sortuj elementy

Jakos¢ zdiecia FINE
Ustawienia czutosci ISO

Ustawienia filmu

13 Odwroc pokretto sterow.  OFF

(BWybierz elementy

Ustaw pozycje na liscie.

Za pomoca przyciskéw A i ¥ przesun nowg
pozycje w gére lub w dét listy Moje menu

i naci$nij @. Powtarzaj kroki 2 i 3, aby zmieni¢
potozenie kolejnych pozyciji.

Sortuj elementy

Jakos¢ zdiecia FINE

Ustawienia czutosci ISO
Ustawienia filmu
30dwro¢ pokretto sterow.  OFF

&Przen. @IOK

Przejdz do Moje menu.
Nacis$nij przycisk MENU, aby powréci¢ do Mojego
menu.

MOJE MENU
etto sterow. OFF

Sortuj elementy
\ tadke
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Uwagi techniczne

Przeczytaj ten rozdziat w celu uzyskania informacji na temat kompatybilnych akcesoriow,
czyszczenia oraz przechowywania aparatu, a takze tego co robic¢ w razie pojawienia sie
komunikatu o bfedzie lub napotkania probleméw podczas uzywania aparatu.

Zgodne obiektywy
Zgodne obiektywy z procesorem

Ten aparat obstuguje autofokus tylko w potaczeniu z obiektywami AF-1i AF-S z procesorem.
Nazwy obiektywdw AF-S zaczynaja sie na AF-S, a obiektywdw AF-I na AF-l. Autofokus nie jest

obstugiwany z innymi obiektywami AF. Ponizsza tabela przedstawia funkcje dostepne
w potaczeniu ze zgodnymi obiektywami podczas fotografowania przez wizjer:

Ustawienia aparatu Ostros¢ Tryb Pomiar ekspozydji

MF (ze wskaznikiem )]

Obiektywy/akcesoria AF | ustawienia ostrosci) | MF | M Inne tryby 3D | Kolor | &3
AF-S, AF-I NIKKOR' (4 v vV v v v | — v?
Innego typu G lub D AF NIKKOR! — v v v v v | — |v?
Seria NIKKOR PC-E — v? v v v3 vi — |v3
PC Micro 85 mm f/2,8D* — v? vV v — V| — |v¥
Telekonwerter AF-S/AF-I5 v v viv v v — | v?
angizzziig%/gy NIKKOR AF (opr6cz obiektywéw do | v viv v | v |
Al-P NIKKOR — v viv v — | v [ v

1 Uzywaj obiektywéw AF-S lub AF-1, aby maksymalnie wykorzysta¢ mozliwosci aparatu. Redukcja drgan (VR)
obstugiwana z obiektywami VR.

2 Pomiar punktowy w wybranym polu AF (20 68).

3 Nie mozna stosowac podczas przesuwania lub pochylania.

4 Przesuniecie i/lub pochylenie obiektywu, a takze ustawienie otworu przystony innego niz maksymalny moze

powodowac nieprawidtowe dziatanie systeméw pomiaru $wiatta i sterowania btyskiem.

Wymagany obiektyw AF-S lub AF-I.

6 Przy maksymalnym efektywnym otworze przystony f/5,6 lub wiekszym.

w

7 Kiedy obiektywy AF 80-200 mm f/2,8, AF 35-70 mm f/2,8, AF 28-85 mm f/3,5-4,5 (Nowy) lub AF 28-85 mm f/3,5-4,5

zostang ustawione na minimalng odlegto$¢ zdjeciowa (maksymalne przyblizenie), wskaznik ostrosci moze by¢
wyswietlany, gdy obraz na matdéwce w wizjerze nie jest ostry. Ustawiaj ostros¢ recznie do momentu uzyskania
ostrego obrazu na matéwce.

8 Przy maksymalnym otworze przystony /5,6 lub wigkszym.

[% obiektywy IX NIKKOR
Nie mozna uzywac obiektywéw IX NIKKOR.
Jasnosc obiektywu

Liczba przystony (oznaczana za pomoca litery ,f*) podana w nazwie obiektywu to jego maksymalny
otwor przystony.




Identyfikacja obiektywow z procesorem i obiektywéw typu G i D
Obiektyw z procesorem mozna rozpoznac po obecnosci stykdw procesora, natomiast obiektywy typu G
i D po literze widniejacej na tubusie obiektywu. Obiektywy typu G nie maja pierscienia przystony.

Styki procesora Pierscieri przystony
| »

Obiektyw z procesore Obiektyw typu G Obiektyw typu D
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Zgodne obiektywy bez procesora

Obiektywow bez procesora mozna uzywac tylko wtedy, gdy aparat pracuje w trybie M.
Wybranie innego trybu powoduje zablokowanie spustu migawki. Przystone nalezy requlowac
recznie za pomoca pierscienia przystony obiektywu, a uktadu pomiaru ekspozycji aparatu,
sterowania btyskiem i-TTL i innych funkcji wymagajacych obiektywu z procesorem nie mozna
uzywac. Nie mozna uzywac niektérych obiektywdw bez procesora; patrz “Niezgodne akcesoria
i obiektywy bez procesora” ponizej.

Ustawienia aparatu Ostros¢ Tryb elrs:)':;;:ji
MF (ze wskaznikiem

Obiektywy/akcesoria AF | ustawienia ostrosci) | MF | M Inne tryby 86,0
Obiektywy Al-, Al-zmodyfikowane NIKKOR lub Nikon serii E | — v v | v? — —
Medyczny NIKKOR 120 mm f/4 — v v | v — —
Reflex NIKKOR — v | v? — —
PC NIKKOR — v v | v? — —
Telekonwerter typu Al- — v? v | v? — —
Mieszek do makrofotografii PB-66 — v v | v? — —
Pierscienie posrednie (seria PK-11A, 12 lub 13; PN-11) — v v | v? — —

Vb WN =

Przy maksymalnym otworze przystony /5,6 lub wigkszym.

Nie mozna uzywac wskaznika ekspozycji.

Moze by¢ uzyte przy czasie otwarcia migawki dtuzszym o krok lub wiecej niz czas synchronizacji btysku.
Nie mozna stosowac podczas przesuwania lub pochylania.

Przy maksymalnym efektywnym otworze przystony /5,6 lub wiekszym.

Mocowac w orientacji pionowej (po zamocowaniu mozna uzywac w orientacji poziomej).

m Niezgodne akcesoria i obiektywy bez procesora
Ponizszych akcesoriéw i obiektywdw bez procesora nie mozna uzywac w potaczeniu z aparatem D5100:

Telekonwerter AF TC-16AS

Obiektywy bez mechanizmu Al

Obiektywy wymagajace piersicienia do ustawiania ostrosci (400 mm f/4,5; 600 mm f/5,6; 800 mm f/8;
1200 mm f/11)

Obiektywy typu ,rybie oko” (6 mm /5,6; 7,5 mm f/5,6; 8 mm f/8, OP 10 mm f/5,6)

2,1cmf/4

Pierscien posredni K2

180-600 mm f/8 ED (o numerach seryjnych 174041-174180)

360-1200 mm f/11 ED (o numerach seryjnych 174031-174127)

200-600 mm f/9,5 (o numerach seryjnych 280001-300490)

Obiektywy AF do aparatu F3AF (AF 80 mm f/2,8; AF 200 mm f/3,5 ED, telekonwerter AF TC-16)
PC 28 mm f/4 (0 numerze seryjnym 180900 lub wcze$niejszym)

PC 35 mm f/2,8 (0 numerach seryjnych 851001-906200)

PC 35 mm f/3,5 (starego typu)

Reflex 1000 mm f/6,3 (starego typu)

Reflex 1000 mm /11 (o numerach seryjnych 142361-143000)

Reflex 2000 mm f/11 (o numerach seryjnych 200111-200310)
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ﬂ Wbudowana lampa btyskowa

Wbudowanej lampy btyskowej mozna uzywac z obiektywami o dtugosci ogniskowej mieszczacej sie
w zakresie 18-300 mm, ale w niektérych przypadkach lampa btyskowa moze nie by¢ w stanie catkowicie
oswietli¢ fotografowanego obiektu przy pewnych odlegtosciach lub dtugosciach ogniskowej z powodu
cienia rzucanego przez obiektyw, natomiast obiektywy zastaniajace fotografowanej osobie widok diody
redukujacej efekt czerwonych oczu moga utrudnia¢ redukcje efektu czerwonych oczu. Nalezy zdjac
ostone przeciwstoneczna obiektywu, aby nie rzucata cienia. Lampa btyskowa ma minimalny zasieg

0,6 m i nie moze by¢ uzywana do zblizerh makro za pomoca obiektywéw makro o zmiennej ogniskowej.
W przypadku uzycia ponizszych obiektywow lampa btyskowa moze nie oswietli¢ catego obiektu, jesli
bedzie on znajdowac sie w odlegtosci mniejszej niz podany zasieg minimalny:

Obiektyw Pozycja zoomu Minimalna odlegtos¢ bez winietowania
NIKKOR AF-S DX 10-24 mm f/3,5-4,5G ED 24 mm 25m
Nikkor AF-S DX 12-24 mm f/4G IF-ED Zoom 24 mm 1.0m
NIKKOR AF-S 16-35 mm f/4G ED VR 35mm 1,5m
NIKKOR AF-S DX 16-85 mm f/3,5-5,6G ED VR 24-85 mm Bez winietowania
Nikkor AF-S 17-35 mm £/2,8D IF-ED Zoom 28 mm 1om
35mm Bez winietowania
28 mm 1.5m
Nikkor AF-S DX 17-55 mm f/2,8G IF-ED Zoom 35mm 1,0m
45-55 mm Bez winietowania
Nikkor AF 18-35 mm f/3,5- 4,5D IF-ED Zoom 24 mm 1om
28-35mm Bez winietowania
Nikkor AF-S DX 18-70 mm f/3,5-4,5G IF-ED Zoom 18 mm 1om
24-70 mm Bez winietowania
NIKKOR AF-S DX 18-105 mm f/3,5-5,6G ED VR 18 mm 30m
24 mm 1,0m
Nikkor AF-S DX 18-135 mm f/3,5-5,6G IF-ED Zoom 18 mm 20m
24-135mm Bez winietowania
Zoom Nikkor AF-S DX VR 18-200 mm f/3,5-5,6G IF-ED, 24 mm 1,0m
NIKKOR AF-S DX 18-200 mm f/3,5-5,6G ED VR Il 35-200 mm Bez winietowania
24 mm 25m
AF Zoom-Nikkor 20-35 mm f/2,8D IF 28 mm 1,0m
35mm Bez winietowania
NIKKOR AF-S 24 mm f/1,4G ED 24 mm 1.0m
NIKKOR AF-S 24-70 mm /2,8G ED 35 mm lom
50-70 mm Bez winietowania
24 1,0
Nikkor AF-S VR 24-120 mm f/3,5-5,6G IF-ED Zoom mm Som_
28-120 mm Bez winietowania
NIKKOR AF-S 24-120 mm f/4G ED VR 24 mm 1,5m
Nikkor AF-S 28-70 mm f/2,8D IF-ED Zoom 35 mm lsm
50-70 mm Bez winietowania
NIKKOR AF-S 28-300 mm /3,5-5,6G ED VR 28 mm lom
35mm 1,0m




Obiektyw Pozycja zoomu Minimalna odlegtos¢ bez winietowania
250 2,5
Nikkor AF-S VR 200-400 mm /4G IF-ED Zoom mm m
350 mm 20m
200 mm 50m
NIKKOR AF-S 200-400 mm /4G ED VR 250 mm 29m
300 mm 25m
350-400 mm Bez winietowania
NIKKOR PC-E 24 mm f/3,5ED" 24 mm 30m

* Kiedy nie jest przesuniety ani pochylony.

W przypadku obiektywu NIKKOR AF-S 14-24 mm f/2,8G ED lampa btyskowa moze nie oswietli¢ catego
obiektu przy kazdej odlegtosci.

m Wspomaganie autofokusa

Wspomaganie autofokusa (dioda wspomagajaca) jest niedostepne z nastepujacymi obiektywami:

* NIKKOR AF-S 14-24 mm f/2,8G ED o Nikkor AF-S 80-200 mm f/2,8D IF-ED Zoom
NIKKOR AF-S 28-300 mm f/3,5-5,6G ED VR Nikkor AF-S VR 200 mm f/2G IF-ED

NIKKOR AF-S DX 55-300 mm f/4,5-5,6G ED VR NIKKOR AF-S 200 mm f/2GED VRII

Nikkor AF-S VR 70-200 mm f/2,8G IF-ED Zoom Nikkor AF-S VR 200-400 mm f/4G IF-ED Zoom
NIKKOR AF-S 70-200 mm f/2,8G ED VRII AF-S NIKKOR 200-400 mm f/4AGED VR Il

W odlegtosci ponizej T m nastepujace obiektywy moga zastania¢ diode wspomagajaca AF i utrudniac
prace uktadu autofokusa przy stabym oswietleniu:

» NIKKOR AF-S 16-35 mm f/4G ED VR o Nikkor AF-S VR 24-120 mm f/3,5-5,6G IF-ED

Nikkor AF-S 17-35 mm f/2,8D IF-ED Zoom
Nikkor AF-S DX 17-55 mm /2,8G IF-ED Zoom
NIKKOR AF-S DX 18-105 mm f/3,5-5,6G ED VR
Nikkor AF-S DX VR 18-200 mm f/3,5-5,6G IF-ED
Zoom

NIKKOR AF-S DX 18-200 mm f/3,5-5,6G ED VRl

Zoom

NIKKOR AF-S 24-120 mm f/4G ED VR
Nikkor AF-S 28-70 mm f/2,8D IF-ED Zoom
NIKKOR AF-S 35 mm f/1,4G

NIKKOR AF-S 85 mm f/1,4G

AF-S VR Micro-Nikkor 105 mm f/2,8G IF-ED

o NIKKOR AF-S 24-70 mm f/2,8G ED

Obliczanie kata widzenia

Rozmiar kadru w aparacie petnoklatkowym (matoobrazkowym 35 mm) wynosi 36 x 24 mm. Natomiast
rozmiar kadru w aparacie D5100 wynosi okoto 23,6 X 15,6 mm, co oznacza, ze przekatna kadru w D5100 jest
okoto 1,5 razy krétsza od przekatnej petnej klatki matoobrazkowej (35 mm). Aby obliczy¢ przyblizong
efektywna ogniskowa dla obiektywu zatozonego do aparatu Nikon D5100, pomno6z ja przez wspdtczynnik
okoto 1,5.

Rozmiar zdjecia (format 35 mm)
(36 x 24 mm)

Obiektyw Przekqtna obrazu

Rozmiar zdjecia (D5100)
(okofo 23,6 x 15,6 mm)

Eadll

Kqt widzenia (format 35 mm)

Kqt widzenia (D5100)
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Opcjonalne lampy blyskowe (Speedlight)

Aparat obstuguje kreatywny system oswietlenia firmy Nikon (CLS) i moze by¢ uzywany

z lampami btyskowymi kompatybilnymi z systemem CLS. Zewnetrzne lampy btyskowe moga
by¢ zamontowane bezposrednio na sanki mocujace w sposéb opisany ponizej. Sanki
mocujace sa wyposazone w blokade zabezpieczajaca dla lamp btyskowych z bolcem
blokujacym, np. SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 i SB-400.

1 Zdejmij pokrywke sanek mocujacych.

2 Zamontuj lampe btyskowa na sankach.
W celu uzyskania szczegétowych informacji skorzystaj z instrukgcji

obstugi dostarczonej wraz zlampa btyskowa. Wbudowana lampa
btyskowa nie bedzie wyzwalana, jesli zamontowano opcjonalng
lampe btyskowa.

Adapter z gniazdem synchronizacyjnym AS-15

Kiedy adapter z gniazdem synchronizacyjnym AS-15 (dostepny osobno) jest zamocowany na sankach
mocujacych aparatu, przy uzyciu kabla synchronizacyjnego mozna podtaczac akcesoria do lamp
btyskowych.

ﬂ Uzywaj tylko akcesoriow do lamp btyskowych firmy Nikon

Uzywaj tylko lamp blyskowych firmy Nikon. Napiecia ujemne lub napiecia powyzej 250 V przytozone do
styku w sankach mocujacych moga nie tylko uniemozliwi¢ normalne dziatanie, ale takze uszkodzi¢
obwody synchronizacji aparatu lub lampy. Przed uzyciem lampy btyskowej firmy Nikon, ktérej nie
wymieniono w tej sekgji, nalezy uzyska¢ dodatkowe informacje w autoryzowanym serwisie firmy Nikon.




Kreatywny system oswietlenia firmy Nikon (CLS)

Zaawansowany kreatywny system oswietlenia (ang. Creative Lighting System - CLS) oferuje
lepsza komunikacje pomiedzy aparatem a zgodnymi lampami btyskowymi, zapewniajac
lepsze wyniki fotografowania z lampg btyskowa.

Il Lampy blyskowe zgodne z kreatywnym systemem oswietlenia (CLS)

Aparatu mozna uzywac z ponizszymi lampami btyskowymi, ktére sg zgodne z kreatywnym
systemem oswietlenia (CLS):

« SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-400 i SB-R200:

Lampa biyskowa
Wiasciwos¢ SB-900' SB-800 SB-700 SB-600 SB-400 SB-R2002
Liczba 150 100 34 38 28 30 21 10
przewodnia 3 | 150 200 48 53 39 42 30 14
1 Jeslifiltr barwny jest przymocowany do SB-900, kiedy wybrano ustawienie AUTO lub % (lampa btyskowa) dla

balansu bieli, aparat automatycznie wykryje filtr i odpowiednio dostosuje balans bieli.
2 Sterowane zdalnie za pomoca opcjonalnej lampy SB-900, SB-800, SB-700 lub bezprzewodowego sterownika
btysku SU-800.

3 m, 20 °C, SB-900, SB-800, SB-700 i SB-600 przy pozycji palnika lampy 35 mm; SB-900 i SB-700 ze standardowym
oswietleniem.

« Bezprzewodowy sterownik btysku SU-800: po zamontowaniu na aparacie zgodnym z kreatywnym
systemem oswietlenia (CLS) sterownik SU-800 moze stuzy¢ do sterowania zdalnymi
lampami btyskowymi SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 lub SB-R200 w maksymalnie trzech
grupach. Sam sterownik SU-800 nie ma lampy btyskowej.

Liczba przewodnia

Aby obliczy¢ zasieg lampy przy petnej mocy btysku, nalezy podzieli¢ liczbe przewodnig przez wartos¢
przystony. Na przyktad przy ISO 100 lampa SB-800 ma liczbe przewodnig 38 m (pozycja palnika lampy
35 mm); jej zasieg przy przystonie f/5,6 wynosi 38+5,6, czyli okoto 6,8 metra. Na kazde podwojenie
czutosci ISO pomndz liczbe przewodnig przez pierwiastek z dwdch (okoto 1,4).
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Ponizsze funkcje dostepne sg z lampami btyskowymi zgodnymi z systemem CLS:

Lampa blyskowa Z y bezpr dowy system oswietlenia
Lampa gtéwna/sterownik Zdalna lampa
SB-900 SB-900 SB-900 | SB-700

Tryb btysku/funkca SB-800 | SB-700 | SB-600 | SB-400 | SB-800 | SB-700 | SU-800 ' | SB-800 | SB-600 | SB-R200

HTIL IZréwnowaiony btysk \Zuypetniathy i-TTLdla v 2 Vi vt v v v v v v
ustrzanek cyfrowych

AA  |Tryb automatyki przystony v’ — — — v — v v — —
A |Automatyka bez TTL v’ — — — v — — v — —
GN |Manualny priorytet odlegtosci v — — — — — — — —
M |Tryb manualny v v v v’ v — v v v v
RPT |Blysk stroboskopowy v v — — v v v v v —
Wspomaganie AF dla wielopolowego AF v | — v | — | v | — v — | =1 =
Inf ie 0 temp barwowej btysku v v v v v v — — — —
REAR |Synchronizacja na tylng kurtynke migawki v (%4 (4 v v v v v (4 v
© Redukda efektu czerwonych oczu v v (4 v v v — — — —
Zoom palnika 4 v v — 4 v — — — —

Przedstawione opcje moga by¢ uzywane tylko wtedy, gdy do sterowania lampami btyskowymi zdalnymi uzywa sie
sterownika SU-800. Sam sterownik SU-800 nie ma lampy btyskowej.

Wymagany obiektyw z procesorem.

Standardowy tryb i-TTL dla lustrzanek cyfrowych jest uzywany w przypadku pomiaru punktowego lub gdy zostanie
ustawiony w lampie btyskowej.

Standardowy tryb i-TTL dla lustrzanek cyfrowych jest uzywany w przypadku pomiaru punktowego.

Tryb ustawiony w lampie btyskowej.

Automatyka przystony (AA) jest uzywana niezaleznie od trybu ustawionego w lampie btyskowe;j.

Moze by¢ wybrany w aparacie.

w N

NO b

Il Inne lampy blyskowe
Ponizszych lamp btyskowych mozna uzywac¢ w trybach automatycznych bez sterowania TTL
i w trybie manualnym.

Lampa blyskowa | sB-80DX, SB-28DX, SB-28, $B-30, $B-272, SB-22, SB-22, | SB-23,5B-293,5B-2183,
Tryb lampy biyskowej SB-26, SB-25, SB-24 SB-50DX’ SB-20, SB-16B, SB-15 SB-2953
A Automatyka bez TTL v — v —
M Tryb manualny v v v v
@l Blysk stroboskopowy v — — —
Synchronizacja na tyln.
REAR krlrtynke migjawki:y ? v v v v

1 Wybierztryb P, S, Alub M, zt6z wbudowang lampe btyskowa i uzywaj tylko zewnetrznej lampy btyskowej.

2 Automatycznie ustawiany jest tryb TTL i spust migawki zostaje zablokowany. W lampie btyskowej nalezy ustawic tryb
A (automatyka bez TTL).

3 Autofokus jest dostepny tylko z obiektywami Nikkor Micro AF-S VR 105 mm f/2,8G IF-ED i Nikkor Micro AF-S 60 mm
f/2,8G ED.

4 Dostepne, gdy aparatu uzywa sie do wyboru trybu lampy btyskowej.



ﬂ Uwagi dotyczace opcjonalnych lamp btyskowych

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukgji obstugi lampy btyskowej. Jesli lampa btyskowa
obstuguje kreatywny system oswietlenia firmy Nikon, nalezy zapoznac sie z informacjami zawartymi
w sekgji o lustrzankach cyfrowych zgodnych z systemem CLS. Aparat D5100 nie zostat uwzgledniony
w kategorii ,Lustrzanki cyfrowe” w instrukcjach obstugi lamp SB-80DX, SB-28DX i SB-50DX.

Jesli zewnetrzna lampa btyskowa jest przymocowana w trybach fotografowania innych niz ®, i #,
lampa bedzie btyskac przy kazdym zdjeciu, nawet w trybach, w ktérych nie mozna uzywaé wbudowanej
lampy btyskowej. Zwré¢ uwage, ze gdy dziata funkcja HDR, nie mozna korzysta¢ z zewnetrznych lamp
btyskowych.

Sterowania btyskiem i-TTL mozna uzywac z czutoscia ISO z zakresu od 100 do 6400. Przy wartosciach
wyzszych niz 6400 pozadane rezultaty moga nie zostac osiagniete przy niektdérych ustawieniach
przystony. Miganie wskaznika gotowosci lampy przez okoto trzy sekundy po zrobieniu zdjecia oznacza,
ze lampa wyemitowata btysk o petnej mocy i zdjecie moze by¢ niedoswietlone.

Uzycie przewoddw synchronizacyjnych z serii SC, modele 17, 28 lub 29 podczas fotografowania zlampa
umieszczong poza aparatem, moze nie zapewni¢ poprawnej ekspozycji w trybie i-TTL. Zaleca sie
wybranie pomiaru punktowego w celu zastosowania standardowego trybu sterowania btyskiem i-TTL.
Nalezy wowczas zrobi¢ zdjecie probne i oceni¢ efekty na monitorze.

W trybie i-TTL nalezy uzywac odbtysnika lub dostarczonej wraz z nim nasadki rozpraszajacej. Nie nalezy
korzystac z innych nasadek, np. dyfuzoréw, poniewaz moze to skutkowac btedna ekspozycja.

Jedli elementy sterujace na zewnetrznej lampie btyskowej SB-900, SB-800, SB-700 lub SB-600, lub
bezprzewodowym sterowniku btysku SU-800 s3 uzywane do ustawiania kompensacji btysku, na ekranie
Informacje pojawi sie .

Lampy SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 i SB-400 zapewniaja redukcje efektu czerwonych oczu,
jednoczesnie lampy SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 i SU-800 zapewniaja o$wietlenie wspomagajace AF
z nastepujacymi ograniczeniami:

» S$B-900: oswietlenie wspomagajace AF jest dostepne dla

wszystkich pél AF; jednakze w przypadku obiektywoéw -

AF 17-135 mm, autofokus jest dostepny tylko dla pol AF . .

ki h j ie. ! i

pokazanych po prawej stronie 17-105 mm 106-135 mm
« SB-800, SB-600i SU-800: dla obiektywow AF 24-105 mm,

wspomaganie AF jest dostepne tylko dla p6l AF pokazanych :

po prawej stronie. . N

24-34mm 35-105mm

» SB-700: oswietlenie wspomagajace AF jest dostepne dla

wszystkich pdl AF; jednakze w przypadku obiektywéw .

AF 24-135 mm, autofokus jest dostepny tylko dla p6l AF

pokazanych po prawe;j stronie. 24-135mm




Inne akcesoria

W czasie redagowania tej instrukcji do aparatu D5100 byty dostepne ponizsze akcesoria.

Irodta
zasilania

Akumulator jonowo-litowy EN-EL14 ((00 14-15): dodatkowe akumulatory EN-EL14 mozna
zakupi¢ u lokalnych sprzedawcéw detalicznych oraz autoryzowanych serwisach firmy
Nikon.

tadowarka MH-24 (0 14): stuzy do fadowania akumulatoréw EN-EL14.

Uacze zasilania EP-5A, zasilacz sieciowy EH-5b: Te akcesoria stuzg do zasilania aparatu przez dtugi
okres (mozna réwniez uzywac zasilaczy sieciowych EH-5a i EH-5). Ztacze zasilania EP-5A
jest potrzebne do podtaczenia aparatu do EH-5b, EH-5a lub EH-5; szczegétowe informacje
podano na stronie 208.

Filtry

Filtry przeznaczone do efektow specjalnych moga zaktécaé prace autofokusa lub
wskaznika ustawienia ostrosci.

Do aparatu D5100 nie mozna stosowac liniowych filtréw polaryzacyjnych. Zamiast tego
nalezy stosowac kotowe filtry polaryzacyjne C-PL lub C-PL II.

Zalecamy stosowanie filtrow neutralnych (NC) do ochrony obiektywu.

Nie zaleca sie stosowania filtru w sytuacji, gdy fotografowany obiekt znajduje sie na tle
jasnego swiatta lub gdy kadr zawiera jasne zrédto $wiatfa, poniewaz moze to spowodowaé
powstanie refleksu.

W wypadku filtréw o wspdtczynniku wydtuzenia ekspozycji (wspotczynniku filtra)
wigkszym niz 1 x (Y44, Y48, Y52, 056, R60, X0, X1, C-PL, ND2S, ND4, ND4S, ND8, ND8S,
ND400, A2, A12, B2, B8, B12) zaleca sig korzystanie z pomiaru centralnego. Szczegétowe
informacje na ten temat zawiera instrukcja obstugi filtra.

Akcesoria do
okularu
wizjera

Szkta korekcyjne wizjera DK-20C: dostepne s3 szkta o dioptrazu -5, -4, -3,-2,0,+0,5, +1,
+2i+3 m, gdy pokretto regulacji dioptrazu aparatu jest w potozeniu neutralnym

(-1 m™"). Nalezy ich uzywac tylko wtedy, gdy nie mozna osiagna¢ odpowiedniej ostrosci za
pomoca wbudowanego pokretta regulacji dioptrazu (-1,7 do +0,7 m~'). Przetestuj szkta
korekcyjne wizjera przed zakupem, aby upewnic sig, ze mozesz dzieki nim ustawi¢ ostros¢.
Gumowej muszli ocznej nie mozna uzywac w potaczeniu ze szklami korekcyjnymi wizjera.

« Okular powiekszajacy DG-2: okular DG-2 powieksza scene wyswietlang w centrum wizjera, co

zapewnia precyzyjniejsze ustawienie ostrosci. Wymagany jest adapter do okularu
(dostepny osobno).

Adapter do okularu DK-22: adaptera DK-22 uzywa sie do podtaczania okularu powiekszajacego
DG-2.

Lupa katowa DR-6: lupe DR-6 zaktada sie na okular wizjera pod katem prostym, co umozliwia
patrzenie na obraz w wizjerze pod katem prostym w stosunku do obiektywu (np. z géry,
kiedy aparat jest w ustawieniu do fotografowania poziomo).

Oprogramo-
wanie

Capture NX 2: kompletny pakiet oprogramowania do edycji zdje¢ oferujacy funkcje, takie jak
regulacja balansu bieli i punkty kontroli barw.

Camera Control Pro 2: stuzy do zdalnego sterowania aparatem z komputera i zapisywania
zdjec bezposrednio na dysku twardym komputera.

Uwaga: nalezy uzywac najnowszych wersji programéw firmy Nikon. Wigkszo$¢ z nich
udostepnia funkcje automatycznej aktualizacji, przeprowadzanej gdy komputer jest
potaczony z Internetem. Odwiedz strony internetowe podane na stronie xv, aby uzyskac
najnowsze informacje o obstugiwanych systemach operacyjnych.

Pokrywka
bagnetu
korpusu

Pokrywki bagnetu BF-1B i BF-1A: pokrywka bagnetu korpusu chroni lustro, ekran wizjera i filtr
dolnoprzepustowy przed kurzem, gdy obiektyw nie jest zamocowany do aparatu.




Bezprzewodowy pilot zdalnego wyzwalania ML-L3 ((0 37): ML-L3 jest zasilany baterig 3 V CR2025.

Akcesoria do
zdalnego
sterowania

Dociskajac zatrzask komory baterii w prawo (D), wiéz paznokie¢ w szczeline i otwérz komore
baterii (@). Dopilnuj, aby bieguny baterii byty utozone poprawnie (@).
Mikrofony Mikrofon stereo ME-1 (0 109)

Aparat D5100 jest wyposazony w gniazdo akcesoriow do
przewodow zdalnego sterowania MC-DC2 ({1 66) i odbiornikéw GPS GP-1
(1 174), ktére podiacza sie dopasowujac oznaczenie 4 na
zfgczu do P> obok gniazda akcesoriéw (zamknij pokrywke
gniazda, kiedy go nie uzywasz).

Akcesoria

podiaczane
do gniazda
akcesoriow

Zatwierdzone karty pamieci

Nastepujace karty pamieci SD zostaty przetestowane i zatwierdzone do uzytku z aparatem
D5100. Do nagrywania filméw zalecamy stosowanie kart o predkosci zapisu klasy 6 lub
wyzszej. W przypadku uzycia kart o mniejszej predkosci zapisu, nagrywanie moze sie nagle
zakonczy¢.

Karty pamieci SD Karty pamigci SDHC 2 Karty pamieci SDXC3
Sanil).lsk 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
Toshiba
Panasonic 1GB 2GB' 4GB,6GB,8GB, 12GB, 16 GB, 24 GB, 32 GB | 48 GB, 64 GB
Lexar Media ! 4GB, 8GB
Platinum Il 4GB,8GB, 16 GB,32GB —
Professional 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB

1 Sprawdz, czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktérych uzywana bedzie karta, obstuguja karty o pojemnosci 2 GB.
2 Sprawdz, czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktérych uzywana bedzie karta, obstuguja SDHC. Aparat obstuguje
UHS-1.
3 Sprawdz, czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktérych uzywana bedzie karta, obstuguja - -
S S

SDXC. Aparat obstuguje UHS-1.
XC XC 1

Inne karty nie zostaty przetestowane. Wiecej szczegétowych informacji na temat powyzszych
kart mozna uzyskac od ich producentéw.



Podlaczanie ztacza zasilania i zasilacza sieciowego

Wytacz aparat przed podtaczeniem opcjonalnego ztacza zasilania i zasilacza sieciowego.

1 Przygotuj aparat.
Otwérz pokrywe komory akumulatora (D) i ostone ztacza
zasilania (®).

2 wioz zlacze zasilania EP-5A.
W1t6z ztacze w pozycji przedstawionej na ilustracji, uzywajac go
tak, by pomaranczowy zatrzask akumulatora byt stale z jednej
strony. Zatrzask blokuje ztacze zasilania w poprawnym potozeniu
po wtozeniu ztacza do konca.

3 Zamknij pokrywe komory akumulatora.
Umies¢ przewdd ztacza zasilania tak, aby przechodzit przez otwoér
zlgcza zasilania i zamknij pokrywe komory akumulatora.

4 Podtacz zasilacz sieciowy
Podtacz kabel zasilajacy zasilacza sieciowego do gniazda pradu zmiennego zasilacza
(®), a nastepnie podtacz kabel zasilajacy EP-5A do gniazda pradu statego (®). lkona -@&
jest wyswietlana na monitorze, gdy aparat jest zasilany za pomoca zasilacza sieciowego
i zlacza zasilania.




Konserwacja aparatu

Zapis danych

Jesli aparat nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy wyjac z niego akumulator, zatozy¢

ostone monitora, zatozy¢ na akumulator pokrywke stykéw i schowaé go w chtodnym i suchym

miejscu. Aby zapobiec powstawaniu ple$ni, aparat nalezy przechowywac w suchym i dobrze

wentylowanym miejscu. Aparatu nie nalezy przechowywac¢ w obecnosci srodkéw przeciw

molom zawierajacych naftaline lub kamfore ani w nastepujacych miejscach:

» stabo wentylowanych lub wilgotnych (wilgotnos¢ wzgledna przekracza 60 %),

« sasiadujacych z urzadzeniami wytwarzajacymi silne pole magnetyczne, na przyktad
odbiornikami telewizyjnymi lub radiowymi,

» narazonych na dziatanie temperatury powyzej +50 °C lub ponizej -10 °C.

Czyszczenie

Kurz i pytki nalezy usuna¢ gruszka, a nastepnie delikatnie wytrze¢ aparat miekka, sucha
szmatka. Jezeli aparat byt uzywany na plazy lub nad morzem, nalezy usuna¢ ewentualny

Korpus aparatu  piasek lub s6l szmatka zwilzong w wodzie destylowanej, a nastepnie dobrze wysuszy¢
aparat. Wazne: kurz lub inne ciata obce wewnqtrz aparatu mogq spowodowac uszkodzenie
nieobjete gwarancjq.

Te szklane elementy fatwo ulegaja uszkodzeniom. Kurz i pytki nalezy usuwac gruszka.

W przypadku stosowania strumienia powietrza w aerozolu zbiornik nalezy trzymac
pionowo, aby zapobiec wyptywaniu cieczy. Aby usunac¢ slady palcéw i inne plamy, nalezy
nanie$¢ na miekka szmatke niewielkg ilo$¢ srodka do czyszczenia obiektywoéw i ostroznie
wyczyscic szkto.

Obiektyw,
lustro i wizjer

Kurz i pytki nalezy usuwac gruszka. Aby usunac slady palcéw i inne plamy, powierzchnie
monitora nalezy wytrze¢ delikatnie migkka szmatka lub ircha. Nie nalezy naciska¢ na
monitor, poniewaz moze to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub nieprawidtowego
dziatania.

Monitor

Do czyszczenia nie nalezy uzywac alkoholu, rozciericzalnikéw ani innych lotnych srodkéw
chemicznych.

ﬂ Serwisowanie aparatu i akcesoriow

Aparat jest precyzyjnym urzadzeniem, ktére wymaga regularnego serwisowania. Firma Nikon zaleca,
aby raz na rok lub dwa lata aparat oddac¢ do kontroli w punkcie sprzedazy lub w autoryzowanym
serwisie firmy Nikon, a raz na trzy do pieciu lat odda¢ do przegladu technicznego (nalezy pamietac, ze
ustugi te sg ptatne). Czeste kontrole i przeglady techniczne sg zalecane szczegdlnie wéwczas, gdy aparat
jest wykorzystywany w celach zawodowych. Do kontroli lub przegladu technicznego nalezy wraz

z aparatem oddac wszelkie akcesoria regularnie z nim uzywane, np. obiektywy lub zewnetrzne lampy
btyskowe.




Filtr dolnoprzepustowy

Na przetworniku obrazu (matrycy) odpowiadajacym w aparacie za tworzenie obrazu jest
zamontowany filtr dolnoprzepustowy, ktéry zapobiega powstawaniu efektu mory. Jezeli
istnieje podejrzenie, ze zabrudzenia lub kurz na filtrze s3 widoczne na zdjeciach, mozna
wyczyscic filtr korzystajac z opcji Czy$¢ matryce w menu ustawien. Filtr mozna oczysci¢
w dowolnym czasie korzystajac z opcji Czys¢€ teraz lub ustawi¢ automatyczne czyszczenie

filtra przy witaczaniu lub wytaczaniu aparatu.

I ,Czyséteraz”

1 Postaw aparat na dolnej sciance.
Czyszczenie matrycy jest najskuteczniejsze, gdy

aparat zostanie postawiony na dolnej Sciance, tak jak

pokazano po prawe;j stronie.

2 Wyswietl menu Czy$¢é matryce.
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.
Wyréznij Czy$¢ matryce w menu ustawien
(M 167) i nacisnij p.

/ZC"

(I

Przycisk MENU

MENU USTAWIEN

Formatowanie karty pamieci -

Jasnos¢ monitora
/ Format wysw. informacii
Autom. wyswietl. informacii  ON
i
B/ Podnoszenie lustra o
Tryb wideo
2 HDMI =

3 Wybierz Czys¢ teraz.
Wyro6znij Czysé teraz i nacisnij @.

W trakcie czyszczenia wyswietlany bedzie komunikat

widoczny po prawej stronie.
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Czys¢ matryce

[ J{Caysc teraz [0K]

Czyic pray uruchom./wyt. ~ @S¥

Czyszczenie matrycy.




W0, Czysé przy uruchom./wyt.”

Mozna wybiera¢ sposréd nastepujacych opgiji:

Opga Opis

Czysc przy . . . .
@0N uruchomieniu Matryca jest czyszczona automatycznie po kazdym wigczeniu aparatu.

Czysc przy . . . .
@0F wylaczeniu Matryca jest czyszczona automatycznie podczas kazdego wytaczania aparatu.
®oN Czysc przy Matryca jest czyszczona automatycznie podczas wiaczania i wytaczania

uruchom.iwyt. | aparatu.

Wylacz

czyszczenie Wylaczanie automatycznego czyszczenia matrycy.

Wybierz Czys¢ przy uruchom./wyt. Caysé matryce
Wyswietl menu Czy$¢ matryce w sposéb opisany
w kroku 2 na poprzedniej stronie. Wyré6znij Czys¢ przy Bl scterar

uruchom./wyt. i nacisnij . Cavic oy uruchomivor, | B

Wybierz odpowiednia opcje. i matrce
Wyr()znu OpCjG,‘ i naciénij @ Czy3¢ pray uruchom./wyt.

[ ®ON Cays¢ pray uruchomieniu
[Cllies

or uru
Wytacz czyszczenie

m Czyszczenie matrycy
Uzycie przyciskdw na aparacie przerywa czyszczenie matrycy. Czyszczenie matrycy moze nie zostac
przeprowadzone przy wiaczeniu aparatu, jesli trwa tadowanie lampy btyskowej.

Czyszczenie polega na wywotywaniu wibragji filtra dolnoprzepustowego. Jesli nie mozna w petni
usunac kurzu za pomoca opcji dostepnych w menu Czy$¢€ matryce, nalezy oczysci¢ matryce manualnie
(22 212) lub skonsultowac sie z autoryzowanym serwisem firmy Nikon.

Jesli czyszczenie matrycy jest wykonywane kilka razy z rzedu, moze ono zosta¢ wytaczone na pewien

czas w celu ochrony wewnetrznych obwodéw elektrycznych aparatu. Czyszczenie bedzie mozna
przeprowadzi¢ ponownie po kroétkiej przerwie.




Il (zyszczenie manualne

Jesli nie udaje sie usunac obcych ciat z filtra dolnoprzepustowego przy uzyciu opcji Czys¢
matryce z menu ustawien ([ 210), nalezy oczyscic filtr manualnie w sposéb opisany ponizej.
Nalezy jednak pamietac, ze ten filtr jest bardzo delikatny i tatwo ulega uszkodzeniom. Firma
Nikon zaleca, aby jego czyszczenie zleca¢ wytacznie pracownikom autoryzowanego serwisu
firmy Nikon.

1 Nataduj akumulator lub podtacz zasilacz sieciowy.
Podczas sprawdzania i czyszczenia filtru dolnoprzepustowego niezbedne jest
niezawodne Zrédto zasilania. Wytacz aparat i wtéz catkowicie natadowany akumulator
EN-EL14 lub podtacz opcjonalne ztacze zasilania EP-5A i zasilacz sieciowy EH-5b.

2 Odtacz obiektyw.
Wytacz aparat i odtgcz obiektyw.

3 Wybierz Podnoszenie lustra. Podnoszenie lustra
Wiacz aparat i nacisnij MENU, aby wyswietli¢ menu.
Wyr6znij Podnoszenie lustra w menu ustawien
i nacisnij P> (zwré¢ uwage, ze ta opcja nie jest
dostepna, jesli stan natadowania akumulatora
wynosi CB lub mniej).

Przycisk MENU

4 Nacisnij &.
Na monitorze wys$wietlany bedzie komunikat widoczny po

Po nacisnieciu spustu migawki

prawe;j stronie. Aby przywréci¢ normalne dziatanie, bez lustro unosi sie, a misawka
sprawdzania filtra dolnoprzepustowego, wytacz aparat. Ao o e

5 unies lustro.
Naci$nij spust migawki do korca. Lustro zostanie uniesione,
a kurtynki migawki otwarte, odstaniajac filtr dolnoprzepustowy.

6 Sprawdz filtr dolnoprzepustowy.
Trzymajac aparat tak, aby na filtr dolnoprzepustowy padato
Swiatto, sprawdz, czy na filtrze nie ma kurzu lub zabrudzen. Jesli
na filtrze nie ma obcych ciat, przejdz do kroku 8.




7 Oczysc filtr.
Za pomoca gumowej gruszki usun z filtra wszelki kurz
i zabrudzenia. Nie uzywaj gruszki z pedzelkiem, poniewaz wiosie
moze uszkodzic filtr. Zabrudzenia, ktérych nie mozna usunac
gruszka, moga usung¢ wytacznie pracownicy autoryzowanego
serwisu firmy Nikon. W zadnym wypadku filtra nie wolno dotyka¢
ani wycierac.

8 Wylacz aparat.
Lustro wréci w dolne potozenie, a kurtynki migawki zostang zamkniete. Zamocuj
z powrotem obiektyw lub pokrywke bagnetu korpusu.

Uzyj niezawodnego zrédta zasilania

Kurtynki migawki aparatu sa delikatne i tatwo ulegaja uszkodzeniu. Jesli aparat zostanie wytaczony

w czasie, gdy lustro jest uniesione, kurtynki migawki zamkna sie automatycznie. Aby zapobiec

uszkodzeniu kurtynek, nalezy zachowac nastepujace srodki ostroznosci:

 Kiedy lustro jest uniesione, nie wolno wytacza¢ aparatu, wyjmowa¢ akumulatora lub odtacza¢
zewnetrznego zrédta zasilania.

« Jesliakumulator bedzie bliski wyczerpania w czasie, gdy lustro jest uniesione, zostanie wyemitowany
sygnat dzwiekowy i zacznie miga¢ dioda samowyzwalacza, ostrzegajac, ze za okoto dwie minuty
kurtynki migawki zostana zamkniete, a lustro opuszczone. Nalezy wéwczas natychmiast zakoriczy¢
czyszczenie lub kontrole.

m Ciata obce na filtrze dolnoprzepustowym

Firma Nikon stosuje wszelkie mozliwe srodki ostroznosci w trakcie produkgji i transportu aparatu, aby
na filtrze dolnoprzepustowym nie osiadaty ciata obce. Aparat D5100 jest jednak przeznaczony do pracy
z wymiennymi obiektywami, wiec ciata obce mogg dostac sie do aparatu podczas odtaczania oraz
wymiany obiektywéw. Ciato obce znajdujace sie wewnatrz aparatu moze osigs¢ na filtrze
dolnoprzepustowym i w pewnych sytuacjach moze by¢ widoczne na wykonanych zdjeciach. Aby
chronic¢ aparat bez zatozonego obiektywu, nalezy stosowac pokrywke bagnetu korpusu dostarczona
wraz z aparatem, usunawszy uprzednio wszelki kurz i ciata obce, ktére mogty na niej osigs¢. Nalezy
unika¢ wymiany obiektywdw w zapylonych miejscach.

W razie gdyby do filtra dolnoprzepustowego dostato sie jednak ciato obce, nalezy go wyczysci¢ zgodnie
zinstrukcja podang powyzej albo skorzysta¢ z pomocy autoryzowanego punktu serwisowego firmy
Nikon. Zdjecia, na ktére wptyw miata obecnos¢ ciat obcych na filtrze mozna wyretuszowac za pomoca
Capture NX 2 (dostepny osobno; (1 206) lub opcji oczyszczania zdjecia dostepnych w niektérych
programach do obroébki zdje¢ innych producentéw.
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Zasady pielegnacji aparatu
i akumulatora: przestrogi

Nie upuszczac: aparat moze wadliwie dziata¢ po silnym wstrzasie lub po poddaniu go wibracjom.

Chronic przed wilgocia: aparat nie jest wodoodporny i moze dziata¢ wadliwie po zamoczeniu w wodzie oraz
przy wysokiej wilgotnosci powietrza. Korozja wewnetrznych mechanizméw moze spowodowacd
nieodwracalne uszkodzenia.

Unika¢ nagtych zmian temperatury: nagte zmiany temperatury, np. podczas wchodzenia i wychodzenia

z ogrzewanego budynku w chtodny dzier, moga powodowac skraplanie sie pary wodnej wewnatrz
urzadzenia. Aby unikna¢ skraplania sie pary wodnej, umies¢ aparat w torbie do przenoszenia lub
plastikowej torebce przed wystawieniem go na nagta zmiane temperatury.

Trzymacz dala od silnych pol magnetycznych: nie uzywaj ani nie przechowuj aparatu w poblizu sprzetu
generujacego silne promieniowanie elektromagnetyczne oraz wytwarzajgcego pole magnetyczne. Silne
tadunki elektrostatyczne oraz pola magnetyczne wytwarzane przez urzadzenia, takie jak nadajniki
radiowe, moga zaktdcac dziatanie monitora, uszkodzi¢ dane przechowywane na karcie pamieci oraz
wptywac negatywnie na funkcjonowanie wewnetrznych obwodéw elektrycznych aparatu.

Nie pozostawiac obiektywu skierowanego na storice: nie kieruj obiektywu przez dtuzszy czas na storice lub inne
silne Zrédta swiatta. Intensywne Swiatto moze spowodowac pogorszenie jakosci matrycy lub spowodowac
na zdjeciach efekt w postaci biatego rozmazania obrazu.

Wytaczac aparat przed odtaczeniem lub wyjeciem Zrédta zasilania: aparatu nie wolno odfgczac¢ od sieci ani wyjmowac
z niego akumulatora, gdy jest wigczony albo trwa zapisywanie lub usuwanie zdje¢ z pamieci. Nagte
odciecie zasilania w tych okolicznosciach moze spowodowac utrate danych albo uszkodzenie pamieci lub
wewnetrznych obwodéw aparatu. Aby zabezpieczy¢ sie przed przypadkowymi przerwami w zasilaniu,
nalezy unika¢ przenoszenia aparatu, do ktérego jest podigczony zasilacz sieciowy.

(zyszazenie: podczas czyszczenia korpusu aparatu nalezy usung¢ kurz i pytki gruszka, a nastepnie delikatnie
wytrzec korpus miekka, sucha szmatka. Jesli aparat byt uzywany na plazy lub nad morzem, nalezy usuna¢
ewentualny piasek lub sél szmatka zwilzong w czystej wodzie, a nastepnie dobrze wysuszy¢ korpus.

Obiektyw i lustro sa podatne na uszkodzenia. Kurz i pytki nalezy delikatnie usuwa¢ gruszka. W przypadku
stosowania strumienia powietrza w aerozolu zbiornik nalezy trzyma¢ pionowo, aby zapobiec wyptywaniu
cieczy. Aby usunac odciski palcéw lub inne trwate zanieczyszczenia z obiektywu, nalezy natozy¢ na miekka
szmatke niewielkg ilo$¢ ptynu do czyszczenia szkfa optycznego i ostroznie wyczyscic obiektyw.

Zobacz ,Filtr dolnoprzepustowy” ({0 210, 212), aby uzyskac informacje o czyszczeniu filtra
dolnoprzepustowego.

Nie dotykaj kurtynek migawki: kurtynki migawki s niezwykle cienkie i podatne na uszkodzenia. Pod zadnym
pozorem nie wolno na nie naciskac¢, dotykac ich narzedziami czyszczacymi ani poddawac ich dziataniu
silnego strumienia powietrza z gruszki. Dziatania tego typu moga spowodowac zadrapanie,
zdeformowanie lub rozerwanie kurtynek migawki.

Przechowywanie: aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat nalezy przechowywa¢ w suchym i przewiewnym
miejscu. Jesli uzywasz zasilacza sieciowego, odtacz go od zasilania, aby uniknaé pozaru. Jesdli aparat nie
bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢ z niego akumulator, aby zapobiec wyciekowi, a nastepnie
witozy¢ go do plastikowej torby zawierajacej sSrodek pochtaniajacy wilgo¢. Futeratu aparatu nie nalezy
jednak przechowywac¢ w plastikowej torbie, poniewaz moze to zniszczy¢ materiat, z ktérego jest
wykonany. Pochtaniacze wilgoci stopniowo traca zdolnos¢ wchtaniania wilgoci i powinny by¢ regularnie
wymieniane.
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Aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat nalezy co najmniej raz na miesiac wyjac z miejsca, w ktérym jest
przechowywany. Nastepnie nalezy go wtaczy¢, wyzwoli¢ kilka razy migawke, po czym aparat mozna
ponownie schowac.

Akumulator nalezy przechowywa¢ w chtodnym, suchym miejscu. Przed schowaniem akumulatora nalezy
zatozy¢ pokrywke stykow.

Uwagi dotyczace monitora: na monitorze moze wystepowac kilka pikseli, ktére stale swieca lub nie $wiecg sie
wcale. Jest to typowe dla wszystkich monitoréw LCD typu TFT i nie oznacza ich uszkodzenia. Nie ma to
wplywu na zdjecia robione aparatem.

Przy jaskrawym oswietleniu obraz na monitorze moze by¢ stabo widoczny.

Nie nalezy naciska¢ na monitor, gdyz moze spowodowac to jego uszkodzenie lub nieprawidtowe
dziatanie. Kurz i pytki na monitorze mozna usuwa¢ gumowa gruszka. Plamy mozna usung¢, wycierajac
delikatnie powierzchnie monitora migkka szmatka lub ircha. W razie sttuczenia monitora LCD nalezy
zachowac szczegdlng ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do zranienia sie kawatkami pottuczonego szkia,
kontaktu ciektego krysztatu z monitora ze skdrg oraz przedostania sie go do oczu lub ust.

Mora: mora to wzér zaktdcen powstajacy w wyniku interakcji obrazu zawierajacego regularna, powtarzalng
siatke, np. wzér tkaniny lub okna w budynku, z siatkg matrycy aparatu. Jesli na zdjeciu pojawi sie efekt
mory, sprébuj zmieni¢ odlegtos¢ od fotografowanego obiektu, zmieni¢ ogniskowa lub kat pomiedzy
obiektem a aparatem.

Akumulatory: przy niewfasciwym uzytkowaniu akumulatoréw istnieje niebezpieczenstwo wycieku

elektrolitu lub ich wybuchu. Nalezy zachowac¢ ponizsze srodki ostroznosci podczas korzystania

z akumulatoréw:

« Nalezy uzywac tylko akumulatoréw zatwierdzonych do uzytku w tym urzadzeniu.

« Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na dziatanie ptomieni ani wysokiej temperatury.

o Utrzymuj styki akumulatora w czystosci.

o Przed wyjeciem akumulatora nalezy wytaczy¢ aparat.

«  Wyjmij akumulator z aparatu lub fadowarki, kiedy go nie uzywasz, a nastepnie zat6z ostone stykow.
Nawet gdy sa wytaczone, urzadzenia pobieraja minimalne ilosci pradu i moga catkowicie roztadowac
akumulator, tak ze nie bedzie on dziatat. Jesli akumulator nie bedzie uzywany przez jakis czas, wtéz go
do aparatu i catkowicie roztaduj, a nastepnie wyjmij i schowaj w miejscu z temperatura otoczenia od 15
do 25 °C (unikaj miejsc goracych i bardzo zimnych). Powtarzaj te procedure co najmniej raz na pét roku.

« Wiaczanie i wylaczanie aparatu raz za razem, gdy akumulator jest catkowicie roztadowany powoduje
skrécenie trwatosci akumulatora. Catkowicie roztadowane akumulatory nalezy natadowac przed
uzyciem.

« Wewnetrzna temperatura akumulatora moze wzrasta¢ podczas uzytkowania. Podjecie proby
fadowania akumulatora, gdy jego temperatura wewnetrzna jest podniesiona, spowoduje obnizenie
jego wydajnosci, a akumulator moze nie natadowac sie lub natadowac sie tylko czesciowo. Przed
fadowaniem akumulatora nalezy poczekac az ostygnie.

« Dalsze fadowanie w petni natadowanego akumulatora moze doprowadzi¢ do pogorszenia jego
parametréw.

« Znaczacy spadek czasu utrzymywania tadunku przez catkowicie naladowany akumulator podczas jego
uzytkowania w temperaturze pokojowej oznacza, ze nalezy go wymienic. Kup nowy akumulator
EN-EL14.

e Przed uzyciem nalezy natadowac akumulator. W przypadku robienia zdje¢ w trakcie waznych
uroczystosci nalezy mie¢ przygotowany zapasowy, catkowicie natadowany akumulator EN-EL14.
W niektdrych regionach szybki zakup nowego akumulatora moze stanowic problem. Zwré¢ uwage, ze
w zimne dni pojemnos¢ akumulatora zwykle sie obniza. Planujac fotografowanie w plenerze przy
niskich temperaturach nalezy sprawdzi¢, czy akumulator jest w petni natadowany. Nalezy mie¢ przy
sobie schowany w cieptym miejscu akumulator zapasowy, aby w razie potrzeby wtozy¢ go do aparatu.
Zimne akumulatory moga odzyskac czes¢ energii po ogrzaniu.

o Zuzyte akumulatory to wartosciowy surowiec; oddawaj je do utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami.



Dostepne ustawienia

Ponizsza tabela przedstawia ustawienia, ktére mozna regulowac w poszczegdlnych trybach.
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1 Resetowanie przy uzyciu Reset. menu fotografowania ({1 152).
2 Resetowanie dwoma przyciskami ({10 58). Nie ma to wptywu na indywidualne ustawienia dla HDR

(wysoki zakres dynamiki) ani wielokrotnej ekspozycji.
3 Resetowanie po obréceniu pokretta wyboru trybu na nowe ustawienie.
4 Resetowanie przy uzyciu Reset. ustawien osobistych ({0 157).
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Pojemnos¢ karty pamieci

Ponizsza tabela przedstawia przyblizong liczbe zdje¢, jaka mozna zapisac¢ na karcie 8 GB
Toshiba R95 W80MB/s UHS-I SDHC przy réznych ustawieniach jakosci i wielkosci zdjecia.

Jakosé zdjecia Wielkos¢ zdjecia Rozmiar pliku Liczha zdjec? Pojemnos¢ bufora?
Duza 23,9 MB 244 10
NEF (RAW) + JPEG fine3 Srednia 20,8 MB 279
Mata 18,4 MB 31 1
Duza 20,4 MB 285
NEF (RAW) + JPEG normal 3 Srednia 18,6 MB 307 10
Mata 17,4 MB 325 12
Duza 18,3 MB 311 10
NEF (RAW) + JPEG basic3 Srednia 17,5 MB 324
Mata 16,9 MB 333 12
NEF (RAW) — 16,4 MB 343 16
Duza 7,1 MB 844
JPEG fine Srednia 4,4 MB 1400
Mata 2,0 MB 3300
Duza 39MB 1600
JPEG normal Srednia 2,2MB 2900 100
Mata 1,0 MB 6200
Duza 1,8 MB 3300
JPEG basic Srednia 1,1 MB 5700
Mata 0,5MB 11400

Wszystkie wartosci maja charakter przyblizony. Rozmiar pliku zmienia sie w zaleznosci od fotografowanej scenerii.
Maksymalna liczba zdje¢, jaka mozna zapisaé w buforze pamieci przy ustawieniu ISO 100. Spada, gdy wiaczona jest
redukcja szumoéw przy dtugim naswietlaniu (10 154) lub automatyczna korekcja dystorsji ({2 153).

Wielkos¢ zdjec¢ dotyczy jedynie zdjec¢ w formacie JPEG. Wielkosci zdje¢ NEF (RAW) nie mozna zmienia¢. Rozmiar pliku
to suma dla zdje¢ NEF (RAW) i JPEG.

Nazwy plikow

Zdjecia sa przechowywane jako pliki obrazéw o nazwie w formacie ,DSC_nnnn. xxx,” gdzie nnnn to
czterocyfrowy numer od 0001 do 9999 przypisany automatycznie w kolejnosci rosnacej przez aparat,
a xxx to jedno z nastepujacych trzyliterowych rozszerzen: ,NEF” dla zdje¢ NEF, ,JPG" dla zdje¢ JPEG lub
,MOV” dla filméw. Pliki NEF i JPEG zapisane z ustawieniem jakosci zdjecia NEF (RAW) + JPEG majq takie
same nazwy, ale rézne rozszerzenia. Kopie utworzone za pomoca opcji naktadania zdjec ((0 181) i edycji
filmow (M 111) maja nazwy plikdw zaczynajace sie od ,DSC_". Kopie utworzone za pomoca innych opcji
Z menu retuszu maja nazwy plikow zaczynajace sie od ,CSC” (np. ,CSC_0001. JPG"). Zdjecia zapisane

z opcja Przestrzen barw w menu ustawien ustawiong na Adobe RGB (11 153) majg nazwy zaczynajace
sie od znaku podkreslenia (np.,_DSC0001.JPG").
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Program ekspozycji (tryb P)

Zasada dziatania programu ekspozycji uzywanego w trybie P jest przedstawiona na ponizszym
wykresie:
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Czas otwarcia migawki (sekundy)

Maksymalne i minimalne wartosci EV r6znig sie w zaleznosci od czutosci ISO; na powyzszym
wykresie przyjeto, ze czuto$¢ wynosi ISO 100. Podczas korzystania z pomiaru matrycowego
wartos$ci powyzej 16'/3 EV sg redukowane do 16'/3 EV.
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Rozwigzywanie probleméw

Jesli aparat nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, przed skontaktowaniem sie ze sprzedawca lub
przedstawicielem firmy Nikon nalezy zapoznac sie z ponizsza lista typowych probleméw.
Wyswietlanie

Obraz w wizjerze jest nieostry: dostosuj ostros¢ wizjera lub uzyj opcjonalnych szkiet korekcyjnych wizjera
(23, 206).

Ekrany wytaczaja sie¢ bez ostrzezenia: wybierz dtuzsze opdznienie dla ustawienia osobistego c2 (Czasy
autowyltaczania; (1 160).

Ekran Informagje nie jest widoczny na monitorze: spust migawki jest wcisniety do potowy. Jesli ekran Informacje
nie pojawia sie po zdjeciu palca ze spustu migawki, sprawdz, czy ustawienie Wlaczony jest wybrane dla
Autom. wyswietl. informacji (10 170), a akumulator jest natadowany.

Aparat nie reaguje na elementy sterujace: patrz ,Uwagi na temat aparatdw z elektronicznym uktadem
sterowania” ponizej.

Ekran wizjera reaguje z opdznieniem i jest Sciemniony: czas reakcji i jasnos¢ tego ekranu zmieniajg sie w zaleznosci
od temperatury.

Uwagi na temat aparatow z elektronicznym uktadem sterowania

W niezwykle rzadkich przypadkach moze sie zdarzy¢, ze na monitorze pojawiga sie dziwne znaki, a aparat
przestanie dziata¢. Najczesciej przyczyna tego zjawiska jest silny zewnetrzny fadunek elektrostatyczny.
Nalezy wowczas wylgczy¢ aparat, wyjac i ponownie wiozy¢ akumulator, uwazajac by sie nie poparzy¢,
a nastepnie ponownie wtaczy¢ aparat; jesli stosowany jest zasilacz sieciowy (dostepny osobno), nalezy
odfaczyc¢ i ponownie podtaczy¢ zasilacz, po czym ponownie wigczy¢ aparat. Jesli problem utrzymuje sie
po wyjeciu akumulatora z aparatu, skontaktuj sie ze sprzedawca lub autoryzowanym serwisem firmy
Nikon.

Fotografowanie (wszystkie tryby)

Wiaczenie aparatu trwa dtugo: usun pliki lub foldery.

Zablokowany spust migawki:

» Karta pamieci jest zablokowana lub petna (11 21, 25).

« Spust zablokowany wybrane dla ustawienia osobistego f4 (Puste gniazdo, blok. spustu; (1 166),
a karta pamieci nie jest wtozona (1 21).

« Trwa tadowanie wbudowanej lampy btyskowej (10 28).

« Aparat nie ustawit ostroéci ({1 27).

« Zamocowano obiektyw z procesorem i pierscieniem przystony, ale przystona nie zostata zablokowana
na najwyzszej liczbie przystony (22 198).

« Zamocowano obiektyw bez procesora, ale aparat nie pracuje w trybie M (1 199).

Kazde nacisniecie spustu migawki w trybie zdjec seryjnych powoduje zrobienie tylko jednego zdjecia: ztéz wbudowang
lampe btyskowg (20 50).

Wynikowe zdjecie jest wigksze od kadru widocznego w wizjerze: poziome i pionowe pokrycie kadru wizjera wynosi
okoto 95%.



Zdjecia s nieostre:

« Nie zamocowano obiektywu AF-S ani AF-I: uzyj obiektywu AF-S lub AF-I lub ustaw ostros¢ recznie.

« Aparat nie moze ustawic ostrosci za pomoca autofokusa ([0 40): ustaw ostro$¢ recznie lub zablokuj
ostro$¢ (L1 44, 45).

« Aparat pracuje w trybie manualnego ustawiania ostrosci: ustaw ostros¢ recznie (K1 45).

Po wcisnigciu spustu migawki do potowy ostros¢ nie blokuje sig: uzywaj przycisku AE-L/AF-L do blokowania ostrosci,

gdy podglad na zywo jest wytaczony i wybrany jest tryb ustawiania ostrosci AF-C lub podczas
fotografowania ruchomych obiektéw w trybie AF-A (00 44).

Nie mozna wybrac pola AF:
* Wybrane jest (=] (Automatyczny wybor pola AF; (10 42): wybierz inny tryb pola AF.
« Nacisnij spust migawki do potowy, aby wylaczy¢ monitor lub wtaczy¢ pomiar ekspozycji (1 28).

Sledzenie obiektu AF jest niedostepne: wybierz ustawienie Picture Control inne niz monochromatyczne ([0 91).
Nie mozna wybrac trybu pola AF: wybrano reczne ustawianie ostrosci (23 39, 100).

Zmiana wielkosci zdjecia jest niemozliwa: wybrana opcja jakosci zdjecia to NEF (RAW) ([0 48).

Aparat zbyt dtugo rejestruje zdjecia: wytacz redukcje szuméw dla dtugiego naswietlania ([0 154).

Na zdjeciach pojawiaja sie szumy (rozmieszczone losowo jasne piksele, mgta lub linie):
» Wybierz nizszy wspotczynnik czutosci ISO lub wigcz redukcje szuméw dla wysokiej czutosci (10 154).
« Czas otwarcia migawki jest dtuzszy niz 1 s: uzyj redukcji szumoéw dla dtugiego naswietlania ([0 154).

Po wcisnieciu spustu migawki na pilocie zdalnego sterowania aparat nie robi zdjecia:

« Wymien baterie w pilocie (10 207).

« Wybierz tryb zdalnego wyzwalania migawki ({1 35).

« Trwa tadowanie lampy btyskowej ({0 28).

« (Czas wybrany dla ustawienia osobistego c4 (Oczekiw. na zdal. ster., (11 161) uptynat: wcisnij spust
migawki aparatu do potowy.

« Jasne swiatto zaktdca prace pilota.

Brak sygnatu dZzwiekowego:

« Wylaczony wybrane dla ustawienia osobistego d1 (Sygnat dzwiekowy; (11 161).

« Aparat pracuje w trybie cichego wyzwalania migawki (12 35) lub trwa nagrywanie filmu ([0 107).
o MF lub AF-Cwybrane jako tryb ustawiania ostrosci lub obiekt porusza sie, gdy wybrano AF-A (11 39).

Na zdjeciach widoczne sa smugi: oczys¢ przednia i tylng soczewke obiektywu. Jesli problem utrzymuje sie,
przeprowadz czyszczenie matrycy ({1 210).

Data nie jest nanoszona na zdjecia: wybrana opcja jakosci zdjecia to NEF (RAW) ({1 48).
Filmy sa nagrywane bez diwigku: Mikrofon wytaczony wybrane dla Ustawienia filmu > Mikrofon (20 109).

Migotanie lub pasy pojawiaja sie podczas podgladu na zywo lub nagrywania filmu: wybierz ustawienie opcji Redukcja
migotania dopasowane do czestotliwosci lokalnego zasilania sieciowego ({1 170).

Wybranie elementu menu jest niemozliwe: niektére opcje nie sg dostepne we wszystkich trybach.
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Fotografowanie (P, S, A, M)

Zablokowany spust migawki:

« Zamocowano obiektyw bez procesora: przekre¢ pokretto trybu w potozenie M ({1 65, 199).

» Pokretto trybu ustawione na § po wybraniu czasu otwarcia migawki ,czas B” lub ,czas T" w trybie M:
wybierz nowy czas otwarcia migawki (1 63).

Nie jest dostepny petny zakres czaséw otwarcia migawki: uzywana jest lampa btyskowa (22 53).

Kolory wygladaja nienaturalnie:
« Ustaw balans bieli odpowiedni dla Zrédta swiatta (00 81).
« Dostosuj ustawienia opcji Ustaw funkcje Picture Control (10 91).

Nie mozna zmierzy¢ balansu bieli: fotografowany obiekt jest zbyt jasny lub zbyt ciemny (1 85).

Nie mozna wybrac zdjecia jako Zrodta zmierzonej wartosci balansu bieli: zdjecie nie zostato utworzone aparatem
D5100 (212 87).

Efekty Picture Control s inne dla kazdego zdjecia: A (automatyczny) wybrane dla wyostrzania, kontrastu lub
nasycenia. Aby uzyskac spojne rezultaty dla serii zdje¢, wybierz inne ustawienie ([ 93).

Nie mozna zmieni¢ metody pomiaru: dziata blokada automatycznej ekspozycji (0 69).
Nie mozna uzy¢ kompensaji ekspozydji: wybierz tryb P, S, lub A (10 61, 70).

Szumy (czerwonawe obszary i inne zaktécenia) pojawiaja si¢ na dtugich ekspozycjach: wiacz redukcje szumow dla
dtugiego naswietlania ([ 154).



Odtwarzanie
Zdjecie w formacie NEF (RAW) nie jest odtwarzane: zdjecie zostato zrobione z jakoscig NEF (RAW)+JPEG ({1 48).

Niektdre zdjecia nie s3 wyswietlane podczas odtwarzania: wybierz Wszystkie dla Folder odtwarzania. Zwroc
uwage, ze ustawienie Biezacy jest automatycznie wybierane po zrobieniu zdjecia ([0 149).

Zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) sa wyswietlane w orientadji poziomej (krajobrazowej):

» Wybierz Wiaczony dla Obrét zdjec pionowych ({0 150).

« Zdjecie zrobione z ustawieniem Wylaczony wybranym dla Automatyczny obroét zdjec (00 172).

« Orientacja aparatu zostata zmieniona podczas naciskania spustu migawki w trybie seryjnego
wyzwalania migawki lub aparat byt skierowany do géry lub w dét w momencie zrobienia zdjecia (1 36).

« Zdjecie jest wySwietlane przy uzyciu podgladu (22 150).

Nie mozna usunac zdjecia:
« Zdjecie jest chronione: usun ochrone ([0 132).
« Karta pamieci jest zablokowana ([0 21).

Nie mozna wyretuszowac zdjecia: dalsza edycja tego zdjecia w tym aparacie jest niemozliwa (21 176).

Nie mozna zmieni¢ polecenia wydruku:
« Karta pamieci jest petna: usun zdjecia (1 25, 133).
« Karta pamieci jest zablokowana (1 21).

Nie mozna wybrac zdjecia do wydrukowania: zdjecie jest w formacie NEF (RAW). Utworz kopie w formacie JPEG
przy uzyciu opcji Przetwarzanie NEF (RAW) lub przedlij zdjecie do komputera i wydrukuj przy uzyciu
dotfgczonego oprogramowania lub Capture NX 2 (0 137, 183).

Zdjecie nie jest wyswietlane na ekranie telewizora:

« Wybierz poprawny tryb wideo (10 170) lub rozdzielczos¢ wyjsciowa ([ 148).
o Kabel A/V (0 146) lub HDMI (1 147) nie jest podtaczony poprawnie.

Nie mozna przestac zdjec do komputera: system operacyjny niezgodny z aparatem lub oprogramowaniem do
przesytania zdje¢. Uzyj czytnika kart do skopiowania zdje¢ do komputera ({0 137).

Zdjecia w formacie NEF (RAW) nie s3 wyswietlane w Capture NX 2: zaktualizuj program do najnowszej wersji (1 206).

Opcja usuwania kurzu w Capture NX 2 nie daje oczekiwanych rezultatow: czyszczenie matrycy zmienia potozenie kurzu
na filtrze dolnoprzepustowym. Wzorzec do usuwania kurzu zapisany przed przeprowadzeniem
czyszczenia matrycy nie moze byc¢ stosowany z fotografiami zrobionymi po przeprowadzeniu czyszczenia
matrycy. Wzorzec do usuwania kurzu zapisany po przeprowadzeniu czyszczenia matrycy nie moze byc¢
stosowany z fotografiami zrobionymi przed przeprowadzeniem czyszczenia matrycy (11 173).

Inne

Data zapisu jest nieprawidtowa: ustaw zegar aparatu ((1 19, 170).

Wybranie elementu menu jest niemozliwe: niektdre opcje sa niedostepne przy pewnych kombinacjach ustawien
lub gdy w aparacie nie ma karty pamieci (0 21, 176, 216).



Komunikaty o btedach

W tym podrozdziale przedstawiono wskazniki ostrzegawcze i komunikaty o btedach, ktére sa
wyswietlane w wizjerze i na monitorze.

lkony ostrzegawcze

Migajaca ikona @ na monitorze lub [ w wizjerze oznacza, ze ostrzezenie lub komunikat btedu mozna
wyswietli¢ na monitorze, naciskajac przycisk ? ().

Wskaznik
Monitor Wizjer Rozwiazanie ma|
Zablokuj plerscien przyslor!y FEE Ustaw na pierscieniu przystony obiektywu maksymalna 18,
na przystonie maksymalnej (miga) rzystone (najwieksza liczbe przystony) 198
(najwigksza liczba f/). 9 przy & (najwieksza & przy Y.
- -m Zamocuj obiektyw inny niz NIKKOR IX. 197
Nie zamocowano obiektywu (mi ga.) « Jeslizamocowany jest obiektyw bez procesora, 65
wybierz tryb M.
Spust migawki jest
zablokowany. Nataduj Wylacz aparat po czym nataduj lub wymier akumulator. | 14, 15
akumulator.
Nie mozna uzyc tego o
akumulatora. Wybierz (miga) L . . .
Uzyj akumulatora zatwierdzonego przez firme Nikon. 206
akumulator przeznaczony dla
tego aparatu.
Btad inijowania. Wylacz aparat | —a/(E - ~) |Wytacz aparat, wyjmij i wymierr akumulator, a nastepnie 215
iwlaaz go ponownie. (miga) |ponownie wigcz aparat. ’
Akumulator jest bliski Zakoncz czyszczenie, wytacz aparat i nataduj lub wymien
roztadowania. Natychmiast — ! 213
. . akumulator.
zakoncz prace i wylacz aparat.
. . . 19,
Nie ustawiono zegara — Ustaw zegar w aparacie. 170
L (-£-)/B |Wytacz aparat i sprawdz, czy karta pamieci jest
Brak karty pamiedi (miga) |prawidtowo wiozona. 21
Karta pamieci jest zablokowana. rd Karta pamieci jest zablokowana (chroniona przed
Przesur suwak blokady (rr:i a) zapisem). Przesun zabezpieczenie karty przed zapisem 21
W pozycje ,write”. 9 w ,druga strone”.
o Uzyj zatwierdzonej karty. 207
« Sformatuj karte. Jesli problem utrzymuje sie, karta 22
moze by¢ uszkodzona. Skontaktuj sie
. X L. z autoryzowanym serwisem firmy Nikon.
Nie mozna uzyc tej karty . L
L A - « Btad podczas tworzenia nowego folderu. Usun pliki 21,
pamigci. Karta moze by¢ CdlErr) < o
) lub wt6z nowa karte pamieci. 133
uszkodzona. (miga) Wi K L 21
Wisz inna karte. . 6z nowa arte pamieci.
« Karta Eye-Fi nadal emituje sygnat bezprzewodowy po | 175

wybraniu Wylaczone dla opcji Przesytanie Eye-Fi.
Aby zakoniczy¢ bezprzewodowe przesyfanie danych,
wylacz aparat i wyjmij karte.




Wskaznik

Monitor Wizjer Rozwiazanie ma]
. . Karta Eye-Fi jest zablokowana (chroniona przed
.N iedostepny, gdy kartafye-Fi | L d/[.E rrl zapiser‘?:). PrJzesur'\ zabezpieczenie karty prZed zapisem 21
jest zablokowana. (miga) d P
0 pozycji ,write”.
Ta karta nie jest sformatowana. [Far) |Sformatujkarte lub wytacz aparat i widz nowa karte 2
Sformatuj karte. (miga) |pamieci.
Fui/o o Zmniejsz jakos¢ lub wielkos¢. 47,49
Karta pamieci jest petna (Lr"r:i/u;)ﬁ o Usun zdjecia. 133
9 o W6z nowa karte pamieci. 21
. [ J Aparat nie moze ustawic ostrosci za pomoca autofokusa. | 27, 40,
(miga) |Zmien kompozycje kadru lub ustaw ostros¢ manualnie. | 45
« Wybierz nizsza czutos¢ 1SO. 54
o Uzyj dostepnego w sprzedazy filtra szarego (ND). —
o Wirybie:
Obiekt jest za jasny S Skré¢ czas otwarcia migawki 63
A Ustaw mniejszy otwor przystony (wieksza liczbe 64
przyé’fony), -
(miga) Wybierz inny tryb fotografowania 116
* Wybierz wyzsza czutos¢ ISO. 54
o Uzyj lampy btyskowe;j. 50
Obiekt jest za ciemny * Wirybie: . . i
S Wydtuz czas otwarcia migawki 63
A Ustaw wigkszy otwor przystony (mniejsza liczbe 64
przystony).
Czas B nied. w trybie S L-.;_.. Lk |Zmien czas otwarciahr.nigawki lub wybierz tryb 63,65
(miga) |manualnej ekspozydiji.
Czas B nied. w trybie HDR ?r;'is; Zmien czas otwarcia migawki. 65,76
Zdjecia zinterwalometrem . Menu i odtwarzanie sg niedostepne podczas pracy 57
interwalometru. Wyfacz aparat.
Lampa wyemitowata btysk z maksymalng moca.
— Sprawdz zdjecie na monitorze; jesli jest niedoswietlone, | 53
L dostosuj ustawienia i sprobuj ponownie.
Wy'ﬂffr ffﬁﬁﬂ’ﬁs:'a H:::le i (miga) Zmier tryb lampy w zewnetrznej lampie blyskowej lub | 197,
obiektywu z procesorem. uzyj obiektywu z procesorem. 199
o Uzyj lampy btyskowej. 50
« Zmien odlegtos¢ od obiektu, przystone, zasieg lampy |53, 54,
blyskowej lub czutos¢ ISO. 64
« Ogniskowa obiektywu jest krétsza niz 18 mm: uzyj —
58 dtuzszej ogniskowej.
— (miga) |° Zamocowana jest zewnetrzna lampa btyskowa —

SB-400: lampa btyskowa jest w potozeniu do btysku
odbitego lub odlegtos¢ zdjeciowa jest bardzo
niewielka. Kontynuuj fotografowanie; w razie
potrzeby zwigksz odlegto$¢ zdjeciowa, aby uniknaé
pojawienia sie cieni na zdjeciu.




Wskaznik

Monitor Wizjer Rozwiazanie ma]
Wystapit btad podczas aktualizacji oprogramowania
Btad lampy btyskowej (mi- a) sprzetowego zewnetrznej lampy btyskowej. Skontaktuj | —
9 sie z autoryzowanym serwisem firmy Nikon.
Biad. Ponownie naciénij przycisk Wyzwol mlgawkg. J.esll bfad nie ustapi lub W)./stqpu.Je
. . czesto, skonsultuj sie z autoryzowanym serwisem firmy | —
spustu migawki. Nikon
Bfad rozruchu. Skontaktuj sie Err
zautoryzowanym (miga) L .-
przedstawicielem serwisu firmy Skon‘takt.u j sig z przedstawicielem autoryzowanego .
Nikon serwisu firmy Nikon.
Btad autom. ekspozycji
Nie mozna wiaczy¢ podgladu na Odczekaj, az temperatura wewnetrznych obwodéw 105
zywo. Zaczekaj na ostygniecie — aparatu spadnie i wznéw tryb podgladu na zywo lub 1 09’
aparatu. nagrywanie filmu.
Folder nie zawiera zdie . Folder wybrany do odtwarzania nie zawiera zdje¢. Wtéz | 21,
Jec inna karte pamieci lub wybierz inny folder. 149

Nie mozna wyswietli¢ tego pliku. Plik utworzono lub zmodyfikowano za pomoca

R . i I — komputera badz aparatu innej marki albo plik jest 177
Nie mozna wybra¢ tego pliku. uszkodzony

- . Karta pamieci nie zawiera zdje¢ w formacie NEF (RAW) do
Brak zdjgc do retuszu. uzycia z funkcjg Przetwarzanie NEF (RAW). 183
Sprawdz drukarke. . Sprawdz dfu!(a’rkg. Aby wznowi¢, wybierz opcje o«
Kontynuuj (jesli jest dostepna).
Papier w drukarce ma inny format niz wybrany. W6z

Sprawdz papier. — papier o wiasciwym formacie i wybierz opcje -

Kontynuuj.

Zaciecie papieru.

Usun zablokowany papier i wybierz opcje Kontynuuj.

Brak papieru.

W16z papier o wybranym formacie i wybierz opcje
Kontynuuj.

Sprawdz poziom atramentu.

Sprawdz atrament. Aby wznowi¢, wybierz opcje
Kontynuuj.

Brak atramentu.

Wymien pojemnik z atramentem i wybierz opcje
Kontynuuj.

* Wiecej informacji na ten temat zawiera instrukcja obstugi drukarki.



Dane techniczne
I Aparat cyfrowy Nikon D5100

Typ

Typ Jednoobiektywowa lustrzanka cyfrowa

Mocowanie obiektywu  Mocowanie bagnetowe firmy Nikon typu F (ze stykami AF)

Efektywny kat widzenia  Okoto 1,5 x ogniskowej obiektywu (format Nikon DX)

Efektywne piksele

| Efektywne piksele 16,2 miliona

Matryca

Matryca Czujnik CMOS 23,6 X 15,6 mm

Catkowita liczba pikseli 16,9 miliona

System usuwania Czyszczenie matrycy, zbieranie danych poréwnawczych dla funkgji usuwania
zanieczyszczen kurzu (wymaga opcjonalnego programu Capture NX 2)
Zapis danych

Wielkos¢ zdjecia (w o 4928 x 3264 (D) o 3696 x 2448 (S)
pikselach) e 2464 x 1632 (M)

Format plikow o NEF (RAW): 14 bitowe, skompresowane

« JPEG: zgodne z JPEG-Baseline z kompresja ,fine” (okoto 1 : 4), ,normal” (okoto
1:8) lub ,basic” (okoto 1:16)

o NEF (RAW)+JPEG: pojedyncze zdjecia zapisywane jednoczesnie w formatach NEF
(RAW) i JPEG

System Picture Control Standardowe, Neutralne, Zywe, Monochromatyczne, Portret, Krajobraz; wybrane
ustawienia funkgji Picture Control mozna modyfikowa¢; miejsce na
przechowywanie osobistych ustawien Picture Control

Nosniki Karty pamieci SD (Secure Digital), SDHC i SDXC

System plikow DCF (ang. Design Rule for Camera File System) 2.0, DPOF (ang. Digital Print Order
Format), Exif 2.3 (ang. Exchangeable Image File Format for Digital Still Cameras),
PictBridge

Wizjer

Wizjer Wizjer z pentagonalnym ukfadem luster na poziomie oka do lustrzanek
jednoobiektywowych

Pokrycie kadru Okoto 95% w poziomie i 95% w pionie

Powigkszenie Okoto 0,78 x (obiektyw 50 mm f/1,4 ustawiony na nieskoriczonos¢, —-1,0 m-1)

Dyst?ns !Midzenia catej 17,9 mm (1,0 m-1)

matowki

Korekcja dioptrazu -1,7-+0,7 m~!

Matowka Matdéwka BriteView Clear Matte Mark VIl typu B

Lustro Szybkopowrotne

Przystona obiektywu Samopowracajaca, sterowana elektronicznie




Obiektyw

Zgodne obiektywy

Autofokus jest dostepny z obiektywami AF-S i AF-l. Autofokus jest niedostepny
z innymi obiektywami typu G i D, obiektywami AF (obiektywy IX NIKKOR

i obiektywy F3AF nie sg obstugiwane) i z obiektywami Al-P. Obiektywy bez
procesora moga by¢ uzywane w trybie M, ale pomiar ekspozycji aparatu nie
bedzie dziatac.

Wskaznik ustawienia ostrosci moze by¢ uzywany, jesli minimalna przystona
obiektywu wynosi /5,6 lub mniej.

Migawka

Typ

Sterowana elektronicznie o pionowym przebiegu w ptaszczyznie ogniskowej

(Czasy otwarcia

1/a000 - 30 s w krokach co /3 lub /2 EV; Czas B (,Bulb”); Czas T ,time” (wymaga
opcjonalnego pilota ML-L3)

Czas synchronizacji btysku

X=1/200 s; synchronizacja z czasem otwarcia migawki '/200 s lub dtuzszym

Spust migawki

Tryb wyzwalania migawki

[S] (pojedyncze), &i (seryjne), ® (samowyzwalacz), @ 2s (zdalne z opdznieniem),
@ (zdalne natychmiastowe), [@ (ciche wyzwalanie migawki)

Liczba klatek na sekunde

Do 4 kl./s (reczne ustawianie ostrosci, tryb M lub S, czas otwarcia migawki '/250 s
lub krétszy i wartosci domysine pozostatych ustawien)

Samowyzwalacz

25,55,105,20s; 1-9 ekspozycji

Ekspozycja

Pomiar

System pomiaru ekspozycji TTL (przez obiektyw) korzystajacy z 420-pikselowego
czujnika RGB

Metoda pomiaru
ekspozydji

« Matrycowy: matrycowy pomiar ekspozycji 3D Color Matrix Il (obiektywy typu G
i D); matrycowy pomiar ekspozycji color matrix Il (inne obiektywy z
procesorem)

« (entralny: 75% wagi przypada na kotfo o srednicy 8 mm posrodku kadru

o Punktowy: pomiar w kole o $rednicy 3,5 mm (okoto 2,5% powierzchni kadru) na
srodku wybranego pola AF

Zakres (150 100, obiektyw
/1,4,20°C)

« Pomiar matrycowy lub centralny: 0-20 EV
« Pomiar punktowy: 2-20 EV

Sprzezenie Swiatlomierza

Procesor
AUTO

Tryb

Tryby automatyczne (& automatyczny; &® autom. (btysk wytaczony)); automatyka
programowa z fleksjg programu (P); Autom. z presel. czasu (S); Autom. z presel.
przystony (A); Tryb manualny (M); programy tematyczne (Z portret; al krajobraz;

-& dziecko; X zdjecia sportowe; & makro; I portret nocny; B8 krajobraz nocny; 3% przyjecie/wnetrza;

%8 plaza/snieg; & zachdd storica; i zmierzch/Swit; A portret zwierzaka; @ blask swiec; @ kwiaty; € barwy
jesieni; 1 zywnos¢); tryby efektow specjalnych (B noktowizor; B szkic kolorowy; &4 efekt
miniatury; #* kolor selektywny; & sylwetka; [ rozjasnienie; B8 przyciemnienie)

Kompensacja ekspozycji Od -5 do +5 EV w krokach co /3 lub /2 EV

Braketing « Braketing ekspozyji: 3 zdjecia w krokach co '/3lub /2 EV
« Braketing balansu bieli: 3 zdjecia w krokach co 1
« Braketing aktywnej funkgji D-Lighting: 2 zdjecia

Blokada ekspozydji Blokada zmierzonej wartosci $wiatta przyciskiem AE-L/AF-L




Ekspozycja

Czutosc IS0 (indeks
zalecanych ekspozycji)

0Od 100 do 6400 ISO w krokach co /3 EV. Mozna réwniez ustawié na okoto 0,3; 0,7;
1 lub 2 EV (odpowiednik ISO 25600) powyzej ISO 6400; dostepny automatyczny
dob6ér ISO

:!(:i);v;:ianfgunkqa Automatyczna, bardzo wysoka, zwiekszona, normalna, umiarkowana, wylaczona
Ostros¢
Autofokus Modut czujnika autofokusa Nikon Multi-CAM 1000 z wykrywaniem fazy typu TTL

(przez obiektyw), 11 polami AF (w tym jeden czujnik krzyzowy) i dioda
wspomagajaca AF (zasieg okoto 0,5-3 m.)

Zakres dziatania

Od -1do +19 EV (ISO 100, 20 °C)

Mechanizm ustawiania
ostrosci obiektywu

« Autofokus (AF): pojedynczy AF (AF-S); ciagty AF (AF-C); automatyczny wybér AF-S/
AF-C (AF-R); wyprzedzajace $ledzenie ostrosci wiaczane automatycznie
w zaleznosci od stanu fotografowanego obiektu

« reazne ustawianie ostrosci (MF): mozna korzystac ze wskaznika ustawienia ostrosci.

Pole AF

Mozliwos¢ wyboru sposréd 11 pdl AF

Tryb pola AF

Jednopolowy AF, AF z dynamicznym wyborem pola, automatyczny wybér pola
AF, $ledzenie 3D (11 pol)

Blokada ostrosci

Ostros¢ mozna zablokowad, wciskajac spust migawki do potowy (pojedynczy AF)
lub naciskajac przycisk AE-L/AF-L

Lampa blyskowa

Wbudowana lampa
btyskowa

A0 2

G, %, % % H X% %, & automatyczna lampa blyskowa rozktadana
automatycznie
P, S, A, M, 11: rozktadana recznie poprzez uzycie przycisku

Liczba przewodnia

Okoto 12, 13 przy manualnym wyzwoleniu btysku (m, ISO 100, 20 °C)

Sterowanie blyskiem

« TIL: zrbwnowazony btysk wypetniajacy i-TTL i standardowy btysk i-TTL dla
cyfrowych lustrzanek jednoobiektywowych wykorzystujacy 420-pikselowy
czujnik RGB dostepne z wbudowang lampa btyskowa oraz z lampami SB-900,
SB-800, SB-700, SB-600 lub SB-400 (zrownowazony btysk wypetniajacy i-TTL
dostepny po wybraniu pomiaru matrycowego lub centralnego).

« Automatyka przystony: dostepna z lampami btyskowymi SB-900/SB-800
i obiektywami z procesorem

o Automatyka bez TTL: obstugiwane m.in. lampy btyskowe to SB-900, SB-800,
SB-80DX, SB-28DX, SB-28, SB-27 i SB-22S

o Reazne z priorytetem odlegtosci: dostepne z lampami SB-900, SB-800 i SB-700

Tryb lampy btyskowej

Automatyczna, automatyczna z redukcja efektu czerwonych oczu, automatyczna
z synchronizacjg z dtugimi czasami naswietlania, automatyczna z synchronizacja
z dtugimi czasami naswietlania z redukcja efektu czerwonych oczy, btysk
wypetniajacy, redukcja efektu czerwonych oczu, synchronizacja z dtugimi
czasami naswietlania, synchronizacja z dtugimi czasami naswietlania z redukcja
efektu czerwonych oczu, synchronizacja na tylng kurtynke migawki z dtugimi
czasami naswietlania, synchronizacja na tylna kurtynke migawki, wylaczona

Kompensacja mocy btysku

Od -3 do +1 EV w krokach co /3 lub /2 EV

Wskaznik gotowosci
lampy

Zapala sie po catkowitym natadowaniu wbudowanej lampy btyskowej lub
zewnetrznej lampy btyskowej, takiej jak SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 lub
SB-400. Miga przez 3 s po wyemitowaniu przez lampe btysku z maksymalng moca.

Sanki mocujace

,Goraca stopka” ISO 518 z synchronizacja, stykami danych i blokada
zabezpieczajaca.

Kreatywny system
oswietlenia firmy Nikon
(CLS)

Zaawansowany bezprzewodowy system oswietlenia obstugiwany z SB-900,
SB-800 lub SB-700 w roli gtéwnych lamp btyskowych, lub SU-800 w roli
sterownika; informowanie o temperaturze barwowej btysku obstugiwane

w potaczeniu z wbudowang lampg btyskowa i wszystkimi lampami btyskowymi
zgodnymi z kreatywnym systemem os$wietlenia.

Gniazdo synchronizacyjne Adapter z gniazdem synchronizacyjnym AS-15 (dostepny osobno)




Balans bieli

Balans bieli Automatyczny, $wiatto zarowe, $wiatto jarzeniowe (7 rodzajéw), Swiatto
stonecznie, lampa btyskowa, pochmurno, cier, pomiar manualny, wszystkie
z wyjatkiem pomiaru manualnego z mozliwoscig dokfadnej regulacji.
Podglad na zywo

Mechanizm ustawiania
ostrosci

 Autofokus (AF): pojedynczy AF (AF-S); tryb ciggtego AF (AF-F)
« Reczne ustawianie ostrosci (M)

Tryb pola AF

Priorytet twarzy AF, szerokie pole AF, normalne pole AF, sledzenie obiektu AF

Uktad autofokusa

Autofokus z wykrywaniem kontrastu w dowolnym punkcie kadru (aparat wybiera
pole AF automatycznie po wybraniu priorytetu twarzy AF lub $ledzenia obiektu
AF)

Automatyczne wybieranie
trybow

Dostepne w trybie & i ®

Film

Pomiar ekspozydji System pomiaru ekspozycji TTL korzystajacy z gtdwnej matrycy
Metoda pomiaru Matrycowy

ekspozydji

Rozmiar klatki (piksele) « 1920 x 1080, 30 kl./s, 25 kl./s, 24 kl./s, % wysoka/zwykia
iliczba klatek nasekunde « 1280 x 720, 30 kl./s, 25 kl./s, 24 kl./s, % wysoka/zwykta

o 640 x 424,30 Kkl./s, 25 kl./s, % wysoka/zwykta

Liczba klatek 30 kl./s (rzeczywista liczba to 29,97 kl./s) jest dostepna po wybraniu
trybu wideo NTSC. Po wybraniu trybu wideo PAL dostepne jest 25 kl./s
Rzeczywista liczba klatek na sekunde po wybraniu 24 kl./s wynosi 23,976 kl./s.

Format plikéw

MoV

Kompresja wideo Zaawansowane kodowanie wideo H.264/MPEG-4
Format nagrywania Liniowe PCM
dzwigku
Urzadzenie nagrywajace Wbudowany mikrofon mono lub zewnetrzny mikrofon stereo; mozliwos¢
dzwiek regulacji czutosci
Monitor
Monitor Ruchomy, niskotemperaturowy, polisilikonowy monitor LCD z matryca TFT
o rozdzielczosci okoto 921 tys. punktéw (VGA) o przekatnej 7,5 cm (3 cale), z
katem ogladania 170°, okoto 100% pokryciem kadru i regulacja jasnosci
Odtwarzanie

Odtwarzanie

Widok petnoekranowy, widok miniatur (4, 9, 72 zdjecia lub kalendarz)

z powiekszeniem w trybie odtwarzania, odtwarzanie filméw, pokaz slajdéw,
wyswietlanie histogramu, obszary przeswietlone, automatyczny obrét zdjec,
komentarz do zdjecia (o dtugosci do 36 znakéw)




USB USB o wysokiej szybkosci

Wyjscie wideo NTSC, PAL

Wyjscie HDMI Ztgcze HDMI mini-pin typu C

Gniazdo akcesoriow Przewdd zdalnego sterowania: MC-DC2 (dostepny osobno)
0dbiornik GPS: GP-1 (dostepny osobno)

Wejscie dzwigku Gniazdo stereo typu mini (3,5 mm srednicy)

Obstugiwane jezyki angielski, arabski, chinski (uproszczony i tradycyjny), czeski, dunski, finski,
francuski, hiszpanski, indonezyjski, japonski, koreanski, niderlandzki, niemiecki,
norweski, polski, portugalski, rosyjski, szwedzki, tajski, turecki, wtoski

Akumulator Jeden akumulator jonowo-litowy EN-EL14
Zasilacz sieciowy Zasilacz sieciowy EH-5b; wymaga ztacza zasilania EP-5A (dostepne osobno)

Gniazdo mocowania

1
statywu /4 cala (1ISO 1222)

Wymiary (szer. x wys. x gt.) Okoto 128 X 97 X 79 mm
Ciezar Okoto 510 g (sam korpus aparatu); okoto 560 g z akumulatorem i karta pamieci,
ale bez pokrywki bagnetu korpusu

Temperatura 0-40 °C
Wilgotnosc Ponizej 85% (bez skraplania pary wodnej)
« Jesli nie podano inaczej, wszystkie dane dotycza aparatu z catkowicie natadowanym akumulatorem pracujagcym

w temperaturze otoczenia wynoszacej 20 °C.
« Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych sprzetu i oprogramowania opisanych w tej
instrukgji w dowolnym momencie i bez wczesniejszego powiadomienia. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody mogace wyniknac¢ z ewentualnych btedéw i pomytek zawartych w tej instrukgji.
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tadowarka MH-24

parametry zasilania

ZInamionowe wejsciowe

Prad zmienny 100-240 V, 50/60 Hz, maksymalnie 0,2 A

parametry zasilania

Znamionowe wyjsciowe

Prad staty 8,4 V/0,9 A

Obstugiwane akumulatory Akumulator jonowo-litowy EN-EL14 Nikon

Czas tadowania

Ok. 90 minut przy catkowicie roztadowanym akumulatorze

Zakres temperatury pracy 0-40 °C

Wymiary (szer. xwys.x gt.) Okoto 70 x 26 x 97 mm, bez adaptera wtyczki

Ciezar

Okoto 89 g, bez adaptera wtyczki

Akumulator jonowo-litowy EN-EL14

Typ

Akumulator jonowo-litowy

Pojemnos¢ nominalna

7,4V/1030 mAh

Wymiary (szer. x wys.x gt.) Okoto 38 x 53 x 14 mm

Ciezar

Okoto 48 g, bez pokrywki stykow

Obiektyw AF-S DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G VR

Typ Obiektyw zmiennoogniskowy NIKKOR AF-S DX typu G z wbudowanym
procesorem i mocowaniem F do uzytku wylacznie z cyfrowymi lustrzankami
jednoobiektywowymi formatu DX firmy Nikon

Ogniskowa 18-55 mm

Otwor wzgledny f/3,5-5,6

Konstrukcja obiektywu 11 soczewek w 8 grupach (w tym jedna soczewka asferyczna)

Kat widzenia 76 °-28°50

Skala ogniskowych Stopniowana w milimetrach (18, 24, 35, 45, 55)

Informagje o odlegtosci

Przesytane do aparatu

Zoom

Reczna regulacja przy uzyciu niezaleznego pierscienia zoomu

Ustawianie ostrosci

Autofokus regulowany przez cichy silnik falowy; reczne ustawianie ostrosci

Redukcja drgan (VR)

Metoda przesuwania obiektywu z uzyciem liniowych silnikéw pradu statego
z ruchoma cewka drgajaca (ang. voice coil motor - VCM)

Minimalna odlegtos¢
zdjeciowa

0,28 m od znacznika ptaszczyzny ogniskowej ((10 46) przy wszystkich potozeniach
zoomu

Listki przystony

7 (zaokraglony otwdr przystony)

Przystona

Catkowicie automatyczna

Zakres przystony

o Ogniskowa 18 mm: f/3,5-22 « Ogniskowa 55 mm: f/5,6-36

Pomiar ekspozydji

Przy otwartej przystonie

Rozmiar mocowania filtra

52 mm (P=0,75 mm)

Wymiary

Srednica okoto 73 mm x 79,5 mm (odlegtos¢ od kotnierza mocowania obiektywu aparatu)

Ciezar

Okoto 265 g

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych sprzetu i oprogramowania opisanych w tej instrukcji
w dowolnym momencie i bez wczesniejszego powiadomienia. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
mogace wynikng¢ z ewentualnych btedéw i pomytek zawartych w tej instrukgji.



Il Obiektyw NIKKOR AF-S DX 18—55 mm f/3,5-5,6G VR

Obiektyw NIKKOR AF-S DX 18-55 mm f/3,5-5,6G VR jest przeznaczony do uzytku wytacznie
z aparatami cyfrowymi firmy Nikon formatu DX. Jeéli aparat jest wyposazony w przycisk
AF-ON, redukcja drgan nie bedzie uruchomiana, gdy przycisk AF-ON jest wcisniety.

Korzystanie z wbudowanej lampy blyskowej

Podczas korzystania z wbudowanej lampy btyskowej dopilnuj, by fotografowany obiekt znajdowat sie
w odlegtosci co najmniej 0,6 m, a takze zdejmij ostone przeciwstoneczna, aby zapobiec winietowaniu
(cieniom powstajacym, gdy koniec obiektywu zastania wbudowana lampe btyskowa).

Aparat Minimalna odlegtos¢ bez winietowania
D7000, D5000, D3100, D3000, seria D300, D200, Bez winietowania przy dowolnej odlegtosci
D100, D90, D80, seria D70, D60, D50, seria D40 zdjeciowej

Poniewaz wbudowane lampy btyskowe aparatéw D100 i D70 moga pokrywac jedynie kat widzenia

ﬂ Pielegnacja obiektywu

o Utrzymuj styki procesora w czystosci.

» Za pomoca gumowej gruszki usun z powierzchni obiektywu wszelki kurz i zabrudzenia. Aby usunac
plamy i odciski palcéw, nanie$ niewielka ilos¢ etanolu lub Srodka do czyszczenia obiektywdw na
miekka i czysta bawetniang Sciereczka badz sciereczke do czyszczenia obiektywdw i czys¢ obiektyw
od srodka na zewnatrz ruchami okreznymi, uwazajgc by nie pozostawic¢ rozmazanych plam ani nie
dotykac szkfa palcami.

» Nigdy nie uzywaj do czyszczenia obiektywu rozpuszczalnikéw organicznych, takich jak
rozciericzalnik do farb lub benzen.

» Do ochrony przedniej soczewki obiektywu mozna uzy¢ ostony przeciwstonecznej lub filtréow
neutralnych NC.

o Zatdz tylna i przednig pokrywke przed umieszczeniem obiektywu w elastycznym futerale.

« Kiedy ostona przeciwstoneczna jest zamocowana, nie podnos ani nie chwytaj aparatu badz
obiektywu za sama ostone.

 Jesli obiektyw nie bedzie uzywany przez dtugi okres, przechowuj go w chtodnym i suchym miejscu,
aby zapobiec powstawaniu ples$ni i rdzy. Obiektywu nie nalezy przechowywac¢ w miejscach
nastonecznionych lub w obecnosci srodkéw przeciw molom zawierajacych naftaline badz kamfore.

» Chron obiektyw przed wilgocia. Korozja wewnetrznych mechanizméw moze spowodowac
nieodwracalne uszkodzenia.

« Pozostawienie obiektywu w bardzo gorgcym miejscu moze spowodowac uszkodzenie lub
odksztatcenie czesci wykonanych ze wzmocnionych tworzyw sztucznych.

obiektywu z ogniskowa 20 mm lub wigksza, winietowanie bedzie wystepowac przy ogniskowej 18 mm.




Dotaczone akcesoria
» Przednia pokrywka obiektywu LC-52, 52 mm, mocowana na wcisk

Akcesoria opcjonalne

» Nakrecane filtry 52 mm

o Tylne pokrywki obiektywu LF-1 i LF-4

« Elastyczny futerat na obiektyw CL-0815

« Ostona przeciwstoneczna obiektywu HB-45 ) ‘
(mocowana tak jak na ilustracji po prawej stronie)

2 YO
Uwaga na temat obiektywow szerokokatnych

Autofokus moze nie dawac oczekiwanych rezultatow w przypadku uzycia obiektywow szerokokatnych
i superszerokokatnych w nastepujacych sytuacjach:

1 Fotografowany obiekt nie wypetnia pola ostrosci.
Jesli fotografowany obiekt nie wypetnia pola ostrosci, aparat moze
ustawic ostro$¢ na tlo, a fotografowany obiekt moze by¢ nieostry.

Przyktad: osoba
fotografowana z daleka
w pewnej odlegtosci od tta

2 Obiekt zawiera wiele drobnych szczego6tow.
Aparat moze miec trudnos¢ z ustawieniem ostrosci na obiektach
zawierajacych wiele drobnych szczeg6téw lub o stabym kontrascie. i e

il ¢

Przyktad: bole kWiatéW

W takim przypadku ustaw ostros¢ recznie lub uzyj blokady ostrosci (w celu ustawienia
ostrosci na innym obiekcie w tej samej odlegtosci) i ponownie skomponuj kadr. Aby uzyskac
wiecej informacji, patrz ,Jak uzyskac dobre zdjecia z autofokusem” ({11 40).




Il Zgodnoscze standardami

o DCFwersja 2.0: aparat jest zgodny ze standardem DCF (ang. Design Rule for Camera File
Systems), ktéry jest powszechnie stosowany w branzy fotografii cyfrowej w celu
zapewnienia zgodnosci pomiedzy réznymi typami i markami aparatow.

o DPOF: standard DPOF (ang. Digital Print Order Format) jest stosowany w catej branzy
i pozwala na drukowanie zdje¢ ze zlecen zapisanych na karcie pamieci.

« Exif wersja 2.3: aparat D5100 obstuguje standard Exif (ang. Exchangeable Image File Format
for Digital Still Cameras) w wersji 2.3, w ktérym informacje przechowywane wraz ze
zdjeciami sg stosowane do optymalnej reprodukcji barw podczas drukowania zdje¢ na
drukarkach zgodnych z Exif.

« PictBridge: standard opracowany we wspotpracy z producentami aparatéw cyfrowych
i drukarek, ktéry umozliwia bezposrednie drukowanie zdje¢ na drukarce bez koniecznosci
przesytania ich najpierw do komputera.

o HDMI: standard ztagczy multimedialnych (ang. High-Definition Multimedia Interface)
uzywany w branzy elektroniki uzytkowej stosowany w urzadzeniach audio-wideo,
pozwalajacy na przesytanie danych audiowizualnych i sygnatéw sterowania do urzadzen
zgodnych z HDMI poprzez potaczenie jednym kablem.

Informacje dotyczace znakéw handlowych

Macintosh, Mac OS i QuickTime to zarejestrowane znaki handlowe firmy Apple Inc. w USA i/lub innych

krajach. Microsoft, Windows i Windows Vista to zarejestrowane znaki handlowe lub znaki handlowe firmy

Microsoft w USA i/lub innych krajach. Logo PictBridge to znak handlowy. Logo SD, SDHC i SDXC to znaki

handlowe firmy SD-3C, LLC. HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface to znaki

handlowe lub zarejestrowane znaki handlowe HDMI Licensing LLC. Wszelkie pozostate nazwy handlowe

uzyte w tej instrukcji lub innej dokumentacji dostarczonej wraz z produktem Nikon sg znakami
handlowymi badz zarejestrowanymi znakami handlowymi ich wiascicieli.



Trwatos¢ akumulatora

Liczba zdje¢, jaka mozna zrobic przy uzyciu w petni natadowanych akumulatoréw, zalezy od
stanu akumulatora, temperatury i sposobu korzystania z aparatu. Przyktadowe dane liczbowe
dla akumulatoréw EN-EL14 (1030 mAh) podano ponizej.
« Tryb pojedynczego wyzwalania migawki (standard CIPA '): okoto 660 zdje¢
« Tryb seryjnego wyzwalania migawki (standard Nikon 2): okoto 2200 zdje¢
1 Zmierzone w temperaturze 23 °C (+2 °C) z obiektywem AF-S DX NIKKOR 18-55 mm
f/3,5-5,6G VR w nastepujacych warunkach testowych: obiektyw przestawiany cyklicznie
od nieskoriczonosci do minimalnego zasiegu i jedno zdjecie robione przy ustawieniach
domysinych co kazde 30 s; po zrobieniu zdjecia monitor wigczony na 4 s; osoba
przeprowadzajaca test czeka na wylgczenie pomiaru ekspozycji po wytaczeniu monitora;
lampa emituje btysk z petng moca co drugie zdjecie. Bez korzystania z podgladu na zywo.
2 Zmierzone w temperaturze 20 °C z obiektywem AF-S DX NIKKOR 18-55 mm f/3,5-5,6G VR
w nastepujacych warunkach testowych: redukcja drgan wytaczona, tryb seryjnego
wyzwalania migawki, tryb ustawiania ostrosci ustawiony na AF-(, jako$¢ zdjec ustawiona
na JPEG, wielkos¢ zdjec ustawiona na M (Srednia), balans bieli ustawiony na AUT0, czutos¢
ISO ustawiona na ISO 100, czas otwarcia migawki /250 s, ostros¢ przestawiana cyklicznie
od nieskoriczonosci do minimalnego zasiegu trzy razy po wciskaniu spustu migawki do
potowy przez 3 s; nastepnie szes¢ zdje¢ zrobionych po kolei i monitor wiaczony na 4 s,
a nastepnie wytaczony; cykl powtarzany po wytaczeniu pomiaru ekspozycji.

Czas dziatania akumulatora moga ograniczy¢ nastepujace czynniki:
* Korzystanie zmonitora

» Przytrzymywanie spustu migawki nacisnietego do potowy

» Powtarzane operacje autofokusa

» Robienie zdje¢ w formacie NEF (RAW)

o Diugie czasy otwarcia migawki

» Korzystanie z odbiornika GPS GP-1

o Uzywanie redukgcji drgan (VR) w przypadku obiektywoéw VR.

Aby zapewni¢ jak najlepsze dziatanie akumulatoréw Nikon EN-EL14:

o Utrzymuj styki akumulatora w czystosci. Zanieczyszczone styki moga pogorszy¢ parametry
pracy akumulatora.

o Uzywaj akumulatora bezposrednio po natadowaniu. Nieuzywane akumulatory roztadowuja
sie samoczynnie.
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